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System Szeroko Formatowy Xerox 6705

Dziekujemy za wybranie Systemu Szeroko Formatowego
Xerox 6705. Niniejszy podrecznik opisuje instrukcje obstugi
oraz Srodki ostroznosci dotyczace korzystania z Systemu
Szeroko Formatowego Xerox 6705. Aby w petni korzystac z
mozliwosci systemu i wykorzystywaé go skutecznie,
koniecznie przeczytajcie ten Podrecznik przed rozpoczeciem
uzytkowania.

Podrecznik ten jest przeznaczony dla poczatkujgcych
uzytkownikéw i opisuje jak korzystaé z funkcji Kopiowania/
Drukowania/Skanowania, jak usuwa¢ zaciecia papieru,
przeprowadzac codzienne procedury konserwacyjne, jak
ustawi¢ r6zne parametry pracy, a takze niezbedne srodki
0stroznosci.

Zaktada sig, ze posiadacie Paistwo podstawowq operacyjng
znajomos¢ komputera osobistego oraz srodowiska
sieciowego. Aby uzyska¢ informacje dotyczqgce obstugi
komputera osobistego oraz Srodowiska sieciowego
odwotajcie si¢ do stosownej dokumentagji.

Po przeczytaniu tego przewodnika zachowajcie go, aby moc z
niego skorzysta¢ gdy bedziecie mie¢ problem z obstugqg
urzadzenia, lub gdy ulegnie ono uszkodzeniu.

Xerox podziela globalne obawy zwigzane z ochrong
Srodowiska. Troska o srodowisko odgrywa kluczowq role w
naszych dziataniach zaczynajgc od projektowania urzgdzen a
na ich utylizacji kofczgc. WdrozyliSmy szereg programéw do
zmniejszenia obciazenia Srodowiska naturalnego. Na
przyktad, catkowicie wyeliminowaliSmy z naszych zaktadow
produkcyjnych freony niszczgce warstwe ozonowg.
Zobowiqzalismy sie odgrywac wiodaca role w zakresie
ochrony zasobéw naturalnych, poprzez ponowne
wykorzystanie i recykling pokonsumenckich odpadéw, takich
jak papier, pojemniki po zuzytym tonerze i czesci
pochodzgcych z kopiarek I drukarek. Wraz z naszym
wysitkiem, by ochrone Srodowiska uczyni¢ wartosciowym
sktadnikiem kultury Xerox, do budowy System Szeroko
Formatowy Xerox 6705 zaadoptowalismy spetniajgce nasze
surowe normy jakosci komponenty pochodzqce z recyklingu.
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Dostepnos¢ podrecznikow

Dostepne sqg nastepujgce podreczniki.

Podreczniki przeznaczone do tego urzgdzenia

® Podrecznik Uzytkownika <ponizszy podrecznik>

Opisuje codzienne czynnosci eksploatacyjne, wyjasnia jak korzysta¢ z funkcji Kopiowania/Drukowania/Skanowania,
jak usung¢ zaciety papier, jak dokonywac réznorakich ustawief. Zawiera uwagi eksploatacyjne i ograniczenia.

Podreczniki przeznaczone dla opcjonalnego wyposazenia

Podreczniki dla opcjonalnego wyposazenia dostarczajq informacji o sposobach korzystania z opcjonalnego
wyposazenia, oraz o tym jak zainstalowaé do nich oprogramowanie.

Dostepnosé podrecznikéw m



Korzystanie z Podrecznika

Podrecznik ten dostarcza informacji o tym jak korzystac z funkcji Kopiowania/Drukowania/Skanowania a takze z
innych funkcji tego urzadzenia

[ Budowa Podrecznika

Podrecznik zawiera nastepujqce rozdziaty:

® Rozdziat 1 Opis Urzgdzenia

Rozdziat ten identyfikuje elementy sktadowe urzgdzenia, opisuje podstawowe czynnosci obstugowe takie jak
witaczanie I wytgczanie, korzystanie z panelu kontrolnego oraz wprowadzanie i wyprowadzanie trybu Oszczedzania
Energii.

® Rozdziat 2 Kopiowanie

Rozdziat ten opisuje podstawowe operacje i funkcje Kopiowania.

® Rozdziat 3 Skanowanie

Rozdziat ten opisuje podstawowe operacje i funkcje Skanowania.

® Rozdziat 4 Zachowane Programy

Rozdziat ten opisuje funkcje Zachowania Ustawief, ktéra pozwala na przechowywanie wtasnych ustawief.

® Rozdziat 5 Obstuga Komputera

Rozdziat ten opisuje dziatania komputera, np. jak uzywaé ustug internetowych CentreWare, jak drukowaé
dokumenty, jak zaimportowac zeskanowane dane oraz jak korzystac z funkcji bezposredniego skanowania.

® Rozdziat 6 Konfiguracja

Rozdziat ten opisuje, w jaki sposob utworzy¢ Foldery, zarejestrowaé adresy IP, utworzyé I zachowaé miejsca
przeznaczenia skanowania, a takze jak zmienic te ustawienia.

® Rozdziat 7 Authentication

Rozdziat ten opisuje dostepng dla maszyny funkcje uwierzytelniania.

® Rozdziat 8 Rozwigzywanie problemow

Rozdziat ten opisuje rozwigzania szeregu probleméw, jakie mogg powstaé podczas obstugi urzgdzenia.

® Rozdziat 9 Ustawienia Systemu

Rozdziat ten opisuje, w jaki sposob skonfigurowaé domyslne ustawienia system z pomocq funkgji Ustawiefi Systemu.

Korzystanie z Podrecznika



® Rozdziat 10 Dodatki

Rozdziat ten opisuje specyfikacje urzgdzenia, wyposazenie opcjonalne, oraz uwagi i ograniczenia.

[ Konwencje

Podrecznik ten, w zaleznosci od opisywanych tresci, wykorzystuje nastepujace oznaczenia.

'v1 Dostarcza istotne informacje, ktére nalezy poznaé i sprawdzi¢ przed uzyciem lub obstugg maszyny.

p Przypis

pare Y\ Udostepnia odsytacze do tresci.

[

W niniejszym podreczniku uzyto ponizszych symboli.

® QOdsytacze zawarte w tym przewodniku.

Dostarcza informacje, ktére mogq byé przydatne podczas uzytkowania lub obstugiwania maszyny

* Nazwy funkgji, wartosci wejsciowe, przyktady wejs¢ i komunikaty wyswietlane na ekranie

dotykowym.

[ 1] ® Oznacza nazwy ekranéw, menu, przyciskéw i kart wyswietlanych na ekranie dotykowym.

® Oznacza nazwy menu, okien, okien dialogowych, przyciskéw, kart, plikéw i katalogéw

wyswietlanych na ekranie waszego komputera.

< > ® Oznacza przyciski i wskazniki na panelu kontrolnym.

® Oznacza klawisze na klawiaturze komputera.

> ® Oznacza kolejnos¢ wyboru.

Przyktad: Wybierzcie [Start] > [Wszystkie programy.

Utozenie dokumentéw lub papieru opisano w tym podreczniku w nastepujqgcy sposéb:

Portret * Podawanie dokumentu lub papieru w potozeniu portret patrzqc z przodu maszyny.

Pejzaz ® Podawanie dokumentu lub papieru w potozeniu pejzaz patrzqgc z przodu maszyny.

LEF - Orientacja Portret SEF - Orientacja pejzaz

<

<

Kierunek Podawania Kierunek podawania

® Zrzuty ekranowe oraz ilustracje znajdujgce sie w tym podreczniku dotyczq urzqdzenia wyposazonego w szereg
opcjonalnych elementéw. Niektore pozycje urzgdzenia i funkcje ukazane na zrzutach ekranowych zalezne od

konfiguracji, mogg nie by¢ dostepne na Pafistwa urzgdzeniu.

® Informacje o sterownikach i oprogramowaniu uzytkowym zawarte w tym podreczniku mogq nie miec

zastosowania do waszych sterownikéw i waszego oprogramowania uzytkowego.

® "Komputer Osobisty” I "Stacja Robocza” potocznie nazywana jest "komputerem®..

Korzystanie z Podrecznika



® System Operacyjny Microsoft® Windows® okreslany jest, jako "Windows" .
® Nazwy produktow okresla sie w nastepujgcy sposéb:
¢ ApeosWare Device Management w skrocie nazywamy “"Device Management.
e ApeosWareAuthentication Management w skrocie okreslamy, jako "Authentication Management.
® Opisy operacji w tym przewodniku sq oparte gtéwnie na systemie Windows® 7. Jesli uzywacie innego systemu
operacyjnego, procedury i wyglad ekranu moze by¢ inny dla waszego Srodowiska.

Korzystanie z Podrecznika



Uwagi na Temat Bezpieczenstwa

Przed rozpoczeciem korzystania z urzgdzenia, przeczytajcie uwaznie Instrukcje Bezpieczenstwa.

Urzgdzenie oraz rekomendowane materiaty eksploatacyjne zostaty przetestowane wzgledem spetnienia
rygorystycznych wymogéw bezpieczefistwa. Obejmujg one kontrole i aprobate agencji bezpieczenstwa oraz
zgodno$¢ z ustanowionymi standardami Srodowiskowymi. Aby bezpiecznie korzysta¢ z urzqdzenia przestrzegajcie
ponizszych zasad.

A OSTRZEZENIE

Jakiekolwiek nieautoryzowane modyfikacje, w tym dodanie nowych funkgji lub podtgczanie zewnetrznych urzgdzen, mogg
nie by¢ objete gwarancjg. Aby uzyskaé wiecej informacji skontaktujcie sie z lokalnym przedstawicielem firmy Xerox.

Nalezy stosowac sie do instrukcji ostrzegawczych umieszczonych na urzgdzeniu. Ponizej ich znaczenie:

Zignorowanie tego ostrzezenia moze spowodowac powazne obrazenia
A UWAGA R
lub Smier¢. Zaistnienie takiej sytuacji jest wysoce prawdopodobne

Zignorowanie tego ostrzezenia moze skutkowaé powaznymi lub fatalnymi obrazeniami

A\ OSTRZEZENIE

Zignorowanie tego ostrzezenia moze spowodowac obrazenia uzytkownika lub

A UWAGA uszkodzenia sprzetu

A: Symbol oznaczajgcy rzeczy, na ktére nalezy zwrdci¢ uwage podczas obstugi maszyny. Dla
zachowania bezpieczefistwa postepujcie zgodnie z instrukcjami.

AN A AN N A A

Uwaga tatwopalne  Wybuchowe Porazenie  Gorgca powi- Obiekt Przycisniete
pradem erzchna ruchomy palce

® : Symbol oznaczajgcy czynnosci zabronione. Aby uniknaé niebezpieczefistwa postepujcie zgod-
nie z instrukcjami.

OO ®

Zabronione Nie pali¢ Nie dotyka¢  Nie uzywa¢w Nie rozrywa¢ Unikaé wilgoci ngdy nie
tazience dotykaé

. 1 Symbol oznaczajgcy czynnosci, ktére muszg byé wykonane. Wykonujcie te czynnosci zgodnie z

instrukcjami.
Instrukcje Odtqcz Uziemienie

Uwagi na Temat Bezpieczefistwa
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[ Bezpieczenstwo Elektryczne

/\ Ostrzezenie

Urzagdzenie to powinno korzystaé ze zrodta zasilania o wskazanym na jego tablicy znamionowej typie. Aby sprawdzic

czy zrodto zasilania spetnia wymagania skonsultujcie sie z lokalnym urzedem energetycznym.

OSTRZEZENIE: Podtqczcie to urzgdzenie do zabezpieczonego uziemionego obwodu elektrycznego.

Produkt ten wyposazony jest we wtyczke posiadajgcq kotek uziemiajgcy. Wtyczka taka bedzie pasowaé
jedynie do uziemionego gniazdka zasilajgcego. Jest to funkcja zapewniajgca bezpieczefistwo. Jezeli
wtyczka nie pasuje do gniazdka, nalezy skontaktowac sie z elektrykiem w celu jej wymiany i unikniecia
ryzyka porazenia elektrycznego. Nigdy nie nalezy uzywaé wtyczki z kotkiem uziemiajgcym w celu
podtgczenia maszyny do zrédta zasilania, w ktérym brakuje koncéwki uziemiajqcej.

Nieodpowiednie podtgczenie uziemienia moze spowodowacé porazenie elektryczne

- N N —

Podtqgczcie przewéd zasilajgcy bezposrednio do gniazdka elektrycznego. W celu unikniecia przegrzania
przewodu i powstania pozaru nie uzywajcie przedtuzaczy lub listwa zasilajgcych. Aby sprawdzi¢ czy
gniazdko jest uziemione skonsultujcie sie z lokalnym przedstawicielem Xeroxd.

Podtqczcie to urzgdzenie do obwodu lub gniazdka elektrycznego o wiekszym dopuszczalnym obcigzeniu
niz to, ktére generuje urzgdzenie. Wartos¢ napiecia I prqdu znamionowego urzgdzenia ukazana jest na
tabliczce znamionowej znajdujgcej sie tylnym panelue.

Nigdy nie dotykajcie przewodu zasilajgcego mokrymi dtofimi. Moze to skoficzy¢ sie porazeniem pradem
elektrycznym.

Nie umieszczajcie przedmiotéw na przewodzie zasilajgcym.

Nie dopuszczajcie do gromadzenia sie kurzu na wtyczkach przewodu zasilajgcego. Zakurzone i wilgotne
Srodowisko moze doprowadzi¢ do chwilowego przeptywu pradu elektrycznego w ztgczu, co wiqgze sie z
emisjq ciepta I moze doprowadzi¢ do powstania pozaru.

Aby unikng¢ porazenia elektrycznego i pozaru uzywajcie tylko kabla zasilajgcego dostarczonego z
produktem lub innego zaprojektowanego przez firme Xerox.
Przewdd zasilajgcy jest przeznaczony wytgcznie do tego produktu. Nie uzywajcie go do innych urzadzen.

Starajcie sie nie uszkodzié lub zamieni¢ przewodu zasilajacego. Uszkodzenie i zamiana moze byé
przyczyng nadmiernego nagrzewania sie przewodu, co moze skutkowa¢ porazeniem elektrycznym lub
pozarem.

Jezeli przewdd zasilajgcy zostat uszkodzony lub zostaty odstoniete jego zyty, nalezy skontaktowac sie z
lokalnym przedstawicielem firmy Xerox celem jego wymiany. Aby unikngé ryzyka porazenia prgdem
elektrycznym nie nalezy uzywa¢ uszkodzonego przewodu zasilajgcego.

Uwagi na Temat Bezpieczenstwa
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/N\UWAGA

Przed przystgpieniem do czyszczenia wytgczcie urzgdzenie i odtgczcie przewéd zasilajagcy. Dostep do
witqczonego urzgdzenia moze skutkowaé porazeniem prgdem.

Nie odtgczajcie lub nie podtgczajcie przewodu zasilajgcego przy wigczonym urzgdzeniu. Moze to
doprowadzi¢ do uszkodzenia wtyczki wskutek generowania ciepta a w ostatecznosci réwniez do wybuchu
pozaru.

Odtqgczajgce przewdd zasilajacy nie ciggnijcie za przewod a za wtyczke. W przeciwnym przypadku mozna go
uszkodzi¢, co moze by¢ przyczyng porazenia lub pozaru.

W weekendy i dtuzsze Swieta, jesli urzgdzenie nie jest uzywane, zawsze wytqgczajcie je i odtqczajcie od
zrodta zasilania. Nie wytgczanie urzgdzenia w takich okresach moze wptywaé na stan izolacji przewodow i
przyczyni¢ sie do porazenia prgdem lub powstania pozaru.

Raz w miesigcu wytgczcie maszyne i sprawdzcie czy
e przewdd zasilajgcy jest dobrze podtgczony do gniazdka;

S NS O

* wtyczka nie nagrzewa sie nadmiernie, nie jest zardzewiata lub potamana;
* gniazdko elektryczne nie jest zakurzone oraz
¢ przewdd zasilajacy nie jest uszkodzony lub zuzyty.

Jezeli zauwazycie nadzwyczajng sytuacje najpierw wytaczcie urzgdzenie i odtgczcie go od zasilania a
nastepnie skontaktujcie sie z lokalnym przedstawicielem firmy Xerox.

)

Instalacja Maszyny ]

/N OSTRZEZENIE

Nie umieszczajcie urzgdzenia w takim miejscu, gdzie ktos moze nadepnqé lub potkng¢ sie o przewod zasi-
lajacy.Tarcie lub nadmierny nacisk moze generowaé ciepto i ostatecznie przyczynic sie do porazenia
pradem lub powstania pozaru.

/N\UWAGA

Nigdy nie umieszczajcie tego urzgdzenia w nastepujgcych miejscach:
® * w poblizu grzejnikéw lub innych zrédet ciepta
¢ w poblizu tatwo palnych materiatéw takich jak zastony
¢ w gorgcych, wilgotnych, zakurzonych i stabo wentylowanych pomieszczeniach
* miejscach narazonych na bezposrednie odziatywanie promieni stonecznych
¢ w poblizu kuchenek lub nawilzaczy

Umiesccie ten produkt na réwnej i stabilnej powierzchni, ktéra moze wytrzymac obcigzenie 300 kg. W
przeciwnym razie, podczas przechylenia, produkt moze sie przewréci¢ i spowodowaé obrazenia.

Uwagi na Temat Bezpieczenstwa



Umiesccie ten produkt w dobrze wentylowanym pomieszczeniu. Nie zastaniajcie jego otworéw

0 wentylacyjnych. W celu zapewniania odpowiedniej wentylacji i dostepu do przewodu zasilajgcego
zachowajcie minimalne odlegtosci od Scian i przeszkod. Odtgczcie zasilanie, jesli zauwazycie nietypowqg

sytuacje.

600mm

650mm 800mm

2110mm

800mm

«———2760mm————*|

0 Nie przechylajcie urzgdzenia wigcej niz na 10 stopni. Przeciwnym razie moze sie przewrocic i spowodowaé
obrazenia

o] 5

0 Po zainstalowaniu zawsze zablokujcie kétka. Przeciwnym razie moze przemiescic sie i spowodowac

obrazenia.

Podczas przenoszenia urzqgdzenia, nalezy go wytaczyé i wyjaé wtyczke z gniazdka. W przeciwnym razie,
przewdd zasilajgcy moze ulec uszkodzeniu lub przegrzaniu, co ostatecznie moze by¢ przyczyng porazenie

pradem lub pozaru.

/NINNE

Aby utrzymac urzgdzenie w dobrym stanie i uzyskaé¢ maksymalng jego wydajnos¢ nalezy zapewnic nas-
tepujace warunki Srodowiskowe:

e Temperatura: 10 - 32 °C

e Wigotnosé: 15 -85 %
Przy temperaturze 32 °C wilgotnos¢ powietrza nie powinna przekraczaé¢ 47.5 % ; dla wilgotnosci 85 %
temperatura powietrza nie powinna przekraczaé 27.8 °C

Uwagi na Temat Bezpieczenstwa



Jezeli urzqdzenie znajdowato sie w chtodnym pomieszczeniu, ktére nastepnie zostato szybko nagrzane za
pomocgq grzejnika, wewngtrz urzgdzenia moze dojs¢ do kondensacji pary wodnej. Moze to skutkowaé
pojawieniem sie ubytkéw na wydrukach.

Bezpieczenstwo Operacyjne

N @0

QLY O

/N OSTRZEZENIE

W dokumentacji uzytkownika dostarczanej z urzadzeniem opisane sg procedury konserwacyjne dostepne
dla operatora. Nie wolno wykonywaé zadnych innych czynnosci konserwacyjnych.

Urzgdzenie zostato zaprojektowane tak, aby uniemozliwi¢ operatorowi dostep do niebezpiecznych miejsc.
Miejsca niebezpieczne zostaty zakryte pokrywami i ostonami, do usuniecia, ktérych wymagane sg
specjalistyczne narzedzia. Aby unikngé porazenia prgdem elektrycznym lub okaleczenia nigdy nie
zdejmujcie tych pokryw i oston.

Aby unikng¢ porazenia prgdem elektrycznym i powstania pozaru, jesli zaistnieje jedna z ponizszych
sytuacj, nalezy natychmiast wytqczy¢ urzgdzenie, odtgczyé przewédd zasilajgcy a nastepnie skontaktowaé
sie z lokalnym przedstawicielem firmy Xerox.

¢ Urzgdzenie wydziela dym lub jego powierzchnia jest niezwykle gorgca.

* Urzqgdzenie emituje nienaturalne dzwieki lub zapachy.

* Przewdd zasilajgcy jest uszkodzony lub zatamany.

* Wytqcznik r6znicowo prgdowy, bezpiecznik lub inne urzgdzenie zabezpieczajgce zostato aktywowane

* Na urzgdzenie zostat rozlany jakis ptyn.

¢ Urzgdzenie zostato zalane wodg.

¢ Jakas czes¢é urzgdzenia zostata uszkodzona.

Uwazajcie by sie nie skaleczyé podczas uzywania noza do odcinania papieru z rolki.

Nigdy nie wktadajcie zadnych przedmiotéw w szczeliny lub otwory w urzgdzgdzeniu.
Nie umieszczajcie na urzadzeniu zadnej z ponizszych rzeczy:

* Pojemnikéw z cieczq takich jak wazony, filizanki

¢ Metalowych przedmiotéw takich jak spinacze, zszywki

e Ciezkich przedmiotéw
W przypadku rozlania ptynu lub dostania sie metalowych przedmiotéw do wnetrza urzgdzenia, moze
powstaé pozar lub zagrozenie porazeniem elektrycznym.

Nie nalezy uzywaé papieru przewodzqgcego, takiego jak origami, powlekanego warstwami przewodzgcymi
papieru kalkowego. Zaciecie papieru, moze spowodowac zwarcie i przyczynié sie¢ do wybuchu pozaru.

Do czyszczenia tego urzgdzenia nalezy uzywaé wytacznie srodkéw do tego przeznaczonych. Stosowanie
innych materiatéw moze spowodowa¢ pogorszenie pracy urzqgdzenia. Aby unikngé wybuchu lub eksplozji
nigdy nie uzywajcie Srodkéw do czyszczenia w aerozolu.

Nigdy nie odtwarzajcie ptyt DVD-ROM dostarczonych z urzgdzeniem na audio odtwarzaczach.
Korzystajcie wytgcznie z czytnikow DVD-ROM. W przeciwnym razie, duza gtoSnos¢ moze uszkodzié
odtwarzacz lub wasz stuch.

Nie smarujcie zadnych ruchomych elementéw panelu dotykowego. Jezeli ptyn dostanie sie do
elektronicznych czesci monitora, moze spowodowac uszkodzenie lub pozar.

Uwagi na Temat Bezpieczenstwa
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A UWAGA

Zawsze postepujcie wedtug instrukcji umieszczonych na urzgdzeniu bgdz z nim dostarczonych.

Aby unikng¢ ryzyka poparzenia lub porazeniem prgdem elektrycznym, nigdy nie dotykajcie powierzchni
oznaczonych znakami "Wysoka Temperatury” lub "Wysokie Napiecie".

Nie uderzajcie w powierzchnie panelu LCD twardymi przedmiotami. Moze to uszkodzi¢ panel i
spowodowa¢ obrazenia ciata.

Podczas regulacji pozycji wyswietlacza uwazajcie, aby nie przycisngé palca ruchomymi jego elementami.

Nie wytgczajcie i nie obchodZcie zadnych mechanicznych lub elektrycznych blokad. Trzymajcie materiaty
magnetyczne zdala od blokad bezpieczefistwa. Materiat magnetyczny moze przypadkowo uruchomié
urzgdzenie i spowodowac obrazenie ciata lub porazenie pradem elektrycznym.

Urzgdzenie posiada wbudowany wytacznik réznicowo pradowy. Jezeli nastapi uptywnosé pradu wytgcznik
réznicowo prgdowy automatycznie odtgczy zasilanie w celu unikniecia porazenia prgdem i pozaru.
Normalnie wytgcznik réznicowo pradowy jest w potozeniu Wtgczony [(oznaczanym, jako “I")]. Raz na
miesigc sprawdzcie czy wytgcznik ten dziata prawidtowo wedtug nastepujacej instrukgji:

(1) Nacisnijcie przycisk TEST, aby wytqczy¢ wytgcznik réznicowo pradowy.

(2) Sprawdzcie wskaznik ("0"). Oznacza, ze wytgcznik réznicowo prgdowy dziata prawidtowo.

(3) Przetgczcie wytgcznik roznicowo pradowy w potozenie wigczony ("I").

Wytqgcznik zasilania

sfp/o

Jezeli wytgcznik nie dziata prawidtowo skontaktujcie sie z lokalnym przedstawicielem Xerox.

Przycisk Te

Nie probujcie usuwaé zacietego gteboko wewngtrz urzgdzenia papieru, w szczegélnosci owinietego wokot
zespotu utrwalania lub watka grzejnego. W przeciwnym razie moze to spowodowac obrazenia i
poparzenia. Wytgczcie urzgdzenie i skontaktujcie sie z lokalnym przedstawicielem firmy Xerox.

W czasie ciggtej pracy robcie 10- 15 minutowe przerwy, aby odpoczety oczy.

Woyciagajgc zespdt rolki robcie to delikatnie. Wyciggajgc ze zbyt duzq sitg mozecie uderzyc¢ sie w kolano i je
zranic.

Podczas usuwania zacietego papieru lub wykonywania ustug konserwacyjnych, nalezy uwazaé, aby nie
uderzy¢ sie o wystajgce czesci maszyny. Moze to spowodowac obrazenia.

Uwagi na Temat Bezpieczenstwa
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Podczas usuwania zacietego papieru lub wykonywania ustug konserwacyjnych, nalezy uwazaé, aby krawat
lub naszyjnik nie dostat sie pomigdzy element mechaniczne urzgdzenia.

W celu przemieszczenia urzgdzenia do innej lokalizacji skontaktujcie sie z lokalnym przedstawicielem firmy
Xerox.

Kiedykolwiek wytgczacie urzgdzenie postepujcie zgodnie z instrukcjami opisanymi w rozdziale "Wytqgcza-
nie zasilania” (s. 34) niniejszego podrecznika. Nie probujcie wytgczaé maszyny poprzez odtqczenie prze-
wodu zasilajgcego. Moze to spowodowaé uszkodzenie dysku twardego lub utrate danych.

Podczas dtugotrwatej pracy dobrze przewietrzajcie pomieszczenie. Brak odpowiedniego wietrzenia moze
skutkowac rozprzestrzenianiem sig zapachu ozonu na caty budynek.

Pokrywy wyswietlacza wykonane sq gtéwnie z tworzyw sztucznych. Nie uzywajcie benzenu,
rozcienczalnikdw lub innych rozpuszczalnikéw organicznych do ich czyszczenia, poniewaz tworzywa mogg
ulec ztuszczeniu. (Przy korzystaniu ze Sciereczek chemicznych, postepujcie zgodnie z instrukcjami z nimi
dostarczonymi). Nie pozwdlcie na dtugotrwaty kontakt obudéw urzgdzenia z przedmiotami wykonanymi z
gumy lub winylu. Moze przyczynic sie to do ich uszkodzenia lub odbarwienia.

Przed przystgpieniem do czyszczenia wyswietlacza wyjmijcie wtyczke przewodu zasilajacego z gniazdka
elektrycznego. Podczas czyszczenia, delikatnie przetrzyjcie obudowe miekkag szmatkg. Jezeli zabrudzenie
jest trudne do usuniecia, uzyjcie dobrze wycisnietej scierki zwilzonej w matej ilosci obojetnego detergentu.
Nastepnie przetrzyjcie suchg szmateczka.

S

Materiaty Eksploatacyjne ]
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/N OSTRZEZENIE

Materiaty eksploatacyjne nalezy przechowywaé zgodnie z instrukcjami znajdujacymi sie na opakowaniu.

Nigdy nie uzywajcie odkurzacza do sprzgtania rozsypanego tonera lub czyszczenia urzgdzenia, wktadu lub
butli z pozostatosci tonera. Iskry elektryczne z odkurzacza mogqg spowodowac pozar lub wybuch.

Uzyjcie do tego celu szczotki lub wilgotnej Scierki. Jezeli rozsypiecie duzq ilos¢ tonera skontaktujcie sie z
lokalnym przedstawicielem Xerox.

Nigdy nie wrzucajcie wktad6éw tonera do otwartego ognia. Pozostaty we wktadzie toner moze sie zapali¢ i
wybuchng¢ powodujac poparzenia. Jesli posiadacie zuzyte i niepotrzebne tonery zutylizujcie je zgodnie z
lokalnymi przepisami.

Nigdy nie wrzucajcie zbiornikéw zuzytego tonera do otwartego ognia. Toner moze sie zapali¢ i wybuchngé
powodujgc poparzenia. Jesli posiadacie niepotrzebne zbiorniki zuzytego tonera zutylizujcie je zgodnie z
lokalnymi przepisami.

Uwagi na Temat Bezpieczenstwa
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Przechowujcie bebny i wktady z tonerem w miejscach niedostepnych dla dzieci. Jezeli dziecko
przypadkowo potknie toner, powinno go wyplué i wyptukaé usta wodg. Nalezy réwniez niezwtocznie
skonsultowac sie z lekarzem.

Wymieniajgc beben lub wktad tonera uwazajcie, aby nie rozsypaé tonera. W przypadku jego rozsypania
nie dopuscie do kontaktu ze skéra, ustami, oczami lub odziezq oraz do jego wdychania.

Jesli toner popadnie na powierzchnie skory lub na ubranie zmyjcie go wodg z mydtem.

Jezeli czgsteczki tonera trafig do oczu, przemywajcie je obficie woda, przez co najmniej 15 minut, dop6ki
nie przestang tzawié¢. W razie potrzeby skonsultujcie sie z lekarzem.

Jezeli nawdychacie sie czgsteczek tonera, wyjdzcie na Swieze powietrze i wyptukujcie usta wodg.

Jezeli przypadkowo potkniecie toner, natychmiast go wyplujcie, wyptukujcie usta wodg i niezwtocznie
skonsultujcie sie z lekarzem.

Urzgdzenia to drukuje na papierze z rolek. Rolki z papierem sq ciezkie, uwazajcie by ich nie upuscié¢, moze
to spowodowaé obrazenie ciata.

Nie ktadzcie rolek z papierem na maszynie lub na niestabilnej powierzchni. Rolka moze sie stoczy¢
powodujac obrazenia ciata.

Uwagi na Temat Bezpieczenstwa



[ Umieszczenie Naklejek z Ostrzezeniami ]

Zawsze przestrzegajcie wszystkich instrukcji bezpieczefistwa umieszczonych na produkcie lub wraz z nim

dostarczonych. Aby unikng¢ ryzyka oparzenia lub porazeniem prgdem elektrycznym, nigdy nie dotykajcie
powierzchni oznaczonych znakami "Wysoka Temperatura” lub "Wysokie Napiecie”.
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Srodowisko

Utylizujcie zuzyte wktady toneréw oraz zbiorniki na zuzyty toner zgodnie z lokalnymi przepisami w tym zakresie.

m Srodowisko



Uregulowania

[ Emisja Fal Radiowych (Klasa A) ]

Niniejszy wyrob zostat przebadany i stwierdzono jego zgodnos¢ z ograniczeniami dla urzqgdzef cyfrowych
Klasy A, stosownie do porozumienia VCCI: 2008 (CISPR 22). Ograniczenia te sqg przeznaczone dla
zapewnienia rozsgdnego zabezpieczenia przeciwko zaktdceniom, ktore ten sprzet moze generowac
podczas pracy w terenach komercyjnych. Urzgdzenie to generuje, uzywa i moze emitowaé
promieniowanie o czestotliwosci w zakresie fal radiowych, w zwigzku z tym, w przypadku instalacji lub
obstugi niezgodnej z instrukcjg moze zaktéca¢ komunikacje radiowg. W obszarze zabudowy
mieszkaniowej produkt ten moze powodowaé zaktdcenia czestotliwosci radiowych, w ktérym to przypadku
od uzytkownika moze by¢ wymagane podjecie odpowiednich srodkéw na jego koszt. Zmiany lub
modyfikacje tego sprzetu bez specjalnej zgody Xerox mogg pozbawié uzytkownika zgody na jego
uzytkowanie

[ Certyfikaty Bezpieczenstwa Produktu (UL, CB) ]

Produkt ten zostat certyfikowany przez nastepujgce agencje z wykorzystaniem ukazanych standardéw:
Agencja Standard
TUV IEC60950-1:ed. 2

Uregulowania a



Informacje Prawne

¢ Kopiowanie lub drukowanie pewnych dokumentéw moze byé nielegalne w waszym kraju. Wobec
winnych przewinienia moze byé¢ zastosowana kara grzywny lub wiezienia. Ponizej znajdujg sie
przyktadowe rzeczy, ktorych kopiowanie lub drukowanie moze byé¢ nielegalne w waszym kraju

e Banknoty

¢ Banknoty i czeki

¢ Bankowych i rzgdowych papieréw wartosciowych i polis.

e Paszportéw i dowodow osobistych.

¢ Materiatéw chronionych prawami autorskimi lub znakéw handlowych bez zgody ich wtascicieli.

e Znaczkéw pocztowych, i innych.

Powyzsza lista nie jest wyczerpujgca i nie ponosimy odpowiedzialnosci za jej kompletnos¢ lub doktadnosé.
W razie watpliwosci, skontaktujcie sie z prawnikiem.

m Informacje Prawne



Rozdziat 1 Opis Urzgdzenia

Rozdziat ten identyfikuje elementy urzgdzenia, opisuje podstawowe czynnosci operatorskie, np. jak wiqgczyc i
wytgczyc zasilanie, jak korzysta¢ z panelu sterowania oraz jak skonfigurowaé Oszczedzanie Energii
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No.

Element

Przeznaczenie

Potka dokumentow

Uzywana do podawania dokumentéw.

Pokrywa dokumentéw

Zdejmowana podczas czyszczenia reflektora lub powierzchni szyby skanera, a takze
do usunigcia zaciecia dokumentu podczas skanowania.

Prowadnica dokumentow

Stuzy do prowadzenia prawej krawedzi dokumentu.

Taca odbiorcza skanera

Odbiera roztozone dokumenty przy ich wychodzeniu na tyt maszyny (Opcja)

Panel kontrolny

Stuzy do obstugi maszyny poprzez wybér przyciskow i zaktadek na panelu
dotykowym. Dla lepszej widocznosci operator moze regulowa¢ kgt nachylenia
panela, obracajgc go w lewo, lub prawo o 45 stopni, do 35 stopni do géry lub w dét o
10 stopni.

_’ * Wiecej informacji znajdziecie w "Panel Kontrolny” (s. 38).

Taca wyjscia

Odbiera kopie i wydruki dostarczane zadrukiem do géry.

Przednie drzwi

Otwarcie tych drzwi pozwala na zatadunek mediéw lub usuwanie zakleszczonego
papieru

Kotka

Stuzg do przemieszczania urzgdzenia. Pamigtajcie by je zablokowaé po
zainstalowaniu urzgdzenia w nowej lokalizacji.

m 1.1 Elementy Urzqdzenia
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No. Element Przeznaczenie
13 | Taca wyjscia Odbiera zeskanowane dokumenty.
14 | Zawracajgca prowadnice Umozliwia zeskanowanym dokumentom wyjscie na prz6d maszyny zamiast na tyt.

wyjscia w ksztatcie litery U

y ® Przed instalacjqg tacy odbiorczej skanera (opcja) prowadnice te
muszq by¢ usuniete.
15 | Port tadowania toneru Przez ten port uzupetniany jest toner.
16 | Tylna pokrywa Otworzcie jg aby uzupetnic toner.
17 | Wytgcznik zasilania Stuzy do wiaczania i wytaczania zasilania maszyny .
18 | Pokrywa interfejsu Zawiera port sieciowy oraz serwisowy. Nie korzystajcie z portu serwisowego. Jest on
przeznaczony wytacznie dla naszych inzynieréw serwisowych.

19 | Wytqgcznik zasilania Stuzy do wigczania i wytgczania maszyny.
20 | Dzwignia otwierania gérnego Podniesienie dzwigni otwiera gérny modut.

modutu
21 | Gérny modut Otwierany do wymiany butelki zuzytego tonera lub usunigcia zacietego papieru.
22 | Poétka podajnika recznego Uzywana do podawania mediéw podczas wykonywania kopii lub wydrukéw na

(Bypass arkuszach.
23 | Pokrywa modutu utrwalania Otwierana celem usuniecia zacietego papieru

1.1 Elementy Urzqdzenia

dUIYIDN Y1 buisn alojag n
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No.

Element

Przeznaczenie

24 | Przetgcznik uktadu Witacza/wytgcza uktad podgrzewania.
podgrzewania Wtaczenie ogrzewania mediéw podczas duzej wilgotnosci powietrza, np. podczas
mediéw deszczu, powoduje ich osuszenie.
p ® Zazwyczaj grzejnik mediéw powinien by¢ wytgczony
25 | Przycisk noza Obcina czotowg krawedz mediéw podawanych z rolki.
26 | Pokrywa noza Zastania n6z uzywany do docinania mediéw. Zazwyczaj jej sie nie otwiera.
27 | Podajnik Rolki 1 Stuzy do podawania mediéw w rolkach.
28 | Podajnik Rolki 2 Stuzy do podawania mediéw w rolkach.

1.1 Elementy Urzgdzenia




1.2 Zasilanie

[ 1.2.1 Witqgczanie Urzgdzenia ]

Ponizej opisano, jak wtgczy¢ urzgdzenie.

Urzagdzenie nagrzewa sig i jest gotowe do kopiowania lub drukowania w ciggu okoto 145 sekund od momentu jego
witaczenia. Funkcja Oszczedzania Energii pozwala zmniejszy¢ zuzycie energii przez urzgdzenie i oszczedzac elek-
trycznosé.

'v‘ ¢ Nie wytaczajcie maszyny zaraz po jej wtaczeniu. Jesli ja wytgczycie przed wyswietleniem sie listy wyboru na ekra-
nie dotykowym, system moze ulec uszkodzeniu.

e Wytaczona maszyna pobiera 7W mocy lub nawet mniej. W celu unikniecia zuzycie energii przez maszyne w tym
trybie wytqczcie jg za pomoca wytgcznika zasilania. Informacje o tym jak to zrobi¢ znajdziecie w rozdziale
"Zmniejszanie Poboru Energii, Gdy Urzgdzenie nie Pracuje” (s. 35).

_’ e Aby uzyskac wiecej informacji na temat funkcji oszczedzania energii, patrz "Tryb Oszczedzania Energii” (s. 36).

0oooo

1. Aby wigczy¢ urzqdzenie nacisnijcie wtgcznik do pozycji [|].

p ¢ Informacja "Please wait..." "Prosze czeka¢" oznacza, ze

maszyna nagrzewa sie. W tym czasie nie mozna z niej
korzystac.

1.2 Zasilanie
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[ 1.2.2 Wytgczanie Urzgdzenia ]

Urzgdzenie wytgczamy w nastepujgcy sposob.
Wytqgczajcie maszyne po zakoficzeniu kazdego dnia pracy oraz gdy nie jest ona uzywana przez dtuzszy okres czasu.

oooon

1 . Nacisnijcie wytgcznik do [ (D ] pozycji.

'v‘ * W nastepujgcych sytuacjach nie wytgczajcie maszyny.
Inaczej, przetwarzane dane mogg zostac skasowane

- Nastepuje odbiér danych. (Na panelu kontrolnym
migocze wskaznik)

- Przetwarzane jest zadanie drukowania

- Wykonywane jest kopiowanie

- Trwa proces skanowania

® Po catkowitym wyjsciu papieru zaczekajcie 5 sekund
zanim wytqczycie zasilanie.

® Po wytgczeniu urzqgdzenia chcecie ponownie je ponownie wigczy¢ odczekajcie az wskaznik <Zasilanie> na
panelu kontrolnym wytqgczy sie.

* Nie wytqczajcie zasilania, jesli maszyna jest wtqczona. Moze sie to przyczyni¢ do nieprawidtowego jej
dziatania.

Zasilanie wytgcza sie po pojawieniu sie na ekranie dotykowym nastepujacego komunikatu: "Prosze czekaé, az
urzgdzenie wytqczy sie. Nie odtaczajcie zasilania az zgasnie lampka zasilania®.

1.2 Zasilanie



[ 1.2.3 Zmniejszanie Poboru Energii, Gdy Urzgdzenie nie Pracuje ]

Wytaczona maszyna pobiera 7W mocy lub nawet mniej. W celu unikniecia zuzycie energii przez maszyne w tym try-
bie wytqgczcie jej zasilanie wedtug ponizszej instrukgji.

'v‘ * Aby wytqczy¢ zasilanie postepujcie zgodnie z ponizszq instrukcja.

Wytqgczanie zasilania

ooooo

1 . Wytgczcie urzadzenie.

2. Po upewnieniu sig, ze na panelu kontrolnym zgasta lampka <Zasilanie> wytqczcie wytqgcznik zasilania.

Witqgczanie zasilania

ooooo

1 . Wigczcie wytgcznik zasilania.

2 . Wigczcie urzgdzenie.

1.2 Zasilanie
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1.3 Tryb Oszczedzania Energii =

Urzgdzenie wyposazone jest w funkcje Oszczedzania Energii, ktdéra zmniejsza jej zuzycie, jezeli przez pewien czas
urzadzenie nie otrzymuje danych do kopiowania lub drukowania.

Funkcje oszczedzania energii posiada dwa tryby: tryb niskiego poboru mocy i trybu uspienia.

Jezeli urzgdzenie nie jest uzywane przez okreslony czas, przechodzi ono w tryb niskiego poboru mocy.

Po uptywie kolejnego czasu bezczynnosci przechodzi w stan uspienia.

Aby wtaczy¢ funkcje oszczedzania energii, nacisnijcie na panelu kontrolnym przycisk <Oszczedzanie energii>.

Tryb Niskiego Poboru Mocy

W tym trybie, ilo5¢ pradu dostarczanego do panelu kontrolnego i uktadu utrwalania zostaje zmniejszona.

Po przejsciu maszyny w ten tryb, wytgcza sie ekran dotykowy I zaczyna Swieci¢ sie przycisk <Oszczedzanie energii>.
Aby skorzystaé z urzadzenia nacisnijcie przycisk <Oszczedzanie energii>. Przycisk <Oszczedzanie energii> przestanie
sie Swieci¢ oznaczajqc, ze tryb niskiego poboru mocy zostat wyprowadzony.

Tryb USpienia

W tym trybie, ilos¢ zuzywanej energii jest jeszcze mniejsza niz w trybie niskiego poboru mocy.

Ekran dotykowy wytqcza sie i zaczyna Swiecic sie przycisk <Oszczedzanie Energii>. Aby skorzystaé z urzgdzenia
nacisnijcie przycisk <Oszczedzanie Energii>. Przycisk <Oszczedzanie Energii> przestanie sie Swieci¢ oznaczajqc, ze tryb
uspienia zostat wyprowadzony.

[ 1.3.1 Wprowadzanie Trybu Oszczedzania Energii ]

Ponizej opisano, jak wprowadzi¢ Tryb Oszczedzania Energii.

p ® W zaktadce [Zegar Oszczedzania Energii], ustawcie dtuzszy czas w ustawieniu [Od ostatniej operacji w tryb
uspienia] niz w [Od ostatniej operacji do trybu niskiego poboru mocy]. Aby uzyskac wiecej informacji jak ustawic
czasy w "Zegarze Oszczedzania Energii” odwotajcie sie do rozdziatu "Timery Oszczedzania Energii” (s. 301).

ooooo

1 . Na panelu kontrolnym nacisnijcie przycisk
<Oszczedzanie Energii>.

p ® Maszyna moze nie od razu, po nacisnigcie
przycisku <Oszczedzanie Energii>, przejsé¢ w

ten tryb. Zalezy to od jej stanu. W tym przy-
padku odczekajcie chwile i ponownie
nacisnijcie przycisk <Oszczedzanie Energii>.

Przycisk <Oszczedzania Energii>

1.3 Tryb Oszczedzania Energii
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[ 1.3.2 Wyprowadzenie Trybu Oszczedzania Energii

Ponizej opisano spos6b wyjscia z trybu Oszczedzania Energii.
Tryb Oszczedzania Energii zostaje wyprowadzony jesli:

® Zostat nacisniety przycisk <Oszczedzanie energii>.

® Zostata otrzymana praca do wykonania

onoon

1 . Na panelu kontrolnym nacisnijcie przycisk
<Oszczedzanie Energii>.

Przycisk <Oszczedzania Energii

1.3 Tryb Oszczedzania Energii
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1.4

Panel Kontrolny

Ponizej opisano nazwy i funkcje elementéw na panelu sterowania.

19—'| 5
18—

i

Z

11
12

-~

17 16 15 14

No. Element Przeznaczenie
1 Ekran dotykowy Wyswietla komunikaty i przyciski ekranowe do wyboru
funkcji. Sg one wigczane poprzez dotkniecie ekranu w danym miejscu.
2 Wskaznik <Dane> Pulsuje gdy maszyna wysyta lub odbiera dane do lub od klienta. Wskaznik ten
swieci sie gdy maszyna przechowuje w pamieci daney,
3 Wskaznik <Btgd> Pulsuje przy pojawieniu sie btedu systemu

Wsakznik ten zapala sie jesli pojawig sie btedy inne niz btedy system takie jak
zaciecie papieru lub jego brak.

p e Jezeli pulsuje wskaznik <Btad>, w celu jego usuniecia odnwotajcie

sie do informacji wyswietlanej na ekranie dotykowym.

* Wiecej informacji na temat koniecznych dziatai naprawczych, przy
pojawieniu sie zaciecia papieru lub wystgpienia jego braku znaj-
dziecie w rozdziale "Rozwigzywanie probleméw” (s 245).

1.4 Panel Kontrolny




No.

Element

Przeznaczenie

4 Wskaznik <Zasilanie> Zapala sie gdy wtqgczony jest wtacznik zasilania.
5 < Przycisk niestandardowy 1> Domyslnie do tego przycisku przypisane jest "Kopiowanie”. Nacisnijcie ten przycisk
(Kopiowanie)* aby wyswietli¢ ekran [Kopiowanie]
¢ Informacje jak zmienié przypisang do przycisku funkcje znajdzie-
cie "Przyciski Specjalne 1-3" (s. 303).
6 <Przycisk niestandardowy 2> Nacisnij ten przycisk, aby wywotac¢ przypisang mu funkcje.
(nieprzypisany)” Domysnie do tego przycisku nie jest przypisano zadnej funkgji.
_> ¢ Informacje jak przypisaé do przycisku funkcji znajdziecie w "Przyci-
ski Specjalne 1-3" (s. 303).
7 <Przycisk niestandardowy 3> Chociaz przycisk jest oznaczony jako "Przeglgdaj” zadna funkcja nie jest do niego
(Komentarz)" domyslnie przypisana .
Przypiszcie funkcje do przycisku i naklejcie odpowiednig naklejke.
_» ¢ Informacje jak przypisaé do przycisku funkcje znajdziecie w "Przy-
ciski Specjalne 1-3" (s. 303).
8 Przycisk<Logowanie> Zapala sie, gdy uzytkownik zostanie autoryzowany w trybie Administratora
Systemu lub w trybie Uwierzytelniania.
Nacisnijcie ten przycisk, aby wyswietli¢ okno do wprowadzenia Identyfikatora Uzyt-
kownika przy wprowadzaniu trybu Administratora Systemu lub trybu
Uwierzytelniania. Jezeli juz jesteicie zalogowani jako autoryzowany uzytkownik
nacisnijcie ten przycisk, aby wyjs¢ z tego trybu.
_» ¢ Informacje jak zalogowac sie jako autoryzowany uzytkownik znaj-
dziecie w "Logowanie jako zidentyfikowany uzytkownik” (s. 69).
9 Przycisk <Wyczys¢ Wszystko> Nacisnjicie, aby przywréci¢ wszystkie aktualnie wyswietlane na ekranie ustawienia
na ustawienia domyslne.

10 | Przycisk <Oszczedzanie Energii> | Przy aktywowanej funkcji Oszczedzanie Energii, jesli urzqdzenie jest nie uzywane
przez pewien czas, przechodzi w tryb Oszczedzanie Energii celem zmniejszenia zuzy-
cia mocy. Po przejsciu urzadzenia w ten tryb przycisk Oszczedzanie Energii zaswieca
sie. Aby wprowadzi¢ lub wyprowadzic¢ ten tryb nacisnijcie przycisk Oszczedzanie
Energii.

11 Przycisk<Przerwanie> Nacisnijcie ten przycisk, aby wstrzyma¢ aktualng prace kopiowania lub drukowania
i wykonaé inng prace. Po wejsciu maszyny w ten tryb zaczyna Swiecic¢ przy-
cisk<Przerwanie>. Naciskajgc go ponownie urzgdzenie wyjdzie z trybu Przerwania i
bedzie kontynuowac zawieszone zadanie.

12 Przycisk <Stop> Nacisnijcie ten przycisk, aby natychmiast zatrzyma¢ podawanie dokumentu dla
biezacej pracy kopiowania lub skanowania.

13 Przycisk <Start> Nacisnijcie ten przycisk, aby rozpoczgé¢ skanowanie dokumentéw, zachowaé w
pamieci ustawienia prac i do kopiowania z pamieci.

14 | Klawiatura numeryczna Korzystajcie z przyciskow numerycznych na klawiaturze do wprowadzenia ilosci
kopii, wartosci jakie majq by¢ ustanowione oraz do innych wartosci numerycznych.

15 Przycisk<Szybki Wybo6r> Przycisk ten nie funkcjonuje.

16 Przycisk<C (Kasuj)> Nacisnijcie ten przycisk aby skasowa¢ numeryczne wartosci wprowadzone z
klawiatury numeryczne;j.

17 Przycisk<Pauza Wybierania> Przycisk ten nie funkcjonuje.

18 | Przycisk <Status urzadzenia> Nacisnijcie ten przycisk, aby sprawdzi¢ status urzqdzenia, sprawdzi¢ liczniki lub stan

materiatdw eksploatacyjnych.
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No. Element Przeznaczenie

19 Przycisk <Status Pracy> Nacisnijcie ten przycisk aby sprawdzi¢ status aktualnej pracy, lub sprawdzi¢ zakonc-
zone prace.
20 Przycisk <Gtéwne Ustugi> Nacisnijcie ten przycisk aby wyswietli¢ ekran [Gtéwne Ustugi]

Jezeli funkcja przypisana do przycisku zostata zmieniona, aby odpowiednio go oznaczy¢, mozecie skorzystaé z zapasowego zest-
awu etykiet oznaczonych nazwami funkgji i dostarczonych z urzadzeniem. Jesli nazwy zmienionej funkcji nie znajdziecie w zest-
awie zapasowych etykiek, mozecie skorzystaé z czystej etykiety wpisujac recznie, z pomocg markera jej nazwe. Prosze zauwazyc,
ze zapasowy zestaw etykiet moze zawierac etykiety odpowiadajgce funkcjom, ktére nie sq obstugiwane lub sq opcjonalne dla
danego urzadzenia.

[ 1.4.1 Wyswietlane Ekrany i Przyciski ]

W ponizszy sposéb mozecie zmienié funkcje wySwietlane na ekranie dotykowym po wiqgczeniu urzgdzenia i przypisaé
funkcje do przyciskow.

Dostosowanie Ekranu Powitalnego

Mozecie dostosowaé wyglad ekranu wyswietlanego po wigczeniu urzgdzenia, po wyjsciu z trybu Oszczedzania
Energii oraz po wigczeniu sie funkcji Automatycznego Kasowania Ustawien.

_’ * Wiecej informagji na ten tema znajdziecie "Domyslny Ekran” (s. 303).

Ustawianie Ekranu Wyswietlanego po Automatycznym Kasowaniu Ustawien

Mozecie wybraé, ktéry ekran bedzie wyswietlany po Automatycznym Kasowaniu Ustawien, [Ekran ostatnich Ustaw-
ien] czy [Ekran Domyslny].

_’ ® Wiecej informagji jak to zrobié¢ znajdziecie w "Ekran po Auto Kasowaniu” (s. 303).

Przypisywanie Funkcji do Przyciskéw Specjalnych

Do niestandardowych przyciskéw na panelu sterowania mozna przypisaé funkcje.
Poprzez przypisanie czesto uzywanych funkcji do niestandardowych przyciskow, mozna zmienia¢ funkcje bez
koniecznosci powrotu do ekranu [Gtéwne Ustugi].

p * Domyslnie "Kopiowanie " przypisane jest do < Przycisk Specjalny 1>, “Zdalne Kopiowanie” do <Przycisk Spec-
jalny 2> i “Skanowanie” do <Przycisk Specjalny 3>.

_, * Wiecej informagji znajdziecie w "Przyciski Specjalne 1-3" (s. 303).
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Pole komunikatéw

Screen
Brightness

Przyciski dodatkowych funkcji

Setup
Secure Print

Language

Scan Sensor
Gap Calibration

Przyciski funkgji

=l

Pole komunikatow

Wyswietla komunikaty generowane przez urzgdzenie.

Przyciski Funkgji

Umozliwiajg skonfigurowanie funkgji.

® Kopiowanie

Umozliwia skonfigurowanie funkcji kopiowania.

_» * Wiecej informacji znajdziecie w "Kopiowanie” (s. 77).

® Zachowanie w katalogu

Umozliwia skanowanie dokumentéw i ich zapisywanie w katalogach na dysku twardym urzgdzenia

_» ® Wiecej informacji znajdziecie w "Skanowanie do Katalogu® (s. 126).

® Skanowanie do komputera
Umozliwia skanowanie dokumentéw i ich zapisywanie na komputerze w sieci (serwerze).

- * Wiecej informacji znajdziecie w "Skanowanie do Komputera® (s. 127).

Patrz
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® Skanowanie do wielu miejsc przeznaczenia

Umozliwia skanowanie dokumentéw i wysytanie ich do wczesniej skonfigurowanych miejsc przeznaczenia w sieci,
takich jak komputery (serwery) lub drukarki.

_’ ® Wiecej informacji znajdziecie w "Skanowanie do Wielu Miejsc” (s. 127).

® Zachowany Program Kopiowania

Pozwala na wywotanie wczedniej zachowanych ustawien pracy kopiowania.
Zachowany Program to funkcja, ktéra pozwala na przechowywanie ustawien, ktére jak mozna przypuszczaé bedg
czesto uzywane i wywotanie ich jednym przyciskiem .

Wiecej informacji znajdziecie w "Zachowane Programy” (s. 165).
.> * Wiecej ji znaj gramy

® Zachowany Program Skanowania

Pozwala na wywotanie wczesniej zachowanych ustawien pracy skanowania.
Zachowany Program to funkcja, ktéra pozwala na przechowywanie ustawien, ktére jak mozna przypuszczaé¢ bedg
czesto uzywane i wywotanie ich jednym przyciskiem.

* Wiecej informacji znajdziecie w "Zachowane Programy” (s. 165).

Przycisk Funkcje Dodatkowe

Pozwala na ustawienie dodatkowych funkcji zwigzanych z pracg

® Jasnos¢ Ekranu

Umozliwia regulacje jasnosci ekranu dotykowego.

_’ * Wiecej informacji znajdziecie w "Regulacja Jasnosci Ekranu” (s. 43).
® Ustawienia

Pozwala rejestrowac lub zmieni¢ zapisane programy, katalogy i adresy docelowe.

_, * Wiecej informacji znajdziecie w "Konfiguracja” (s. 205).

® Bezpieczne Drukowanie/Odptatne Drukowanie

Pozwala drukowaé i usuwaé dokumenty przechowywane przez takie funkcje jak Bezpieczne i Odptatne Drukowanie.
Bezpieczne Drukowanie/Odptatne Drukowanie jest ustuga, pozwalajacg przedtozyc prace, ktére bedg tymczasowo
przechowywane na urzgdzeniu i ktére mozna wydrukowaé w dogodnym dla was czasie, korzystajgc z polecenia
drukuj wydanego z panelu sterujgcego urzgdzenia.

p ¢ [Bezpieczne Drukowanie] i [Odptatne Drukowanie] wzajemnie sie wykluczajg. Wiecej informacji znajdziecie w
"Ustawienia Odptatnego Drukowania” (s. 351).

* Wiecej informacji znajdziecie w "Drukowanie Poufne” (s. 184).
S
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® Jezyk

Umozliwia wybér jezyka wyswietlania.
Po wytaczeniu maszyny to ustawienie jezyka jest kasowane.

'v' ® Jezeli wybierzecie angielski jako jezyk wyswietlania, wpisy do ksigzki adresowej zawierajqgce znaki inne niz ASCI

moggq sie wyswietla¢ nieprawidtowo.

% ® W zaktadce [Domyslny Jezyk ] w [Ustawieniach Systemu] mozna wybraé jezyk domyslny pojawiajqcy sie pod-
) o) , ,
czas wigczania urzgdzenia. Wiecej informacji jak to ustawié¢ znajdziecie w "Domyslny Jezyk” (s. 304).

Przypis

® Kalibracja Szczeliny Skanera

Umozliwia kalibracje szczeliny pomiedzy czujnikami skanera przy pomocy testu kalibracyjnego.

Przypis

,?- * Wiecej informacji znajdziecie w "Kalibracja potozenia czytnikow skanera

(s.57).

[ 1.5.1 Regulacja Jasnosci Ekranu

Mozecie regulowac jasnos$¢ ekranu dotykowego

ooooo

1.
2.

3.

Na ekranie [Gtéwne Ustugi] nacisnijcie [Jasnos¢ Ekranul].
Aby wyregulowac jasnos¢ ekranu nacisnijcie [+] lub [-]

Nacisn IJCIe [Zam kn U] . & Screen Brightness

8 Guest

Cancel « Close

O

+16

[T

Refer to the sample screen image below as you adjust the setting.

General
Settings

Advanced

E Color |
Ellli

: Black & White

©Z Image Shift
off

L E¥

[ TTTT—
‘5:2&?,?:5 File List
Plan 1 A
| Multi Send
Address o
J Ba:l:grolfnd —
o ;.
. s
*’* Plan s
FE @ Plan 6 v

1.5 Ekran [Gtéwne Ustugi]

aulydp 3y buisn a1099 n


Staszek
Typewritten Text

Staszek
Typewritten Text

Staszek
Typewritten Text

Staszek
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1.6 Wprowadzanie Tekstu

Podczas obstugi urzadzenia, moze pojawié si¢ ekran wymagajagcy wprowadzenia tekstu. W rozdziale tym opisano w
w jaki sposob wprowadzi¢ tekst na ekranie dotykowym.
a Guest

Enter / Change Name Cancel « Save

abcde ]‘ [ DeleteText]

EnDoOnDopooDneE
S LT L LT LTI D)
oooonononaEn
 Oonsonoens
e - B

Dozwolone sq cyfry, litery i symbole.

Pozycja Opis

Wprowadzanie liter i cyfr Nacidnijcie [Standardowe znaki].
Aby wprowadzi¢ duze litery alfabetu, nacisnijcie [Shift]. Aby przetqczy¢ sie do
poprzedniego trybu, nacisnijcie [Shift] ponownie.

Wprowadzanie symboli Nacisnijcie [Wiecej znakéw].
Whpisywanie spagji Nacisnijcie [Spacja].
Usuwanie znakéw Nacisnijcie [Wstecz]. Jednorazowo usuwany jest jeden znak.

1.6 Wprowadzanie Tekstu




1.7 tadowanie/Wymiana Papier

[ 1.7.1 Wymiana / Cigcie Papieru z Rolki ]

Ltadowanie papieru na Rolke 1lub Rolke 2.
Po zatadowaniu papieru nalezy odcigé¢ jego krawedz.
'v‘ ® Podczas tadowania rolek z papierem nalezy uwazag, aby nie przyciac palcow.

® Usuwajac tasme zabezpieczajacqg krawedz papieru przed przed strzepieniem zadbajcie o to, by nie pozostawic
na papierze kleju. Jezeli dostanie sie on do wnetrza urzgdzenia, moze wptyna¢ na pogorszenie jakosci druku.

* Nie otwierajcie pokrywy obcinarki rolki 1 lub rolki 2.

* W przypadku tadowania papieru o innym rodzaju, rozmiarze lub wadze, zmieficie ustawienia papieru po
zakoficzeniu jego tadowania. Wiecej informacji na ten temat znajdziecie w rozdziale "Ustawienia Podajnikéw
Papieru” (s. 304).

Majgc przygotowang nowgq rolke papieru, wymiencie starg korzystajgc z ponizszej procedury.

ooooo

1 . Otwoérzcie przednie drzwi.

2. Obydwoma rekoma wyciggnijcie podajnik rolek.

Q ® Gdy chcecie tylko odcig¢ krawedz wiodgcg papieru bez
wymiany rolki papieru przejdzcie do kroku 8.

3, Zdejmijcie rolke papieru z watka.

1.7 tadowanie/Wymiana Papieru
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Ciggnac w gore dzwignie zwalniania blokady umieszczong na
koricu watka ( (1)), wyciggnijcie watek z gilzy rolki papieru ((2)).

p * Pociggniecie dzwigni zwalniajacej blokade do géry
odblokowuje rolke papieru i umozliwia wyciggniecie
watka .

Ciggnac w goére dzwignie zwalniania blokady umieszczong na
koricu watka ( (1)), wsuricie nowgq rolke papieru na watek zgodnie
z etykietq formatéw zaznaczonych na watku ( @ ).

'v‘- ® Operacje wktadania rolki na watek wykonujcie na stabil-

Wazne

nej powierzchni takiej jak podtoga, aby unikngé przewr6-

cenia sie rolki lub jej upadku.

Upewnijcie sig, ze kierunek rozwijania papieru jest prawidtowy i
umiescie watek w jego prowadnicach.

Obracajcie rolke papieru do momentu, az krawedz wiodgca
papieru dotknie watka pobierania.

Papier z rolki zostanie automatycznie pobrany i zatrzymany.

'v1 ® Jesli papier nie moze zostaé pobrany z powodu uszkodzo-

nej krawedzi wiodgcej, obetnijcie uszkodzony fragment z
pomoca noza do papieru lub innego narzedzia.

Nacisnijcie przycisk<Obcinarka> .

Krawedz wiodgca papieru zostanie obcieta.
¢ Jednokrotne nacisniscie przycisku <Obcinarka> obcina
ok. 210 mm papieru. Jesli przycisk zostanie przytrzy-
many, papier z rolki bedzie wyciggany do momentu jego
zwolnienia i dociety w pozycji odpowiadajacej zwolnie-
niu przycisku.

1.7 tadowanie/Wymiana Papieru




9. Usuncie odciety kawatek papieru

1 0. Delikatnie wsuricie szuflade podajnika az do jej zatrzymania

1 1 . Zamknijcie przednie drzwi.

1.7 Ladowanie/Wymiana Papieru
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[ 1.7.2 Podawanie Papieru w Arkuszach (Podajnik reczny) ]

Jesli korzystacie z papieru w arkuszach podawajcie go z p6tki podajnika recznego.

'v‘ * W przypadku tadowania papieru o innym rodzaju, rozmiarze lub wadze, zmieficie ustawienia papieru przed wyko-
naniem nastepnej operacji. Wiecej informacji na ten temat znajdziecie w rozdziale "Serie Formatéw Papieru / Typ
Papieru” (s. 215).

,? ® Mozna podawaé papier o dtugosci do 2 000 mm.

ooooo

1 . Pociagnijcie pétke podajnika recznego na siebie aby jg otworzy¢ .

2. Wyréwnajcje prawe krawedz ze znacznikiem odpowiedniego for-
matu i wsuricie papier do ustyszenia dzwiekowego sygnatu.

Papier zostanie automatycznie pobrany i zatrzymany.

'v‘ ¢ tadujcie tylko pojedyncze arkusze.

® Jezeli papier zawija sie podczas wktadania
przytrzymajcie rekoma jego rogi.

® Trzymajcie papier rekoma do momentu dopdki nie zosta-
nie pobrany przez rolki pobierajace. Jesli odpuscicie
papier po ustuszeniu dzwieku moze wystgpic jego zaciecie.

[ 1.7.3 Przetqczanie Podajnikdow Papieru ]

Gdy w wybranym podajniku papieru zabraknie papieru w celu kontynowania drukowania mozna recznie przetgczyé
sie na inny podajnik.

1.7 tadowanie/Wymiana Papieru



ooooo

1 . Nacisnijcie [Podawanie Papieru].

8 Guest

X Load Paper

The selected paper is unavailable.
Load the following paper to Roll 2.

Press "Paper Supply” to select other paper sizes.
Press Delete to cancel.

Paper Size: A2 Roll

8 Guest

2, Wybierzcie podajnik papieru z ktérego chcecie skorzystac
i nacisnijcie[Zamknij]. e

Cancel « Close

X Paper Supply

Drukowanie zostanie wznowione.

1E/A0 Roll
Plain

2L JA2 Roll
Plain

3=

Film

1.7 tadowanie/Wymiana Papieru
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1.8 Informacja o licznikach

Na ekranie [Informacja o licznikach] mozecie sprawdzi¢ ilos¢ wydrukowanych stron zmierzonych przez poszczegélne
liczniki.

oooon

1 . Na panelu kontrolnym nacisnijcie przycisk <Status
Maszyny>.

Before Using the Machine !

Przycisk<Status Maszyny>

2. Wybierzcie zaktadke [Informacja o licznikach]

Machine Status a Suest
3. Sprawdzcie kazdy licznik wyswietlany na ekranie =N T e
. Serial Number Current meter reading
Numer Seryjny R
Wyswietla numer seryjny urzgdzenia. Meter2 E
Licznik 1

Wyswietla sume catkowitej zadrukowanej przez maszyne
powierzchni (Jednostka: m2).

Licznik 2

Wyswietla catkowitq dtugosé wydrukowanych prac
(Jednostka: m lub 0.1 m).

m 1.8 Informacja o licznikach



1.9 Wymiana Materiatéw Eksple

Zalecamy stosowanie ponizszych materiatéw eksploatacyjnych produkowanych zgodnie ze specyfikacjq urzgdzenia.

Rodzaj materiatu Nr. katalogowy Ilos¢/Pudetko
Wktad Tonera 6R1238 1 szt/pudetko
Pojemnik na zuzyty toner 8R13014 1 szt/pudetko

® Korzystanie z materiatdéw eksploatacyjnych nie rekomendowanych przez Xerox moze obnizy¢ jakoS¢ wydrukow i
wptynaé na osiqgi urzadzenia. Stosujcie tylko rekomendowane przez Xerox materiaty eksploatacyjne.

p ® Zalecamy utrzymywanie zapaséw materiatéw eksplatacyjnych.

® Sposéb zamawiania zbiornika zuzytego tonera moze zaleze¢ od warunkéw kontraktu serwisowego.

Przechowywanie materiatéw eksploatacyjnych
® Przechowujcie materiaty eksploatacyjne w opakowanich w pozycji poziomej, zawsze przestrzegajcie instrukgji
umieszczonej na opakowaniu.

® Nie rozpakowujcie materiatdw dopdki nie sg potrzebne. Unikajcie ich przechowywania w miejscach:
- Gorgcych i wilgotnych
- W poblizu urzadzen grzewczych
- Bezposrednio nastonecznionych
- Zakurzonych

® Przed uzyciem, uwaznie przeczytajcie instrukcje i ostrzezenia umieszczone na opakowaniu lub bezposrednio na
nich.

® Zuzyte wktady tonera oraz zbiorniki ze zuzytym tonerem utylizujcie zgodnie z loklnymi przepisami.
® Przed ztozeniem zamowienia sprawdzcie numer katalogowy danego materiatu

® Utulizujcie zuzyte tonery i pojemniki na zuzyty toner zgodnie z lokalnymi przepisami.

/N OSTRZEZENIE

® Nigdy nie uzywajcie odkurzacza do sprzgtania rozsypanego tonera lub czyszczenia urzgdzenia, wktadu lub
butli z pozostatosci tonera. Iskry elektryczne z odkurzacza moga spowodowaé pozar lub wybuch.
Uzyjcie do tego celu szczotki lub wilgotnej Scierki. Jezeli rozsypiecie duzq ilos¢ tonera skontaktujcie sie z lokal-
nym przedstawicielem Xerox.

® Nigdy nie wrzucajcie wktadéw tonera do otwartego ognia. Pozostaty we wktadzie toner moze sie zapali€ i
wybuchngé powodujqgc poparzenia. Jesli posiadacie zuzyte i niepotrzebne tonery zutylizujcie je zgodnie z
lokalnymi przepisami.

® Nigdy nie wrzucajcie zbiornikdw zuzytego tonera do otwartego ognia. Toner moze sie zapali¢ i wybuchngé
powodujgc poparzenia. Jesli posiadacie niepotrzebne zbiorniki zuzytego tonera zutylizujcie je zgodnie z lokal-
nymi przepisami.

1.9 Wymiana Materiatéw Eksploatacyjnych
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/AN UWAGA

® Przechowuijcie bebny i wktady z tonerem w miejscach niedostepnych dla dzieci. Jezeli dziecko przypadkowo
potknie toner, powinno go wyplué i wyptuka¢ usta woda. Nalezy réwniez niezwtocznie skonsultowac sie z leka-
rzem.
® Wymieniajqc beben lub wktad tonera uwazajcie, aby nie rozsypaé tonera. W przypadku jego rozsypania nie
dopuscie do kontaktu ze skérg, ustami, oczami lub odziezg oraz do jego wdychania.
® Podejmijcie konieczne Srodki o5troznosci zgodnie z ponizszym:
¢ Jesli toner popadnie na powierzchnig skéry lub na ubranie zmyjcie go wodg z mydtem.

e Jeseli czgsteczki tonera trafig do oczu, przemywajcie je obficie wodg, przez co najmniej 15 minut, dop6ki nie-
przestang fzawié. W razie potrzeby skonsultujcie sie z lekarzem.

¢ Jezeli nawdychacie sie czgsteczek tonera, wyjdzcie na Swieze powietrze i wyptukujcie usta wodg.

¢ Jezeli przypadkowo potkniecie toner, natychmiast go wyplujcie, wyptukujcie usta wodq i niezwtocznie skon-
sultujcie sie z lekarzem.

'v‘ ® Podczas tadowania toneru, lub wymiany pojemnika zuzytego tonera, moze sie on wysypac na podtoge i ja zabru-
dzi¢. Zalecamy utozenie na podtodze papieru lub podobnego materiatu zabezpieczajgcego.

Odbior zuzytych materiatow eksploatacyjnych

W celu ochrony srodowiska zapewniamy odbiér zuzytych materiatow eksploatacyjnych i efektywnie je utulizujemy.
Materiaty te wymagajg specjanego traktowania. Zwracajcie je do lokalnego przedstawiciela firmy Xerox.

[ 1.9.1 Uzupetnianie Tonera ]

Jesli wystgpi niski stan tonera na ekranie dotykowym pojawi sie jeden z ponizszych komunikatéw. Podejmijcie dziata-
nia zgodne z wyswietlang informacja.

® Uzupetnijcie wkrétce toner

|
Load toner soon. H
Uzupetnijcie toner.

& . Layout
g copy I Image Quality I T IOutputFormat

p ® Od pojawienia sie tego komunikatu maszyna moze

Original Size Paper

wydrukowaéjeszcze OkOJ(O 500 stron. Original Orientation A0 A1 A2 A3 AL Orientation
o Standard A0 A0 A0 A0 a0
® Pozostata do wydrukowania ilos¢ stron dotyczy doku-
. ) E"“X‘“’d A1 A1 A1 A1l A1 [portrar |
mentow formatu A4 przy 6 % pokryciu tonerem. Jest to ncieope [ :
2z . . s ( I Banen Portrait
tylko wartos¢ szacunkowa zalezna od takich czynnikéw (Womaroneed |55y 42 | 22 [ w2 | w : :
jak: zawartos¢ kopii, format papieru i stopieri pokrycia Bl a ] o s | (ot
strony tonerem. A4 | A4 | An | A4 | A4
<7 | Auto Mode

® Uzupetnijcie toner

Uzupetnianie toneru.

Jesli maszyna wyswietla powyzszy komunikat nie jest mozliwe wykonywanie kopii lub wydrukéw.

1.9 Wymiana Materiatéw Eksploatacyjnych



p ® Przy niskim stanie tonera maszyna moze przerwaé wykonywanie zadania i wyswietli¢ komunikat. W tym przy-
padku maszyna wznowi dziatanie tylko po uzupetnieniu tonera.

Przygotujcie nowy pojemnik z toner i wymiezcie go zgodnie z ponizszq instrukcje .

soooooo

1. Upewnijcie sig, ze maszyna nie wykonuje jakiego$ zadania i
otworzcie tylng pokrywe.

o Jesli korzystaliscie z Tacy Wyjscia Skanera ztdzcie jg.

aulydp 3y buisn a1099

% o)

2. Potrzgsnijcie nowym pojemnikiem z tonerem aby uzyskaé kon-
systencje toneru odpowiedniq do zatadowania do maszyny.

p ® Potrzgsnijcie pojemnikiem okoto 20 razy.

3. Zaczepcie pojemnik z tonerem w porcie tadowania toneru.

(1) Wyréwnajcie zaczep wktadu toneru do prawej strony portu
tadowania ((1)).

(2) Opuscie lewg strone pojemnika i wcisnijcie go do portu
tadowania az do ustyszenia klikniecia. (@).

1.9 Wymiana Materiatéw Eksploatacyjnych m



Before Using the Machine !

Przesuncie dzwignie tadowania toneru w lewo, do wyréwnania z
symbolem tréjkgta.

Delikatnie uderzajcie dtonig w pojemnik z tonerem az momentu
catkowitego jego opréznienia.

Przesuncie dzwignie z powrotem w prawo, do wyréwnania z sym-
bolem tréjkgta (@).

Usuricie pojemnik po tonerze ((2)).

_v‘ e Toner moze przywiera¢ do dolnej powierzchni pojem-
nikaa. Uwazajcie, aby nie zabrudzi¢ tonerem rgk lub

ubrania.

e Zutylizujcie pusty pojemnik po tonerze zgodnie z loka-
Inymi przepisami.

Zamknijcie tylng pokrywe.

1.9 Wymiana Materiatéw Eksploatacyjnych




[ 1.9.2

Wymiana Zbiornika Zuzytego Tonera ]

Gdy butelka na zuzyty toner sie zapetni, na ekranie dotykowym pojawi sie jeden z nastepujacych komunikatow.

Podejmijcie dziatania zgodne z wyswietlang informacjq.

® Wymiencie wkrotce zbiornik zuzytego tonera.

Wymiencie zbiornik zuzytego tonera.

p ® Po wyswietleniu tego komunikatu maszyna moze wyko-
nac jeszcze okoto 2000 stron kopii lub wydrukow

® Pozostata do wydrukowania ilos¢ stron dotyczy doku-
mentéw formatu A4 przy 6 % pokryciu tonerem. Jest
to tylko wartos¢ szacunkowa zalezna od takich czynni-
kow jak: zawartos¢ kopii, format papieru i stopien
pokrycia strony tonerem.

® Wymiencie zbiornik zuzytego tonera.

Wymiencie zbiornik zuzytego tonera.

Jesli maszyna wyswietla powyzszy komunikat nie jest mozliwe
wykonywanie kopii lub wydrukow.

Przygotujcie nowy zbiornik na zuzyty toner i wymiencie go zgod-
nie z ponizszq instrukcjg.

ayout

|| imagequaiity | , & J| output Format

Qriginal Size Paper
Original Orientation A0 Al A2 A3 A4 Orientation
D Slapdarc Portrait
Landscape
" Paper "
Synchronized Sugply Portrait
Portrait
A4 A4 A4 Landscape
Copy from
Memory y Auto Mode

8 Guest

X Replace the Waste Toner Bottle.

Open the Upper Unit and follow instructions
on the label to replace the Waste Toner Bottle.

091-940

oooon

1.

Upewnijcie sig, ze maszyna nie wykonuje jakiego$ zadania.

Pociggnijcie za dzwignie zwalniajgcg zaczep gérnego modutu w

celu jego otwarcia.

1.9 Wymiana Materiatéw Eksploatacyjnych
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2. Wyjmijcie delikatnie zbiornik zuzytego tonera.

3. Korzystajqé z korka przymocowanego do zbiornika zuzytego
tonera zamknijcie jego otwor wsypowy.

'v‘ ® Wibzcie zapetniony zbiornik do dostarczonego foliowego
worka i zutylizujcie go zgodnie z lokalnymi przepisami.

LI. Zainstalujcie nowy zbiornik na zuzyty toner.

5. Zamknijcie gérny modut.

'v‘ ® Badzcie ostrozni by nie przytrzasng¢ palcy.
® Upewnicie sig, ze zbiornik zainstalowany jest praw-
idtowo. W przeciwnym razie na ekranie dotykowym
pojawi sie komunikat, a maszyna nie powréci do stanu
gotowosci do pracy.

1.9 Wymiana Materiatéw Eksploatacyjnych




1.10 Kalibracja potozenia czytnikéw skanera

Zmiany warunkéw otoczenia takich jak wilgotnosé i temperatura mogg wptywaé na potozenie czytnikdw skanera w

rezultacie czego miedzy sgsiednimi czytnikami w punktach ich potgczenia mogaq powstac szczeliny.

W takich przypadkach mozecie skalibrowaé czytniki korzystajgc z funkgji kalibracji w zaktadce [Kalibracja Potozenia

Czytnikéw Skaneral].

[ 1.10.1 Wykonywanie automatycznej kalibracji

N——

Skorzystajcie z ponizszej instrukcji aby automatycznie wyregulowaé potozenie czytnikéw z pomocq arkusza kalibra-

cyjnego dostarczonego razem z urzgdzeniem.

ooooo

1 . Na ekranie [Gtdwne Ustugi] nacidnijcie[Kalibracja Czytnikéw Skanera].

2. Nacisnijcie [Automatyczna Regulacjal.

3. Zatadujcie arkusz kalibracyjny umieszczajgc go na pétce
dokumentéw zadrukiem do dotu i nacidnijcie przycisk
<Start>na panelu kontrolnym.

Szczeliny pomiedzy czytnikami skanera zostang automatycz-

nie skalibrowane.

p ® Po zakonczeniu kalibracji sprawdzcie jej rezul-
taty na waszych dokumentach.

® Jezeli automatyczna kalibracja zakonczy sie
btedem, podejmijcie odpowiednie dziatania
korygujace zgodnie z kodem btedéw i wykonaj-
cie kalibracje ponownie. Wiecej informacji znaj-
dziecie w rozdziale "Kody Btedow" (s. 61).

8 Guest

® Scan Sensor Gap Calibration « Close

Print Calibration Chart

B Guest
@ Auto Adjust

The adjustment starts by scanning the calibration chart.

Place the chart on the scanner, and press Start.

1.10 Kalibracja potozenia czytnikéw skanera
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Drukowanie testu kalibracyjnego

Jesli nie macie pod reka arkusza kalibracyjnego mozecie go wydrukowac korzystajqc z ponizszej instrukgji.

ooooo

1 . Na ekranie [Kalibracja Potozenia Czytnikéw Skanera] I
nacisnijcie [Drukowanie Arkusza Kalibracyjnego].
Wybierzcie podajnik papieru i na panelu kontrolnym
nacisnijcie przycisk<Start>.

Print Calibration Chart « Close

= Select AQ (841mm) size or larger size paper, and press Start.
—

p *Wyswietlane sq rozmiary papieru znajdujacego 9 2= Rl
sie w tacach. Upewnicie sie, ze wybraliscie =
papier AO(841 mm) lub wigkszy.

Arkusz kalibracyjny zostanie wydrukowany.

[ 1.10.2 Wykonywanie opcjonalnych regulacji ]

Jezeli nie jestescie zadowoleni z wynikdw automatycznej regulacji, mozecie wykonac jq recznie.
Urzgdzenie moze zarejestrowac do trzech wartosci regulacyjnych uzyskanych podczas kalibracji.

Step 1: Rejestrowanie wartosci ustawien

onoon

1 . Na ekranie [Kalibracja Potozenia Czytnikéw Skanera] nacisnijcie [Regulacja Opcjonalna] .

2. Wybierzcie [Wartos¢ regulacji 1], [Wartosé regulacji2] lub
[Wartos¢ regulacji 3].

a Guest

E:_'_l ption Adjust Cancel < Save

p ¢ Jezeli zdecydowaliscie nie zapisywa¢ tych war- Current Set Adjustment Value 1

tosci regulacji, wybierzcie [Wytgczone]. e

Gap1(183mm):

3. Nacisnijcie [Edycja].

Gap2 (366mm) :
Adjustment Value2
Gap3 (548mm) :

® ® ® &

Adjustment Value3 Gap4 (731mm) :

1.10 Kalibracja potozenia czytnikéw skanera



4.

Nacisnijcie[+] lub [-] aby ustawi¢ wartosci regulacyjne w
zakresie od -5 do +5 krokow.

'v‘ ® Kazdy odstep jest korygowany o wielkos¢ réwng
sumie wielko3ci uzyskanych w Auto Regulacji,

Regulacji Ogélnej, Regulacji przez szczeliny.

Regulacja Ogélna

Uzyjcie tej opcji, aby dostosowac szybkos¢ skanowania
(predkosé silnika podawania dokumentu) w celu kalibragji
potozenia czytnikow.

Regulacja Odstepow

Uzyjcie tej opcji aby skorektowa¢ indywidualne odstepy
pomiedzy czytnikami skanera (kalibracja cyfrowa).

5.

Nacisnijcie [Zachowaj].

8 Guest
Option Adjustment Valuel Cancel « Save
Adjust All Adjust All
(-5-45) % + %+
SE
b
Y
Adjust By Gap
Adjust By Gap
Gap1: 183mm Gap2: 366mm Gap: 1 2 3 4
(5-+5) (-5-+5) = |
[=T=] (-1+] | |
L oJl-1+J[ of-+ TN NPT N
Gap3: 548mm Gap4:731mm
(-5-+5) (-5-+5) 7@_@_ il
[ oJl-[+][oJ(-1+] )
L | ) L | J
0mm Gap1 Gap2 Gap3 Gap4
(183 mm) (386 mm) (548 mm) (731 mm)
Aby przesunqg¢ obraz odpowiadajgcy obsza-
rowi [Luki2] i [Luki 4] w kierunku strzatki
zwigkszajac szybkos¢ skanowania, wstawcie
dodatniq wartos¢ w [Korektuj Wszystkie].
-
0mm Gap1 Gap2 Gap3 Gap4
(183 mm) (386 mm) (548 mm) (731 mm)

- -

To Aby przesunq¢ (skalibrowac) obraz
tego obszaru w kierunku strzatki
wstawcie dodatniq wartos¢ [Luka3].

1.10 Kalibracja potozenia czytnikow skanera
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Step 2 Wykonywanie Opcjonalnych Regulag;i

onoon

1 . Wybierzcie zarejestrowang wartos¢ korekty.

,? ® Jezeli zdecydujecie sie nie wybieraé zarejestrow-

anej wartosci korekty, zaznaczcie [Wytgczyd] i
powrdccie do "Step 1: Rejestrowanie wartosci
ustawien” (s. 58) i ustawcie wartos¢ korekty.

2. Nacisnijcie [Zachowaj].

Kalibracja odstepéw wykonana jest z wykorzystaniem zada-
nych wartosci korekty.

,? ® Po wykonaniu opcjonalnej regulacji, sprawdzcie
uzyskane wyniki korzystajqgc z waszego doku-
mentu.

Adjustment Value2

Adjustment Value3

8 Guest

Cancel « Save

Current Set Adjustment Value 1

Adjust All: 0

Gap1 (183mm) : 0
Gap2 (366mm) : 0
Gap3 (548mm) : 0

Gapa (731mm) : 0

® Jezeli Opcjonalna Kalibracja zakorczy sie btedem, usuricie jego przyczyne zgodnie z opisem i wykonajcie

ja ponownie. WiecejWiecej informacji na temat kodéw btedéw znajdziecie w rozdziale "Kody Btedow” (s.

61).

[ 1.10.3 Inicjowanie wartosci ustawien

]

Skorzystajcie z ponizszych instrukcji, aby przywréci¢ wszystkie zmienione wartosci ustawienn do ustawief fabrycznych.

'v‘ ® Wartosci zmienione podczas Auto Regulacji réwniez powrdcg do wartosci fabrycznych.

oooon

1 . Na ekranie [Kalibracja Pot6zenia Czytnikow Skanera] nacisnijcie [Inicjowanie Wartosci].

2. Wybierzcie [Tak].

Zmienione wartosci powrdcg do wartosci fabrycznych.

Q ® Jezeli nie chcecie przywrécenia wartosci fabry-
cznych wybierzcie [Nie].

1.10 Kalibracja potozenia czytnikéw skanera

& Adjustment Value Initialization

Are you sure you want to initialize the adjustment value?

e
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[1.10.4

Kody Btedow

Jesli kalibracja nie powiodta sie wyswietlany jest kod btedu.

Aby rozwigzaé¢ problem odwotajcie sie do kodéw btedéw opisanych w ponizszej tabeli.

Kod Btedu Przyczyna Rozwigzanie
062-702 Podczas skanowania arkusza kalibracyjnego zos- Zatadujcie ponownie arkusz kalibracyjny.
tat nacisniety przycisk <Stop>
Zaciecie papieru.
062-714 Arkusz kalibracyjny zatadowany nieodpowied- Sprawdzcie czy arkusz kalibracyjny nie jest zabrud-
nig strong do gory. zony, uszkodzony, lub czy nie jest potozony na potke
Arkusz kalibracyjny zatadowany w niewtasci- dokument6w potozony zaadrukiem do dotu.
wym ukierunkowaniu.
Uszkodzony arkusz kalibracyjny.
062-713 Przesuniety w prawo prowadnik dokumentéw . Sprawdzcie prawidtowe potozenie prowadnika
062-725 Prawa krawedz arkusza kalibracyjnego nie jest dokumentow.
wyréwnana z prowadnikem dokumentéw. Sprawdzcie czy arkusz kalibracyjny nie jest zabru-
Arkusz kalibracyjny przekoszony podczas poda- dzony, uszkodzony i potdzcie go zadrukiem do dotu
. na potke dokumentéw.
wania .
Arkusz kalibracyjny nie zostat poprawnie wydru-
kowany lub jest uszkodzony.
062-735 Arkusz kalibracyjny nie jest podawany ze statq Upewnijcie sig, ze nie uzywacie nadmiernej sity inie
predkoscia. ciggniecie za arkusz podczas jego skanowania.
Inne* Automatyczna Kalibracja nie powiodta sie. SprawdzZcie powyzsze rozwigzania ponownie i

zatadujcie arkusz kalibracyjny.

Jezeli mimo wykonania wszystkich sugerowanych
czynnosci problem nadal istnieje skontaktujcie sie z
lokalnym przedstawicielem Xerox.

* Dowolne kody z zakresu do 062-701 do 062-754

1.10 Kalibracja potozenia czytnikow skanera
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1.11 Czyszczenie Maszyny

Rozdziat ten opisuje w jaki sposdb sposob czysci¢ urzadzenie.
Jezeli zabrudzona zostanie powierzchnia szyby skanowania lub znajdujqcy sie z tytu pokrywy dokumentéw odbtysnik,
na kopiach moga pojawié sie czarne linie lub smugi.

/N OSTRZEZENIE

Do czyszczenia tego urzgdzenia nalezy uzywac wytgcznie Srodkéw do tego przeznaczonych. Stosowanie innych
materiatdw moze spowodowa¢é pogorszenie pracy urzgdzenia. Aby uniknaé wybuchu lub eksplozji nigdy nie
uzywajcie srodkéw do czyszczenia w aerozolu.

/A UWAGA

Przed przystgpieniem do czyszczenia wytgczcie urzgdzenie i odtgczcie przewdd zasilajgcy. Dostep do
witaczonego urzgdzenia moze skutkowaé porazeniem prgdem.

'v‘ * Nie uzywajcie do czyszczenia maszyny benzolu, rozpuszczalnikéw i innych lotnych substancji, ani Srodkéw owa-
dobdjczych. Te substancje mogq odbarwia¢, deformowacé lub powodowa¢ pekniecia obudowy.

® Jezeli zabrudzenie jest trudne do usuniecia, sprobujcie delikatnie wytrze¢ je dobrze wycidnigetqg szmateczka
zwilzong neutralnym detergentem.

* Nie uzywajcie srodkéw czyszczgcych innych niz woda i neutralne detergenty.

® Czyszczenie maszyny z uzyciem nadmiernej ilosci wody moze powodowa¢ awarie urzadzenia i uszkodzi¢ ory-
ginaty podczas ich kopiowania.

ooooo

1 . Wylgczcie maszyne wytgcznikem ( (1)) i wytgczcie zasilanie
wytqcznikiem (Q2)).
'v‘ e Aby unikng¢ porazenia prgdem elektrycznym wytqczcie

maszyne i wytgczcie zasilanie podczas czyszczenia
maszyny.

1.11 Czyszczenie Maszyny



5.

Pociggnijcie pokrywe dokumentu na siebie do jej zatrzymania i
aby jg zdjgé, podniescie do géry.

Suchg szmateczkg przetrzyjcie biatg ptyte odbtysnika znajdujgcg
sie z tytu pokrywy dokumentoéw.

Suchqg szmateczkq przetrzyjciepowierzchnie szyby skanowania.

Printex

&)

Suchg szmateczkg przetrzyjcie droge podawania dokumentéw.

rint

D

Jezeli na kopiach pajawig
sie smugi przetrzyjcie biatg
ptytke odbtysnika.

sie plamy, oczyscie powie-
rzchnie szyby skanowania.

Jezeli na kopiach pojawiq Szyba skanowariay — ~—<__/

-
(A
o4

Nie naciskajcie na szybe zbyt mocno, moze to dopro-
wadzi¢ do jej pekniecia lub uszkodzenia.

Jezeli na kopiach pajawig
sie smugi przetrzyjcie
droge podawania
dokumentéw

Nie wycierajcie rolek. Olej z rolek moze dostac sie na
droge podawania powodujgc poslizg przechodzgcych przez nig dokumentéw.

Umiescie z powrotem pokrywe dokumentéw w jej oryginalne potozenie.

1.11 Czyszczenie Maszyny
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1.12 Status Maszyny

W rozdziale tym opisano w jaki sposéb sprawdzi¢ Status Maszyny.
Ekran [Informacje o Maszynie] pozwala sprawdzi¢ konfiguracje urzgdzenia i wybieraé tryby drukowania.
Aby uzyska¢ informacji o kazdej funkcji odwotajcie sie do ponizszych podrozdziatow:

@ Sprawdzanie Informacji o Maszynie s. 64

® Materiaty Eksploatacyjne s. 66

_» ® Wiecej informacgji o licznikach maszyny znajdziecie w rozdziale "Informacja o licznikach” (s. 50).

[ 1121 Sprawdzanie Informacji o Maszynie ]

Ekran [Informacje o Maszynie] pozwala sprawdzi¢ konfiguracje urzgdzenia i wybierac tryby drukowania.
Aby uzyska¢ informacje o kazdej funkcji odwotajcie sie do ponizszych podrozdziatéw.

® Informacje o maszynie s. 65

@ Tryb Drukowania s.66

ooooo

1 . Na panelu kontrolnym nacisnijcie przycisk <Status
Maszyny>.

Przycisk <Status Maszyny>

2. Ekran ten pozwala na przeglagdanie informacji o urzgdze-

Machine Status 8 Guest

niu. =
Machine
Information

- | ~ Close
I 1 | Machine
General Information Configuration...
Website: Software
Version...
Call your local Service Representative.
Print Mode...

Machine Serial Number: 8

MAC Address: =

1.12 Status Maszyny



Informacje o maszynie

Na ekranie [Informacje o maszynie] mozecie sprawdzi¢ numer seryjny maszyny, jej konfiguracje oraz wersje opro-

gramowania.

onoon

1.

Sprawdzcie ogdlne informacje na temat urzgdzenia.

Strona Internetowa:

Informuje, z kim sie skontaktowaé w celu uzyskania informacji dotyczgcych konserwacji i obstugi urzgdzenia.

Numer seryjny Maszyny

Wskazuje numer seryjny urzgdzenia.

MAC Address
Wskazuje MAC adres maszyny.

Konfiguracja Maszyny

Aby wyswietli¢ ekran [Konfiguracja Maszyny] naciénijcie
[Konfiguracja Maszyny]

Mozecie sprawdzi¢ nastepujgce informacje:

¢ Kod konfiguracji

e Ilos¢ Pamieci

Wersja oprogramowania

Aby wyswietli¢ ekran [Wersja Oprogramowania] nacisnij-
cieto [Wersja Oprogramowania] .

Mozecie sprawdzi¢ nastepujgce informacje:

¢ Controller ROM

e IOT ROM

e IIT ROM

Machine Status 8ouest
@ Machine Configuration & Close
Items Status
1. Configuration Code - —
2. Memory Size 1024MB
Machine Status 8 ouest
Software Version & Close

Items

Status

1. Controller ROM

2.10T ROM

3. IITROM

1.00.53

0.00.00

0.00.00
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Before Using the Machine !

Tryb Drukowania

Ponizej opisano, jak zmieni¢ tryby drukowania z online na offline i odwrotnie.

ooooo

1.
2.

Nacisnijcie [Tryb Drukowania].
Wybierzcie tryb drukowania.

Off-line

Maszyna przestaje odbiera¢ dane z komputeréw. Wszystkie
odebrane dane zostang wydrukowane, kolejne dane nie
bedq juz przyjmowane.

On-line

Urzgdzenie odbiera dane z komputerow.

Machine Status

Print Mode

R Cancel 7 Close

[ 1.12.2 Materiaty Eksploatacyjne

Ekran [Materiaty Eksploatacyjne] pozwala sprawdzi¢ stan materiatéw eksplatacyjnych. Stan materiatéw pokazy-

wany jest jako "OK" "OK", "Wymien Teraz", itd.

Ponizej opisano w jaki sposob sprawdzi¢ stan materiatow eksploatacyjnych.

oooon

1.
2.

* Wiecej informacji o wymianie materiatow eksploatacyjnych znajdziecie w podrozdziale "Wymiana Materiatow

Eksploatacyjnych” (s. 51).

Nacisnijcie przycisk <Status Maszyny>

Aby sprawdzi¢ stan materiatéw eksploatacyjnych wybie-

rzcie zaktadke [Materiaty Eksploatacyjne].

Na ekranie [Materiaty Eksploatacyjne] mozecie sprawdzi¢
nastepujace informacje:
¢ Toner

* Pojemnik na Zuzyty Toner

1.12 Status Maszyny

Machine Status
Machine

Supplies

Items

Status

Toner

Waste Toner Container

OK

OK




1.13  Status Pracy

[ 1.13.1 Sprawdzanie Statusu Pracy ]

Na ekranie [Status Pracy] mozecie sprawdzi¢ biezgcq, oczekujacg i zakoriczong prace.

oooon

1 . Na panelu kontrolnym nacisnijcie przycisk <Status
Pracy>.

Ekran [Status Pracy] pozwala na wykonanie nastepujacych
€zynnosci:

aulydp 3y buisn a1099 n

Sprawdzanie biezgcych/oczekujgcych prac

Moze by¢ wyswietlana lista prac biezacych i oczekujgcych

_, * Wiecej informacji znajdziecie w "Sprawdzanie Przycisk <Status Pracy>
biezgcych/oczekujacych prac” (s. 67).

Sprawdzanie zakonczonych prac

Mozna wyswietli¢ status zakorczonych prac.

_. * Wiecej informacji znajdziecie w "Sprawdzanie zakoriczonych prac” (s. 68).

[ 1.13.2 Sprawdzanie biezgcych/oczekujgcych prac ]

Ponizej opisano jak sprawdzié¢ biezqce i oczekujace zadania.

onoon

1 . Nacisnijcie przycisk <Status Pracy>.

2. Na ekranie zostang wyswietlone aktualne i oczekujgce

Job Status 8 Guest

zadania.
Active Jobs w Close
File / Job Type Remote Terminal Status Progress
moja - print
praca Status Postep P 0
Kopia Kopiowanie Liczba wykonanych kopii/
Catkowita liczba kopii
Kopia Oczekiwanie 0/Liczba kopii gotowych do
na dukarke druku
Zdanie — Liczba pracgotowych do
Drukowani drukowania
a
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p * Nacisnijcie[ & ] aby wyswietli¢ poprzedni ekran i nacisnijcie[ W ] aby wyéwietli¢ nastepny ekran .
* Nacidnijcie [Odswiez] aby odswiezy¢ ekran.
® Prace drukowania wyswietlane sa na korcu listy.

3. Po potwierdzeniu nacisnijcie [Zamknij].

[ 1.13.3 Sprawdzanie zakoriczonych prac ]

Ponizej opisano jak sprawdzi¢ zakohczone zadania.
Mozecie sprawdzié czy praca zostata pomyslnie zakonczona. Wybierajgc prace mozecie sprawdzi¢ jej szczegoty.

1 . Nacisnijcie przycisk <Status Pracy> .

2. Aby sprawdzi¢ status zakohAczonych prac wybierzcie

Before Using the Machine !

Job Status 8 Suest
zaktadke [Prace zakonczone].
Active Jobs Somplere
Y iéniici Swi i@ i File/ Job Type Remote Terminal Status Pages
f Naciénijcie[ A ] aby wyswietli¢ poprzedni ekran
Naciénijcie[ v] aby wyéwietlié nastepny ekran . 00475-Store to Folder Folder 001 Completed 1 H
0047 4-Store to Folder Folder 001 Completed 1 %
* Nacisnijcie[OdSwiez] aby odswiezyc ekran. o073 Siore o Folder  Falder 001 Completed |
. . . L. . 00472-Store to Folder Folder 001 Completed 1
3 . Wybierzcie zadanie, aby zobaczy¢ jego szczegbty.
0047 1-Store to Folder Folder 001 Completed 1
00470-Store to Folder Folder 001 Completed 1
00469-Store to Folder Folder 001 Completed 4
00468-Store to Folder Folder 001 Completed 1 v

Store to Folder 7 Close

File 100475

Savein :Folder001

Status, : Completed Time Completed :2012/05/10 14:45
Pages 1

Color Scanning  : Halftone
Original Size 1297x210mm

m 1.13 Status Pracy



1.14

Logowanie jako zidentyfikowany uzytkownik

Podczas logowania sie do maszyny poprzez Uwierzytelniajacy Panel Kontrolny koniecznym jest wprowadzenie Iden-

tyfikatora(ID) Uzytkownika. Jezeli w zaktadce [Uwierzytelnianie/Ustawienia Bezpieczerstwa] wigczona jest opcja

[Wprowadzanie Hasta z Panelu kontrolnego] wymagane jest rowniez wprowadzenie hasta.

A=

2 rvo)

S

e Jezeli w [Ustawienia Systemu]> [Typowe Ustawienia Serwisowe] > [Zegar Maszyny / Timers] > [Auto Kasowania]

wigczona jest funkcja Auto Kasowania, po uptywie zadanego czasu tryb Uwierzytelniania jest automatycznie
wyprowadzony. Wiecej informacji na ten temat znajdziecie w rozdziale "Auto Kasowanie” (s. 301).

Jezeli funkcja Auto Kasowania jest wytaczona dowolny uzytkownik bedzie miat dostep do funkgji urzgdzenia jesli
poprzednio uwierzytelniony uzytkownik nie wylogowat sie. Pamietajcie, aby po zakoriczeniu korzystania z
urzadzenia wylogowac sie z trybu uwierzytelniania.

® Jezeli dostep do niektorych funkeji urzadzenia jest ograniczony w oparciu o ustawienia Uwierzytelniania, aktu-

alna praca bedzie nadal kontynuowana, nawet jesli uzytkownik wyloguje sie z trybu Uwierzytelniania. Po
zakonczeniu pracy Kopiowania/Skanowania/Drukowania zostanie przywrécony ekran [Gtéwne Ustugil.

Wiecej informacji o ustawieniach dla [Wprowadzanie Hasta z Panelu Kontrolnegol, znajdziecie w rozdziale
"Wprowadzanie Hasta z Panelu Kontrolnego” (s. 350).

Szczegoty dotyczqce rejestrowania uzytkownikéw na panelu dotykowym znajdziecie w rozdziale "Rejestrowanie
Uzytkownika” (s. 234).

1.14 Logowanie jako zidentyfikowany uzytkownik
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Before Using the Machine !

[ 1.14.1 Logowanie z Uwierzytelnianiem ID Uzytkownika z Panela ]

Uwierzytelnianie ID Uzytkownika

ooooo

1 . Na panelu kontrolnym nacisnijcie przycisk<Logowanie> .

2. Z pomocg klawiatury numerycznej lub wyswietlonej na

Enter User Details. a Guest
ekranie wprowadzZcie Identyfikator Uzytkownika
P @] Login 8 Cancel < Enter
(UserID) oraz hasto (jesli jest wymagane) i wybierzcie o oo
—

[Wprowadz].

]

Password

'v‘ ® Tryb Przerwania nie dziata w potaczeniu z try- [m

bem Uwierzytelniania.

0k DooBE—

e ) . nooe
LAY | S 3 2 5 3 3 5

i najieny wlogonac iy LT LT [ Te
aytenania o Lo o o o[ [T o]

More Characters ][ Space J[ﬂw

p ® Ekran [Logowanie ] moze pojawic sie jezeli wybi-
erzecie ustuge do ktérej zostat ograniczony

dostep. W tym przypadku wprowadzcie wasz
identyfikator uzytkownika i hasto.

Jezeli Uwierzytelnianie powiodto sie, w prawym gérnym
f 2 : : P o begin, select a Service. Sil=er
rogu na ekranie [Gtowne Ustugi] zostanie wyswietlony wasz [ -

identyfikator a na panelu kontrolnym zapali sie przycisk ( T e e I
<Logowanie>.

Secure Print

Language

Scan Sensor

Gap Calibration

Wybér domen docelowych (Nazwa Realm)

Jesli wtgczone jest Zdalne Uwierzytelnianie i na serwerze Uwierzytelniania uzywane jest Zarzadzanie Uwierzytelni-
aniem, mozecie wybra¢ docelowe domeny postepujac zgodnie z ponizszymi instrukcjami.

p ® “Realm” jest obszarem do ktérego zastosowane jest uwierzytelnianie.

1.14 Logowanie jako zidentyfikowany uzytkownik



1) Naciénijcie[].

p * Jezeli wtgczone jest zdalne Uwierzytelni-
anie ipojawi sie ikona.

(2) Wybierzcie docelowg domene.

p * Nacisnijcie[OdSwiez], aby odSwiezy¢
ekran.

* Naciénijcie[ 4 ] aby wyswietli¢

poprzedni ekran, nacisnijcie[ \ 4 aby
wyswietli¢ nastepny ekran.

(3) Nacisnijcie [Zamknij].

Wylogowanie z trybu uwierzytelniania

Enter User Details,

8 Guest

Domain: Regstered User of Authentication Agent

Login

8 Cancel

< Enter

| &

User Type

User ID

]
H || [@oseren

w e r t y u i

[ fo]ofe]]

BODDRES
o p

a

TT T T

Eanne

v b

T[]
ol e

n

l
More Characters J[ Space o | )

Select a domain.

(4 Domain

8 Guest

@ Refresh | 3 Cancel & Close

ooooo

1 . Na panelu kontrolnym naciénijcie przycisk<Logowanie>.

Q * Jezeli wylogujecie sie z trybu uwierzytelniania, zniknie przycisk <Logowanie>.

1.14 Logowanie jako zidentyfikowany uzytkownik
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1.15 Uwagi dotyczgce Oryginatéw

1.15.1 Akceptowalne oryginaty

Mozna kopiowaé oryginaty, ktére spetniajq ponizsze warunki.

Rozmiar Oryginatu Gramatura papieru
Szerokos¢ oryginatu Przy wychodzeniu orginatéw z przodu
176 - 914.4 mm (Maksymalna dopuszczalna szerokos¢ : 945 maszyny 0.05 - 0.2 mm*'

mm)
Przy wychodzeniu orginatéw z tytu maszyny
Dtugosc oryginatu 0.05 - 5 mm*?

210 - 15,000 mm (Maksymalna dtugos¢)

Before Using the Machine !

*1  Gdy zainstalowana jest zawracajgca U-prowadnica wyjscia

*2  Mozliwym jest skanowanie ptaskich i sztywnych oryginatéw (Ptyty poliestrowe, ciezki papier) o grubosci do Tmm i wigkszej niz
0,2 mm. Ptaskie i sztywne dokumenty muszaq by¢ podtrzymywane podczas skanowania. Jednakze dla takich dokumentéw nie
gwarantujemy jakosci kopii i niezawodnosci ich podawania. Podczas skanowania dokumentéw o grubosci od Tmm do 5 mm
nalezy korzystac z opcji Zestawu do Skanowania Grubych dokumentéw. Wiecej informacji na ten temat znajdziecie w podrozd-
ziale "Skanowanie Grubych Dokumentéw” (s. 82).

[ 1.15.2 Oryginaty wymagajqce uzycia Koszulki Ochronnej (Opcja) ]

Skorzystajcie z koszulki ochronnej dla nastepujacych typéw dokumentow.
® Dokumentéw pomarszczonych, perforowanych silnie pozwijanych lub z dziurkami.
® Zszytch dokumentow.

® Dokumentoéw z klejem, tasma samoprzylepng lub z zawieszkami.

[ 1.15.3 Srodki ostroznosci przy postepowaniu z oryginatami ]

Zachowajcie ponizsze Srodki ostroznosci postepujac z oryginatami:

® Obszar skanowania moze ulec zabrudzeniu, jezeli w skanerze zostanag umieszczone oryginaty z resztkami kleju,
tasmy klejgcej lub niewyschnigetego korektora. Kleje w sztyfcie lub spray’'u mogq zabrudzi¢ szybe skanera, co obja-
wia sie wystepowaniem czarnych linii na kopiach.

® Nie nalezy kopiowaé dokumentéw posktadanych, pomarszczonych, perforowanych i podziurkowanych. Mogg one
powodowagq zaciecia oraz mogqg zostaé uszkodzone. Dla tego typu oryginatéw nalezy uzywaé koszulki ochronnej
(opcja).

® Uzywajqc oryginatéw w rolce, upewnijcie sie, ze Srednica rolki ma 40 mmlub wigcej. Zwoje o Srednicy mniejszej niz
40 mm muszg zostaé wyréwnane od strony krawedzi wiodgcej,

® Skanujgc oryginaty o duzej grubosci, przytrzymujcie je delikatnie rekoma.

m 1.15 Uwagi dotyczgce Oryginatow



1.16 Rodzaje Nosnikéw

W rozdziale tym opisano rodzaje nosnikéw, ktére mogg by¢ uzywane na tym urzqdzeniu.

Uzywanie nieodpowiednich nosnikow moze powodowac ich zakleszczanie sig , pogorszenie

jakosci, awarie i inne problemy. Aby efektywnie wykorzystywaé maszyne zalecamy uzywanie jedynie nosnikéw reko-
mendowanych przez Xerox.

Jezeli chcecie korzystac z innych nosnikéw skontaktujcie sie z lokalnym przedsatwicielem firmy Xerox.

/N OSTRZEZENIE

Nie nalezy uzywaé papieru przewodzgcego, takiego jak origami, powlekanego warstwami przewodzgcymi
papieru kalkowego. Zaciecie papieru, moze spowodowacé zwarcie i przyczynic sie do wybuch pozaru

'v‘- * W wyniku oddziatywania wilgoci zawartej w wodzie, parze wodnej lub deszczu wydrukowane obrazy mogq

Wazne
wyblaknaé. Aby uzyskaé wiecej infrmacji na ten temat skontaktujcie sie z lokalnym przedstawicielem Xerox.

[ 1.16.1 Rodzaje NoSnikow ]

Korzystajgc z ogblnie stosowanych papieréw do drukowania i kopiowania upewnijcie sig, ze spetnnijg one ponizsze
wymagania. Dla osiggniecia optymalnej jako3ci kopiowania i drukowania zqlecamy stosowanie nosnikow dedykow-
anych do tego urzgdzenia.

Zrodto Rodzaj Nosnika/ Mozliwe do Zalecane Nosniki
nosnika Gramatura zatadowania formaty Nazwa T ——
Padajnik Zwykty papier A0, A1, A2, A3 (szerokosc¢) Premium 75 g/m?
papieru 60 - 110 g/m? JIS B1, JIS B2, JIS B3 (szerokos¢) Premium Tracing 90 90 g/m?
(rolka) ISO B1,1SO B2, SO B3 (szerokos¢)
Kalka Special AQ (880/860 mm) (szerokosc) Premium Translucent 75 -
90-112 g/m? Special A1 (620/625 mm) (szerokosc) Premium Translucent 100
Special A2 (440/435 mm) (szerokos¢)
Folia Special A3 (310 mm) (szerokos¢)
75-100 Um 34",22°,17",11"
36", 24",18",12"
30", 15"
Szeroko3¢: 279.4 - 914.4 mm
Zewnetrzna Srednica rolki : 185 mm lub
mniej

1.16 Rodzaje Nosnikéw
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'v‘ * Jezeli biezgce ustawienia nosnikéw sq inne niz faktycznie zatadowane , moga wystapié zakleszczenia papieru.

Zrodto Rodzaj Nosnika/ Mozliwe do Zalecane Nosniki
nosnika Gramatura zatadowania formaty Nazwa Gramatura
Podajnik Zwykty papier AO, A1,A2,A3, A4 Premium 75 g/m2
reczny 60-110 g/m2 JIS B1, JIS B2, JIS B3, JIS B4 Premium Tracing 90 90 g/mz
ISO B1,ISO B2,1SO B3, ISO B4 -
Kalka Special AO (880/860 mm) Premium Translucent 75 -
90-112 g/m? Special A1 (620/625 mm) Premium Translucent 100
Special A2 (440/435 mm)

Folia Special A3 (310 mm)

75-100 Um 34",22°,17%,11", 8.5"
g 36", 24", 18", 12", 9"
_C
5 30", 15"
=
2
=S Szerokos¢: 210 - 914.4 mm
= Dtugosé: 210 - 2,000 mm
D
(0]
<)
©
o

Aby zapewni¢ odpowiedni wydruk zawsze wybierajcie prawidtowe ustawienia formatu, gramatury i podajnika.

[ 1.16.2

Nieprzydatne Nosniki

Korzystanie z papieréw/kalek/foli nie rekomendowanych przez Xerox moze powodowac zaciecia papieru oraz uszko-

dzenia maszyny. Korzystajcie z papieréw/kalek/foli rekomendowanych przez Xerox.

Folie

Papier powlekany o gramaturze nizszej niz 126 g/m2
Papier specjalny NK simplex art (127/157/209 g/mz)
Art flux (cross)

Japonski papier do kopii kolorowych High class
Papier do transeru zadruku na kolorowe tkaniny
Super Kalka 55/60

Kalka High class

Papier przeznaczony wytacznie do drukarek atramentowych

Papier Kent
Kalka

Papier Kserograficzny Fotograficzny

Papier zadrukowany atramentem zmieniajacym swq jakos¢
przy temperaturze 155 °C

Papier ze zszywkami, zaciskami, tasmg, gumkami.

Papier bez gtadkiej powierzchni taki jak szorski papier do
druku lub papier z wtéknami.

Papier z naklejkami, papier samoprzylepny

Papiery wilgotne lub mokre

1.16 Rodzaje Nosnikow

* Folia Electric spectaculars

¢ Papier powlekany cyfrowo (nabtyszczany)
® Peel-off Folia (Folia/white/strong&white)
® Papier do oprawiania ksigzek (210 g/m2)
¢ Cloth transfer paper

* Aqua-transfer paper

¢ Kalka Star

* OK top-coat paper (1 ZSg/mz)
® Papier termiczny

® Czarny papier origami

® Japonski papier chemiczny

* Papier ryflowany

® Papiery, arkusze ktérych silnie przylegajg do siebie w
wyniku oddziatywania elektrostatyki

® Papier specjalnie powlekany

¢ Zadrukowany wczesniej papier na innej drukarce lub
kopiarce .

* Papier pomarszczony, pozagniatany, porozrywany

® Papier zbyt gruby lub zbyt cienki

® Papier pokolorowany




* Jezeli uzywacie papieru kwasowego na wydrukach moga pojawi¢ sie rozmazania. W tym przypadku zmiericie papier na
bezkwasowy.

[ 1.16.3 Uzywanie i Przechowywanie Nosnikow ]

Uzywanie nosnikow

Nie uzywajcie mediéw, ktére sq posktadane, zagiete lub zbyt zwiniete poniewaz mogq zakleszczaé sie w maszynie.

Przechowywanie nosnikow
Optymalnym miejscem dla przechowywania nosnikéw jest pomieszczenie o wilgotnosci 40 — 45 % . Przechowujqc
media, zwré¢cie uwage na ponizsze:

® Wilgo¢ szkodzi mediom. Owincie media papierem pakowym i przechowujcie we wzglednie suchym miejscu. Szcze-
golnie kalka powinna by¢ przechowywana w plastikowym lub odpornym na wilgoé worku zawierajgcym Srodek
pochtaniajgcy wilgoc.

® Jesli maszyna nie jest uzywana przez dtuzszy czas, wyjmijcie z niej media w celu odpowiedniego ich przechowania.

1.16 Rodzaje Nosnikow
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Rozdziat 2 Kopiowanie

Rozdziat ten opisuje podstawowe operacje i funkcje Ustugi Kopiowania.

2.1
2.2
2.3
2.5
2.6
2.7
2.8
29
2.10
2.11
212
213
214
215
2.16
217

Procedura Kopiowania

78

83

Anulowanie Zadania Kopiowania

84

Kopiowanie na okreslony rozmiar papieru (Tryb Auto)

Korekta kolorystyki obrazu

85

Skanowanie i Kopiowanie Dokumentéw w Maksymalnej Szerokosci

Reczne Podawanie Papieru (Podajnik Reczny)

87

89

Kopiowanie Dtugich Dokumentéw

91

Kopiowanie Dokumentéw Wielostronicowych (Uktadanie)

92

94

Wykonywanie Kopii Probnych

96

Kopiowanie z Pamieci

Przerwanie Kopiowania

Ekran [Kopiowanie (Tryb Auto)]

98
99

Ekran [Kopiowanie (Tryb Reczny)]

Kopiowanie - Ekran [Jako$¢ Obrazu]

Kopiowanie - Ekran [Korekta Utozenia]

Kopiowanie - Ekran [Format Wyjsciowy]

102
108
113
120



2.1 Procedura Kopiowania

Rozdziat ten opisuje podstawowe procedury kopiowania. Aby uzyskaé wiecej informacji odwotajcie sie do nastepujg-
cych podrozdziatéw :

® Krok 1 Wyb6r Ustugi. s.78

® Krok 2 Wprowadzanie Ilosci Kopii s.79

® Step 3 Zadanie Kopiowania s. 81
(211 Krok 1 Wybér Ustugi. |

Na ekranie [Kopiowanie] wybierzcie funkcje do ustawienia

oooon

1 . Na panelu kontrolnym nacisnijcie przycisk <Gtéwne
Ustugi>.

2. Na Ekranie [Gtéwne Ustugi] nacisnijcie [Kopiowanie]. Bovest

To begin, select a Service.

BEPEE

Screen
Brightness

Scan Sensor
Gap Calibration

m 2.1 Procedura Kopiowania



3. W miare potrzeb, na kazdej zaktadce wybierzcie odpo-
wiedniq funkcje.

Wiecej informacji odnosnie kazdej zaktadki znajdziecie w:

_, ® "Ekran [Kopiowanie (Tryb Auto)]” (s. 99)
® "Ekran [Kopiowanie (Tryb Reczny)]” (s. 102)
® "Kopiowanie - Ekran [Jako3¢ Obrazu]” (s. 108)

® "Kopiowanie - Ekran [Korekta Utozenia]" (s.
113)

* "Kopiowanie - Ekran [Format Wyjsciowy]" (s.
120)

Copy

Reduce/ Enlarge

Q 141.4%
A1-> AD

ore..

Copy from
Memory

[ 21.2

Krok 2 Wprowadzanie Ilosci Kopii

Ponizej opisano w jaki sposéb wprowadzi¢ zgdana ilos¢ kopii. Maksymalna mozliwa do zadania ilosé to 99 kopii.

onoon

1.

cznej na panelu kontrolnym.

Wprowadzona ilo¢ kopii wySwietlana jest w prawym
g6rnym rogu ekranu dotykowego.

Wprowadzcie ilos¢ kopii korzystajqc z klawiatury numery-

Ready to Copy.

Copy

Reduce/ Enlarge

Klawiatura numeryczna

@ Auto% ﬂ ie1! Landscape
50.0% 2[=IA1 Roll 2| o
@ A0 A2 Plain I Synchronized
70.7% 3= Variable Length...
A0 > A1 ‘ [] Plain ‘ Eﬁ 1189mm
@ 141.4%
Al > A0
More.
Copy from
Memory

=4 original Width
A Series

Lighten / Darken
Darken Lighten

[ ol -
D Auto Mode

2.1 Procedura Kopiowania

Paper Supply Paper Cut A
@ g
1= Set L¢
Auto % t—y ;L Al
50.0% 2[ZIA1 Roll @
™ Plain ] synet
) 707% 32 Varia
A0 > AT Plain 1189




2.

Jesli wprowadzicie nieprawidtowq wartosé, nacisnijcie
przycisk <C>, aby wyczysci¢ pole z iloscig kopii i ponownie

wprowadzcie prawidtowg wartos¢.

m 2.1 Procedura Kopiowania

Przycisk <C (Kasowanie)>



[ 21.3 Krok 3 Rozpoczecie Kopiowania

Ponizej opisano, jak zatadowaé dokument i rozpoczaé kopiowanie.

v‘- ® Jezeli podczas skanowania przytrzymacie lub pociggniecie dokument wystapi jego zaciecie.

Wazne

® Aby zapobiec zacieciom dziurkowanego dokumentu w skanerze, podawajcie go w ten sposéb, aby otwory

znajdowaty sie na jego tylnej krawedzi.

ooooo

1. Dosuricie do prowadnika dokument utozony kopiowang stronqg
do dotu i wsuwaijcie go do szczeliny skanera do momentu za-

trzymania.

p ® Mozecie przesunqg¢ pozycje skanowania dokumentu

przesuwajac prowadnik w prawo.

Dokument zostanie automatycznie pobrany i na chwile zatrzy-
many.

Nastepnie urzadzenie automatycznie rozpoczynie
skanowanie dokumentu.

Prowadnik doku

Copying...

8 Guest

@""rr

'v‘ ® Przytrzymujcie oryginat i prowadzcie go do
momentu automatycznego pobrania. Dtugi
dokument moze spas¢ z maszyny.

p ® Jezeli dokument nie zostanie pobrany
automatycznie, tryb [Start skanu] moze mieé

wybrane ustawienie [Reczny start]. W takim
przypadku na panelu kontrolnym nacidnijcie
przycisk <Start>.

Quantity: 1

Originals: 1

Black & White

Auto Mode
Uncollated

Wiecej informacji jak ustawi¢ Reczny Start zna-

jdziecie w podrozdziale "Tryb Uruchamiania
Skanowania” (s. 309).

® Gdy wystgpi problem, na ekranie dotykowym zostanie wyswietlony

problem zgodnie z komunikatem.

2. Po jego wyjsciu zabierzcie dokument.

komunikat o btedzie. Rozwigzcie

2.1 Procedura Kopiowania




Skanowanie Grubych Dokumentow

Opcjonalny Zestaw do Skanowania Grubych Dokumentéw pozwala na skanowanie dokumentdéw o grubosci do
5mm.

onoon

1 . Zdejmicie zawracajacg prowadnice wyjscia w ksztatcie litery U.

2. Aby usungé pokrywe dokumentéw, pociqggnijcie jg do siebie do
momentu zatrzymania i podniescie do gory.

W odwrotnej kolejnosci, niz w procedurze zdejmowania pokrywy

W

dokumentéw, zainstalujcie Zestaw do Skanowania Grubych
Dokumentoéw.

LI. Zatadujcie dokument.

m 2.1 Procedura Kopiowania



2.2

Rozdziat ten opisuje w jaki sposéb anulowac biezgce zadanie kopiowania.

000

1 . Na panelu kontrolnym nacisnijcie przycisk <Stop>. Alternatywnie, nacisnijcie przycisk [Stop] na ekranie
dotykowym.

p ® Nacidnigecie przycisku <Stop> na ekranie dotykowym pozwala na natychmiastowe zatrzymanie

dokumentu
8 Guest

Press Start 1o continue or Delete to delete this Job.

2. Nacisnijcie [Usur].
B

2.2 Anulowanie Zadania Kopiowania m



2.4 Kopiowanie na Zadany For

Auto)

Tryb Auto jest funkcjqg, ktéra pozwala wstepnie skonfigurowaé rozmiar papieru, dla kazdego rozmiaru dokumentu za
pomoca matrycy. Podczas kopiowania funkcja ta umozliwia automatyczne zmniejszenie/powiekszenie obrazu sto-
sownie do wybranej konfiguracji.

Ponizej przedstawiono przyktad jak skopiowac dokument formatu A2 w potozeniu portret na papier A1(rolka papieru
A1 w orientacji portret) i zwigkszyé go o 141 % (wartosci w kwadratach sg wartoSciami ustawien).

Quontity | @ Gyest
0r|g|nql Size Paper A2

A4 Orientation

Ready to Copy.

Original Orientation

Al A3
a0 Portrait
D EluTidurd Al Portrait - #
andscape g

[[[

" " Landscape

I
AllfBrever :Er’::v i % Zwigkszanie =1
o om porrl AT,

— Dokument Kopia
Copy from

Memory Aulo Mode

onoon

1 . Na ekranie listy wyboru nacisnijcie [Kopiowanie].

2. Zaznaczcie pole wyboru [Tryb Auto]. — Quantity | @ Gest

3. Na matrycy wybierzcie [A2] dla [Rozmiaru Oryginatu]
oraz [A1] dla [Zrodta Papieru].

Paper
Orientation

Original Orientation

Portrait

p ® Jezeli utozenie oryginatu nie odpowiada
ukierunkowaniu papieru, np. oryginat znajduje

Standard
andscape
sie w potozeniu Zwykty Portret a papier jest — -

) [ T synchronized aa
ustawiony w orientacji Pejzaz, obraz zostanie

wydrukowany w utozeniu zgodnym z ustawie-

Portrait

Portrait

Portrait

LG

Landscape

niem okreslonym w zaktadce [Ustawienia Sys-
temu] pod przyciskiem [Tryb Auto Obrotu \i,,y,o‘r’yi MAMO Mode
Obrazu]. Wiecej informacji o ustawieniach tej
funkcji znajdziecie w podrozdziale "Tryb
Automatycznego Wyboru Kierunku Obrotu” (s.
321).

ll, W razie potrzeby ustawcie inne funkcje.
5. Z pomocg klawiatury numerycznej wprowdzcie ilos¢ kopii.

6. Zatadujcie dokument.

m 2.4 Kopiowanie na Zadany Format Papieru (Tryb Auto)



2.5

Korekta kolorystyki obrazu

p ® Aby skorzystac z tej funkcji potrzebna jest opcjonalna Pamiec oraz ptyta Kolor Board IIT.

[ 251

Korekta Nasycenia Poszczegolnych Kolorow

Podczas kopiowania kolorowego dokumentu, funkcja ta pozwala na zmiane poziomu nasycenia dla kazdej z barw

sktadowych.

1.
2.

3.

Na ekranie lista wyboru nacisnijcie [Kopiowanie].

Wybierzcie zaktadke [Jakos¢ Obrazu].

Nacisnijcie [Korekta Nasycenia Koloru].

Wybierzcie okno [Korekta].
Wybierzcie poziom nasycenia dla kazdej barwy sktadowej
Jesli to konieczne ustawcie inne funkcje.

Z pomocg klawiatury numerycznej wprowadzcie liczbe
kopii.

Zatadujcie dokument.

Ready to Copy.

Quontity | @ G5t

Original Type... a Image Options... ::;';f;‘s’:::m '
Text & Line Lighten / Darken: Normal Auto (0)
Sharpness: Normal
Contrast: Normal
Threshold Sort... (1) Adiust color Density...
off Adjust Off
Copy from
Memory
Qua 2
Adjust Color Density 8 Cancel || 7 Close
i ick a checkb disabl
St
Red Yellow Green Cyan Blue Magenta Black
\ \ | | \ ! !
e nd nB nd n2 n i
N N N D O O
N N N O O O
o Y e N e L
BB B = yg=E s =
ENNIEEN AN AN I (EE
NN (I JENN (BN
NI (BN B EE .
LJul ) sl Jjuaf jul | B[ J
~

2.5 Korekta kolorystyki obrazu




[ 2.5.2 Usuniecie Okreslonego Koloru z Oryginatu (Eliminacja koloru) ]

Funkcja ta pozwala na wykonywanie kopii kolorowego dokumentu z pominigciem tych elementéw, ktére odpowia-
dajq okreslonej barwie.

oooon

. Na ekranie lista wyboru nacidnijcie [Kopiowanie].

. Wybierzcie zaktadke [Jakosé Obrazu]

1
2
3. Nacisnijcie [Korekta Nasycenia Koloru].
4
5

. Wybierzcie okno [Korektal]. N Quantity| g
. Zaznaczcie pole wyboru danego koloru, aby {11 Adjust Color Density R Cancel || Close
wyeliminowa¢ go z kopiowania. Adjusl O ko cheor o asate
6. Jesli to konieczne ustawcie inne funkcje Red  vellow  Geen  cyan  Ble  Magenta  Black
eflof e o o
7. Z pomocg klawiatury numerycznej wprowadzcie liczbe L]

kopii.

8. Zatadujcie dokument.

T
HENE REER
T
T
NN N

m 2.5 Korekta kolorystyki obrazu



2.6

- Maksymalnej Szerokosci

Skanowanie i Kopiowanie Dokumentow w

Wybér [Maksymalna Szeroko$¢é] pozwala na skanowanie i kopiowanie dokumentéw w maksymalnej szerokos¢ (914,4

mm). Funkcja ta jest przydatna, gdy skanujecie oryginaty o niestandardowym rozmiarze i nie chcecie martwic sie o

szerokos¢ skanowania.

'v‘ ® Funkcja ta dziata tylko wtedy, gdy wybrany jest tryb reczny. Swoim dziataniem nie obejmuje trybu automaty-

cznego.

- Przesuniecie Obrazu

Kasowanie Krawedzi

- Lustrzane Odbicie

Negatyw

Podczas skanowania dokumentéw w maksymalnej szerokosci mogg nie dziata¢ ponizsze funkcje.

ooooo

1 . Na ekranie lista wyboru nacidnijcie [Kopiowanie].

2. Upewnijcie sig, ze nie jest wybrany [Tryb Auto].

3. Wybierzcie zaktadke [Dostosowanie Uktadul].

LI, Nacisnijcie [Szerokos¢ Dokumentul].

Ready to Copy.

Reduce /Enlarge

Paper Supply

Text & Line
o |E
-

Quantity 3 Guest

Paper Cut Mode

Set Landscape
(L) auos B
@200, & 2=m kol Synchronized | | = Original Width
= m o A Series
— 70.7% 3= Variable Length..
A0 -> A1 ‘ D Plain ‘ Dﬁ 1189mm
141.4% Lighten / Darken
260 Darken Lighten
ore. < i > |
CopyFrom .
‘ Mermory | Auto Mode

Ready to Copy.

Quantity 8 Guest

= Layout ]
aiconn e ] (%o, [Lcunupoma ]

Top / Bottom: Omm / Omm
Left / Right: Omm / Omm

B Original Width... Image Shift... Scan Start Position...
Auto Detect (A Series) off omm
0! edgeErase.. D trvert image...

Normal Image
Positive Image

Fast

Scan Speed.. l

Clockwise

Image Rotation...

Copy from
Memory

2.6 Skanowanie i Kopiowanie Dokumentéw w Maksymalnej Szerokosci




5. Nacisnijcie [Maksymalna Szerokos¢].
6. Jesli to konieczne ustawcie inne funkcje.

7. Z pomocg klawiatury numerycznej wprowadzcie liczbe
kopii.

8. Zatadujcie dokument.

2.6 Skanowanie i Kopiowanie Dokumentéw w Maksymalnej Szerokosci

Ready to Copy.

= Original Width

Quantity 8 Guest

R Cancel 7 Close

= Auto Detect

e

-




2.7 Reczne Podawanie Papieru<(Podajnik Reczny)

Kopiowanie na niestandartowe formaty lub na formaty rzadko uzywane moze odbywac sie z wykorzystaniem poda-
jnika recznego.

'v‘ ® Jezeli zatadujecie inny rozmiar papieru niz ten, ktéry okresliliscie, czes¢ obrazu moze zosta¢ utracona lub mogag
powstaé niechciane marginesy.

p ® Przy kopiowaniu na papier z podajnika recznego nie mozna uzy¢ nastepujgcych funkcji.
- Przesuniecie Obrazu. (Autocentrowanie, Przesuniecie do Rogu)
- Obrét Obrazu

Wyjscie Kopii (Utozone)

Przedni i Tylny Marginesy

Kopia Prébna

ooooo

1 . Na ekranie lista wyboru naci$nijcie [Kopiowanie].

2, Upewnijcie sig, ze nie jest wybrany [Tryb Auto]

Quantity
Ready to Copy. Y| & Guest

3. Nacisnijcie [=']. coicomy | magecuatty | g | ouputromet

Reduce / Enlarge Paper Supply Paper Cut Mode

ﬁ B et Sroinalinyee
Text & Line
GisE = =Rl Set Landscape

@ ig'(l%Az =2 ARl 1| synchronized B Original Width
A Series
@ /7\%?>%A1 % variable Length..

E 141.4% Lighten / Darken
== A1> A0 Darken Lighten

Copy from
‘ Memory ‘ Auto Mode

LI. Wybierzcie [Seria Papieréw], [Rodzaj Papieru] i
[Gramatura Papieru].

Quantity 8 Guest

"Paper Supply - Bypass 8 Cancel || 7 Close
5. Nac|§nijcie [Zam knu]' Paper Series Paper Type Paper Weight
Jedli to konieczne ustawcie inne funkcje.
JISB Series Arch Series-2 Tracing Standard
150 B Series ANSI Series Film Heavy

Special A Series

2.7 Reczne Podawanie Papieru (Podajnik Reczny) m



6.

0

Pociggnijcie potke podajnika recznego na siebie aby jg otworzy¢.

Wyréwnajcie prawq krawedz ze znacznikiem odpowiedniego
formatu i wsuncie papier do ustyszenia dzwiekowego sygnatu.

Papier zostanie automatycznie pobrany i zatrzymany.

'v‘ ¢ tadujcie tylko pojedyncze arkusze.

® Jezeli papier zawija sie podczas wktadania
przytrzymajcie rekoma jego rogi.

® Trzymajcie papier rekoma do momentu dopoéki nie

zostanie pobrany przez rolki pobierajgce. Jezeli
odpuscicie papier po ustuszeniu dzwieku moze wystgpic jego zaciecie.

Zatadujcie dokument.

Po zakoniczeniu kopiowania zamknijcie potke podajnika recznego.

2.7 Reczne Podawanie Papieru (Podajnik Reczny)



2.8 Kopiowanie Dtugich Dokume

Ponizej przedstawiono przyktad kopiowania dokumentu o szerokosci A1i dtugosci 3 000 mm na papier A1 z rolki o tej
samej szerokosci i dtugosci.

1 . Na ekranie lista wyboru nacisnijcie [Kopiowanie].

. Zaznaczcie okienko [Tryb Auto].

Ready to Copy.

3. Nacisnijcie [Zsynchronizowane].

. Upewnijcie sie na matrycy rozmiaréw, ze format A1 jest original ize Paper

Qriginal Orientation A0 A A2 A3 A4 Qrientation

wybranu dla [Rozmiaru Oryginatu] i dla [Zrédta Papieru]. _ w S | S | —
b

P . o . . Portrait
5.  Jesli to konieczne ustawcie inne funkcje. a i I I S

i

[ T synchronized :E';:’ly A2 A2 A2 A2 | | Portrait
p e Skanowanie dtugich oryginatéw z niskq pred- R ——
kosciq zapobiega ich przekaszaniu. Wiecej infor- DV VT
magcji o ustawieniach tej funkcji znajdziecie w =
" 22 . 2 . P ‘ :IAl)eprry‘:rom Aulo Mode]
Szybkos¢ Skanowania (Okreslenie Szybkosci e ) |

Skanowania)” (s. 118).
6. Z pomocg klawiatury numerycznej wprowadzcie liczbe kopii.

7. Zatadujcie dokument.

2.8 Kopiowanie Dtugich Dokumentéw m



2.9

Kopie dokumentéw wielostronicowych mogq by¢ uktadane kompletami.

1.
2.

3.

Na ekranie lista wyboru nacisnijcie [Kopiowanie].

Wybierzcie zaktadke [Format Wyjscial.

Nacisnijcie [Wyjscie Kopiil.

Nacisnijcie [Utozone]

Wybierzcie odpowiednie ustawienia w zaktadkach
[Strona Przewodnia] oraz [Kolejnosé Uktadania].

Strona Przewodnia

Wybierzcie [tak ], aby wstawi¢ strone przewodniqg. Zostanie
na niej wydrukowana informacja o ilosci kopii oraz czasie ich
wykonania.

Kolejnosé Uktadania

Wybierzcie [W kolejnosci] aby uzyska¢ kolejnos¢ wyjscia
kopii zgodnq z kolejnosciq skanowania lub [W odwrotnej
kolejnosci,] aby jako pierwsza wyszta kopia ostatniego
zeskanowanego dokumentu.

Patrz

oooon

Quantity
Ready to Copy. Y| & Guest

Copy Output... @ Lead & Tail Margins... Sample Copy...
Uncollated Lead: Omm off
Tail: Omm
Copy from
Memory
Quantit
Ready to Copy. Y| 8 Guest
Copy Output 3 Cancel 7 Close

Banner Sheet Collation Order

e |
z’fﬁﬂ Yes Reverse Order

_,- * Wiecej informacji znajdziecie w "Wyjscie Kopii (Okreslenie Opcji Wykarczania)” (s. 121).

Nacisnijcie [Zamknij].

Jedli to konieczne ustawcie inne funkcje.

Z pomocg klawiatury numerycznej wprowadzcie liczbe kopii.

m 2.9 Kopiowanie Dokumentéw Wielostronicowych (Uktadanie)



8. Zatadujcie pierwszy dokument. .

Ready for next document. 8 Guest
Select Last Original when scanning completes.
Rozpocznie sie skanowanie —
P € (3] Copy
U Su ﬁ Quantity: 1
o ee e Py . Crrels 1 mDelete
Nacisnijcie, aby usung¢ prace skanowania. (Mex Pages: 99) -
Ostatni Oryginat Bl Rt
100.0%
Nacisnijcie ten przycisk po zeskanowaniu wszystkich doku- Cottared [} cestoriginat
menow. Tnexongna |
Nastepny Oryginat
s L . P @ Delete [‘7‘ Change
Ten przycisk jest wybierany domyslnie. Previous Image | Settings

Usun Poprzedni Obraz

Nacisnijcie ten przycisk aby usungé zeskanowane uprzednio dokumenty.

Zmiana Ustawien

Nacisnijcie ten przycisk aby zmieni¢ wspdtczynnik powigkszania/ zmniejszania, ustawienie jakosci obrazu, ilos¢ kopii
do wykonania dla nastepnego dokumentu.

9. Zatadujcie nastepny oryginat.

Powtérzcie ten krok, jesli macie wiecej dokumentéw do zeskanowania.

1 0. Po zeskanowaniu wszystkich dokumetoéw nacisnijcie przycisk [Ostatni Oryginat].

2.9 Kopiowanie Dokumentéw Wielostronicowych (Uktadanie) m



210  Wykonywanie Kopii Probnych

Rozdziat ten opisuje jak wykonaé kopie prébng pewnego obszaru dokumentu, z zastosowaniem szeregu ustawien, w
celu okreslenia ich optymalnych wartosci dla jakosci kopii. Dowolna cze$¢é dokumentu moze zosta¢ zdefiniowana jako
obszar prébny. Obszar ten moze zosta¢ wydrukowany z zastosowaniem réznych ustawien takich jak, stopien
zwiekszania/ zmniejszania, poziom nasycenia, typ oryginatu.

Na kopii prébnej mozna pokazaé efekty siedmiu poziomoéw nasycenia, siedmiu réznych ustawien jakosci obrazu
oraz siedem pozioméw automatycznej eliminacji tta.

'v‘ ® Funkcja kopia prébna nie moze by¢ uzywana w ponizszych przypadkach:
- Dla [Wyjscia Kopii] wybrano [Utozone], a dla nastepnego dokumentu zastosowano [Zmiana Ustawier]
- Kopiowanie wykonywane jest w trybie auto.
- Papier jest podawany recznie (kopiowanie z podajnika recznego)
- Wykonywane jest kopiowanie z pamieci.
- Maszyna znajduje sie w trybie Przerwania Kopiowania
¢ Dla ustawien w zaktadce [Typ Oryginatu] takich jak [Oryginat Drukowany] lub [Fotografia] nie jest dostepne

ustawienia eliminacja tta,

® Aby skorzystac z tej funkcji potrzebna, jest opcjonalna Pamiec oraz ptyta Kolor Board IIT.

Ponizszy przyktad opisuje jak wykonaé Kopie Probng w celu weryfikacji dostepnych nasycen i nastepnie wydrukowaé
caty obraz uzywajgc optymalnego nasycenia.

Kopia Prébna -

Dokument Lista Nasycen

Kopia z Pamieci -
Wyjsci

ight -4

1. » Light 3._
L

Normal

Dark +1

Dark +2

Pozycja startu Skanpw

Pomiar

Dark +3

Dark +4

m 2.10 Wykonywanie Kopii Probnych



ooooo

1.
2.

3.

4
5.

6.
7.

Na ekranie [Gtéwne Ustugi] nacisnijcie [Kopiowanie].

Wybierzcie zaktadke [Format Wyjscial.

Ready to Copy.

Nacisnijcie [Kopia Prébnal.

Quantity 8 Guest

Image Quality || ¥ Output Format

Uncollated

Copy Output...

@ Lead & Tail Margins...

Lead: Omm
Tail: Omm

@ Sample Copy...
off

Nacisnijcie meni [Jasniej / Ciemniej].

Ready to Copy.

W miare potrzeb Ustawcie [Poczgtek Skanowania] oraz

Sample Copy

8 Guest

R Cancel 7 Close

[Pomiar] i nacisnijcie [Zamknij].

off

Scan Start Position Measurement

_’ * "Kopia Prébna (Okreslenie Optymalnych T

(0-1200 mm) (50 -200 mm)

Ustawien dla Catej Pracy)” (s. 122) [— | o] | 50|

Jesli to konieczne ustawcie inne funkcje.

Original Type List

Background
Suppression List

Zatadujcie dokument.

Zostanie wydrukowana Kopia Prébna z okre$lonymi usta-
wieniami.

p * Aby wykona¢ kolejng Kopie Probng, powtérzcie
czynnosci od 2. do 7.

® Dla kopii prébnych nie sg zachowywane ustawienia. Aby wykona¢ nastepng kopie prébng, nacisnijcie

ponownie przycisk [Kopia Prébna].

Jesli juz okresliliscie optymalne nasycenie dla dokumentu, zmienAcie odpowiednio ustawienia dla funkcji

[Jadniej / Ciemniej].
Nacisnijcie [Kopiowanie z Pamigci] i nastepnie przycisk [Start].

Caty obraz zostanie skopiowany z okreSlonymi ustawieniami.

2.10 Wykonywanie Kopii Probnych




2.11 Kopiowanie z Pamiegci

Kopiowanie z Pamieci jest funkcjg pozwalajgcg na wykonanie dodatkowych kopii dokumentu bez koniecznosci jego
powtérnego skanowania. Jezeli dla ostatniej kopii zastosowano ustawienie [Utozone] bedzie ono miato zastoso-
wanie réwniez do kolejnych.

Funkcja Kopiowanie z Pamieci jest niedostepna jezeli:

® Nacisneliscie przycisk <Kasowanie> lub maszyna weszta w tryb Auto Resetowania.
® Wytqgczyliscie zasilania, lub urzgdzenie przechodzi w tryb oszczedzania energii.

® Zatadowalicie nastepny dokument.

® Przeszliscie do ekranu [Gtowne Ustugi].

® Wiqgczyliscie tryb Przerwanie Kopiowania.

® Zostata wyjeta karta (Doculyzer).

® Zostaliscie wylogowani z trybu autoryzacji.

Funkcja Kopiowanie z Pamiegci nie moze by¢ uzyta gdy:

® Dane zeskanowanego obrazu ostatniego dokumentu zostaty utracone z powodu zaciecia papieru.

'v‘ ® Ponizsze funkcje nie mogq by¢ tqczone z funkcjg Kopiowanie z Pamieci .
- Funkcje przypisane do przyciskéw specjanych na panelu kontrolnym
- Przerwanie Kopiowania
- Kopia Prébna
- Korekta Nasycenia Koloru
- Szybkos¢ Skanowania Oryginatu

- Wyjscie Kopii

p ® Aby skorzystac z tej funkcji potrzebna jest opcjonalna Pamiec oraz ptyta Kolor Board IIT.

ooooo

1 . Powykonaniu zadania kopiowania, nacisnijcie
[Kopiowanie z pamieci].

Quantity 3 Guest

Ready to Copy.

Reduce /Enlarge Paper Supply Paper Cut Mode

ﬁ ﬁ origim”ype
-~ Text &Line
omm 1 E
-

Set Landscape
(L) autos B
| 50.0% 2[=A1Roll . o .
@02 (ot ]l synchronized | | =] original width
= o o A Series

70.7% i Variable Length...
@ A0 > A1 Plain ‘ 'DI 1189mm
141.4% Lighten / Darken
— S0 Darken Lighten
Hore. <« i > |

Copy from
Memory Auto Mode
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2. Jesli to konieczne ustawcie inne funkcje.

p ® Aby przywréci¢ ustawienia ostatniego zadania
kopiowania, nacidnijcie przycisk <Kasowanie>.

e Jezeli dla ostatniego zadania kopiowania
wybraliécie [Utozone], mozna zmienic jedynie
ilos¢ kopii.

w

LI. Nacisnijcie przycisk <Start>.

Dane z pamieci zostang wydrukowane.

Reacly to Copy from Memory.
Press Start.

Copy Image Quality

Quantity 8 Guest

Qutput Format

Reduce/ Enlarge Paper Supply

Paper Cut Mode

D 100.0% D Auto Select g Set Portrait
AO > AD Z] — AO

Original Type

Text &Line

@ 11ZIA0 Roll SetLandscope
[l Auos Plain —+ a1

Plain

@ 0%, a2 =Tkl 2]l synchronized = original Width
A Series

@ 70.7% 3= Qﬁ Variable Length..
A0 > A1 Plain 1189mm
@ 141.4% Lighten / Darken
A1 AC Darken Lighten
" S
(2] More... « >
L J
Auto Mode
=
Ready to Copy from Memory.
Press Start. 8 Guest

Copy from Memory - Quantity

(1-99 Sets)

Memory

Z pomocg klawiatury numerycznej wprowadzcie liczbe kopii.

5. Po zakonczeniu kopiowania z pamigci nacidnijcie ponownie [Kopiowanie z Pamiecil.

Maszyna wyjdzie z trybu Kopiowania z Pamieci.

2.11 Kopiowanie z Pamieci



212 Przerwanie Kopiowania

Rozdziat ten opisuje w jaki sposéb przerwaé wykonywang prace kopiowania lub drukowania, aby wykona¢ inng pilng

prace kopiowania. Ustawienia dla aktualnej pracy zostang zachowane i przywrécone po wyjsciu z tego trybu.

p * W trybie przerwania kopiowania nie mogqg by¢ wykonywane ponizsze czynnosci.

- Przerwanie innej pracy kopiowania
- Kopia Probna

- Kopiowanie z Pamieci

- Utozone

® Funkgji przerwania kopiowania nie mozna uzy¢ podczas wykonywania kopii prébnej skanowania pracy.

ooooo

1.

Na panelu kontrolnym nacisnijcie przycisk <Przerwanie>.
Przycisk <Przerwanie> zaswieci sie oznaczajgc wiqgczenie trybu Przerwania.
Q- e Jezeli nacisnijcie przycisk <Przerwanie> podczas wykonywania przez maszyne zadania, przycisk ten

Przypis
zacznie migotaé oznaczajqc, ze tryb Przerwania zostanie wiqczony po zakorczeniu biezgcej pracy. Po
zakonczeniu pracy przycisk zacznie Swiecic sie Swiattem ciggtym, co oznacza wigczenie trybu Przerwania.

Podczas pracy drukowania pojawi sie ekran [Gtéwne Intemupt Mode ~To begin,seecta Servce 8 cues

EE

Ustugi], naci$nijcie [Kopiowanie ]. :

Jesli to konieczne ustawcie inne funkcje.

Z pomocg klawiatury numerycznej wprowadzcie liczbe
kopii. L1 1

Zatadujcie dokument.

Po zakoriczeniu pracy ponownie nacisnijcie przycisk
[Przerwanie].

Przycisk <Przerwanie> zgasnie oznaczajgc wyjscie urzadzenia
z trybu Przerwania.

Zostanie wznowiona wstrzymana praca drukowania lub kopiowania.

2.12 Przerwanie Kopiowania



2.13 Ekran [Kopiowanie (Tryb Auto

W rozdziale tym opisano ustawienia, jakie mogg by¢ dokonane na ekranie [Kopiowanie (Tryb Auto)]. Aby uzyskaé
wiecej informacji na poszczegélne tematy, odwotajcie sie do nastepujgcych podrozdziatow:

® Orientacja Oryginatu (Okreslenie Orientacji Podawania Oryginatéw) s. 100
® Tablica Powigzan Rozmiaréw Papieru i Oryginatéow (Matryca) s. 100
® Orientacja Papieru (Okreslenie Docelowej Orientacji Papieru) s. 101

ooooo

1 . Na ekranie lista wyboru nacisnijcie [Kopiowanie].

2, Zaznaczcie pole wyboru [Tryb Auto]

Quantity 8 Guest

Ready to Copy.

3. Na ekranie [Kopiowanie (Tryb Auto)] wybierzcie zgdane
funkcje.

Original Size Paper
Qriginal Orientation A0 Al A2 A4 Qrientation

AD Portrait

A3
A0
D Standard A1 Al Portrait
Landscape
| T A2 A2 A2 Portrait
Supply
A3 A3 A3 A3
A4 A4 A4 Al Landscape

[E Synchronized

Lt

5 Copy from ) E
) Memory v Auto Mode
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[ 2.13.1 Orientacja Oryginatu (Okreslenie Orientacji Podawania Oryginatow) ]

Ponizej opisano w jaki sposéb poinformowaé maszyne o ukierunkowaniu podawanego oryginatu.
Dla kazdej orientacji oryginatu (Standardowy Portret, Standardowy Pejzaz, Synchronizowana), moze zosta¢ wstep-
nie zdefiniowana tablica powigzan (matryca) rozmiaréw oryginatéw i formatéw papieru.

1 . Wybierzcie orientacje oryginatu. uuuvmflv Bouest

Standardowy Portret

Wybierzcie te opcje w przypadku tadowania dokumentéw o

) . Original Size Paper
standardowych formatach w orientacji portret. original Orentation W M e A A4 omematon
i 2 ﬁ m A0 A0 AD A0 Portrait
Standardowy Pejzaz s . %‘ | | ar | [Porra
Wybierzcie te opcje w przypadku tadowania <.:lokumentow o — e om - - [Pmm" ]
standardowych formatach w orientacji pejzaz. — l—|
A3 A3 A3 - A3 M
Synchronizowana Y OV DV g [——

Wybierzcie te opcje w przypadku tadowania dokumentéw o o Auw s
nie standardowych formatach

p * Nie mozna uzywac funkcji Obrét Obrazu.

[ 2.13.2 Tablica Powigzan Rozmiaréw Papieru i Oryginatéw (Matryca) ]

Ponizej opisano w jaki sposob sposéb wybraé docelowy rozmiar papieru odpowiadajacy Rozmiarowi Oryginatu.

W Trybie Auto maszyna automatycznie wybiera odpowiedni wspotczynnik powigkszenia oraz podajnik papieru zgod-
nie ze zeskanowanym oryginatem bazujgc na uprzednio zdefiniowanej tablicy powigzan Rozmiaréw Oryginatéw i
farmatow papieru (Matryca).

oooon

1 . Namatrycy wybierzcie docelowy rozmiar papiery odpo-
wiadajacy Rozmiarowi Oryginatu.

Quantity 8 Guest

Readly to Copy.

Original Size aper
Original Orientation A0 A A2 A3 A4 rientation

C] Standard a1 - o
Landscape
. Paper =
Synchronized Su';ply A2 a2 - A2 A2 Portrait
- A3 Portrait
Al A4 A4 Al g Landscape

Copy from
Meico Qf Auto Mode

A Al Portrait

HEH
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[ 2.13.3 Orientacja Papieru (Okreslenie Docelowej Orientacji Papieru) ]

Ponizszej opisano jak wybra¢ docelowg Orientacje Papieru.

Dla poszczegoélnych formatéw mozecie na urzgdzeniu wstepnie zdefiniowac docelowq orientacje papieru. Funkcja ta
pozwala uprosci¢ sposéb wyboru orientacji dokumentu i docelowego podajnika papieru. Na przyktad, mozecie
zawsze, niezaleznie od rozmiaru, podawa¢ dokumenty w orientacji Portret i dla uzyskania wiekszej wydajnosci i
tatwiejszego sktadania papieru wybiera¢ Pejzaz dla dokumentéw w formacie A2.

ooooo

1 . Nacisnijcie [Orientacje Papieru] odpowiadajgcg N Quo
zadanemu rozmiarowi papieru.

Copy Image Quality Layout Cutput Format
p ® Dla papieru formatu AO orientacja domyslnie
" . Qriginal Size P
ustawiona jest na [Portret]. A o g Oz e
ﬁ - A0 A0 A0 Portrait
e o B w0 e e (o |
Synchronlzed :ﬂ';:’ly A2 A2 - A2 A2 M
A3 A3 A3 - A3
VRN VR VR -l Landscape
el Au.o Mode

2. Wybierzcie zgdana orientacja papieru sposréd [Portret],

Quantity aﬁuest
Ready to Copy.

Pejzaz] oraz [Automatyczny Wybér]. T ——
[ J ] [ y y y ] @ Paper Orientation - A1 & Cancel 7 Close
Portret
Wybierzcie tg opcje, aby dostarczy¢ standardowy rozmiar O
papieru w orientacji portret. ] tandscope

o Auto Select
Pejzaz -

Wybierzcie tg opcje, aby dostarczy¢ standardowy rozmiar
papieru w orientacji pejzaz.

Automatyczny Wybér

Wybierzcie tg opcje, aby zapewni¢ dostarczenie papieru w
orientacji odpowiadajgcej orientacji dokumentu.
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2.14  Ekran [Kopiowanie (Tryb Reczny)]

W rozdziale tym opisano ustawienia jakie mogg by¢ dokonane na ekranie [Kopiowanie(Tryb Reczny)]. Aby uzyskaé
wiecej informacji na poszczegélne tematy, odwotajcie sie do nastepujgcych podrozdziatow:

® Zmniejszanie /Zwiekszanie (Wykonywanie Kopii) s.103
® Dostarczanie Papieru (Wybor Zrodta Dostarczanie Papieru ) s. 105
® Tryb Docinania Papieru (Wybér Sposobu Docinania Papieru) s. 106
@ Typ Oryginatu (Wybér Typu Dokumentu) s. 107
® Szerokos¢ Oryginatu (Skanowanie w Maksymalnej Szerokosci) s. 107
® Jasniej /Ciemniej (Regulacja Nasycenia Kopii) s. 107

p ® Funkcje pokazane z prawej strony ekranu [Kopiowanie (Tryb Reczny)] mogg by¢ zmieniane. Wigcej informacji na
ten temat znajdziecie w "Zaktadka Kopiowania - Przydziat Funkcji” (s. 315).
W przypadku ustawien fabrycznych wyswietlane sg [Typ Oryginatu] oraz [Szeroko3¢ Originatul.

onoon

1 . Na ekranie lista wyboru nacidnijcie [Kopiowanie].

2. Upewnijcie sig, Ze nie jest zaznaczony [Tryb Auto].

Quantity 8 Guest

Ready to Copy.

3. Na ekranie [Kopiowanie (Tryb Reczny)] wybierzcie
iqdanq funkcje. Reduce /Enlarge Paper Supply Paper Cut Mode

Text & Line
-

@ Auto % ';L IS:Il Landscape

| 50.0% 2[=A1Roll . S T
E 20> A2 = Plain I Synchronized B Original Width
= o o A Series
) 70.7% 3= Variable Length..

@ A0 -> A1 ‘ Plain ‘ 'uﬁ 1189mm

141.4% Lighten / Darken

== A1>A0 Darken Lighten

More. < i - |

Copy from

‘ Memory | Auto Mode
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[ 2141

Zmniejszanie /Zwigkszanie (Wykonywanie Kopii)

Ponizej opisano w jaki sposob wybrac wspotczynnik skalowania, aby uzyska¢ zmniejszong lub powiekszona kopie.

ooooo

1.

Wybierzcie wspdtczynnik skalowania.

100.0%

Wykonuje kopie w tym samym rozmiarze, co dokument
Auto %

Automatycznie okresla wspotczynnik skalowania celem dopa-
sowania do papieru w oparciu o format dokumentu i papieru.

p * Wzajemnie sie wykluczaja[Auto % ] dla [Redukgji
/Zwigkszania] oraz [Auto Wybér] dla
[Dostarczania Papieru].

Wspotczynniki (przyciski 3- 5)

Copy Image Quality

Layout

Text & Line

Original Width
A Series
gﬁ Variable Length..
1189mm

Lighten / Darken
Darken Lighten

(< ol - |

D.utg,ut,F,ormut,
Reduce /Enlarge ‘aper Supply Peper Cut Mode
(L) auos = £} SetLandscape
50.0% 2[=A1Roll 5
oo [
70.7% 3=
AO > nA1 Plain
141.4%
Al1-> AD
More...
Copy from
Memory

Umozliwiajqg korzystanie z wstepnie okreslonych wspétczynnikdw skalowania.

,? ® Wspobtczynniki skalowania pokazywane na ekranie [Kopiowanie (Tryb Reczny)], mogg zostaé zmienione.
Wiecej informacji na ten temat znajdziecie w rozdziale "Wstepnie Ustawione Przyciski” (s. 315).

Wiecej...

Wybierzcie [Wiecej ], aby wyswietli¢ ekran [Zmniejszanie/Powiekszanie], na ktérym mozecie dokonaé ustawien dla

[Proporcjonalne %], [Niezalezne X - Y %] oraz [Kalkulator % ].

_, * Wiecej informagji o ustawieniach jakie mozecie wykonaé na ekranie [Zmniejszanie/Powiekszanie] znaj-
dziecie w "Jesli wybrano [Proporcjonalne % 1" (s. 103), "Jesli wybrano [Niezalezne X - Y % 1" (s. 104) i

"Jesli wybrano [Kalkulator % 1" (s. 104).

Jesli wybrano [Proporcjonalne %]

Skorzystajcie z ponizszych instrukcji aby wybra¢ zdefiniowany wspotczynnik skalowania lub wprowadzié go recznie.

ooooo

1.

Wybierzcie zdefiniowany wspétczynnik lub wprowadzcie
odpowiedniq warto$¢ w [Zmienny %].
Zmienny %

Pozwala ustawi¢ wspotczynnik w zakresie od 25.0 do

400.0 % ze zmiang co 0.1 % . Wprowadzcie zgdang wartos¢ z
pomocg klawiatury numerycznej lub naciskajac [+] lub [-].
Ustawcie wspotczynnik na 100.0 %, aby uzyskaé skan o
rozmiarze takim samym jak oryginat.

Zadany %

Pozwala wybra¢ powigkszenie z nastepujqgcych opcji

Use the Plus (+) / Minus (-) keys to select a value. O, touch the
type-in region and use the Numeric Keypad to enter a value directly.

Quantity 8 Guest

Reduce / Enlarge

Variable %
(25.0 - 400.0 %)

)I(n_d\%zendenl

L] calautator

R Cancel 7 Close
Preset %
70.7% A0 > Al
Al > A2
141.4% A1-> A0
Auto % A2 A1
25.0% A0 -> A4 200.0% A2 -> AO
A3 > A1
35.3% A0 > A3 283.0% A3 > A0
Al A4 Al > AT
50.0% A0 > A2 400.0% A4 -> A0
A1 A3
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* 100.0%

Wykonuje kopie w rozmiarze takim samym jak rozmiar dokumentu.

* Proporcjonaly %

Pozwala wybra¢ z wstepnie okreslonych wspotczynnikéw skalowania.

Jesli wybrano [Niezalezne X - Y %]

Skorzystajcie z ponizszych instrukcji, aby okresli¢ rézne wspdtczynniki skalowania dla szerokosci i dtugosci w celu

zmiany proporgji.

oooon

1.

Wprowadzcie w okienka zgdane wartosci.

Szerokos¢ X, Dtugosé Y

Ustawcie wspodtczynnik skalowania dla szerokosci i dla dtu-
gosci w zakresie od 25.0 do 400.0 % ze zmiang co 0.1% .
Woprowadzcie zgdang wartos¢ z pomocq klawiatury numery-
cznej lub naciskajqc [+] lub [-].

Jesli wybrano [Kalkulator %]

Mozecie okresla¢ zgdang szerokos¢ i dtugosé.
Jezeli okreslicie rozmiary dokumentu i pozgdane rozmiary wyjscia, maszyna okresli wspétczynnik skalowania oddziel-
nie dla szerokosci i dtugosci. Jednakze ten wynik obliczef bedzie w zakresie od 25,0 do 400,0 % .

ooooo

1.

Nacisnijcie [Rozmiar Oryginatu] i z pomocg klawiatury
numerycznej wprowadZcie wartos¢ dla szerokosci doku-
mentu w oknie [Szerokos¢ X].

Nacisnijcie [Rozmiar Kopii]i z pomocq klawiatury numery-
cznej wprowadzcie warto$é dla pozgdanej szerokosci
wyjscia w oknie [Szerokos¢ X].

W taki sam sposob wprowadzcie dtugos¢ w [Rozmiarze
Oryginatu], oraz [Dtugo3¢ - Y %] w [Rozmiarze Kopii].

Szerokos¢ X, Dtugosc Y

Zostang wySwietlone wspotczynniki skalowania wyliczone z
wartosci okreslonych w [Rozmiarze Oryginatu] oraz
[Rozmiarze Kopii].

Rozmiar Oryginatu

Okreslcie szerokos¢ i dtugos¢ dokumentu w zakresie od 1 do 9999 ze zmiang co1 mm.

Rozmiar Kopii

Use the Plus (+) / Minus (-) keys to select a value. Or, touch the Quontity | @ Guest
type-in region and use the Numeric Keypad to enter a value directly. ues!

Reduce / Enlarge

R Cancel 7 Close

Variable %

Proportional %
‘

Calculator %

]
@=x=,&9

dth

Width X
(25.0 - 400.0 %)

Length Y

(25.0 - 400.0 %) +
o £

Touch the type-in region and use the Numeric Keypad to enter or change  quantity 8 Guest

the measurement.

Reduce / Enlarge & Cancel || Close
Width X LengthY
 (25.0-4000%) (25.0- 400.0 %)
Proportional % [ [ @
=x=p)

)I(ndfgende"l Original Size
-Y%

Original Size

50

Ll

e

Copy Size

Copy Size

\l

o

L Jm

Okreslcie szerokos¢ i dtugosé kopii w zakresie od 1 do 9999 ze zmiang co 1 mm.
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[ 2.14.2 Dostarczanie Papieru (Wybér Zrédta Dostarczanie Papieru )

Aby wybra¢ podajnik papieru, ktéry bedzie uzywany w czasie pracy, wykonajcie ponizsze czynnosci.

ooooo

1 . SprawdzZcie rozmiar i typ papieru w kazdym podajniku i
wybierzcie ten, z ktérego chcecie skorzystac.
Automatyczny Wybor

Uzyjcie tej opcji, aby na podstawie rozmiaru dokumentu i
zadanego powiekszenia automatycznie wybraé odpowiedni
podajnik.

,? ® [Auto %] dla [Redukcji /Zwigkszania] oraz [Auto
Wyb6r] dla [Dostarczania Papieru] wzajemnie
sie wykluczaja.

Rolka 1i 2
Wybierzcie Rolke 1 lub Rolke 2.

Podajnik Reczny

Ready to Copy.

B Copy

Quantity 8 Guest

[imesecuaty | iy | o romet

A

Text & Line

Original Width
A Series
L]t Veriable Length..

Lighten / Darken
Darken Lighten

(- ol - |

Reduce/Enlarge Paper Supply aper Cut Mode
e it

50.0% 2[=A1Roll ] 5
AO > A2 E) Plain ]I Synchronized
707% 3=

A0 > A1 Plain 1189mm
141.4%

Al1-> AD
More...

Copy from

Memory

Uzyjcie tej opcji dla podawania papieréw o niestandardowych formatach i o formatch rzadko uzywanych.

_, ® Wiecej informacji o podawaniu papieru z podajnika recznego znajdziecie w "Reczne Podawanie Papieru

(Podajnik Reczny)" (s. 89).

Sprawdzanie pozostatej iloSci papieru

Wyswietlane na kazdym z podajnikéw ikony oznaczajq pozostaty ilos¢ papieru zatadowanego do podajnika.

=|: Pozostata ilos¢ papieru od 0 do 100 %.

|=|: Pozostata ilos¢ papieru jest mniejsza niz
20%.

L E Wkrétce zabraknie papieru lub papier nie
jest zatadowany
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Tryb Docinania Papieru (Wybér Sposobu Docinania Papieru)

Skorzystajcie z ponizszych instrukcji w celu wyboru sposobu docinania dostarczanego z rolki papieru.

p ® Jezeli wybierzecie sposob docinania, ktéry nie odpowiada orientacji dokumentu, cze$¢ kopiowanego obrazu
moze zostac utracona. Na przyktad, jesli zatadujecie dokument formatu A1 w orientacji Pejzaz i uzyjecie papieru
zrolki o farmacie A1 wybierajac w [Sposobie Ciecia Papieru] opcje [Rozmiar Standardowy Pejzaz], na dolnej
czesci kopii wystgpi niepozgdany margines, a wzdtuz lewego i prawego boku kopii wystgpiq braki obrazu.

oooon

1.

Wybierzcie sposéb ciecia dostarczanego z rolki papieru.

Ustawcie Portret

Docina papier z rolki do formatu standardowy portret.

Ustawcie Pejzaz

Docina papier z rolki do formatu standardowy pejzaz.

Zsynchronizowany

Docina papier z rolki zgodnie z dtugoscig dokumentu.

Zmienna Dtugosé
Docina papier z rolki na okreslonqg dtugos¢.

Dtugos¢ docinania moze by¢ zmieniana w zakresie 210-
5000 mm dla zwyktego papieru, lub w zakresie 210-2500
mm dla kalek i folii. Jezeli zadana dtugos¢ jest mniejsza niz
ta wynikajaca z dtugosci dokumentu i wspotczynnika ska-
lowania, cze$¢ obrazu kopii zostanie obcigeta. Natomiast jesli
zadana dtugos¢ jest wieksza niz ta wynikajgca z dtugosci
dokumentu i wspétczynnika skalowania, na tylnej krawedzi
skopiowanego obrazu pojawi sie margines.

p ® Domyslna wartos¢ [Zmiennej dtugosci] dla kaz-
dego rozmiaru papieru moze by¢ ustawiona z

Ready to Copy.

Quantity 8 Guest

Reduce /Enlarge

Paper Supply

Paper Cut Mode

Text &Line

Original Width
A Series

s—

Auto % o 1 £ Settandscape

o ZeATROL ]I synchronized
707% 3= Variable Length..

A0 A1 Plain LB o

More...

Lighten / Darken
Darken Lighten

(< ol - |

Copy from
Memory

Ready to Copy.

l;m Paper Cut Mode

R cancel 7 Close

Quantity 8 Guest

Standard Size
Portrait

g Standard Size
Landscape

2]l synchronized

Variable Length

(210 - 1218899328 mm)

pomocg funkcji Ustawienia Systemu. Wiecej informacji na ten temat znajdziecie w "Ustawienia Zmiennej

Dtugosci” (s. 319).
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[ 2.14.4 Typ Oryginatu (Wybor Typu Dokumentu) ]

Funkcja ta jest rownowazna funkcji wyswietlanej dla [Typu Oryginatu] na ekranie [Jako$¢ Obrazu].

_’ * Wiecej informacji znajdziecie w "Typ Oryginatu (Wyb6r Rodzaju Dokumentu)” (s. 109).

[ 2.14.5 Szerokos¢ Oryginatu (Skanowanie w Maksymalnej Szerokosci) ]

Funkcja ta jest rownowazna funkcji wyswietlanej dla [Szerokosci Oryginatu] na ekranie [Korekta Utozenia].

_» ® Wiecej informacji znajdziecie w "Szerokos¢ Oryginatu (Skanowanie Dokumentéw w Maks. Szerokosci)” (s. 114).

[ 2.14.6 Jasniej /Ciemniej (Regulacja Nasycenia Kopii) ]

Nasycenie kopii mozna regulowa¢ w dziewieciu poziomach. Przesuricie == w lewo, aby zwiekszy¢ nasycenie lub w
prawo, aby go zmniejszy¢.

p ® Funkcje tg mozna ustawi¢ korzystajgc z [Jasniej / Ciemniej] na ekranie [Zaawansowane Ustawienia]

ooooo

1 . Wykonajcie korekte nasycenia korzystajgc z [ <] i [B>].

Quantity
Ready to Copy. a (2
Reduce / Enlarge Paper Supply Paper Cut Mode
Auto Select
@ Auto % = _g Set Landscape
Al

50.0% 2/=/A1 Roll . i T

20> A2 = Plain I[ Synchronized @ Original Width
A Series

70.7% LS DI Variable Length..

A0 > A1 Plain 1189mm
141.4% Lighten / Darken

M=00 Darken Lighten
Hore. < i - |

Copy from
Memory | Auto Mode
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2.15 Kopiowanie - Ekran [Jako5é-Obrazu]

W rozdziale tym opisano ustawienia jakie mogq by¢ dokonane na ekranie [Jakos¢ Obrazu]. Wiecej informacji na
poszczegoblne tematy znajdziecie w nastepujacych podrozdziatach:

® Typ Oryginatu (Wybér Rodzaju Dokumentu) s. 109

® Opcje Obrazu (Korekta Nasycenia Ostrosci i Kontrastu Obrazéw) s.110

n ® Eliminacja Tta (Zapobieganie Pojawianiu sie na Kopiach Kolorowego Tta) s. 111
® Wartos¢ Progowa (Klasyfikowanie Péttonéw w Dokumencie) s.112

g ® Korekta Nasycenia Koloru (Korekta dla Poszczeg6lnych Koloréw) s. 112

onoon

1 . Na ekranie lista wyboru nacidnijcie [Kopiowanie].

2. Na ekranie [Jako$¢ Obrazu] wybierzcie zgdane funkgje.

Quantity 8 Guest

Ready to Copy.

- ) Background
Original Type... a Image Options... Suppression...
Text & Line Lighten / Darken: Normal Auto (0)

Sharpness: Normal
Contrast: Normal
Threshold Sort... (1) Adiust color Density...
off Adjust Off
Copy from
Memory

m 2.15 Kopiowanie - Ekran [Jako$¢ Obrazu]



[ 2.15.1

Typ Oryginatu (Wybér Rodzaju Dokumentu)

Ponizej opisano, jakiego dokonaé wyboru dla dokumentéw, takich jak zdjecia i tekst, w celu wykonania kopii z opty-

malng jakoscig obrazu. Na ogét [Tekst i Linie] jest najbardziej wskazang opcjqg dla uzyskania wysokiej jakosci obrazu

dla dokumentéw sktadajgcych sie gtéwnie z tekstu i linii. Wyb6r ten jest zalecany dla uzyskania bardziej profesional-

nej jakosci obrazu.

p e Jezeli [Eliminacja Tta] ustawiona jest na [Wtgczona (Auto)], jako typ oryginatu nie moze by¢ wybrany

onoon

1.
2.

[Drukowany Oryginat] lub [Fotografia].

Nacisnijcie [Typ Oryginatu].
Wybierzcie Typ Oryginatu.

Tekst i Linie

Wybierzcie tg opcje, aby uzyskaé na kopii wyrazny tekst.
W tym trybie wykresy i ilustracje sa rowniez wyraznie
odtworzone.

Tekst i Foto

Wybierzcie te opcje w przypadku kopiowania dokumentoéw
zawierajacych zaréwno tekst, jak i zdjecia.

Drukowane Oryginaty

Wybierzcie te opcje, podczas kopiowania dokumentu za-
wierajgcego drukowane zdjecia .

Fotografie

Wybierzcie tg opcje dla kopiowania fotografii.

Swiattokopie

Ready to Copy.

Original Type

Quantity 8 Guest

R Cancel 7 Close

Photo & Text

Blueprint
Tronsparent

Uneven-Toned
Background

Wybierzcie tg opcje dla kopiowania dokumentéw bedgcych Swiatto kopiami o ciemnym tle.

Przezroczyste dokumenty

Wybierzcie te opcje w przypadku kopiowania przezroczystego dokumentu. Pomaga ona weliminowaé rozmycie

konturéw wokot tekstu.

Nierébwnomierne Tto

Wybierzcie te opcje, podczas kopiowania dokumentu
majgcego niejednolite tto z reguty spowodowane umie -
szczeniem naklejek.

Wybierajac tq opcje wyswietlany jest ekran [Typ Oryginatu],
gdzie mozna dostosowa¢ poziom nierdwnomiernosci w 80
dostepnych krokach.

'v‘ ® Opcje Nierownomiernego Tta mozna stosowaé
dla dokumentéw zawierajgcych tekst i rysunki.

Nie uzywajcie tej opcji dla dokumentéw zawie -
rajacych fotografie.

Ready to Copy.

Original Type

Quantity 8 Guest

8 Cancel 7 Close

Text & Line
Photo & Text

Blueprint

Transparen

Fine Spot

UHHHHHHH\WHHHHHHHHHHH\HH\HH\HH\HHHHHHH\W

1

80

(1-80)

® Poniewaz efekt tej opcji zmienia sie w zaleznosci od wybranego poziomu nieréwnomiernosci, sprawdzcie

na kopii jej rezultat.

p ® Domyslna warto$¢ poziomu nierdbwnomiernosci moze by¢ ustawiona za pomocg funkgcji Ustawienia Sys-

temu. Wiecej informacji na ten temat znajdziecie w "Ustawienia Szczegbtowe” (s. 322).
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2.15.2 Opcje Obrazu (Korekta Nasycenia Ostrosci i Kontrastu Obrazow)

Ponizej opisano spos6b dostosowania nasycenia kopii (Jasniejsze / Ciemniejsze), ostrosci i kontrastu obrazéw pod-
czas kopiowania.

onoon

1 . Nacisnijcie [Opcje Obrazu].

2. Dokonajcie zmian dla odpowiednich pozycji.

Quantit
Ready to Copy. Y| & Guest

J Oén | e_j / C | emn | e_j a Image Options... & Cancel 7 Close

Contrast

Sharpen E.

Wybierzcie jeden z dziewieciu pozioméw nasycenia S S
pomiedzy [Jadniej] i [Ciemniej]. & 7
Aby zwiekszy¢ nasycenie kopii wybierzcie poziom blizszy do
[Ciemniej. Aby zmniejszy¢ nasycenie kopii wybierzcie poziom
blizszy do [Jasniej].

p e Ustawien tej funkcji mozna réwniez dokonaé
korzystajac z [Jasniej / Ciemniej] na ekranie

Lighten
More

Normal

Soften Less

HE EE
HE EE

([T

-

Darken

[Kopiowanie (Tryb Reczny)].

Ostros¢

Wybierzcie jeden z pieciu poziomow ostrosci pomiedzy

[Wyostrzy€] i [Ztagodzic].

Aby wzmocni¢ krawedzie na kopii, wybierzcie poziom blizej [Wyostrzy¢]. Aby rozmy¢ krawedzie na kopii, wybierzcie
poziom blizej [Ztagodzi€].

Kontrast

Wybierzcie jeden z pieciu pozioméw kontrastu pomiedzy [Wiecej] i [Mniej].

Aby zwigkszy¢ réznice miedzy jasnymi i ciemnymi obszarami, albo przyciemnié ciemne obszary i rozjasnic jasne,
wybierzcie poziom blizszy do [Wigcej]. Aby zmniejszy¢ réznice miedzy jasnymi i ciemnymi obszarami, wybierzcie
poziom blizej [Mniej].

m 2.15 Kopiowanie - Ekran [Jako$¢ Obrazu]



2.15.3 Eliminacja Tta (Zapobieganie Pojawianiu sie na Kopiach Kolorowego
Tta)

W ponizszym rozdziale opisano w jaki sposdb zapobiec pojawianiu sie na kopiach kolorowego tta, takiego jakie
wystepuje na Swiattokopiach.

p ® Jezeli jako [Typ Oryginatu] wybrany jest [Drukowany Oryginat] lub [Fotografia] nie moze by¢ wybrane
[Wiaczona (Auto)].

e u

1 . Nacisnijcie [Eliminacja Tta].

Ado)

2 . Wybierzcie jedno z ustawier [Wytaczona], [Wtgczona
(Auto)] lub [Wtagczona (Recznie)].

Quantity 8 Guest

Ready to Copy.

Buackground Suppression 8 Cancel < Close
Wytaqczone .
Wybierzcie tg opcje, aby skopiowaé dokument bez zadnej O
korekty kolorowego tta na nim wystepujgcym. on (huto)

On (Manual)

Wtgczona (Auto) — cwantty] @ et
Wybierzcie tq‘opqe, aby pozwoli¢ maszynie automatycznie W
wyeliminowa¢ kolorowe tto wystepujgce na dokumencie .
Dostepnych jest 7 pozioméw pomiedzy [Niski] i [Wysoki] Lo uto g

:H:H:II:H:H:

Aby zwigkszy¢ efekt eliminacji tta (Jasniejszy kolor tta na
kopii), wybierzcie poziom blizszy [Wysoki]. Aby zmniejszy¢
efekt (odtworzenie koloru tta na kopii takiego jak na doku-
mencie), wybierzcie poziom blizszy [Niski] .

y e Jezeli wybraliscie [wtgczona (Auto)] i czes¢
obrazu zostata utracona, lub na kopiach pozo-

stato niepotrzebne tto, rozwazcie ustawienie
[Wtgczona (Recznie)], aby dokonaé recznej
korekty, lub zmieni¢ ustawienia w [Jasniej /

On (Manual)

Ciemniej].
Wtgczona (Reczna) — Quantiy| @ Guest
Wybierzcie tg opcjg, aby zastosowaé wybrany poziom elimi- ~—7 1+
Background Suppression & Cancel < Close
nagji tta dla catego dokumentu. Dostepnych jest 39 : "
poziomow pomiedzy [Niski] i [Wysoki]. . o .
oW jormal gl
* Dla ponizszych typdw dokumentow wybierzcie =0 TITIRETIIED ST ATRTIA
[Wytgczona] lub [Wigczona (Reczna)], aby — L (137025) 2

dokonaq¢ korekty recznie. =

- Fotografie/Plakaty/Kolorowe dokumenty EE
- Dokumenty o skomplikowanej teksturze

- Dokumenty w koszulkach ochronnych

- Dokumenty o duzym pokryciu obiektami w
poréwnaiu z nasyceniem kolorowego tta.
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[ 2.15.4

Wartos¢ Progowa (Klasyfikowanie Péttonow w Dokumencie) ]

Skorzystajcie z tych krokéw, aby wybraé czy péttony wystepujgce na dokumencie bedg odtwarzane z pomocq

pseudo-pottondw czy poprzez ich binearyzacje.

W wigkszosci przypadkéw sq one odtwarzane z pomocg metody pseudo-péttonéw. Mozecie wybraé [Wigczone] pod

[Wartoscia Progowaq], aby okreslac¢ je poprzez binearyzacje.

onoon

1.
2.

Nacisnijcie [Wartos¢ Progowal.
Wybierzcie [Wytqgczone] lub [Wigczone].

Wytaczone

Pottony dokumentu odtwarzane sq na kopii z pomocq
pseudo-pottondw.

Wtgczone

Péttony dokumentu odtwarzane sq na kopii z poprzez
binearyzacje.

Mozecie wybraé wartos¢ progowq dla okreslania pottonéw
na czarne lub biate.

Ready to Copy.

Quantity 8 Guest

Threshold Sort & Cancel < Close
:
Black White

(127-0-127)

R

[ 215.5

Korekta Nasycenia Koloru (Korekta dla Poszczegélnych Koloréw) ]

Ponizej opisano sposéb regulacji poziomu nasycenia koloru w celu jego wzmocnienia lub ostabienia.

p ® Aby skorzystac z tej funkcji potrzebna jest opcjonalna Pamiec oraz ptyta Kolor Board IIT.

ooooo

1.
2.

Nacisnijcie [Korekta Nasycenia Koloru].
Skorygujcie poziom nasycenia poszczegdlnych koloréw.

Korekta

Zaznaczcie to pole wyboru, aby ustawi¢ poziom nasycenia
poszczegélnych koloréw.

Istnieje dziewie¢ poziomoéw nasycenia dostepnych dla
kazdego z nastepujgcych koloréw: czerwony, z6tty, zielony,
btekitny, niebieski, purpurowy i czarny.

(Wytaczenie koloru)

Zaznaczcie pole wyboru koloru, aby wyeliminowaé go z
pojawienia sie na kopii.

2.15 Kopiowanie - Ekran [Jako$¢ Obrazu]
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2.16

W rozdziale tym opisano funkcje, ktére mogq by¢ ustawione na ekranie [Korekta Utozenia] . Wiecej informacji na
poszczegoblne tematy znajdziecie w nastepujacych podrozdziatach:

® Szerokos¢ Oryginatu (Skanowanie Dokumentéw w Maks. Szerokosci) s. 114
® Przesuniecie Obrazu (Zmiana Potézenia Obrazéw Dokumentu) s.115
® Poczgtek Skanowania (Okreslenie Poczgtku Skanowania ) s.116
® Kasowanie Krawedzi (Kasowanie Krawedzi i Margineséw Oryginatu) s. 117
® Odwracanie Obrazu (Wykonywanie Kopii z Odwréconym Obrazem) s. 118
® Szybkos¢ Skanowania (Okreslenie Szybkosci Skanowania) s.118
® Obré6t Obrazu (Ustawienie Orientacji dla Obracanych Obrazéw) s.119

oooon

1 . Na ekranie lista wyboru nacisnijcie [Kopiowanie].

2. Na ekranie [Korekta Utozenia] wybierzcie zgdane funk- ety toCon. q..a...i.ly 8 cues
Cje' E : m Layout
?% Adjustment °
8 Original Width... Image Shift... Scan Start Position...
Auto Detect (A Series) off Oomm
@ EdgeFErase... u Invert Image... Scan Speed...

Top / Bottom: Omm / Omm
Left/ Right: Omm / Omm

Normal Image
Positive Image

Fast '

Image Rotation...
Clockwise

Copy from
Memory
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[ 2.16.1 Szerokos¢ Oryginatu (Skanowanie Dokumentow w Maks. Szerokosci) ]

Ponizej opisano spos6b skanowania dokumentéw w maksymalnej szerokosci (914.4 mm).

'v‘ ® Funkcja ta nie dziata w Trybie Auto, dziata tylko gdy wybrany jest Tryb Reczny.

® Podczas skanowania dokumentéw w maksymalnej szerokosci, mogg nie dziata¢ ponizsze funkcje.

- Przesuniecie Obrazu
- Kasowanie Krawedzi
- Lustrzane Odbicie

- Negatyw

oooon

1 . Nacisnijcie [Szerokos¢ Dokumentul].
2. Wybierzcie zgdang opcje.

Auto Wykrycie

Wybierzcie tg opcje, aby umozliwi¢ urzgdzeniu
automatyczne wykrywanie rozmiaru dokumentu.
Wybierzcie serie rozmiaréw do wykrycia.

p ® Rozmiary specjalnej serii A uzywane na
maszynie mogq by¢ korektowane z pomocag

funkcji Ustawienia. Wiecej informacji na ten
temat znajdziecie w "Ustawienie Rozmiaréw
Specjalnych.” (s. 309).

Maksymalna Szerokos¢

Wybierzcie te opcje, aby skanowaé dokumenty w
maksymalnej szerokosci (914,4 mm).

2.16 Kopiowanie - Ekran [Korekta Utozenia]

Ready to Copy.

Original Width % Cancel | 7 Close

Quantity | @ Gyest

‘ Maxdmum Width J

JIS B Series

IS0 B Series

Special A Series

Arch Series

ANSI Series




[ 2.16.2 Przesuniecie Obrazu (Zmiana Pot6zenia Obrazow Dokumentu) ]

Ponizej opisano w jaki sposéb zmieni¢ pozycje obrazu na dokumencie tak, aby obrazy te na kopii byty z lewej, prawej
strony, z gory, z dotu lub po Srodu arkusza papieru. Mozliwym jest réwniez, dodanie margineséw na lewej, prawej,

goérnej i dolnej krawedziach kopii.

~} o

j_t

*

F- F

% Lewo Dokument‘

M

F

% Prawo

Dot

p ® Wielkos¢ przesuniecia obrazu ustawiana jest zgodnie z nosnikami. Nawet podczas korzystania z [Redukcji/
Zwigkszania], kopie wykonywane sg z marginesem o wielkosci ustawionej w funkcji [Przesuniecie Obrazul].

® Jezeli zostato zastosowane przesuniecie obrazu, zaleznie od ustawien wykonanych dla [Trybu Cigcia Papierul],
cze$¢ obrazu moze nie zosta¢ wydrukowana z powodu jego przemieszczenia poza obszar drukowania.

e Jezeli zostaty ustawione [Wiodacy i Tylny Marginesy] nie mozna juz zastosowaé [Przesuniecia Obrazu].

ooooo

1 . Nacisnijcie [Przesuniecie Obrazu].
2. Ustawcie zgdane pozycje.

Wytgczone

Kopiuje obrazy bez zadnego przesuniecia.

Autocentrowanie

Umieszcza po srodku papieru kopiowane obrazy.

Quantit;
Ready to Copy. Y| 8 Guest
5 | Image Shift [® Cancel [ Close

Auto Center

Corner Shift

Shift Adjust
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Przesuniecie do Naroznika

Przesuwa obraz do wyréwnania z krawedziq lub z rogiem
papieru. Mozna wybiera¢ sposrod osmiu kierunkéw prze-
suniecia.

Korekta Przesuniecia

Mozna zadaé wielkos¢ przesuniecia. Obraz moze by¢ prze-
mieszczany w zakresie od 0 do 999 mm w kierunku géra, dot
oraz od 0 to 500 mm w kierunku lewo, prawo ze zmiang co
Tmm.

-. Ustawcie wartos$¢ z pomocq klawiatury lub
p Przypis ° P a y
naciskajac [<@] lub [P>].

Quantit
Ready to Copy. Y| @ Guest
" Image St [Meacel @ Que |
“ B +
Auto Center
(o]
N e B 9
e
Shift Adjust
uantit
Ready to Copy. Quantity | @ Guest

' Image Shift

off
o
L

Auto Center

Left / Right
(500-0-500 mm)

S 0
B

Corner Shift

R Cancel 7 Close
Up /Down

(999-0-999 mm)

<]+

[ 216.3

Poczatek Skanowania (Okreslenie Poczgtku Skanowania ) ]

Ponizej opisano w jaki sposéb ustawi¢ pozycje dokumentu, w ktérej urzgdzenie rozpocznie skanowanie.

p ® Jezeli ustawiona jest funkcja [Zmniejszanie/Powigkszanie], pozycja ta rowniez zostanie przesunieta zgodnie ze

wspétczynnikiem skalowania.

ooooo

1.
2.

Nacisnijcie [Poczgtek skanowania].

Ustawcie pozycje rozpoczecia skanowania od krawedzi
wiodgcej dokumentu w zakresie do 999 mm ze zmiang co
Tmm.

2.16 Kopiowanie - Ekran [Korekta Utozenia]

Ready to Copy.

Quantity 8 Guest

R Cancel 7 Close

(0-999 mm)




[ 2.16.4 Kasowanie Krawedzi (Kasowanie Krawedzi i Margineséw Oryginatu) ]

Podczas kopiowania dokumentu z obramowaniem, krawedzie dokumentu mogq by¢ drukowane jako czarne cienie.
Ustawienie to pomaga usunagc te cienie.

p e Jezeli zastosowana jest funkcja [Zmniejszanie/Powigkszanie], wielkos¢ krawedzi kasowania jest rowniez zmnie-
jszana lub zwiekszana zaleznie od wybranego wspétczynnika skalowania.

e Ustawienie na 0 mm krawedzi kasowania nie oznacza drukowania bez margineséw. Wigcej informacji na temat
powierzchni zadruku znajdziecie w rozdziale "Szerokos¢ Utraconego Obrazu” (s. 345).

onoon

1 . Nacisnijcie [Kasowanie Krawedzi].

2. Wybierzcie zqdang opcje. — Qwontly | @ usst

Norm Glne Edge Erase & Cancel 7 Close
Wybierzcie tq opcje aby ustawi¢ wielkos¢ kasowania
krawedzi na 0 mm dla lewej, prawej, gérnej i dolnej
krawedzi. AllEdges

Individual
Edges

Wszystkie Krawedzie

Quantity 8 Guest

Ready to Copy.

Edge Erase

Wybierzcie tg opcje, aby usungé cienie na lewej i prawej
krawedzi oryginatu, a takze na gérnej i dolnej. Mozna zadaé
wielkos¢ kasowanie krawedzi w zakresie od 0 do 50mm ze
zmiang co Tmm.

8 Cancel 2 Close

Pojedyncze Krawedzie

Quantity
Ready to Copy. 8 Guest

Wybierzcie tq opcje, aby usungé cienie na leweji, prawej,

Edge Erase 3 Cancel 7 Close
gornej i dolnej krawedziach oryginatu i aby uczynic to dla
kazdej krawedzi niezaleznie. Mozna zadaé wielko3¢ kaso-
wanie krawedzi w zakresie od 0 do 50 mm ze zmiang co
Il AlEdges
Tmm. —

Enter Erase Value ranging between
0-50mm.
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[ 2.16.5 Odwracanie Obrazu (Wykonywanie Kopii z Odwréconym Obrazem) ]

Ponizej opisano w jaki sposob odwroci¢ obrazy dokumentéw powstajace na kopiach lub utworzyé negatyw poprzez
odwrdcenie nasycenia (jasnosci).

p ® Jezeli wybrano [Negatyw] i [Kasowanie Krawedzi] na kopii pojawi sie biata ramka.

e Jesli rozmiar dokumentu jest mniejszy niz rozmiar papieru, na kopii pojawig sie marginesy.

oooon

1 . Nacisnijcie [Odwré¢ obraz].

2. Wybierzcie zgdang opcje. N Quontty | £ Guest

Lustrzane Odbicie D tnvert Image & Cancel | Close

Mirror Image Negative Image

Zamienia miejscami lewq i prawg strone dokumentu. —W
= [E—
Negatyw

Odwraca nasycenie (jasnos¢) w obrazach dokumentow.

[ 2.16.6 Szybkos¢ Skanowania (Okreslenie Szybkosci Skanowania) ]

Ponizej opisano, jak ustawi¢ mniejszq szybkos¢ skanowania w celu uzyskania wiekszej niezawodnosci.

oooon

1 . Nacisnijcie [Szybkos¢ Skanowanial.

2. Wybierzcie zgdang szybkos¢ skanowania. — Quantity| @ guest

p ® Jezeli zostat dokonany jakis wybér w zaktadce (%] Scan Speed R Cancel || Close
rzypis

[Korekta Nasycenia Koloru], to szybkos¢

skanowania jest ustawiana na Super Wolna
(33.8 mm/sek). Tego ustawienia nie mozna
zmienic.

Szybkie

Wybierzcie tg opcje do skanowania dokumentéw z nor-
malng predkosciq (101.6 mm/sek).

Wolne

Wybierzcie tg opcje dla skanowania dokumentéw z potowqg
normalnej szybkosci.

2.16 Kopiowanie - Ekran [Korekta Utozenia]



2.16.7 Obrét Obrazu (Ustawienie Orientacji dla Obracanych Obrazéw)

Ponizej opisano, jak ustawi¢ orientacje, ktéra zawsze bedzie zastosowana do obrazéw, ilekro¢ bedg one automatycz-
nie obracane.

p ® Funkcja ta dziata, gdy [Dostarczanie Papieru] jest ustawiona na [Auto].

ooooo

1 . Nacisnijcie [Obr6t Obrazu].

2. Wybrzcie orientacje, ktora bedzie zastosowana do

Quantity 8 Guest

Ready to Copy.

obracanych obrazéw. N
= Image Rotation K Cancel < Close

]

Zgodnie ze wskazoéwkami zegara

Wybierzcie te opcje, aby obrocié obraz w prawo.

Przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara

Wybierz te opcje, aby obréci¢ obraz w lewo.

2.16 Kopiowanie - Ekran [Korekta Utozenia] m



217

Ponizej opisano funkcje jakie mogg by¢ ustawione na ekranie [Format Wyjsciowy]. Wiecej informacji na kazdy z
tematéw znajdziecie w podrozdziatach:

® Wyjscie Kopii (Okreslenie Opcji Wykanczania)

s. 121
® Wiodgcy i Tylny Marginesy (Dodawanie Margineséw do Gérnej/Dolnej Krawedzi Dokumentu) ..........cooeveenneees s.122

B ® Kopia Prébna (Okreslenie Optymalnych Ustawier dla Catej Pracy) s.122
2
(@]
O

ooooo

1 . Na ekranie lista wyboru nacisnijcie [Kopiowanie].

2, Na ekranie [Format Wyjsciowy] wybierzcie zgdane
funkcje.

Quantity
Ready to Copy. Y| & Guest

Ii"_l Copy Output... Sample Copy... l
off

Lead & Tail Margins...

Lead: Omm
Tail: Omm

Uncollated

5| Copy from
Memory

m 2.17 Kopiowanie - Ekran [Format Wyjsciowy]



[ 2171 Wyjscie Kopii (Okreslenie Opcji Wykanczania) ]

Ponizej opisano, jak wybra¢ opcje wykaficzania.

ooooo

1.
2.

Nacisnijcie [Wyjscie Kopiil.
Wybierzcie zgdang opcje.

Ready to Copy. Quantity | @ Guest
NieuJ(OZOﬂe Copy Output [MT] < Close
Wybierzcie tg opcje aby pozwoli¢ urzadzeniu drukowaé Banner Sheet Collation Order
o .. B, B
zadang ilos¢ kopii i sortowac je wedtug stron. EE% EE% ﬁ
Z _ [ Ves Reverse Order
Utozone

Wybierzcie tg opcje, aby pozwoli¢ urzgdzeniu posortowaé
kopie w zestawy, utozone wedtug kolejnosci stron.

Strona Przewodnia

Jesli wybierzecie opcje [Utozone], mozecie wstawié strone
przewodnig. Strona przewodnia zawiera informacje o ilosci
kopii oraz o czasie ich wykonania.

p ® Mozecie okresli¢ podajnik, z ktérego bedzie podawany papier dla strony przewodniej, oraz jej dtugosc.
Wiecej informacji w "Ustawienia Szczegbtowe" (s. 322).

Kolejnosé Uktadania

Dla wybranej opcji [Utozone] okreslcie czy kopie drukowane bedq w kolejnosci takiej jak skanowane dokumenty
(W kolejnosci), czy w kolejnosci odwrotnej, zaczynajgc od ostatniej zeskanowanej strony (W odwrotnej kolejnosci).

2.17 Kopiowanie - Ekran [Format Wyjsciowy]




2.17.2 Wiodgcy i Tylny Marginesy (Dodawanie Margineséw do Goérnej/Dol-

nej Krawedzi Dokumentu)

Ponizej opisano w jaki sposéb doda¢ marginesy do gérnej i dolnej krawedzi dokumentu.

p ® Funkcja ta dziata dla [Trybu Ciecia Papieru] ustawionego jako [Zsynchronizowany].

ooooo

1 . Nacidnijcie [Marginesy Wiodqcy i Tylny].

2. Ustawcie zgdane pozycje.

Ready to Copy.

WIOdqcy/Tylny @Leud&Tuil Margins

Quantity 8 Guest

3 Cancel 7 Close

Ustawcie wiodagcq i tylng krawedz w zakresie od 0 do 999
mm, ze zmiang co 1 mm.

Lead
(0-999 mm)

Tail
(0-999 mm)

217.3 Kopia Probna (Okreslenie Optymalnych Ustawien dla Catej Pracy)

Rozdziat ten opisuje jak wykonac kopie prébna pewnego obszaru dokumentu z zastosowaniem szeregu ustawien, w

celu okreslenia optymalnych parametréw dla jakosci kopii. Dowolna czes¢ dokumentu moze zostaé zdefiniowana

jako obszar prébny. Obszar ten moze zostaé wydrukowany z zastosowaniem réznych ustawien takich jak stopien

zwiekszania/ zmniejszania, poziom nasycenia, typ oryginatu.

Na kopii prébnej mozna pokazaé efekty siedmiu poziomoéw nasycenia, siedmiu réznych ustawien jakosci obrazu

oraz siedem pozioméw automatycznej eliminacji tta.

'v‘ ® Funkcja Kopia Probna nie moze by¢ uzyta w ponizszych sytuacjach :

- Dla [Wyjscie Kopii] wybrano [Utozone], a dla nastepnego dokumentu zastosowano [Zmiana Ustawien]

- Kopiowanie wykonywane jest w trybie auto.
- Papier jest podawany recznie (kopiowanie z podajnika recznego)

- Wykonywane jest kopiowanie z pamieci.

¢ Dla ustawien w zaktadce [Typ Oryginatu] takich jak [Oryginat Drukowany] lub [Fotografia] nie jest dostepne ust-

awienia eliminacja tta.

p ® Aby skorzystac z tej funkcji potrzebna jest opcjonalna Pamiec oraz ptyta Kolor Board IIT.

2.17 Kopiowanie - Ekran [Format Wyjsciowy]



ooooo

1.
2.

Nacisnijcie [Kopia Probnal.

Ustawcie zgdane pozycje.

8 Guest

Ready to Copy.

" [Rcance e

Measurement

Wytqczone ooy —

Wybierzcie tg opcje aby nie wykonywaé kopii probnej.

off

Partial OUtpl’It Partial Output (0 - 1200 mm) (50 -200 mm)
Wybierzcie te opcje, aby wykonaé¢ kopie prébng z zastoso- re— I | 50 |
waniem szeregu réznych ustawiefi dotyczacych powieksze- orgnal Type L B B
nia i typu oryginatu. T—

Suppression List

Lista Jasniej / Ciemniej
Wybierzcie te opcje, aby wydrukowac liste efektow
dziewieciu poziomdw nasycenia.

Lista Typ Oryginatu
Wybierz te opcje, aby wydrukowaé liste efektéw dla siedmiu typéw oryginatéw

Lista Eliminacja Tta

Wybierzcie te opcje, aby wydrukowa liste efektéw dziewieciu pozioméw automatycznej eliminacja tta.

Poczqgtek skanowania

Ustawcie w zakresie od 0 do 1.200 mm pozycje, w ktorej urzgdzenie bedzie rozpoczynaé skanowanie dokumentow.

Pomiar

Ustawcie obszar do skanowania w zakresie od 50 do 200 mm.

p ® Domyslne wartosci dla [ Poczatek skanowania] i [Pomiar] mogg by¢ ustawione z pomocg funkgji Ustawie-
nia Systemu. Wiecej informacji na ten temat znajdziecie w "Ustawienia Szczegbtowe" (s. 322).

2.17 Kopiowanie - Ekran [Format Wyjsciowy]




2.17 Kopiowanie - Ekran [Format Wyjsciowy]



Rozdziat 3

Rozdziat ten opisuje podstawowe operacje i funkcje Ustugi Skanowania.

3.1
3.2
33
3.4
35
3.6
3.7
38
39
3.10
3.11
312

Procedura Skanowania

Skanowanie

Anulowanie Zadania Skanowania

Skanowanie w Kolorze

Szyfrowanie Zeskanowanych Danych

Skanowanie Wielu Dokumentéw do Jednego Pliku

Skanowanie w Trybie Przerwania

Ekran [Skanowanie do Katalogu]

Ekran [Skanowanie do Komputera]

Ekran [Skanowanie do Wielu Miejsc]

Skanowanie - Ekran [Zaawansowane Ustawienia]

Skanowanie- Ekran [Korekta Utozenia]

Skanowanie - Ekran [Opcje Plikow]

126
131
132
133
134
136
137
147
150
153
157
163



3.1 Procedura Skanowania

Rozdziat ten opisuje podstawowe procedury skanowania. Odwotajcie sie do nastepujacych podrozdziatéw, aby uzys-
ka¢ wiecej informacji na poszczeg6lne tematy:

® Krok 1 Wyb6ér Ustugi s. 126
® Krok 2 Rozpoczecie Pracy Skanowania s.129
® Krok 3 Importowanie Zeskanowanych Danych s. 130
EE Krok 1 Wybér Ustugi ]

Mozna wybraé jedng z trzech ponizszych funkcji skanowania:
® Skanowanie do Katalogu
® Skanowanie do Komputera

® Skanowanie do Wielu Miejsc

Na ekranie wyboru dostepne sq trzy przyciski dla funkcji skanowania : [Skanowanie do Katalogu], [Skanowanie do
Komputera] oraz [Skanowanie do Wielu Miejsc]. Skorzystajcie z tych przyciskow, aby uzyska¢ dostep do odpowiedniej
ustugi i wybra¢ zgdane funkcje.

To begin, select a Service. 8 Guest

EFE

Screen
Brightness

Secure Print

Language

Scan Sensor
Gap Calibration

Skanowanie do Katalogu

Uzyjcie tej funkcji do skanowania dokumentéw na urzgdzeniu i przechowywania zeskanowanych danych w katalo-
gach na jego twardym dysku. Przechowywane dokumenty mogg by¢ zaimportowane na komputer sieciowy.

_» ® Aby moéc korzystac z ustugi Skanowanie do Katalogu, musicie najpierw skonfigurowac sie¢ komputerowa. Infor-
macje dotyczqgce konfiguracji sieci znajdziecie w rozdziale "Konfiguracja Ustugi Skanowania do Katalogu” (s. 218).

® Przed wykonaniem skanowania pracy musi by¢ utworzony katalog docelowy. Informacje o tworzeniu katalogéw
znajdziecie w rozdziale "Tworzenie Katalogéw” (s. 207).

3.1 Procedura Skanowania



Skanowanie do Komputera

Uzyjcie tej funkcji do skanowania dokumentéw na urzgdzeniu i przechowywania zeskanowanych danych na kom-
puterze sieciowym (serwer).

_. ® Aby moc korzystac z ustugi Skanowanie do Komputera musicie najpierw skonfigurowaé sie¢ komputerowgq. Infor-
macje dotyczqce konfiguragji sieci znajdziecie w rozdziale "Konfiguracja Funkcji Skanowanie do Komputera” (s. 219).

® Prze rozpoczeciem skanowania musi by¢ okreslony serwer docelowy (Adres zachowania PC) . Wiecej informacji
na temat konfiguracji serwera znajdziecie w rozdziale "Serwer (Adres Zachowania)” (s. 209).

Skanowanie do Wielu Miejsc

Uzyjcie tej funkcji, aby zapisaé zeskanowane dane na komputerach (serwerach) zarejestrowanych jako adres grupy, a
nastepnie wydrukowa¢ je na drukarce.

patr,  © Aby mockorzystac z ustugi Skanowanie do Wielu Miejsc musicie najpierw skonfigurowac sie¢ komputerowa.
D Informacje dotyczqgce konfiguracji sieci znajdziecie w rozdziale "Konfiguracja Funkcji Skanowanie do Komputera”

(s.219).

® Prze rozpoczeciem skanowania nalezy skonfigurowac adres grupy. Wiecej informacji na ten temat znajdziecie w
"Adres Wysytania w Wiele Miejsc (Grupa Adreséw)” (s. 206).

® Formaty plikbw dostepne dla kazdej funkcji skanowania.

Format Pliku
Funkcje skanowania Aplikacja skanowania
TIFF PDF JPEG

Skanowanie do Kata- TWAIN-compliant application Tak™
|
ogu Stored File Manager 3 Tak Nie Tak

Ustugi CentreWare Internet Tak Tak Tak
Skanowanie do Kom- | — Tak Tak Tak
putera
Skanowanie do Wielu | — Tak Tak Tak
Miejsc

*1 PUd\.Lu) ;III'JUI tUVVuI |;u LC):\UI owur Iy\.h dul Iy\.h L I\utulluyu UIL\{d_CI I;u |Jl Ly u;yL;u u'—l“:\uLj; Lyudl Cj A -4 )tul |du|d TWAIN,

obstugiwane formaty plikow zalezg od aplikagji.

Praypis Jezeli dla zachowywanego pliku nie okreslono nazwy jest ona generowana automatycznie dla kazdego pliku, lub

katalogu w oparciu o okreslone zasady.

3.1 Procedura Skanowania m



Ponizszy przyktad opisuje w jaki sposob skorzystac z funkeji [Skanowanie do Katalogu] .

ooooo

1 . Na panelu kontrolnym nacidnijcie przycisk <Gtéwne
Ustugi>.

2. Na ekranie lista wyboru nacisnijcie [Skanowanie do Kata-
logu].

3. Nacisnijcie [Katalog].

LI. Wybierzcie docelowy katalog.

2 r-)

* Mogqg by¢ wybierane tylko zarejestrowane num-
ery.

* Naciénijcie[ A 1 aby wyswietli¢ poprzedni ekran
nacisnijcie[ \ 4 aby wyswietli¢ nastepny ekran.

e Jezeli chcecie wyswietli¢ konkretny katalog
wprowadzcie jego numer w polu [IdZ do]

5. Nacisnijcie [Zamknij].

3.1 Procedura Skanowania

Przycisk <Gtéwne ustugi>

To begin, select a Service. 8 Guest

Screen
Brightness

Secure Print

Language

Scan Sensor
Gap Calibration

Select a folder to store files. 8 Guest

Store to Advanced - .
Folder djustm | Filing Options |

Color Scanning Resolution Original Type File Format
Color ﬁ

G| Multi-Page
5 Grayscale Photo & Text TIFF

: ; ) L Single-Page
) o
t] Black & White 300 dpi 1= Printed Original | | &) o

— 5| Multi-Page
= ) zm| Single-Page
421 Blueprint WE DoguWOI?(S

ore.. ) wore..

s

Ready to Scan. 8 Guest

f Folder 7 Close

002 003 004 @i
TEST2 TEST3 TEST4 (001 -100)
005 06 007 008 -
TESTS EST6 <Available> <Available>
File List
009 010

011 012
<Available> <Available> <Available> <Available>

013 014 015 016 B

<Available> <Available> <Available> <Available>
017 018 019 020
<Available> <Available> <Available> <Available>




W miare potrzeb na kazdej zaktadce wybierzcie

odpowiednig funkcje.

Wiecej informacji odnosnie kazdej zaktadki znajdziecie w

S

® "Ekran [Skanowanie do Katalogu]” (s. 137)

e "Skanowanie - Ekran [Zaawansowane
Ustawienia]” (s. 153)

e "Skanowanie- Ekran [Korekta Utozenial” (s.
157)

e "Skanowanie - Ekran [Opcje Plikow]" (s. 163)

Jezeli wybierzecie inng funkcje skanowania [Skanowanie do
Katalogu] jest zamienione [Skanowaniem do Komputera]
lub [Skanowaniem do Wielu Miejsc].

Wiecej informacji odnosnie kazdej zaktadki znajdziecie w:

_, ® "Ekran [Skanowanie do Komputera]” (s. 147)

® "Ekran [Skanowanie do Wielu Miejsc]” (s. 150)

8 Guest

Ready to Scan.
Store to Advanced
Settings

a Image Options...

Lighten / Darken: Normal
Sharpness: Normal
Contrast: Normal

[ () Adiust color Density...
Adjust Off

% Background
Suppression...
Auto (0)

%) Threshold Sort...

F Savein:
(%) Folder Folder001: TEST1

[ 3.2

Krok 2 Rozpoczecie Pracy Skanowania

Ponizej opisano, jak zatadowaé dokument i rozpoczaé skanowanie.

'v‘ ® Jezeli podczas skanowania przytrzymacie lub pociggniecie dokument wystapi jego zacigcie.

® Aby zapobiec zacieciom dziurkowanego dokumentu w skanerze, podawajcie go w ten sposéb, aby otwory

znadowaty sie na jego tylnej krawedzi.

Dosuncie dokument utozony skanowang strong do dotu do
prowadnika i wsuwajcie go do szczeliny skanera do momentu

zatrzymania.

p ® Mozecie przesungc pozycje skanowania dokumentu

przesuwajqc prowadnik w prawo.

o Jesli skanujecie grube dokumenty odwotajcie sie do

"Skanowanie Grubych Dokumentéw” (s. 82).

Dokument zostanie automatycznie pobrany i na chwile

zatrzymany.

Nastepnie urzgdzenie automatycznie rozpoczynie
skanowanie dokumentu.

'v‘ ® Przytrzymujcie oryginat i prowadzcie go do

% o)

momentu automatycznego pobrania. Dtugi
dokument moze spasc z maszyny.

Jezeli w Ustawieniach Systemu tryb rozpoczyna-
nia skanowania jest ustawion na [Reczny Start],
nacisnijcie przycisk <Start> na panelu kontrol-
nym.

Wiecej informacji jak ustawi¢ Reczny Start
znajdziecie w podrozdziale "Tryb Uruchamiania
Skanowania” (s. 309).

Scanning...

Save in: Folder 001 - TEST1
File Name: 001-120510-0010.tif

Originals: 1

Halftone
600 dpi
100.0%

3.1 Procedura Skanowania

o n



® Gdy wystgpi problem, na ekranie dotykowym zostanie wyswietlony komunikat o btedzie. Rozwiazcie
problem zgodnie z komunikatem.

2. Po jego wyjsciu zabierzcie dokument.

[ 3.1.3 Krok 3 Importowanie Zeskanowanych Danych

Dokumenty zapisane w katalogu na dysku urzgdzenia mozna zaimportowaé do komputera. Istniejg trzy metody
importowania zeskanowanych danych:

Importowanie przy uzyciu aplikacji zgodnej ze standardem TWAIN
W tym celu potrzebne sqg sterowniki skanera (aby podtaczyé skaner do sieci).

_’ ® Wiecej informacji znajdziecie w "Importowanie z Aplikacji Zgodnej z TWAIN" (s. 195).

Importowanie przy uzyciu Stored File Manager 3
Do tego celu nalezy uzy¢ aplikacje firmy Xerox Stored File Manager 3.

_» * Wiecej informacji znajdziecie w "Importowanie przy Pomocy Stored File Manager 3" (s. 198).

Importowanie przy uzyciu CentreWare Internet Services
Uzywana jest aplikacja CentreWare Internet Services

_, * Wiecej informagji znajdziecie w "Importowanie z pomocq Ustug Internetowych CentreWare” (s. 201).

3.1 Procedura Skanowania



3.2

Rozdziat ten opisuje w jaki sposéb anulowaé biezgce zadanie skanowania.

p ® Praca skanowania moze by¢ anulowana jesli na ekranie dotykowym wyswietla sie przycisk [Stop]

0o

1 . Na ekranie dotykowym nacisnijcie [Stop].
p * Nacisnigcie przycisku <Stop> na ekranie dotykowym pozwala na natychmiastowe zatrzymanie

dokumentu.

2. Nacisnijcie [Usufl.

Press Start to continue or press Delete Lo delete this Job. 8 cuest

1]

3.2 Anulowanie Zadania Skanowania

o n



3.3 Skanowanie w Kolorze

W rozdziale tym opisano jak skanowaé dokumenty w petnych kolorach.

p ® Aby skorzystaé z tej funkcji potrzebna jest opcjonalna Pamiec oraz ptyta Kolor Board IIT.

oooon

1.

2.
3.

4.

Na ekranie lista wyboru nacisnijcie [Skanowanie do Katalogu], [Skanowanie do Komputera] lub [Skanowanie
do Wielu Miejsc] oraz okreslcie miejsce docelowe lub adres.

_> ® "Ekran [Skanowanie do Katalogu]” (s. 137)

® "Ekran [Skanowanie do Komputera]” (s. 147)

e "Ekran [Skanowanie do Wielu Miejsc]” (s. 150)

Nacisnijcie [Kolor].

Original Type has been automatically set to Photo & Text. Buest
Jesli to konieczne ustawcie inne funkcje. e
ralar Seanni Resolution Original Type File Format
Q * Dla [Rozdzielczosci] 400 dpi lub wigkszej nie ) s0an -
mozecie zmieni¢ ustawien dla [Szybko3ci T 2 200 - i) Mt ase

Skanowania]. Jest ona ustawiona na Super
wolna (33.8 mm/sek).

@ ) socksowhie || &) 300dpi & Printed original Single Page

) ratttone @ 400 dpi &) photograph 'r‘,’g'F'”'P“ge
® W ustawieniach dla [Typ Ory’gina’fu] nie mogqg . e singlpage
by¢ wybrane [Tekst i Linie], [Swiattokopie], [ — —

[Przezroczyste Dokumenty] oraz

Savein:
[Nierbwnomierne Tto]. Folder001: TEST1

* Nie mozna wybiera¢ [Wartosci Progowej].

Zatadujcie dokument.

m 3.3 Skanowanie w Kolorze



3.4

W rozdziale tym opisano jak zabezpieczyé¢ zeskanowane dane, zapisane w formacie plikéw PDF lub DocuWorks, aby
zapobiec nieautoryzowanemu do nich dostepowi.

* Nie mozna ustawi¢ funkcji bezpieczefnstwa dla danych zeskanowanych z uzyciem opcji Skanowanie do Katalogu.

® W przypadku opcji Skanowanie do Wielu Miejsc, stworzony przez tqg sama wartos¢ ustawienia plik szyfrowania
hasta bedzie wystany do wielu miejsc przeznaczenia (tylko do serweréw).

oooon

1 . Na ekranie lista wyboru nacidnijcie [Skanowanie do Komputera] lub [Skanowanie do Wielu Miejsc] oraz
okreslcie miejsce docelowe lub adres.

e "Ekran [Skanowanie do Komputera]” (s. 147)

® "Ekran [Skanowanie do Wielu Miejsc]” (s. 150)

2. Nacisnijcie [Wiece;...].

Ready to Scan. 8 Guest
Color Scanning Resolution Original Type File Format
olor &) 15045 & 1z \
) ) MultiPage
) crayscote &) 200 dpi Photo & Text () M
" . B pri, s | Single-Page
) slack s white @ 300 dpi 12 Printed original 20
v . (&3] (33| Multi-Page
@ . o = il

More... @ More... J
i“ Server Savein:
=) Save Destination| \\NCPF15\Share\

3. Wprowadzcie, albo [PDF Jednostronicowy], albo [PDF
Wielostronicowy].

Select a server where to save the documents. 8 cuest

File Format % Cancel | 7 Close

LI. Nacisnijcie [Bezpieczny PDF].

PDF Security
Bezpieczny PDF Ml Page (ot set)
Wyswietlany jest ekran [Format Pliku - Bezpieczny PDF], na

ktérym mozecie ustawic szyfrowanie w oparcie o hasto oraz Muli Page
= poF
uprawnienia do pliku PDF. ) sl oge

DocuWorks

 Odwotajcie sie do "Ekran [Format Pliku - Dociiiares

Bezpieczny PDF]" (s. 145). @) s

o

Jesli to konieczne ustawcie inne funkcje.

6. Zatadujcie dokument.

3.4 Szyfrowanie Zeskanowanych Danych m



3.5

Wybierajg¢ [TIFF Wielostronicowy] lub [PDF wielostronicowy] dla opcji [Format Pliku], mozecie skanowa¢ wiele

dokumentéw i wysytac je jako jeden plik.

p ® Jezeli rozmiar wygenerowanego podczas skanowania pliku przekroczy pewien limit, na ekranie dotykowym zost-
anie wySwietlony komunikat o btedzie. Rozwigzcie problem zgodnie z wyswietlang informacjg. Wiecej informacji
o ograniczeniach rozmiaru plikéw znajdziecie w "Rozmiar Tworzonego Pliku Skanowania” (s. 368).

ooooo

1.

Na ekranie lista wyboru nacisnijcie [Skanowanie do Katalogu], [Skanowanie do Komputera] lub [Skanowanie

do Wielu Miejsc] oraz okreslcie miejsce docelowe lub adres.

_’ e "Ekran [Skanowanie do Katalogu]" (s. 137)

e "Ekran [Skanowanie do Komputera]” (s. 147)

e "Ekran [Skanowanie do Wielu Miejsc]” (s. 150)

Wybierzcie albo [TIFF Wielostronicowy] albo [PDF Wie-
lostronicowy].

Jesli to konieczne ustawcie inne funkcje.

Zatadujcie pierwszy dokument.
Rozpocznie sie skanowanie.
Usun

Nacisnijcie, aby anulowa¢ prace skanowania.

Ostatni Oryginat

Nacisnijcie ten przycisk po zeskanowaniu wszystkich doku-
mentow.

Nastepny Oryginat

Ten przycisk jest wybierany domyslnie.

Usun Poprzedni Obraz

8 Guest

Ready to Scan.

Storeto Advanced i o
Folder [RANEISISN

Color Seanning Resolution Original Type File Format

Color &) 150 dpi

) crayscote @ 200 dpi
t] Black & White @ 300 dpi 12 printed original | | ) rs,i[g?le'mge
B soe | o @
" &) Single-Page
Biueprint ) Doaworks

More... @ More...
Savein:
et Folder001: TEST1

8 Guest

Ready to Scan.

Save in: Folder 001 - TEST1
File Name: 001-120514-00071.tif

Originals: 1
(Max. Pages: 998)

Halftone
600 dpi
100.0%

Delete s| Change

Nacisnijcie ten przycisk, aby usunqé zeskanowane uprzednio dokumenty.

Zmiana Ustawien

Nacisnijcie ten przycisk, aby zmieni¢ wspétczynnik powiekszania/ zmniejszania, ustawienie jako3ci obrazu, ilosci

kopii do wykonania, dla nastepnego dokumentu.

3.5 Skanowanie Wielu Dokumentéw do Jednego Pliku



p ® Dla trybu kolorowego (Skanowanie w kolorze) moze by¢ wybierane tylko [Czarno biaty] [Péttony].

Zatadujcie nastepny oryginat.

Powtorzcie ten krok, jesli macie wiecej dokumentéw do zeskanowania.

Po zeskanowaniu wszystkich dokumetéw nacisnijcie przycisk [Ostatni Oryginat].

o n

3.5 Skanowanie Wielu Dokumentéw do Jednego Pliku m



3.6 Skanowanie w Trybie Przerwania

Rozdziat ten opisuje w jaki sposdb przerwaé wykonywang prace drukowania, aby wykona¢ pilng prace skanowania.

p ¢ Dla trybu przerwania niedostepna jest funkcja Skanowanie do Wielu Miejsc.

® Funkcja Przerwanie dla skanowania jest niedostepna w czasie wykonywania kopiowania.

oooon

1 . Na panelu kontrolnym nacisnijcie przycisk [Przerwanie].

Przycisk <Przerwanie> zaswieci sie oznaczajgc wiqgczenie trybu Przerwania.

2, Podczas pracy drukowania pojawi sie ekran [Gtéwne Intemupt Mode ~To begin,seecta Servce 8 cues

= E I

Zatadujcie dokument. 1 1

Ustugi]. Nacisnijcie [Skanowanie do Katalogu] lub
[Skanowanie do Komputera].

w

Jesli to konieczne ustawcie inne funkcje.

£

5, Po zakonczeniu pracy skanowania ponownie nacisnijcie

przycisk [Przerwanie].

Przycisk <Przerwanie> zgasnie oznaczajgc wyjscie urzqdzenia
z trybu Przerwania.

Zostanie wznowiona wstrzymana praca drukowania.

m 3.6 Skanowanie w Trybie Przerwania



3.7 Ekran [Skanowanie do Katalogu]

W rozdziale tym opisano sposéb wyboru funkcji na ekranie [Skanowanie do Katalogu]. Ekran ten pozwala na
zeskanowanie dokumentéw i zapisanie ich w katalogu na dysku urzgdzenia.

_’ ® Aby moc korzystac z ustugi Skanowanie do Katalogu, musicie najpierw skonfigurowac sie¢ komputerowg. Infor-
macje dotyczqce konfiguragji sieci znajdziecie w rozdziale "Konfiguracja Ustugi Skanowania do Katalogu” (s.
218).

® Przed wykonaniem skanowania pracy musi by¢ utworzony katalog docelowy. Informacje o tworzeniu katalogéw
znajdziecie w rozdziale "Tworzenie Katalogéw" (s. 207).

Ponizej opisano ekran [Skanowanie do Katalogu]. Aby uzyska¢ wiecej informacji na poszczegélne tematy odwotajcie
sie do nastepujgcych podrozdziatow:

® Katalog (Wybér Katalogu dla Zachowania Zeskanowanych Danych) s.138
©® Wyswietlanie/Usuwanie Dokumentéw z Katalogu s. 137
® Skanowanie w Kolorze (Wybér Trybu Kolor dla Skanowania ) s. 140
® Rozdzielczo$¢ (Okreslenie Rozdzielczosci Skanowania) s. 141
® Typ Oryginatu (Wybér Typu Oryginatu) s. 141
® Format Pliku (Wybér Formatu Pliku dla Wyjsciowych Danych) s. 143

ooooo

1 . Na ekranie lista wyboru nacisnijcie [Skanowanie do Katalogu].

2. Na ekranie [Skanowanie do Katalogu] wybierzcie

Select a folder to store files. 8 Guest

zqdane funkcje.

Store to Advanced a B
Folder

Color Scanning Resolution Original Type File Format

Color
5 Grayscale 200 dpi Photo & Text %ﬁ'wuge
t] Black & White 300 dpi 12| Printed Original gi[??le'mge
= ) &5| Multi-Page
(3§ 8 E| photograph Py
) | Single-Page
£ Blueprint ) Cocuworks
More... @ More...

s

3.7 Ekran [Skanowanie do Katalogu]

o n



[ 3.7.1 Katalog (Wybor Katalogu dla Zachowania Zeskanowanych Danych) ]

Ponizej opisano jak wybraé katalog docelowy dla zachowania zeskanowanych danych.

ooooo

1 . Nacisnijcie [Katalog].

2. Wybierzcie docelowy katalog.

p * Mozna wybieraé tylko zarejestrowane katalogi.

e Nacisnijcie[ A 1 aby wyswietli¢ poprzedni ekran
Nacisnijcie[ \ 4 aby wyswietli¢ nastepny ekran.

® Jezeli chcecie wyswietli¢ konkretny katalog
wprowadzcie jego numer w polu[ldZ do].

3. Nacisnijcie [Zamknij].

3.7 Ekran [Skanowanie do Katalogu]

Select a folder to store files.

B Guest

Store to Advanced m .
Folder i mincOntiens |
Color Scanning Resolution Original Type File Format
Color Bl 150 dpi &
" ) Multi-Page
B eopscte || ) 200 e Photo & Text ‘ bl
- . - s Single-Page
) slack s white @ 300 dpi Printed Original | | ) 2
m i &) Multi-Page
@ o0 e il ’
= ; &) Single-Page
More...
savein:
| (] Fotter Not Set)
A

Ready to Scan.

7 Close

B Guest
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<Available>
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[ 3.7.2 Wyswietlanie / Usuwanie Dokumentéw z Katalogu

Ponizej opisano w jaki sposéb wyswietli¢ i usungé dokumenty przechowywane w Katalogu.

ooooo

1. Naliscie [Katalogi] wybierzcie katalog. S Boves:
2. Nacisnijcie [Lista Plikow]. | Folder & Close
002 003 004 SOk
_EECECE
able File List
3 . Wybierzcie dokument. B ouest
p * Nacisnijcie[ A ] aby wyswietli¢ poprzedni ekran [ Folder001-Fite List GRefresh | Close |
Nacisnijcie[ v ] aby wyswietli¢ nastepny ekran. File Name Date&Time  Pages
001.  111130-0001.tif 15:40 1 ” A
. . . . Select All
4 . WyblerZCIe quanq opcjg' 002.  111130-0002.tif 16:49 1 %%
003.  111219-0001.tif 12:33 1 S
Zaznacz Wszystko .
004.  111219-0002.tif 12:33 1
Wybierzcie tq opcje, aby zaznaczyé wszystkie dokumenty 005, 111229-0001.4f 1722 1
znajdujgce sie w katalogu. Aby odznaczy¢ wszystkie zazna- 006, 120111-0005.4f 16:55 1
czone dokumenty wybierzcie tq opcje ponownie. 0. TEDI0em0sd 1G5 g
008.  120111-0007.tif 17:06 1 v
Usun
Wybierzcie ta opcje, aby usungé wszystkie zaznaczone doku-
menty.
Szczegbty Pliku  cuest
Wybierzcie, aby wyswietli¢ wybrany dokument. [ o007 Fie Derals (Powe |

File Number: 00377

File Name: 111130-0001
Datte & Time: 2011/11/30 15:40
Pages: 1

Original Size: 420x3568mm
Color Scanning: Halftone
File Format: Single-Page TIFF
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[ 3.7.3 Skanowanie w Kolorze (Wybor Trybu Kolor dla Skanowania ) ]

Ponizej opisano w jaki dla skanowanych dokumentéw sposéb ustawi¢ Tryb Kolor.

ooooo

Wybierzcie tryb kolor. R 8
p ® Aby mozliwy byt wybér opcji petny kolor lub 256 storsto Advanced savout | Fiung options |
odcieni szarosci (Sk(llCl SZGrOéCi) Wymaganejest Color Seanning esolution Original Type File Format
zainstalowanie opcjonalnej pamieci oraz ptyty & color [®] 150 dpi
Kolor Board IIT. @ Grayscale @ 200 dpi Photo & Text ‘ @) Q"I‘;IS'P‘IQQ
e Standardowe ustawienie to [Pottony] (Pseudo @) sackawnie | | B 300 {22 printed orgial | | G hgteFage

= " | Single-Page

More... More...

Kolor

Wybierzcie tg opcje aby skanowaé dokumenty w petnym ko- :
lorze. (2] Fotder i::’:;rr;m:TESﬁ

skala szarosci(dwojkowy)). (B 400 dpi Photograph (iR

,? ® Dla [Rozdzielczosci] 400 dpi lub wiekszej nie
mozecie zmieni¢ ustawien dla [Szybkosci Skanowania]. Jest ona ustawiona na Super wolna (33.8 mm/sek).

o W ustawieniach dla [Typ Oryginatu] nie mogq by¢ wybrane [Tekst i Linie], [Swiattokopie], [Przezroczyste
dokumenty] oraz [Nierbwnomierne Tto] .

* Nie mozna wybiera¢ [Wartosci Progowej].
Skala szarosci

Wybierzcie tg opcje aby skanowaé dokumenty w 256 odcieniach szarosci. Wielkos¢ pliku zeskanowanych danych
bedzie wigksza niz dla skanowania w czerni lub péttonach.

p * [Warto5¢ Progowa] nie moze by¢ wybrana.

Czern i Biel

Wybierzcie dla skanowania standardowych dokumentéw i rysunkéw. Wielkos¢ pliku zeskanowanych danych bedzie
mniejsza niz dla skanowania w péttonach i skali szarosci.

p ¢ [Drukowany Oryginat] lub [Fotografia] pod [Typ Oryginatu] nie moze by¢ wybrany.

Pottony
Wybierzcie tg opcje dla dokumentéw zwierajacych péttony.

p * [Wartos¢ Progowa] nie moze by¢ wybrana.
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[ 3.7.4 Rozdzielczosé (Okreslenie RozdzielczoSci Skanowania) ]

Ponizej opisano, jak ustawi¢ rozdzielczos¢ do skanowania dokumentéw.
Czym wyzsza rozdzielczo$¢, tym wiecej w wyniku wiekszej ilosci danych, szczegotéw w zeskanowanym obrazie. Im
wiekszy rozmiar pliku danych, tym wiecej czasu wymagane jest na zeskanowanie i przestanie.

aooon

1 . Wybierzcie rozdzielczosé.

Ready to Scan. B (2
Store to Advanced HE .
Color Scanning Resolution riginal Type File Format
9 Grayscale @ 200 dpi = Photo & Text ‘ %‘;‘;"P“ge
w
. [a]
. . - - Single-Page
Black 8 Whi 3004 12| Printed Original | | G Q
[] acl ite @ pi 12| Printed Original : ol g
Eliane | 8 o0
& ) pueprme ) pecorts
{ More.. More..
Savein:
. - .
3.7.5 Typ Oryginatu (Wybor Typu Oryginatu)

Ponizej opisano, jakiego dokonaé wyboru dla dokumentéw, takich jak zdjecia i tekst, w celu wykonania skanu z
optymalng jakoscig obrazu. Na ogét [Tekst i Linie] jest najbardziej wskazang opcjg dla dokumentéw sktadajgcych
sie gtéwnie z tekstu i linii aby uzyskac wysokiej jakosci obraz dokumentéw sktadajgcych sie gtdéwnie z tekstu i linii.
Wyb6r ten jest zalecany dla uzyskania bardziej profesionalnej jakosci obrazu.

'v" ® Jesli w [Skanowanie w Kolorze] wybrana jest ICzerr i Biel ] nie mozna ustawi¢ [Drukowany Oryginat] lub
[Fotografial.

Ponadto dla ustawienia [Kolor] nie mozna wybraé [Tekst i Linie], [Swiat’rokopie], [Folie] oraz [Nierbwnomierne
Ttol.

e Jezeli [Eliminacja Tta] ustawiona jest na [Wigczona (Auto)], jako typ oryginatu nie moze by¢ wybrany
[Drukowany Oryginat] lub [Fotografia].

aooan

1 . Wybierzcie typ dokumentu.

Ready to Scan. B cuest
v i H i¢ i Ewi Store to Advanced - .
p * Mozecie zmieni¢ typ oryginatu wyswietlany na seeto |
ekranie [Praca Skanowania]. Wiecej informacji Color Scanning Resolution ariginal Type ile Format
na ten temat znajdziecie w "Wstepne &5 color ) 150 dp | Shgerage
Ustawienie Przyciskow” (s. 333). ) Graysoe ) 200 Photo & Text ‘ Hulipage
Tekst i Linie # Jsocksownite | B 300 dpi 12 Printed Originol I ShgIsRese
. . ) . . 400 dpi Photograph I @) Mult-Page
Wybierzcie tq opcje, aby uzyskaé na skanach wyrazny tekst. & | e
@ Blueprint Sttty
. .. . 2 . s o . Lot . DocuWorks
W tym trybie wykresy i ilustracje sg réwniez wyraznie
wore. ) vore..
odtworzone.
@ Rt i::’:ei:;m:TEsﬂ
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Tekst i Foto

Wybierzcie te opcje w przypadku skanowania dokumentéw zawierajgcych zaréwno tekst, jak i zdjecia.

Drukowany Oryginat

Wybierzcie te opcje, podczas skanowania dokumentu zawierajgcego drukowane zdjecia.

Fotografie

Wybierzcie tg opcje w przypadku skanowania naklejonych zdjeé. Opcja ta zapobiega pojawianiu sie na
zeskanowanych obrazach niebieskiego odcieniu.

Swiattokopie

Wybierzcie tg opcje dla kopiowania dokumentéw bedgcych Swiatto kopiami o ciemnym tle.
Wiecej...

Wybranie tej opcji wyswietla ekran [Typ Oryginatu].

_’ e Patrz "Ekran [Typ Oryginatu]” (s. 142).

Ekran [Typ Oryginatu]

Ponizej opisano w jaki sposob wybrac inne dostepne typu oryginatow.

0ooao

1.

Wybierzcie typ dokumentu — Bouest
Tekst i Linie Original Type & Cancel || Close

Wybierzcie tq opcje, aby uzyska¢ na skanach wyrazny tekst.

W tym trybie wykresy i ilustracje sa rowniez wyraznie
odtworzone. Photo & Text

Tekst i Foto

Wybierzcie te opcje w przypadku skanowania dokumentéw Nueprim
zawierajacych zaréwno tekst, jak i zdjecia.

Transparent
Drukowany Oryginat @ e

Wybierzcie te opcje, podczas skanowania dokumentu
zawierajgcego drukowane zdjecia.

Fotografie

Wybierzcie tg opcje w przypadku skanowania naklejonych zdjeé. Opcja ta zapobiega pojawianiu sie na
zeskanowanych obrazach niebieskiego odcienia.

Swiattokopie

Wybierzcie tg opcje dla kopiowania dokumentéw bedgcych Swiatto kopiami o ciemnym tle.

Przezroczyste Dokumenty

Wybierzcie te opcje w przypadku kopiowania przezroczystego dokumentu. Pomaga ona weliminowaé rozmycie
konturéw wokoét tekstu.

Nierbwnomierne Tto

Wybierzcie te opcje, podczas kopiowania dokumentu majgcego niejednolite tto z requty spowodowane
umieszczeniem naklejek.

Wybierajac tg opcje wyswietlany jest ekran [Typ Oryginatu], gdzie mozna dostosowaé poziom nierbwnomiernosci
w 80 dostepnych krokach.
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'v‘ ® Opcje Nierbwnomiernego Tta mozna stosowa¢ dla dokumentéw zawierajqgcych tekst i rysunki. Nie uzywa-
jcie tej opcji dla dokumentéw zawierajgcych fotografie.

® Poniewaz efekt tej opcji zmienia sie w zaleznosci od wybranego poziomu nieréwnomiernosci, sprawdzcie
na kopii jej rezultat.

[ 3.7.6 Format Pliku (Wyboér Formatu Pliku dla Wyjsciowych Danych) ]

Ponizej opisano, jak ustawi¢ format pliku, w ktérym maszyna zapisuje zeskanowane dane.

_’ * Wiecej informacji na temat ograniczen wielkosci pliku i ilosci stron dla wielostronicowych dokumentéw znajdzie-
ciew "Uwagi i Ograniczenia Dotyczqgce Uzywania Funkcji Skanowania” (s. 368).

onoon

1 . Wybierzcie wyjsciowy format pliku.

Ready to Scan. B Guest

. . . .z . Enrt Store t: Adh d il i
,? * Mozecie zmieni¢ format pliku wyswietlany na i T

ekranie [Praca Skanowania]. Wiecej informacji Color Scanning Resolution original Type File Format
na ten temat znajdziecie w "Wstepne & color &) 150 dpi &

Ustawienie Przyciskow” (s. 333). 8 Grayscale 2] 200 dp —_— Mutpage
TIFF Jednostronicowy § Jsocksowhite | [®] 300dpi 2| Printed original | | ) f,‘gg'e"’“ge
P 8 400 dpi Photograph (@) MultiPage
Wybierzcie te opcje, aby zachowa¢ kazdg strone dokumentu & 0w o = ”DFI
& 5lucprin &3 Single-Page
w oddzielnym pliku w formacie TIFF. m @ oo ) bocwarts
TIFF Wielostronicowy

Savein:
(2] Folder Folder001: TEST1

Wybierzcie tq opcje, aby zachowaé wiele stron dokumentu w
jednym pliku formatu TIFF.

PDF Jednostronicowy

Wybierzcie te opcje, aby zachowaé wiele stron dokumentu w oddzielnym pliku w formacie PDF.

PDF Wielostronicowy

Wybierzcie tg opcje aby zachowac wiele stron dokumentu w jednym pliku formatu PDF.

Wiecej...

Wyswietla ekran [Format Pliku] .

_’ ® Odwotajcie sig "Ekran [Format Pliku]” (s. 144).
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Ekran [Format Pliku]
Ponizej opisano w jaki sposéb wybraé inne dostepne formaty dla pliku wyjsciowego.

'v‘ ® Nie mozna ustawic funkcji bezpieczenstwa dla danych zeskanowanych z uzyciem opcji Skanowania do Katalogu.

* W przypadku opcji Skanowanie do Wielu Miejsc, stworzony przez tq samg wartos¢ ustawienia plik szyfrowania
hasta, bedzie wystany do wielu miejsc przeznaczenia (tylko do serweréw).

ooooo

1. Wybierzcie wyjsciowy format pliku.

Select a server where to save the documents. 8 Guest

TIFF Jednostronicowy = — ®cancel | < Close

Wybierzcie te opcje, aby zachowa¢ kazdg strone dokumentu

: : : | Single-P [22] POF Securi
w oddzielnym pliku w formacie TIFF ] e :::5 &
.":3 Multi-Page
X TIFF

TIFF Wielostronicowy e

Wybierzcie tg opcje, aby zachowa¢ wiele stron dokumentu w Ml e
jednym pliku formatu TIFF. & e

DocuWorks

PDF Jednostronicowy Ml Page

DocuWorks

Wybierzcie te opcje, aby zachowa¢ kazdg strone dokumentu PEG
w oddzielnym pliku w formacie PDF.

PDF wielostronicowy

Wybierzcie tg opcje, aby zachowac wiele stron dokumentu w jednym pliku formatu PDF.

JPEG

Wybierzcie tq opcje, aby zachowaé dokument w formacie JPEG.

,? ® Nie mozna wybra¢ [JPEG], jesli [Kolor wyjsciowy] jest ustawiony na [Kolor] lub [Skala szarosci].

Bezpieczny PDF

Ocja ta wyswietla ekran [Format Pliku - Bezpieczny PDF].

,? ® Opcja [Bezpieczny PDF] jest dostepna jezeli wybrany jest [PDF Jednostronicowy] lub [PDF wielostron-

icowy].

_, ® Odwotajcie sie do "Ekran [Format Pliku - Bezpieczny PDF]" (s. 145).
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Ekran [Format Pliku - Bezpieczny PDF]

Ponizej opisano jak mozecie ustawic szyfrowanie w oparcie o hasto oraz uprawnienia do operacji na pliku PDF.

0oooo

1.

Wybierzcie zgdang opcje.

Wytaczone

Wybierzcie tg opcje, aby nie ustawi¢ ani szyfrowania opar-
tego na hasle ani uprawnien dla operacji na pliku.

Hasto

Wybierzcie tq opcje, aby ustawié¢ hasto do szyfrowania pliku
128-bitowowq metoda AES.

Algorytm Szyfrowania

Wyswietlana jest uzywana (128-bit AES) metoda szyfrowa-
nia. Pliki kodowane przy uzyciu tej metody mogg by¢
otwierane w programie Adobe ® Acrobat ® 7.0 lub
nowszym.

Obstugiwane Wersje.

File Format - PDF Security [m
Encryption Algorithm  Supported Version
off 128-bit AES Acrobat 7.0 or later Fi open
(Not Set)
=
Permissions

No Restrictions

Przed zaszyfrowanie pliku sprawdzcie kompatybilnos¢ wersji Adobe ®.

Hasto dla otwarcie pliku

Opcja ta wyswietla ekran [Bezpieczny PDF -Hasto dla otwarcie pliku] .

Na wyswietlonym ekranie nacidnijcie [Wtgczone] i ustawcie hasto, ktére bedzie potrzebne dla otwarcie pliku.

WprowaddZcie hasto zawierajace do 32 znakow.

Uprawnienia

Opcja ta wyswietla ekran [Bezpieczny PDF - uprawnienia].

_’ ® Odwotdajcie sie do "Ekran [Bezpieczny PDF - Uprawnienia]” (s. 146).
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Ekran [Bezpieczny PDF - Uprawnienia]

Ponizej opisano w jaki sposéb ustawi¢ uprawnienia do operacji na pliku.

0ooao

1.

Nacisnijcie [Hasto Bezpieczerstwal]. g st T sl ey gt B ouest
PDF Security - Permissions 3 Cancel 7 Close
Items Current Settings
i 1. Security Password (Not Set) l
N ch é n i_j Ci e [W{‘QCZO n e] . Assign different passwords for File Open Password and Security Password. 8 Guest

R Cancel & Save

Wprowadzcie hasto bezpieczeristwa i nacisnijcie PDF Security - Security Password

[ZGChOWClj]. Security Password

Bor \I |
Wprowadzcie takie samo hasto w [Wprowadz ponownie

Re-enter Security Password

Hasto Bezpieczenstwa] i nacisnijcie [Zachowaj]. | ]

Wybierzcie zgdang opcje.

Hasto Bezpieczenstwa

Wyswietla ekran [Bezpieczny PDF - Hasto Bezpieczenstwa] .

Mozecie ustawic¢ hasto dla ograniczenia okreslonych operacji
na plikach. Hasto to bedzie wymagane dla uzyskania
dostepu do okreslonych operacji lub do préby zmiany uprawnien przypisanych do pliku.

Wprowadzcie hasto zawierajgce do 32 znakéw.

Drukowanie

Wyswietla ekran [Uprawnienia - Drukowanie].

Mozecie zdecydowaé, czy pozwolicie uzytkownikom na drukowanie tego pliku, jak réwniez z jakg rozdzielczoscig
mogqa oni go wydrukowac.

Dozwolone Zmiany

Wyswietla ekran [Uprawnienia - Dozwolone Zmiany].

Mozecie okresli¢, czy zezwolicie uzytkownikom na zmiane zawartosci pliku, na przyktad wstawianie stron lub
dodawanie adnotacji.

Pozwolenie na Kopiowanie i Usuwanie Zawartosci

Wyswietla ekran [Uprawnienia - Pozwolenie na Kopiowanie i Usuwanie Zawartosci].

Mozecie ustawié, czy zezwalacie uzytkownikom na kopiowanie zawartosci pliku.
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3.8 Ekran [Skanowanie do Komputeral]

W rozdziale tym opisano w jaki sposob wybiera¢ funkcje na ekranie [Skanowanie do Komputera]. Pozwalajg one
zachowaé zeskanowane dane na komputerze podtaczonym do sieci (serwer).

_’ ® Aby moc korzystac z ustugi Skanowanie do Komputera, musicie najpierw skonfigurowac sie¢ komputerowq. Infor-
macje dotyczqce konfiguragji sieci znajdziecie w rozdziale "Konfiguracja Funkcji Skanowanie do Komputera” (s.

219).

® Przed wykonywaniem pracy skanowania musi by¢ skonfigurowany serwer docelowy (Adres Zachowania PC)
Wiecej informacji o konfiguracji znajdziecie w "Serwer (Adres Zachowania)” (s. 209).

Ponizej opisano ekran [Skanowanie do Komputera]. Odwotajcie sie do nastepujacych podrozdziatéw aby uzyskaé

wiecej informacji na poszczegélne tematy:

® Serwer Jako Miejsce Docelowe (Okreslenie Miejsca Docelowego)

® Przeglgdanie (Przegladanie PC Sieciowych i Katalogéw- Miejsc Docelowych)

s. 148

s. 149

ooooo

1 . Na ekranie lista wyboru naciénijcie [Skanowanie do Komputera].

2. Na ekranie [Skanowanie do Komputera] wybierzcie
zqdane funkcje.

p ® Ponizsze funkcje sg rownoznaczne tym wyswie-
tlanym na ekranie [Skanowanie do Katalogu].
Wiecej informacji na ten temat znajdziecie w
"Ekran [Skanowanie do Katalogu]” (s. 137).

® Tryb Skanowania w Kolorze
® Rozdzielczos¢
® Typ Oryginatu

* Format Wyjsciowy Pliku

Select a server where to save the documents. 8ouest
| &iScantoPC
Color Scanning Resolution Qriginal Type File Format
o — ‘ ‘
o ) Multi-Page
9 Grayscale @ 200 dpi Photo & Text bt
. Vs o Single-Page
t] Black & White 1= Printed Original ‘3 PDF
W ) =a) &) Multi-Page
i Photograph ,: PDF

Blueprint

&) Single-Page
%) Bocuworks

More..

&) wore..

D
=) save Destination

Savein:
(Not Set)
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[ 3.8.1 Serwer Jako Miejsce Docelowe (Okreslenie Miejsca Docelowego) ]

Ponizej opisano w jaki sposéb okresli¢ serwer, na ktérym bedg zachowywane zeskanowane dane.

ooooo

1. Nacisnijcie [Serwer Jako Miejsce Docelowel].

Select a server where to save the documents. B ousst
Color Scanning Resolution Original Type File Format
& color 1B 150 cpi & S
" Multi-Page
B @ Grayscale @ 200 dpi Photo & Text @ TIFF
" . e &g Single-Page
) slock s white @ 300 dpi & printed original | | ) 3
S ¥ @ 400 dpi Photograph s
O
wv

@owwm | )
More... More...

HD’ Server tavein:
Save Destination | || Not Set)

2. Nacisnijcie [Ustaw Serwer].

8 Guest

erver Save Destination € Cancel & Save

Items Current Settings

1. Server Name / IP Address e Preset
BY Server

2. Shared Name
e

3.Savein

4.User Name

5. Password

3. Wybierzcie numer odpowiadajgcy serwerowi

docelowemu. e
Preset Server 8 Cancel & Save
p ¢ Tylko zarejestrowane numery mogq zostaé Preset Server Name 001100
wybrane. 001.  SERVER1 / + | [
002, SERVER2 %%
* Nacisnijcie[ 4 ] aby wyswietli¢ poprzedni ekran —
Nacisnijcie[ Vi aby wyswietli¢ nastepny ekran. | |oos servera

005.  SERVERS

e Jezeli chcecie wyswietli¢ na gorze okreslony ser-
wer docelowy wprowadzcie jego numer w [Idz
dol].

006.  SERVER6

007.  <Available>

008.  <Availabler v

ll, Nacisnijcie [Zachowaj].

p ® Urzgdzenie sprawdza potgczenie z miejscem
docelowym.

e Jesli urzgdzenie nie nawigze potgczenia z miejscem docelowy, zostanie wyswietlony komunikat btedu. W
tym przypadku, nacisnijcie [Potwierdz] i sprawdzcie ustawienia.
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[ 382 Przeglgdanie (Przeglgdanie PC Sieciowych i Katalogow- Miejsc Docelowych) ]

Wyswietlana jest hierarchiczna struktura katalogéw i serweréw jako miejsc docelowych. PrzeSledzcie hierarchie, aby
okresli¢ docelowe miejsce zapisu.

aooon

1 . Nacisnijcie [Przegladajl.

8 Guest
Server Save Destination & Cancel & Save
Items Current Settings
1. Server Name / IP Address @ Preset
St
2. Shared Name =Ll
Browse
3. Savein
4, User Name
5. Password
2. Wybierzcie docelowe miejsce zapisu. selctwhere you want 1 saveyour documets, 8wt
Aby poruszac sie po strukturze naciskajcie [Poprzedni] lub (& oS Rancel | o Save |
[NaStgpny]' Savein [ DCoo ]
Zachowaj w Neme
b
Mozecie sprawdzi¢ gdzie znajdujecie sie w hierarchi. p— =
2
Poprzednl] 'WORKGROUP
ESTEST
Nacisnijcie, aby przejs¢ do katalogu o jeden poziom wyzej. Ltroa
. 2 . 21 . EST N
xe ® Tego przycisk nie mozna wybraé, jesli nie ma Frevious
rzypis 1 ESTESTO8 v =
wyzszego katalogu. Next

Nastepny

Nacisnijcie to, aby przejs¢ do katalogu o jeden poziom
nizszego.

p ® Przycisk ten jest aktywny, gdy wybrany jest Katalog.

3.8 Ekran [Skanowanie do Komputera] m



3.9

W rozdziale tym opisano jak wybra¢ funkcje na ekranie [Skanowanie do Wielu Miejsc]. Uzyjcie tej funkgji, aby zapisac
zeskanowane dane na komputerach (serwerach) zarejestrowanych jako adres grupy i drukowa¢ je na drukarce.

p ® Jezeli wybierzecie drukarke jako miejsce docelowe, niezaleznie od formatu pliku okreslonego w zaktadce [Format
Pliku], do drukarki bedzie wystany TIFF lub JPEG. Wiecej informacji o tym jak wybrac TIFF lub JPEG jako format
pliku znajdziecie w "Wysytanie w Wiele Miejsc Format Pliku” (s. 335).

_’ e Aby skorzystac z funkcji Skanowanie do Wielu Miejsc, musicie najpierw skonfigurowac waszq siec. Informacje
dotyczace konfiguracji sieci znajdziecie w rozdziale "Konfiguracja Funkcji Skanowanie do Komputera” (s. 219).

® Przed rozpoczeciem pracy skanowania musi by¢ skonfigurowana grupa adreséw docelowych. Wiecej informacji o
konfiguracji grup adreséw znajdziecie w "Adres Wysytania w Wiele Miej(Adres Grupy)” (s. 206).

Ponizej opisano ekran [Skanowanie do Wielu Miejsc]. Odwotajcie sie do ponizszego podrozdziatu:

® Adresy Wysytania (Okreslenie Miejsc Docelowych) s. 151

oooon

1 . Na ekranie lista wyboru nacisnijcie [Skanowanie do Wielu Miejsc].

2. Wybierzcie zadane funkcje na ekranie [Skanowanie do

Select o destination in “Multi Send Addresses” 8 cuest
Wielu Miejsc]. “;‘“'
2 Scan
p e Ponizsze funkcje sq rownoznaczne tym wyswie- Color Scanning Resolution Fleromat
tlanym na ekranie [Skanowanie do Katalogu]. Color ' @ = ‘
Wiecej informacji na ten temat znajdziecie w &) crayscale 12 200 dp PhowsTex | | (@) Milipage
"Ekran [Skanowanie do Katalogu]” (s. 137). @ Jeackawnie || @] s00dp B Pinted originl | | @) SnclePage
e Tryb Skanowania w Kolorze v ) &) Protograph PO
e Rozdzielczoéé @ oo ) Doaiwors
More... &) more..
" P Ognaty B B
® Format Wyjsciowy Pliku
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[ 3.9.1 Adresy Wysytania (Okreslenie Miejsc Docelowych) ]

Ponizej opisano, jak okresli¢ adresy docelowe, do ktére zostang wystaé zeskanowane dane.

ooooo

1 . Nacisnijcie [Adresy Wysytania].

Select a destination in "Multi Send Addresses" 8 cuest
i se lisdhE s,

E Multi Send Advanced Fili .
£ scan Set mincOntiens |

Color Scanning Resolution Original Type File Format

& color 1B 150 cpi & fm | g
5 Grayscale @ 200 dpi Photo & Text #AI‘;IF'LP"QE
) slock s white @ 300 dpi i printed originat | | gi[??'e'mge

@ . e ’;A[;Iéﬁrpuge

Blueprint @) Single Page

DocuWorks
More... More...
aidras | Notsen
2' WyblerZCIe grupe adresow docelowych I'nacisnijcie Select a registered server for Multi Send Addresses. B auest
[Zmiana Ustawien]. ——
Multi Send Address 8 Cancel < Save
- 3 Goto
p * Mogq by¢ wybrane tylko skonfigurowane nu- hams (01-20)
mery. N
02.  Address2 %% > )
* Nacidnijcie[ A 1 aby wyswietli¢ poprzedni ekran g r—
Nacisnijcie[ \ 4 aby wyswietli¢ nastepny ekran. 04 Address 4
- . . P .2 - 05.  Address5
e Jezeli chcecie wyswietli¢ okreslong grupe na
06. Address6
gorze, wprowadzciejej numer w [Idz do].
07.  Address7
08.  <Available> v

3 . Wybierzcie zgdang opcje.

Addres Wysy’(cmio 42| Multi Send Address01[Address 1] & Close

W grupie wyswietlana jest lista adreséw docelowych, z senabddies e 2, Uzecey
off

ktérej mozecie wybra¢ jeden lub wigcej adreséw, aby —

. kl - [ PC Save Address2 <Available> - Eare
czasowo je wykluczyc. resoenimoz e ]
,? ® Miejsce przeznaczenia moze zawieraé do dwoch P Sl

rzypis - -
serwerdw, piec drukarek i jedng drukarke loka- o e
. Printer4 <Available>
Ing (to urzgdzenie).
Printer5 <Available>
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No.1 Wstepne Wyjscie 8 cuest

Jezeli wybraliscie drukarke jako jedno z miejsc docelowych i 7 T Mcacd |0 Cuse |
skanujecie wielostronicowe dokumenty, to funkcja ta poz-
wala okresli¢ czy chcecie drukowaé zeskanowane obrazy 63 o m

strona po stronie.

p ® Ta funkcja jest dostepna tylko dla pierwszego
zestawu. Drugi i kolejne zestawy bedq drukow-

ane po nacisnieciu [Ostatni Oryginat].

Local Printer Logical Printer: 02

* Wytaczone
Wybierzcie, aby nie wykonywaé wstepnego wyjscia.

e Wigczone
Wybierzcie tg opcje aby wykonaé wstepne wyjscie. Mozecie wybrac tylko jedng drukarke jako miejsce docelowe

B dlacwstepnego wyjscia.

Edytowanie Ilosci Wydrukow

Scan

Jezeli wybraliscie drukarki jako miejsca docelowe, mozecie okresli¢ ilos¢ kopii drukowanych przez kazdq drukarke.
Aby zmienic ilos¢ kopii, nacisnijcie pole wprowadzania i z pomocg klawiatury numerycznej wprowadzcie zgdang
wartos¢. Mozecie rowniez naciskac [+] lub [-] dop6ki nie zostanie wyswietlona zgdana wartos¢.

p ® Mozecie okresli¢ do 99 kopii.

‘I. Nacisnijcie [Zamknij].
5. Nacisnijcie [Zachowaj].

p ® Maszyna sprawdzi potgczenie z miejscem docelowym.

® Jesli urzadzenie nie nawiaze potgczenia z miejscem docelowym, zostanie wyswietlony komunikat o
btedzie. W takim przypadku, nacisnijcie [Potwierdz ], aby zweryfikowaé ustawienia.
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3.10 Skanowanie - Ekran [Zaawansowane Ustawie-

W rozdziale tym opisano ustawienia jakie mogq by¢ dokonane na ekranie [Jakos¢ Obrazu]. Wiecej informacji na
poszczegblne tematy znajdziecie w nastepujacych podrozdziatach:

® Opcje Obrazu (Korekta Nasycenia, Ostrosci i Kontrastu Obrazéw) s. 154
® Eliminacja Tta (Zapobieganie Pojawianiu sie na Skanach Kolorowego Tta) s. 155
©® Wartos¢ Progowa (Klasyfikacja Péttonéw Dokumentu) s. 156
® Korekta Nasycenia Koloru (Korekta dla Poszczegélnych Koloréw) s. 156

ooooo

1 . Na ekranie lista wyboru nacisnijcie [Skanowanie do Katalogu], [Skanowanie do Komputera] lub [Skanowanie
do Wielu Miejsc Przeznaczenial].

2, Na ekranie [Jakos¢ Obrazu] wybierzcie zgdane funkcje.

Ready to Scan. a Guest

E 2 Advanced a s
e Settings
a Image Options... o

Suppression...
Lighten / Darken: Normal Auto (0)
Sharpness: Normal
Contrast: Normal

ii Adjust Color Density...
Adjust OFf

I?B Threshold Sort...

S in:
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3.10.1 Opcje Obrazu (Korekta Nasycenia, Ostrosci i Kontrastu Obrazow)

Ponizej opisano sposéb dostosowania nasycenia (Jasniejsze / Ciemniejsze), ostrosci i kontrastu obrazéw dla pracy
skanowania.

ooooo

1 . Nacisnijcie [Opcje Obrazu].

2, Dokonajcie zmian dla odpowiednich pozycji.

Ready to Scan. B cuest
Jq_&,niej / Ciemniej £3 1mage Options ® Cancel | < Close
Wybierzcie jeden z dziewieciu pozioméw nasycenia HontenBerken e contet
. f . ([ uighten
pomiedzy [Jasniej] i [Ciemniej]. ] & D Sharpen ® D More
Aby zwiekszy¢ nasycenie kopii, wybierzcie poziom blizszy do N n
[Ciemniej. Aby zmniejszy¢ nasycenie kopii, wybierzcie ormal % %
oziom blizszy do [Jasniej]. [ ] ,
P ydol il ] G| seren @ -
. i | |parken
Ostrosé
Wybierzcie jeden z pieciu poziomow ostrosci pomiedzy
[Wyostrzy€] i [Ztagodzic].

Aby wzmocni¢ krawedzie na kopii, wybierzcie poziom blizej
[Wyostrzyé]. Aby rozmyé krawedzie na kopii, wybierzcie poziom blizej [Ztagodzic].

Kontrast

Wybierzcie jeden z pieciu pozioméw kontrastu pomiedzy [Wiecej] i [Mnigj].

Aby zwigkszy¢ réznice miedzy jasnymi i ciemnymi obszarami, albo przyciemnic ciemne obszary i rozjasni¢ jasne
wybierzcie poziom blizszy do [Wigcej]. Aby zmniejszy¢ réznice miedzy jasnymi i ciemnymi obszarami, wybierzcie
poziom blizej [Mniej].
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3.10.2 Eliminacja Tta (Zapobieganie Pojawianiu sie na Skanach Kolorowego
Tta)

W ponizszym rozdziale opisano w jaki sposdb zapobiec pojawianiu sie na kopiach kolorowego tta takiego jakie
wystepuje na Swiattokopiach.

p e Jezeli jako [Typ Oryginatu]wybrany jest [Drukowany Oryginat] lub [Fotografia] nie moze by¢ wybrane [Wigczona
(Auto)].

onoon

1 . Nacisnijcie [Eliminacja Tta].

2. Wybierzcie jedno z ustawien [Wytgczona], [Wigczona —  cuet

(Auto)] lub [Wtgczona (Recznie)]. RS TSR 8 crce @ e

Low Auto High
(3) ©0) 3)

Wytaczone

Wybierzcie tg opcje, aby skopiowaé dokument bez zadnej
korekty kolorowego tta na nim wystepujacego.

\:H:H:\\:H:H:\

On (Manual)

Witgczona (Auto)

Wybierzcie tg opcje aby pozwoli¢ maszynie automatycznie
wyeliminowa¢ kolorowe tto wystepujgce na dokumencie.

Dostepnych jest 7 pozioméw pomiedzy [Niski] i [Wysoki]

Aby zwigkszy¢ efekt eliminacji tta (Jasniejszy kolor tta na
kopii), wybierzcie poziom blizszy [Wysoki]. Aby zmniejszy¢
efekt (odtworzenie koloru tta na kopii takiego jak na dokumencie), wybierzcie poziom blizszy [Niski].

p e Jezeli wybraliscie [Wtgczona (Auto)] i cze$¢ obrazu zostata utracona lub na kopiach pozostato
niepotrzebne tto, rozwazcie ustawienie [Wtqgczona (Recznie)], aby dokonac recznej korekty lub zmienic
ustawienia w [Jasniej / Ciemniej].

Witgczona (Reczna)

Wybierzcie tq opcje, aby zastosowaé wybrany poziom eliminagji tta dla catego dokumentu. Dostepnych jest 39

poziomoéw pomiedzy [Niski] i [Wysoki].

p kDCl‘?ei?;ésczzynciz'typow dokumentéw wybierzcie [Wytaczona] lub [Wtgczona (Reczna)l, aby dokonaé
- Fotografie/Plakaty/Kolorowe dokumenty
- Dokumenty o skomplikowanej teksturze
- Dokumenty w koszulkach ochronnych

- Dokumenty o duzym pokryciu obiektami w poréwnaniu z nasyceniem kolorowego tta

3.10 Skanowanie - Ekran [Zaawansowane Ustawienia] m



[ 3.10.3 Wartos¢ Progowa (Klasyfikacja Pottonéw Dokumentu) ]

Skorzystajcie z ponizszych krokéw, aby wybra¢ czy odtwarza¢ péttony dokumentu z pomocq pseudo-pottondw czy
poprzez binaryzacje.

W zasadzie péttony dokumentéw sg odtwarzane za pomocg metody pseudo-péttonéw. Mozecie wybraé [Wig-
czone] dla [Wartos¢ Progowal], aby klasyfikowaé péttony poprzez binaryzacje.

p ® [Wartos¢ Progowa] nie moze by¢ wybrana jesli [Kolor wyjsciowy ]jest ustawiony na [Kolor], [Skala szarosci] lub
[Pottony].

onoon

1 . Nacisnijcie [Wartos¢ Progowal].

2. Mozecie ustawi¢ wartos¢ progowq dla klasyfikacji

Ready to Scan. B cuest
6ttond lub biaty. —
po*tonow na czarny ub bia y Threshnld Sort & Cancel < Close
P o
D ? '
(127-0-127)
[ 3.10.4 Korekta Nasycenia Koloru (Korekta dla Poszczeg6lnych Koloréw) J

Ponizej opisano sposob regulacji poziomu nasycenia koloru w celu jego wzmocnienia lub ostabienia.

p e Aby skorzystac z tej funkcji potrzebna jest opcjonalna Pamiec oraz ptyta Kolor Board IIT.

onoon

1 . Nacisnijcie [Korekta Nasycenia Koloru].

2. Skorygujcie poziom nasycenia poszczeg6lnych koloréw. — 8 cuest
KO re ktCl dustCulur Density 8 Cancel 7 Close
Zaznaczcie to pole wyboru, aby ustawi¢ poziom nasycenia Ad,-m Irijcekuted;?iﬁzmgutlﬁﬁl;lﬁw
poszczegdlnych kolorow.

Red Yellow Green Cyan Blue Magenta Black

Istnieje dziewie¢ poziomdw nasycenia dostepnych dla rleref] e | e |

kazdego z nastepujgcych koloréw: czerwony, z6tty, zielony, 1 nC nCg ] ]

btekitny, niebieski, purpurowy i czarny. % % % % %

(Wytgczenie koloru) mill=l = - -

3 o [ [

Zaznaczcie pole wyboru koloru, aby wyeliminowaé go z Lo N [ [
pojawienia sie na kopii.
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3.11 Skanowanie- Ekran [Korekta-Utozenia]

W rozdziale tym opisano funkcje, ktére mogq by¢ ustawione na ekranie [Korekta Utozenia]. Wiecej informacji na

poszczegoblne tematy znajdziecie w nastepujgcych podrozdziatach:

® Rozmiar Oryginatu (Okreslenie Obszaru Skanowania)

® Kasowanie Krawedzi

©® Zmniejszanie/Powigkszanie (Okreslenie Wspotczynnika Skalowania) s.158
s.158
s.160
® Poczqgtek Skanowania (Okreslenie Poczgtku Skanowania) s. 161
s. 162

® Szybkos¢ Skanowania (Okreslenie Szybkosci Skanowania)

onoon

1 . Na ekranie lista wyboru nacisnijcie [Skanowanie do Katalogu], [Skanowanie do Komputera] lub [Skanowanie

do Wielu Miejsc].

2. Na ekranie [Korekta Utozenia] wybierzcie zgdane funkcje.

Ready to Scan. 8 Guest
E re Advanced Layout .

= C Adjustment

Reduce/Enlarge... E! Original Size...

100.0% Auto Detect (A Series)

Top / Bottom: Omm/Omm
Left /Right: Omm/0mm

@ EdgeErase... '

Scan Speed...

Fast

Scan Start Position...
omm

S in:

3.11 Skanowanie- Ekran [Korekta Utozenial

o n



[ 3.11.1 Zmniejszanie/Powigkszanie (Okreslenie Wspotczynnika Skalowania) ]

Ponizej opisano w jaki sposéb powigkszaé / zmniejsza¢ dokumenty podczas skanowania przez okreslenie zgdanego
wspodtczynnika skalowania.

p ® Maksymalny wspoétczynnik skalowania dla skutecznego skanowania catego dokumentu:
"(szerokos¢ dokumentu (mm)/25.4) x rozdzielczos¢) x (wspotczynnik skalowania/100) < 21600 (914.4 mm szero-
kos¢)".
Na przyktad, jesli dla dokumentu AQ i rozdzielczosci skanowania 600 dpi wybierzecie powigkszenie 141.4 % lub
wiecej, cze$¢ zeskanowanego obrazu moze zostaé utracona. Kazdy obszar przekraczajgcy gérny limit zostanie
utracony.
Najmniejszy mozliwy wspotczynnik skalowania to "Rozdzielczo3¢ x (wspotczynnik skalowania/100) >150 (%)".
Na przyktad, dla dokumentu AO i rozdzielczosci skanowania 150 dpi, nie mozecie wybieraé powigkszenia 70 % lub
mniejszego (A1 lub mniejszy).
Jesli podacie powigkszenie mniejsze od minimalnej wartosci, zostanie wyswietlony komunikat o btedzie.
W takim przypadku nalezy zmienié¢ ustawienie.

ooooo

1 . Nacisnijcie [Zmniejszanie/Powigkszanie].

2. Wybierzcie zadang opcje. e ety B
Z m |e n ny % Reduce / Enlarge & Cancel <7 Close
2 . 2z 2 2q: 2 . Variable %
Wprowadzcie wartos¢é numeryczng aby okresli¢ skalowanie. | @so-000% e
. - . ) . : (000 | Fooba I karon0
Mozna ustawic¢ wspétczynnik skalowania w zakresie od 25.0 A25 A1
do 400.0% ze zmiang co 0.1 % . Ustawcie wspétczynnik na ol B B v
100.0 %, aby uzysaké skan o rozmiarze takim samym jak ory- Bam Ao 2N A
g|nQL /5\(:.9;%;\/;0 > A2 400.0% A4-> A
70.7% A0 -> A1
Zadany % A2
Pozwala wybraé z zadanych wspétczynnikéw skalowania.

[ 3.11.2 Rozmiar Oryginatu (Okreslenie Obszaru Skanowania) ]

Ponizej opisano, jak okresli¢ rozmiar obszaru, ktéry ma zostac zeskanowany.

Jesli chcecie zeskanowaé dokument w innym formacie niz format zatadowanego dokumentu, skorzystajcie z
ponizszych instrukcji, aby okresli¢ rozmiar oryginatu. Z pomocq tej funkcji mozecie doda¢ lub usungé niepotrzebne
marginesy.

oooon

1 . Nacisnijcie [Rozmiar Oryginatu].

3.11 Skanowanie- Ekran [Korekta Utozenial



Wybierzcie zgdang opcje. — 8 cuest
eady to Scan.
Auto Wykrycie Original Size & Concel | 7 Close

Wybierzcie tq opcje , aby umozliwi¢ urzadzeniu
automatyczne wykrywanie rozmiaru dokumentu. Wybierzcie | =2
serie rozmiaréw do wykrycia. £ stndardsize || 1B sores

I custom size 150 B Series

p ® Rozmiary specjalnej serii A uzywane na
maszynie mogq by¢ korektowane z pomocg

Special A Series

Arch Series

funkcji Ustawienia. Wiecej informacji na ten

ANSI Series

temat znajdziecie w "Ustawienie Rozmiaréw
Specjalnych.” (s. 309).

Rozmiar Standardowy

Wybierzcie jeden sposréd standardowych rozmiaréw.

v‘ ¢ Jezeli w [Format Pliku] wybrany jest PDF, w zalezno3ci od kombinacji wspétczynnika skalowania i
rozdzielczosci, wasze ustawienia dla rozmiaru oryginatu mogg zosta¢ zmienione lub moze pojawic sie

o n

btgd. Wiecej informacji na ten temat znajdziecie w "Uwagi i Ograniczenia Dotyczgce Uzywania Funkcji
Skanowania” (s. 368) w "Uwagi i Ograniczenia”

Jezeli wybrano [Auto Wykrycie] lub jeden ze standardowych rozmiaréw oraz zatadowano dokument o dtugosci
wigkszej niz rozmiar standadowy, urzgdzenie potraktuje dokument tak, jak to pokazano na ponizszym rysunku.

Oryginat
- Gdy dtugos¢ oryginatu jest rowna lub
lub mniejsza od "krotkiej krawedzi Przyktad
St;lgdar(ifawego rozmiaru Pejzaz Al Pejzaz # Oryginat pokazany na rysunku z lewej strony zostanie
*ormm Rozmiary wykryty jako "A4 Pejzaz" a obszar nadmiarowy

Originat zostanie wykryty joko (zakreskoway) zostanie zignorowany.

"Standard Pejzaz" a obszar nadmia- + 50 mm [ub mniej
rowy zignorowany.

Oryginat
- Gdy dtugos¢ oryginatu jest wieksza niz -Prz ktad
"krotka krawedz Standardowego roz- o n
miaru Pejzaz + 50 mm" Al Pejzaz ‘ Oryginat pokazany na rysunku z lewej strony zostanie

Rozmiary wykryty jako "A3 Portret”.

Originat zostanie wykryty jako
"Standard Portret” o jeden rozmiar
wiekszy niz oryginat.

I Wiecej niz 50 mm

Oryginat

-Gdy dtugos¢ oryginatu jest wieksza niz Przyktad

dtugos¢ dtugiej krawedzi formatu

Standard Portret Oryginat pokazany na rysunku z lewej strony zostanie
o ) S A4 Portret ‘ wykryty jako "A4 Pejzaz” a obszar nadmiarowy
Originat zostanie wykryty jako "Standard Rozmiary (zakreskoway) zostanie zignorowany.

Portret” a obszar nadmiarowy zignorowany.

3.11 Skanowanie- Ekran [Korekta Utozenial m



Rozmiar Specjalny

Jezeli chcecie zeskanowaé dokument w rozmiarze innym niz
rozmiar zatadowanego dokumentu, okreslcie obszar do
zeskanowania. Mozecie okresli¢ szeroko$¢ w zakresie od
100 do 914 mm i dtugos¢ od 100 do 15000 mm, ze zmiana
colmm.

Use the Plus (+) / Minus () keys to select a value. Or, touch the 8 Guest
type-in region and use the Numeric Keypad to enter a value directly. ues!

Original Size & Cancel || Close
———— LengthY
% Auto Detect @ (100-15000 mm)B
e
@ Standard Size
Width X

w (100 -914 mm)

[ 3113 Kasowanie Krawedzi

Podczas kopiowania dokumentu z obramowaniem, krawedzie dokumentu mogq by¢ drukowane jako czarne cienie.

Ustawienie to pomaga usunagc te cienie.

p ® Jezeli zastosowana jest funkcja [Zmniejszanie/Powigkszanie], wielko3¢ krawedzi kasowania jest rowniez
zmniejszana lub zwiekszana zaleznie od wybranego wspétczynnika skalowania.

onoon

1 . Nacisnijcie [Kasowanie Krawedzi].
2. Wybierzcie zgdang opcje.

Normalna

Wybierzcie tq opcje aby ustawi¢ wielkos¢ kasowania
krawedzi na 0 mm dla lewej, prawej, gornej i dolnej krawedzi.

Wszystkie Krawedzie

Wybierzcie tg opcje, aby usunqgé cienie na leweji i prawej
krawedzi oryginatu a takze na gérnej i dolnej. Mozna zadaé
wielkos¢ kasowanie krawedzi w zakresie od 0 do 50 mm ze
zmiang co Tmm.

m 3.11 Skanowanie- Ekran [Korekta Utozenia]

Ready to Scan. 8 Guest
Edge Erase ® Cancel || Close
[ o
AllEdges
Individual
Edges
Ready to Scan. 8 Guest
1 Edge Erase Memed | Close |

Erase Value(0-50mm)

Individual
Edges

BB%‘ |




Pojedyncze Krawedzie

8 Guest

Ready to Scan.

Wybierzcie tg opcje, aby usung¢ cienie na leweji, prawej,

gérnej i dolnej krawedziach oryginatu i aby uczynié to dla EDEdgeErase T
kazdej krawedzi niezaleznie. Mozna zadaé wielkos¢
kasowanie krawedzi w zakresie od 0 do 50 mm ze zmiane co
ﬂ:ﬁ AllEdges
Tmm.
gn};gl{ruse Value ranging between
[ 3.11.4 Poczgtek Skanowania (Okreslenie Poczgtku Skanowania) ]

Ponizej opisano w jaki sposob ustawi¢ pozycje dokumentu w ktérej urzgdzenie rozpocznie skanowanie.

onoon

1 . Nacisnijcie [Poczgtek skanowania].

2. Ustawcie pozycje rozpoczecia skanowania od krawedzi
wiodacej dokumentu w zakresie do 999 mm ze zmiang co

Ready to Scan. 8 Guest

Cel 7 Close

Scan Start Position

1 mm.
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[ 3.11.5 Szybkosé Skanowania (Okreslenie Szybkosci Skanowania) ]

Ponizej opisano, jak ustawi¢ mniejszq szybkos¢ skanowania dla uzyskania wiekszej niezawodnosci

ooooo

1. Nacisnijcie [Szybkos¢ Skanowanial].

2, Wybierzcie zgdang opcje.

8 Guest

Ready to Scan.

@ Scan Speed

R Cancel &2 Close

p ® Dostepnos¢ réznych szybkosci zalezy od wybra-
nego trybu koloru oraz rozdzielczosci skanowa-
nia.

e Jezeli zostat dokonany jakis wybér w zaktadce
[Korekta Nasycenia Koloru], to szybkos¢
skanowania jest ustawiana na Super Wolng
(33.8 mm/sek). Tego ustawienia nie mozna

zmienic.

Kolor

Jezeli [Kolor Wyjsciowy] jest ustawiony na [Kolor], mozecie dostosowa¢ szybkosé skanowania zgodnie z ponizszg
tabelg.

Rozdzielczosé . . . . .
Szybkos¢ Skanowania 150 dpi 200 dpi 300 dpi 400 dpi 600 dpi

[Srednia]

Tak Tak Tak — —
(67.6 mm/sek) a “ a

[Super Wolna]

Tak Tak Tak Tak Tak
(33.8 mm/sek) a a a “ a

Tak: dostepna  —: niedostepna

Inne niz Petny Kolor

Jezeli dla [Kolor Wyjsciowy] jest ustawiona inna opcja niz [Kolor], mozecie dostosowac szybkos¢ skanowania zgod-
nie z ponizszq tabelg.

Szybkosé spqozdzielczost | - 450 gp, 200 dpi 300 dpi 400 dpi 600 dpi

s | | w | ow | - | -

E?i)){lbzlfr]lm Isek) Tak Tak Tak Tak Tak

PSA(/)(?l;sim Isek) Tak Tak Tak Tak Tak
Tak: dostepna  —: niedostepna
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3.12 Skanowanie - Ekran [Opcje-----P‘l“i‘kESw]‘

Ponizej opisano funkcje, jakie mozna ustawic na ekranie [Opcje Plikdw]. Odwotajcie sie do nastepujgcego podrozd-
ziatu :

® Jakosé/Wielkosé Pliku (Okreslanie Stopnia Kompresji dla Skanowania) s.163

oooon

1 . Na ekranie lista wyboru nacisnijcie [Skanowanie do Katalogul], [Skanowanie do Komputera] lub [Skanowanie
do Wielu Miejsc].

2. Na ekranie [Opcje Plikbw] wybierzcie zgdane funkcje.

3.121 Jakos¢/Wielkos¢ Pliku (Okreslanie Stopnia Kompresji dla Skanowania)

Ponizej opisano w jaki sposdéb wybrac stopier kompresji obrazu jezeli [Kolor wyjsciowy] jest ustawiony jako [Kolor]
lub [Skala Szaroaci].

ooooo

1.  Naciénijcie [Jakosé/Wielkos¢ Pliku].
2, Wybierzcie zgdang opcje.

Ready to Scan. a Guest

NCljniZSZCl JQkOéC i e |3 Cancel || <2 Close

Wybierzcie tg opcje, aby zachowaé zeskanowane obrazy z R Highest Quality
najwiekszym stopniem kompresji. Jakos¢ obrazu pogorszy sie #

ale rozmiar pliku zmaleje.
N EE

Najwyzsza Jakos¢ (=)
yzsza Jako , e <
Wybierzcie tg opcje, aby zachowaé zeskanowane obrazy z Small File Size Large File size

najmniejszym stopniem kompresji. Jakos¢ obrazu wzrosnie
sie ale wzrosnie rowniez rozmiar pliku
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Rozdziat 4 Zachowane Programy

Ten rozdziat opisuje funkcje zachowane programy, pozwalajgcg na zachowanie i przechowywanie

niestandardowych ustawief.

41 Przeglad Zachowanych Programoéw 166

4.2 Rejestracja /Usuwanie/Zmiana Zachowanego Programu 167

4.3 Wywotanie Zachowanego Programu 171




Stored Programming B

4.1

Funkcja Zachowane Programy pozwala na zachowanie ustawien dla pracy kopiowania lub skanowania, ktére bedzie-
cie czesto stosowac i przywotanie ich za pomocg jednego przycisku.

Dostepne sg dwa rodzaje zachowanych programéw: Zachowany Program Kopiowania i Zachowany Program
Skanowania.

Na urzadzeniu mozecie zachowa¢ nastepujacg ilos¢ programoéw:

® Zachowane Programy Kopiowania 40

® Zachowane Programy Skanowanias 40

Zachowany Program Kopiowania pozwala zapisa¢ wybrane ustawienia kopiowania na bazie dostepnych funkcji a
takze ilosci kopii.
Zachowany Program Skanowania pozwala zapisaé wybrane ustawienia skanowania na bazie dostepnych funkg;ji .

Wiecej informacji na temat zachowanych programéw znajdziecie w nastepujgcych podrozdziatach:

® Rejestracja /Usuwanie/Zmiana Zachowanego Programu s. 167

©® Wywotanie Zachowanego Programu s. 171

4.1 Przeglgd Zachowanych Programéw



4.2

[ 4.2.1

Rejestracja Zachowanego Programu J

Ponizej opisano, jak sie zarejestrowac ustawienia pracy jako zapisany program. Ponizej znajduje sie przyktad jak

zarejestrowaé ustawienia pracy skanowania jako zachowany program.

p * W nastepujagcych przypadkach nie mozna zarejestrowaé zachowanego programu:

oooon

- Zostat nacidniety przycisk <Przerwanie >.

- Kiedy wtaczona jest funkcja Auto Kasowania i zostat wyswietlony ekran poczgtkowy.

- Jesli na ekranie informacji pojawit sie komunikat na przyktad, o zacieciu papieru.

1.

2.

Na panelu kontrolnym nacisnijcie przycisk <Gtéwne
Ustugi>.

Na ekranie lista wyboru nacisnijcie [Ustawienia].

To begin, select  Service. 8 Guest

= B F F

Screen
Brightness

Secure Print

Language

Scan Sensor
Gap Calibration

4.2 Rejestracja /Usuwanie/Zmiana Zachowanego Programu

Buiwwnibold palolg n



3. Nacisnijcie [Zachowany Program Skanowania]. 8 cuer

R Setup

i Group
oSlored

« Close

Copy Program...

Stored
oScun Program...

Qcreate Folder...
Server
O(PC Save Address)...
oPrinler
(Multi Send Address)...
oMulti Send Address
(Group Address)...

(Poper Troy Series /
Paper Type...

ll. Woybierzcie numer aby zarejestrowaé zachowany pro-

Select a Stored Program. 8 cuest
gram.
® Stored Scan Program « Close
n e Nacisnijcie[ & ] aby wyswietli¢ poprzedni ekran e o0
% ) i ——
o Naciénijcie[ W ] aby wyswietli¢ nastepny ekran [
£ 02.  Scan Setting 2 ////
g 03.  Scan Setting 3
g ¢ Jezeli chcecie wyswietli¢ na gorze okreslony 04 Scan Setling 4
g numer zachowanego programu, wpowadzcie 05, Scan Setting 5
3 ten numer w okienku [Idz do]. 06, Scan Setting 6 Register ]
o 07.  <Available>
‘A ho e . . . N
@ 5. Nacisnijcie [Rejestrujl. T v —

6. Wybierzcie funkcje, ktérqg chcecie zarejestrowaé do zach-
owanego programu.

Press Start to Register / Change settings.
Press Stop to remove item.

8 Guest

Scan A;;‘:;‘:: | Layout Filing Options
y ° Aby anulowaé rejestracjg naciénijcie przycisk Col:rScunning Resolution Original Type FileFor.mat
<St0p>. & cotor 2lsedpi Text & Line @%"ﬁwe—l
7 -@-ﬁq-h—t @ 200 dpi Photo &Text #"I‘;léi""‘ge
o k< 5
. Nacisnijcie przycisk <Start>. Deecame || @ oo i s
p e Jezeli nie zostanie okreslona nazwa, program e ) o0 ap @) pr T
wyswietlany jest jako “(Bez Nazwy". o2 600 dpi (e uepr | @) prolage
. - . . More...
_’ ¢ Wiecej informacji jak nazwac zachowany pro-
gram, ktory zarejestrowaliscie znajdziecie w
"Rejestracja /Zamiana Nazwy Zachowanego
Programu” (s. 169).
[4.2.2 Usuwanie Zachowanego Programu J

Ponizej opisano, jak usung¢ zarejestrowany zapisany program.

4.2 Rejestracja /Usuwanie/Zmiana Zachowanego Programu



1 . Wybierzcie numer zarejestrowanego programu, ktéry
chcecie usungé.

p * Nacisnijcie[ & ] aby wyswietli¢ poprzedni ekran
Naciénijcie[ W ] aby wyswietli¢ nastepny ekran

® Jezeli chcecie wyswietli¢ na gorze okreslony
numer zachowanego programu, wpowadzcie
ten numer w okienki [IdZ do].

2. Nacignijcie [Usufl.

3.  Wybierzcie [[Usunl.

Usun

Wybér tej opcji usuwa z pamieci przechowywania

-Przypis ® Po usunieciu z pamieci przechowywania nie
mozna juz przywrocic .

Anuluj

Wybierzcie tg opcje aby anulowa¢ usuniecie z pamieci
przechowywania.

Select a Stored Program.

& Stored Scan Program

8 Guest

« Close

Goto
(01-40)

[0 samswngt
02,  Scan Setting 2 ”%
03.  Scan Setting 3
04, Scon Setting 4
05.  Scan Setting 5
06.  ScanSetting 6 [ Register ]
07. <Available> @ ﬁ‘r::re/ Change
08.  <Available> v

& Stored Scan Program - Delete

Are you sure you want to delete the stored settings?

Job Number: 01
Job Name: Scan Setting 1

[ Delete ] [m Cancel

[ 4.2.3 Rejestracja /Zamiana Nazwy Zachowanego Programu

Ponizej opisano jak nazwaé, zmieni¢ nazwe dla zarejestrowanej pamieci przechowywannia.

Dla okreslenia nazwy pamieci przechowywania mozecie uzy¢ 20 znakdw.

_» * Wiecej informacji na temat wprowadzania znakéw znajdziecie w "Wprowadzanie Tekstu" (s. 44).

1 . Wybierzcie numer zachowanego programu, ktéremu
chcecie nada¢ nazwe lub jg zmienic.

p o Nacisnijcie[ & ] aby wyswietli¢ poprzedni ekran

Naciénijcie[ W ] aby wyswietli¢ nastepny ekran.

2. Nacisnijcie [Wprowadz/Zmieh Nazwe].

4.2 Rejestracja /Usuwanie/Zmiana Zachowanego Programu

Select a Stored Program.

® Stored Scan Program

8 Guest

« Close

Scan Setting 2 l

Scan Setting 3 l

Scan Setting 4

Scan Setting 5

Scan Setting 6

Register ]

<Available>

<Available>

(77| Enter/ Change
Name

Buiwwnibold palolg n



3. Wprowadzcie nazwe i nacidnijcie [Zachowaj].

Enter / Change Name

== ==
[—]mmmm 5} 6 7 8 m 0 | - | Backspace
NHooonononoonn
[ %] d f g h i m l @
=

380
T L [T T T ey

lels)

-]
[ Shift J z
{ More Character:

Stored Programming B

m 4.2 Rejestracja /Usuwanie/Zmiana Zachowanego Programu



4.3

Ponizej opisano w jaki sposéb wybra¢ zarejestrowowany program.

oooon

1.
2.

3.

Na panelu kontrolnym nacisnijcie przycisk <Gtéwne Ustugi>.

Na ekranie lista wyboru nacisnijcie [Zachowany Program Kopiowania] lub [Zachowany Program Skanowa-

Select a Stored Program to retrieve settings. B Guest
@ Close

nia].
Woybierzcie numer zachowanego programu

zawierajgcego ustawienia, ktore chcecie wywotac.

p ® Tylko numery zarejestrowane mogg zostaé
wybrane.

 Nacisnijcie[ & ] aby wyswietli¢ poprzedni ekran

Naciénijcie[ W ] aby wyswietli¢ nastepny ekran.

e Jezeli chcecie wyswietli¢ na gorze okreslony
numer zachowanego programu, wpowadzcie
ten numer w okienki [IdZ do].

Jesli to konieczne ustawcie inne funkcje po wywotaniu
zachowanego programu z pamieci.

ored Copy Program 8 Cancel

Name

Go to
(01- 40)

. Copy Setting 1

| -

Copy Setting 2

7
7

Copy Setting 3

Copy Setting 4

Copy Setting 5

Copy Setting 6

<Available>

<Available>

p- ® Gdy zachowany program zostanie wywotany jego numer bedzie wyswietlany przez siedem sekund w

Przypis
okienku informacji.

Zatadujcie dokumenty i wykonajcie prace kopiowania lub skanowania.

4.3 Wywotanie Zachowanego Programu

Buiwwnibold palolg n
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4.3 Wywotanie Zachowanego Programu



Rozdziat 5 Obstuga Komputera

Rozdziat ten opisuje obstuge komputera na przyktad w jaki sposéb korzystaé z ustug Ustugi Internetowe Centre-
Ware, jak drukowaé dokumenty oraz jak importowac zeskanowane dane.

p ¢ Informacje odnosnie réznych sterownikéw i oprogramowania uzytkowego zawarte w tym podreczniku mogq by¢
nieaktualne w stosunku do waszych sterownikéw i waszego oprogramowania uzytkowego, gdyz zalezq one od

jego wersji.
51 Przeglad Funkgji 174
5.2 Ustugi Internetowe CentreWare® 175
53 Drukowanie 180
5.4 Drukowanie Poufne 184

55 Importowanie Zeskanowanych Danych 195



Computer Operations u

5.1 Przeglgd Funkcji

W rozdziale tym przedstawiono przeglagd funkgji, ktére mozna wykona¢ z komputera.

Ustugi Internetowe CentreWare

Korzystajgc z Ustug Internetowych CentreWare, mozecie ze swego komputera oglgda¢ status maszyny i status prac
przez nig wykonywanych oraz zmienia¢ jej ustawienia. Mozecie réwniez importowaé na swéj komputer dokumenty
przechowywane w katalogach na dysku urzgdzenia.

_’ * Wiecej informacji jak to zrobi¢ znajdziecie w "Ustugi Internetowe CentreWare®" (s. 175).

* Wiecej informacji o importowaniu zeskanowanych danych przechowywanych w katalogach na dysku znajdziecie
w "Importowanie z pomocg Ustug Internetowych CentreWare" (s. 201).

Praca Drukowania
Mozecie wysyta¢ zadania drukowania z waszego komputera do urzgdzenia.

_> * Wiecej informacji jak to zrobi¢ znajdziecie w "Drukowanie” (s. 180).
Importownie Zeskanowanych Danych

Mozecie importowaé na swoéj komputer dokumenty przechowywane w katalogach na maszynie.

* Wiecej informacji jak to zrobi¢ znajdziecie w "Importowanie Zeskanowanych Danych” (s. 195).

5.1 Przeglad Funkgji



5.2 Ustugi Internetowe CentreWo e®

[ 5.2.1 Czym sq Ustugi Internetowe CentreWare? ]

Ustugi Internetowe CentreWare sq aplikacjg umozliwiajgca zdalny dostep do maszyny z waszego komputera za
posrednictwem przeglgdarki internetowej, jesli dostepne jest potaczenia TCP/IP.

Z pomocg ustug internetowych CentreWare mozecie nadzorowaé prace urzadzenia oraz zmieniac ustawienia jego
funkcji bez koniecznosci podchodzenia na panelu kontrolnego. Pozwalajg one réwniez na importowanie na wasz
komputer danych zachowanych w katalogach na dysku urzadzenia.

* When operating with the control panel

Wide Format 6705 5

Screen on the control panel

-

yweessess

* When operating with
CentreWare Internet Services

Operate at
your own desk!

Screen on CentreWare Internet Services

-

Start your web
browser and

enter the machine's
IP address.
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[ 522 Konfiguracja Ustug Internetowych CentreWare ]

Wymagania

Aby korzystaé z Ustug Internetowych CentreWare wasz komputer musi obstugiwa¢ sieci TCP/IP. Ustugi Internetowe
CentreWare zostaty pomyslnie przetestowane z nastepujacymi przegladarkami internetowymi:

® Microsoft® Internet Explorer® 9.0
® Microsoft® Internet Explorer® 8.0
® Microsoft® Internet Explorer® 7.0

® Microsoft® Internet Explorer® 6.0 Service Pack 3

_’ ® Jezeli podczas konfiguracji napotkacie problemy odwotajcie sie do rozdziatu "Problemy z Ustugami
Internetowymi CentreWare” (s. 269).

Konfiguracja przeglgdarki internetowej

Przed korzystaniem z ustug upewnijcie sig, ze opcje internetowe w przeglgdarce sg prawidtowo ustawione.
Ponizej opisano, jak skonfigurowaé program Internet Explorer 9.0.

0oooo

1 . Zlisty wyboru [Narzedzia] wybierzcie [Opcje internetowel].
2. W zaktadce [Ogblne] kliknijcie [Ustawienia ] dla [Tymczasowe pliki internetowe].

3 . W okienku dialogowym [Ustawienia] dla [Sprawdz, czy sg nowsze wersje przechowywanych stron:] wybierzcie
[Kazda wizyta na stronie] lub [Przy kazdym uruchomieniu programu Internet Explorer].

4. Kiiknijcie [OK].

Serwer Proxy oraz Numer Portu

Ponizej opisano ustawienia serwera proxy i numer portu dla tej ustugi.

® Serwer Proxy

Zaleca sie bezposredni dostep do tych ustug bez posrednictwa serwera proxy.

p e Jezeli korzystacie z serwera proxy, okreslenie adresu IP maszyny w przeglgdarce moze spowodowac wolniejszg
reakcje uniemozliwiajacg wyswietlanie sie niektorych ekranéw. W tym przypadku ustawcie przegladarke tak, aby
nie uzyskiwata dostepu do adresu IP urzqdzenia za posrednictwem serwera proxy. Informacje na temat takich

ustawien znajdziecie w dokumentacji waszej przeglgdarki.

5.2 Ustugi Internetowe CentreWare®



® Numer portu

Domyslny numer portu dla tej ustugi to "80". Numer portu moze zostac zmieniony w [Wtasciwosci] > [Ustawienia
Protokotu] > [HTTP]. Numer portu musi by¢ wybrany z zakresu od 1 do 65535.

Jezeli domyslny numer portu zostat zmieniony, w pasku adresowym przeglgdarki wprowadzcie adres IP lub adres
internetowy, po ktorym nastepuje dwukropek i przypisany numer portu.

Na przyktad, jezeli zmieniliscie numer portu na "8080", wprowadZcie adres jak pokazono ponizej.

http://[adres IP maszyny]:8080/

lub

http://[adres internetowy maszyny]:8080

p ® W przypadku wtaczenia szyfrowanej komunikacji, aby dosta¢ sie do ustug internetowych CentreWare w polu
adresowym przeglgdarki nalezy zamiast "http” wpisa¢ "https” .

Ustawienia na urzgdzeniu
Nadajcie maszynie adres IP, ktéry bedzie uzywany do dostepu do ustug internetowych CentreWare.

p ® Mozecie poming¢ tg czynnos¢ jesli maszyna ma juz nadany adres IP.

_’ ® Wiecej informacji jak nada¢ maszynie adres IP znajdziecie w rozdziale "Konfiguracja Adresu IP" (s. 217).

[ 523 Uruchomienie Ustug Internetowych CentreWare J

Ponizej opisano jak z komputera uzyskaé dostep ustug internetowych CentreWare.

onoon

1 . Uruchomcie waszg przegladarke internetowa.
2. W polu adresowym przeglgdarki wpiszcie adres IP maszyny lub jej adres internetowy i nacidnijcie
<Wprowadz> .

* Przyktad wprowadzenia adresu IP
Przyktad - http://192.168.0.101

%€ Blank Page - Windows Intemet Explorer (=N o ==
OO - [ ntpyr1921680101 -[2] x| 8ing Rl

* Przyktad wprowadzenia adresu internetowego (Jezeli adres internetowy maszyny to myhost.example.com)
Przyktad - http://myhost.example.com

(& Blank Page - Windows Internet Explorer =R ==
OO = |g, http://myhost.example.com v| > ‘ ® | ‘b Bing L "

p ® Jezeli wasza sie¢ korzysta z DNS (System Nazw Domenowych) i nazwa maszyny jest zarejestrowana na
serwerze nazw domenowych, mozecie uzyska¢ dostep do maszyny korzystajac z adresu internetowego
zawierajgcego nazwe maszyny oraz nazwe domeny. Na przyktad, jezeli nazwa maszyny to "myhost”, a
nazwa domeny to "example.com”, to adres internetowy maszyny bedzie "myhost.example.com”.

® Poproscie administratora systemu o adres IP lub o adres internetowy.

5.2 Ustugi Internetowe CentreWare®
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® Jesli okreslacie numer portu wprowadzcie adres IP lub adres internetowy, po ktérym nastepuje dwukro-
pek i przypisany numer portu.

® Jezeli wigczyliscie szyfrowang komunikacje zaznczajgc w polu wyboru opcje [wtgczona] w
[Bezpieczerstwo ] > [Ustawienia SSL/ TLS ] > [HTTP - komunikacja SSL / TLS ] w zaktadce [Wtasciwosci],
aby dostac sie do ustug internetowych CentreWare w polu adresowym przegladarki nalezy zamiast "http”
wpisac "https.

Przyktad wprowadzenia adresu IP

Przyktad - https://192.168.1.1/

Przyktad wprowadzenia adresu internetowego
Przyktad - https://myhost.example .com/

® Jezeli podczas logowania jako administrator uwierzytelnianie nie zakoriczy sie pomyslnie, w prawym
oknie przegladarki zostanie wyswietlony komunikat:
"Logowanie nie powiodto sie"

e Jesli liczba nieudanych préb logowania jako administrator systemu przekraczy dozwolony limit, w
prawym oknie przegladarki zostanie wyswietlony nastepujacy komunikat:
"Aby byto mozliwe logowanie sig jako Administrator Systemu wytacz i ponownie wtgcz maszyne “

_’ ® Jezeli podczas dokonywania ustawien wystgpia problemy odwotajcie sie do "Problemy z Ustugami
Internetowymi CentreWare" (s. 269).

[ 5.2.4 Elementy Ekranu Ustug Internetowych CentreWare J

Computer Operations u

Ekran Ustug Internetowych CentreWare zawiera trzy ramki (oddzielne ekrany).
Informacja wyswietlana w kazdej ramce zalezy od wybranej funkgji : [Status], [Praca i Dziennik 1, [Skanowanie],
[Ustawienia Drukowania], [Wtasciwosci] oraz [Wsparcie].

p e Klikniecie przycisku [Pomoc] w gérnej ramce wyswietla pomoc dla Ustug Internetowych CentreWare, ktéra obja-

$nia dziatanie ustug.

Media
Consumables

Pvé:

Lewa ramka === Prawa Ramka

Manually Configured IPv6 Address:
Auto Configured IPv6 Address 1:
Link-Local IPV6 Address:

Printer Model:

DocuWide3035

Location:

Contact Person:

10T Status:
1dle

Printer Status:

m 5.2 Ustugi Internetowe CentreWare®



® Go6rna ramka

Ramka ta znajduje sie w gérnej czesci okna. Zawiera logo, nazwe modelu, odnosnik do pomocy , informacje dla uzyt-

kownika oraz zakladki dostepu do funkcji kazdej ustugi.

_’ * Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat kazdej funkgji dostarczanej przez Uslugi Internetowe CentreWare,

odwotajcie sie do pomocy, ktérg mozna wyswietli¢, klikajgc przycisk [Pomoc] w tej ramce.

® Lewa ramka

Zawartosc lewej ramki zalezy od wybranej funkcji. Po wybraniu okreslonej funkcji w lewej ramce zostang wyswietlone
jej opcje iinformacje dla niej dostepne.

® Prawa ramka

Prawa ramka wyswietla informacje o stanie urzadzenia a takze przycisk [Odswiez]. Kliknijcie przycisk [OdSwiez], aby

zaktualizowa¢ wyswietlanie status urzadzenia.

Ponizsza tabela wyszczeg6lnia podstawowe funkcje, ktére mozna wykonaé za pomocgq uslug internetowych

CentreWare.

Nazwa Zaktadki

Gtéwna funkcja

Status

Wyswietlanie stanu urzgdzenia. Jest wyswietlany status podajnikéw papieru i
materiatdw eksploatacyjnych, takich jak kasety z tonerem.

Prace i Dziennik

Wyswietlanie zadaf w kolejce, usuwanie ich, wyswietlanie zakorficzonych praci
historii btedéw.

Ustawienia Drukowania

Ustawienia logicznych drukarek

Skanowanie

Operacje na katalogach

Mozecie rejestrowac i konfigurowa¢ katalogi.

Mozecie importowa¢ na komputer dokumenty zapisane w katalogu na dysku
urzgdzenia.

Witasciwosci

Sprawdzanie i zmiana réznych ustawiefi.
Mozecie sprawdzi¢ i w razie potrzeby zmieni¢ ustawienia takie jak
Konfiguracja Maszyny, Interfejs i Emulacja

Wsparcie

Wyswietlanie informacji o pomocy technicznej

p * Wiecej informacji na temat kazdego konfigurowanego w ustugach internetowych CentreWare elementu zngj-
dziecie w sekcji pomocy, ktéra zostanie wyswietlona po kliknieciu przycisku [Pomoc] w gérnym prawym oknie

ekranu.

® Zmiany wykonane z pomocg ustug internetowe CentreWare podczas zajetosci panelu kontrolnego nie beda na
nim niezwtocznie widoczne. W takim przypadku wprowadzone zmiany bedq dostepne, gdy urzadzenie zostanie

wytgczonei ponownie witgczone.

® Zmiana niektérych ustawien wymaga wprowadzenia kodu identyfikatora uzytkownika oraz hasta. Kodem jest
identyfikator uzytkownika administratora systemu ustawiony na urzgdzeniu. Domyslnym fabrycznym Identy-

fikatorem Uzytkownika jest "11111" a hastem"x-admin”.

Wiecej informacji o tym jak zmieni¢ Identyfikator uzytkownika i hasto Administratora systemu znajdziecie w

"Ustawienia Administratora Systemu” (s. 344).

5.2 Ustugi Internetowe CentreWare®
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53 Drukowanie

W rozdziale tym opisano sposéb drukowania na maszynie wysytajac z komputera zadanie drukowania.

[ 5.31 Gtowne Funkcje Drukowania ]

Urzgdzenie po podtgczeniu go do sieci moze by¢ uzywane jako drukarka sieciowa.
Na panelu kontrolnym lub z pomocq ustug internetowych CentreWare musicie ustawié port z ktérego bedziecie
korzystac jako [wtgczony].

6705 System

Network connection
LPD/FTP

Drukowanie z Pomocg Sterownikéw Drukarki
Mozecie drukowaé na urzgdzeniu korzystajgc ze sterownika .

_» * Wiecej informacji na temat funkcji drukowania znajdziecie w pomocy sterownikéw drukowania, ktéra zostanie
wyswietlona po kliknieciu przycisku [Pomoc] na ekranie sterownika. Informacje na temat przedtozenia pracy dru-
kowania znajdziecie w rozdziale "Drukowanie z Pomocq Sterownikéw Drukarki” (s. 182).

Drukowanie z Pomocq BT-PlotAssistant (Opcja)

BT-PlotAssistant pozwala drukowaé w tym samym czasie wiele plikow w réznych formatach, pod warunkiem, ze sq
one przez urzgdzenie obstugiwane.

5.3 Drukowanie



[ 5.3.2 Obstugiwane Formaty Danych ]

Ponizsza tabela zawiera liste formatéw danych, ktére mogq byé przekazywane z komputera do urzgdzenia.

Typ Danych Obstugiwnane Formaty Danych
Seria HP-GL HP-GL, HP-GL/2, HP-RTL
Seria VERSATEC VRF, VCGL, FX-MMR
Seria TIFF/JFIF TIFF zgodny z wersjg 6.0 lub JFIF zgodny z Wersjg 1.02
Seria CALS CALS Typ1
Seria CGM Wersja 1 + PIP Profile
Seria PS/PDF PostScript® 3™ wersja 3017, PDF Wersja 1.7

p ® Serie CGM i PS/PDF sq obstugiwane opcjonalnie.

[ 533 Przygotowanie do Drukowania ]

Ponizej opisano czynnosci przygotowawcze do drukowania za pomocq protokotu TCP / IP. Wiecej informacji na
poszczegdlne tematy znajdziecie w podrozdziatach.

® Krok1 Wymagania s. 181
® Krok2 Ustawienia na Urzgdzeniu s. 181
® Krok3 Ustawianie na Komputerze s. 182

Krok1 Wymagania

Ponizej przedstawiono wymagania dla korzystania z urzadzenia z pomoca TCP/IP (LPD):

@ Srodowisko sieciowe obstugujgce TCP/IP

Krok2 Ustawienia na Urzgdzeniu

Ponizej opisano, jak skonfigurowac¢ ustawienia na urzqdzeniu, aby méc z niego korzystaé z pomocq z protokotu TCP /
IP (LPD).

p ® Aby wykonac te ustawienia mozna skorzystac ustug internetowych CentreWare. Wiecej informacji mozecie
znalez¢é w sekcji pomocy, ktérg mozna wyswietli¢ klikajac w prawym gérnym rogu ekranu ustug internetowych
CentreWare przycisk [Pomoc].

ooooo

1 . Wywotajcie ekran [Narzedzia].
(1) Nacisnijcie przycisk <Logowanie/Wylogowanie>.

(2) Korzystajqc z klawiatury numerycznej lub klawiatury wyswietlonej na ekranie, wprowadzcie identyfika-
tor uzytkownika administratora systemu i nacisnijcie [Wprowadz].

p ® Domyslnym fabrycznym Identyfikatorem Uzytkownika jest "11111".

5.3 Drukowanie

suonpiadQ 19Indwo) n



Computer Operations u

(3) Na ekranie lista wyboru nacisnijcie [Narzedzia].
2. Sprawdzcie, czy port LPD jest ustawiony na [Wtgczony].

_. * Wiecej informacji o ustawieniach portu LPD znajdziecie w "Ustawienia Portu” (s. 324).

3 . Ustawcie adres IP

_’- * Wiecej informacji na temat nadawania adresu IP znajdziecie w rozdziale "Ustawienia Protokotu” (s. 325).

Patrz

LI. Naciskajcie [Zamknij] dopéki bedzie wyswietlany ekran [Narzedzia].
5, Nacisnijcie [Zamknij].

p ® W zaleznosci od ustawiefi, moze by¢ wymagane ponowne uruchomienie urzqdzenia.
rzypis

6. W razie potrzeby skonfigurujcie inne ustawienia LPD.

Krok3 Ustawianie na Komputerze

Zanim na urzgdzeniu mozna bedzie drukowa¢ z komputera, nalezy zainstalowaé na nim sterowniki drukarki i
wymagane aplikacje.

_, e Sterowniki dostepne sg na stronie xerox.com.

¢ Informacje na temat instalacji BT-PlotAssistant (opcja) znajdziecie w “ Podreczniku BT-PlotAssistant”.

[ 534 Drukowanie z Pomocg Sterownikoéw Drukarki J

Ponizej opisano sposdb drukowania z pomocq sterownikéw drukarki.

Procedury drukowania rézniq sie w zaleznosci od uzywanej aplikacji. Szczegétowe informacje mozna znalezé w
dokumentacji do aplikacji.

Ponizej opisano przyktad drukowania z aplikacji Windows WordPad.

_’ * Wiecej informacji na temat funkcji drukowania znajdziecie w pomocy sterownikow drukowania, ktéra zostanie
wyswietlona po kliknieciu przycisku [Pomoc] na ekranie sterownika.

ooooo

1 . Na liscie wyboru dla [Plik] waszej aplikacji wybierzcie [Drukuj].
2. Wybierzcie [Xerox Wide Format 6705 System] i w razie potrzeby [Preferencje 1.

5.3 Drukowanie



3. W miare potrzeb dokonajcie ustawier dla kazdej pozyciji.

4.
5.

Kliknijcie [OK].

Na okienku dialogowym [Drukuj], kliknijcie [Drukuj].

(= Printing Preferences

==

Basic | Tray/Output | Graphics | Header/Footer | Advanced Settings |

Job Type(E)

[Pl ~ | Settings(9)... |

Paper Size(P).
A4 (210:297mm) - [[image Area Griy(D
Outputt Size(S): + Copies(C)
Same as Paper Size - 1
[ Reduce / Enlarge(Y) Port[22.0 - 423,02} 1000 |
[Z]Fix Aspect RatioQ)  Land(220-42302)0) 1000 | %
Synchronized Cut
Auto Length(U) Length[257 - 15000 mm]L]
® Custom Length®) ~ [1000 |
Image Orientation(O). Mutisp (M)
Portrait - 1Up -

Fotate Image 180 degrees(@)

O”‘:"nfi\—" Margin / Print Postion(G).
[ Freview® [Pt to Fieit)
[ok J[ comeel [ v |

[ 53.5

Anulowanie Pracy Drukowania

Ponizej opisano w jaki sposoéb anulowa¢ zadania drukowania.

ooooo

1.
2.

Na panelu kontrolnym nacisnijcie przycisk <Stop>
Nacisnijcie [Usufi Wszystko] lub [Usun].

Usun Wszystko

Wybierzcie, aby usungé wszystkie zadania drukowania.

Usun

Wybierzcie, aby usung¢ biezgce zadanie drukowania.

& Cancel Print

Are you sure you want to cancel printing?

All print jobs will be deleted when “Remove All" is selected.

[ Remove All

] [:") Delete

] [m Cancel

5.3 Drukowanie
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5.4 Drukowanie Poufne

Wystane do wydruku dane mogg by¢ czasowo przechowywane na urzgdzeniu i wydrukowane po wprowadzeniu
odpowiedniego polecenia. Nazywamy to “Drukowaniem Poufnym”.

Drukowanie Poufne jest wygodng funkcjg, pozwalajgcg ustawic identyfikator uzytkownika i hasto do dokumentu,
co umozliwia drukowanie prywatnych i poufnych dokumentéw bez obawy, ze ktos moze je obejrzeé.

W zaleznosci od uzytych funkcji uwierzytelniania dostepne sg dwa rodzaje Drukowania Poufnego opisane ponizej.

Drukowanie Zabezpieczone

Drukowanie Zabezpieczone jest funkcjq, ktéra pozwala na tymczasowe przechowywanie danych drukowania (do
ktorych zostat ustawiony identyfikator uzytkownika i hasto) na urzgdzeniu, aby wydrukowac¢ je tylko za pomocqg
polecenia Drukuj z jego panelu sterowania.

Dane drukowania przechowywane sg na urzgdzeniu jako dokument drukowania zabezpieczonego.

p * Nawet jesli w waszym Srodowisku wigczona jest funkcja Uwierzytelniania, mozecie korzystac z funkgji
Drukowania Zabezpieczonego, jesli opcja w [Ustawienia Odptatnego Drukowania]> [Pomyslne Logowanie Pracy]
jest ustawiona na [Drukuj Prace].

Wiecej informacji jak to zrobic znajdziecie w rozdziale "Ustawienia Odptatnego Drukowania” (s. 351).

Drukowanie Odptatne

Mozecie wybraé opcje [Drukowanie Odptatne] tylko wtedy, gdy wigczona jest funkcja Uwierzytelniania.

Funkcja Drukowanie Odptatne umozliwia uzytkownikom, ktérzy mogq korzystaé z funkcji druku na podstawie
ustawien Uwierzytelniania, czasowe przechowywanie danych drukowania na urzgdzeniu i drukowaé je wytacznie za
pomocg polecenia drukuj z jego panelu sterowania. Uwierzytelnianie jest wymagane, gdy uzytkownik prébuje
uruchomi¢ zadanie drukowania z panelu sterowania.

Dane drukowania przechowywane sg na urzadzeniu jako dokument Drukowania Odptatnego dla poszczegblnych
identyfikatoréw uzytkownika.

Q ® Jesli opcja w [Ustawienia Odptatnego Drukowania]> [Pomyslne Logowanie Pracy] jest ustawiona na [Drukuj
Prace], praca nie jest zachowywana na maszynie ale drukowanajak zazwyczaj.
Wiecej informacji jak to zrobi¢ znajdziecie w "Ustawienia Odptatnego Drukowania” (s. 351).

5.4 Drukowanie Poufne



—— When authentication is enabled —

Private Charge Print

Not output but stored
Not output but stored Stored per

Authentication
User ID

Authentication

User ID and password

User ID (password)

Y Y
E Printed E Printed

Szczegdtowe informacje na temat Poufnego Drukowania zanjdziecie w podrozdziatach.

® Drukowanie Zabezpieczone s. 186

® Drukowanie Odptatne s. 189

Mozecie wysta¢ poufne zadanie drukowania z poziomu sterownika drukarki, sterownika PostScript lub BT-
PlotAssistant (opcjonalnie).
Ponizej opisano przyktad jak wystaé prace Drukowania Zabezpieczonego oraz Prace Odptatng z Windows WordPad

p ® Dla sterownika PostScript, opcja PDF / Adobe PostScript 3 (opcja) musi by¢ zainstalowana na maszynie.

_’ ® Procedura drukowania rézni sie zaleznie od uzywanej aplikacji. Szczegétowe informacje mozna znalezé w jej
dokumentacji.

5.4 Drukowanie Poufne
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[ 5.4.1 Drukowanie Zabezpieczone

Informacje o procedurze ustawien znajdziecie w ponizszych podrozdziatach..

® Krok1 Przedtozenie pracy Drukowania Zabezpieczonego z pomocg sterownika

® Krok2 Drukowanie zadania na maszynie

s. 186

s. 187

Krok1 Przedtozenie pracy Drukowania Zabezpieczonego z pomocq sterownika

ooooo

1.

3. Kliknijcie na zaktadce [Podstawowel].
LI. Dla [Typ Pracy] wybierzcie[Drukowanie Zabezpiec-
zone].

Pojawi sie ekran [Drukowanie Zabezpieczone].

Wprowadzcie [ID uzytkownika] oraz [Hasto].

p ® Wprowadzcie [ID uzytkownika] przy uzyciu
do 24 znakéw alfanumerycznych i [Hasto]
korzystajac z 4 do 12 cyfr.

W okienku [Pobierz Nazwe Dokumentu] wybierzcie
[Wprowadz Nazwe Dokumentu] lub [Auto Pobranie].

p ® Jezeli wybrane jest [Wprowadz Nazwe
Dokumentu], wprowadzcie nazwe w okienko

[Nazwa Pliku] uzywajac do 24 znakdw.

N

Kliknijcie [OK].

0

W okienku dialogowym [Drukuj] kliknijcie [Drukuj].

5.4 Drukowanie Poufne

Na liscie wyboru dla [Plik] waszej aplikacji wybierzcie [Drukuj].

. Wybierzcie [Xerox Wide Format 6705 System] i kliknijcie [Preferencje].

W miare potrzeb dokonajcie ustawien dla kazdej pozycji i

(=) Printing Preferences ==
[ Bosic T3/t tmus | b, | Header/Footar | Advanced Setiings |
Job Type(): Paper Size (F):
Securs Pt~ [{Sattir Ad (210:297mm) - [ Image Area Only(T)
— Outpus SizelS) + CopiesC)
~ AR =
Same as Paper Size =
£ k [ [ Reduce / Enlarge(Y) Part[22.0 - 423 0Z]Z) 1000 | %
Fix Aspect Ratiol¥)  Land[22.0 - 423 0%](1] 1000 | %
Synchrorized Cut
Auto Length(L) Length[237 - 15000 rra]lL)
@ Custom Length(M) 1000 |rm
Image Oriertation(0): Mutti-up ():
Portrait - 1Up -
Rotate Image 120 degrees(Q)
Off -
Output Or
outpud Cnentaten®k Margn / Print Postion(G)
Auto -
S Fvien@® ———
[ ok [ cencel ][ ke |
Sacure bind Co ==
User 1D{1):
11111
Password (N}

Retrieve Document Name{A):
[Aulc Retrieve v]

File M ame(E]:

Fram the printer.

E When printing has been specified from the driver, select
[Secure Print] in the printer menu window to start printing

Lo JI

Cancel | |

Defaults@ | |

Hebl) |

kliknijcie [OK] na zaktadce [Podstawowe] .



Krok2 Drukowanie zadania na maszynie

Skorzystajcie z panelu sterowania, aby wydrukowa¢ prace Zabezpieczonego Drukowania zapisana na urzgdzeniu.

ooooo

1. Naekranie lista wyboru nacisnijcie [Drukowanie Zabez-
pieczone].

2. Wybierzcie ID uzytkownika, z ktérym zostata
przedtozona praca Bezpiecznego Drukowania.

p ® Aby odswiezy¢ ekran nacisnijcie[Odswiez].
 Naciénijcie[ A ] aby wyswietli¢ poprzedni ekran

Naciénijcie[ W ] aby wyswietli¢ nastepny ekran.

3. Nacisnijcie [Lista Prac].

LI. Wprowad? hasto i nacisnijcie [Potwierdz].

Q e Jezeli hasto nie zostato ustanowione, lub nie
jestescie w trybie Administratora, nie pojawi sig

ekran [Hasto].

To begin, select o Service. 8 Guest

Screen
Brightness

Setup

Secure Print

Language

Scan Sensor
Gap Calibration

&, : Requires Login

Secure Print @ Refresh || <7 Close
l 001.  user1 H 002. user2 A
"]
Job List...
Use the Numeric Keypad to enter password and select Confirm. a Clisst
Secure Print RKcCancel | o

Password

H

5.4 Drukowanie Poufne
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188

5.

Wybierzcie plik do wydruku. e o2 o1 o
p e Aby OdéWleZyé ekran naciénijcie[Odéwiei] & Secure Print @ Refresh || <7 Close
e Nacisnijcie[ A ] aby wyswietli¢ poprzedni ekran ’—‘J"b e StoredDete

Nacisnijcie[ W ] aby wyswietli¢ nastepny ekran. l°°2: a2701:m< 201%05/1015;36 |

Zaznacz Wszystko

Wybierzcie tg opcje, aby zaznaczy¢ wszystkie dokumenty.
Wybierz te opcje ponownie, aby odznaczyé wszystkie e
wybrane dokumenty. <

Usuwanie print

Wybierzcie tg opcje aby usung¢ zaznaczony dokument(y).

Nacisnijcie [Drukuj].

Na ekranie potwierdzenia drukowania nacidnijcie [Drukuj i g
UsuA] lub [Drukuj i Zachowaj].

&\ Secure Print
,Q ¢ Nacisnijcie [Anuluj] aby zatrzymaé¢ drukowanie. Al the jobs of thisuser vl be prined.
(Nie powoduje to usuniecia pracy) Select to delete or save the jobs after printing.

e Ekran ten nie jest wyswietlany jezeli w
[Narzedzia] > [Ustawienia Systemu] >
[Ustawienia Zachowanegi Pliku] > [Drukuj
Raport Potwierdzenia ] jest ustawiony na
[Wytgczony].

[ Print and } [ Print and Save } [m Cancel ]

Drukuj i Usun

Wybierzcie tg opcje, aby usungé po wydrukowaniu Doku-
ment Bezpiecznego Drukowania.

Drukuj i Zachowaj
Wybierzcie tg opcje, aby nie usuwgé po wydrukowaniu Dokumentu Bezpiecznego Drukowania przechowywanego

na maszynie.

p ® Korzystajgc z [Narzedzia] > [Ustawienia Systemu] > [Ustawienia Zachowanegi Pliku], mozna ustawié
automatyczne usuwanie prac drukowania przechowywanych na urzgdzeniu. ("Ustawienia Zachowanego
Pliku" (s. 338)).

5.4 Drukowanie Poufne



[ 54.2 Drukowanie Odptatne

Ponizej opisano, jak przygotowaé i wykonaé "Drukowanie Odptatne”, w ramach ktérego mozna wystaé prace na

maszyne, tymczasowo jg tam przechowywac i po zalogowaniu sie trybie uwierzytelniania, wydrukowa¢ jg z panelu

kontrolnego urzgdzenia.

Jezeli wybierzemy [Zachowaj jako Drukowanie Odptatne] wszystkie prace posiadajgce ID uzytkownika bedq zach-

owane jako prace Drukowania Odptatnego. Praca bez ID uzytkownika zostanie wydrukowana, jesli dla funkcji [Praca

Bez ID Uzytkownika] wybrana jest opcja [Drukuj Prace ], lub zostanie usunieta jesli wybrana jest opcja [Usuf Prace].

Praca z ID Uzytkownika Praca bez ID Uzytkownika
*1
Zachowaj jako praca Drukowania Wydrukowana
Odptatnego Usunieta™?

*1  Jezeli dla [Praca Bez ID Uzytkownika] wybrane jest [Drukuj Prace]
*2  Jezeli dla [Praca Bez ID Uzytkownika] wybrane jes [Usun Prace .

Wiecej informacji na ten temat znajdziecie w ponizszych podrozdziatach.

® Krok1 Przygotowanie do Drukowania Odptatnego na maszynie s. 189
® Krok 2 Utworzenie informacji o kontach na waszym komputerze s. 191
® Krok 3 Wysytanie z komputera Pracy Odptatnego Drukowania s.192
® Krok Wykonanie Pracy Odptatne Drukowania Odptatne na maszynie s.193

Krok1 Przygotowanie do Drukowania Odptatnego na maszynie

onoon

1 . Na panelu kontrolnym nacisnijcie przycisk <Logowanie/
Wylogowanie>.

2. Korzystajgc z klawiatury numerycznej lub klawiatury

wyswietlonej na ekranie, wprowadzcie identyfikator uzyt-

kownika administratora systemu i nacisnijcie
[Wprowadz]..

p ® Domyslnym fabrycznym Identyfikatorem Uzyt-

kownika jest "11111".

Przycisk <Log In/Out>

Enter User Details. 8 Guest

ch = <7 Enter

0g in as System Administrator

|

| @eeeere]

TTTT LT T[T 1T
Selss dosados
LT LT LLTT T [

Shift ] z X c} v b n m [ Shift ]

More Characters Space ¢ | w)

5.4 Drukowanie Poufne
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3. Na ekranie lista wyboru nacisnijcie [Narzedzia].

To begin, select a Service.

p ® Na panelu kontrolnym nacisnijcie przycisk D
<Gtoéwne Ustugi>, aby wyswietli¢ ekran wyboru

jesli nie zostat on dotychczas wyswietlony.

Secure Print

- - Multi Send
Store to Folder Sean to PC Scan Language

Scan Sensor
Gap Calibration

Stored Stored
Copy Program Scan Program

ll, Nacisnijcie [Uwierzytelnianie / Ustawienia Bezpiec- "
Tlejéfﬂggl @ be rebooted upon colw)lelion of certain selections. .

zenstwa] > [Uwierzytelnianie] >[Ustawienia Odptatnego = e
Tools

Drukowanial.

Group Features

System Administrator i
°Senings ONER G
Access Control
Service Access...

I O Job Status Default l Create User Account...

Reset User Accounts...
Maximum Login Attempts
by System Administrator...

Password Entry
from Control Panel...

Private Charge
Print Settings...

Detailed Settings...

Computer Operations u

5. Nacisnijcie [Zachowaj jako Praca Drukowania Odptat-

nego].
B Private Charge Print Settings Cancel < Save

Job without User 1D
- Jobs that were submitted for printing with
According to incorrect User ID will also be saved as Private
Print Auditron Charge Print jobs.
System Administrator should discard unwanted

Jobs without User 1D will follow the selected
setting on the right.

'v‘ ® Dla witgczonego Zdalnego Uwierzytelniania
jezeli wybierzecie [Zgodnie z Audytronem Dru-

kowania] ustawienia dla [Pomyslne Logowanie Cancel ¢ Save
Pracy] oraz dla [Praca Bez ID Uzytkownika] sq Job Login Success Job without User ID
ignorowane, dlatego tez wszystkie prace bedqg

drukowane, e, | D

6. Dla [Praca Bez ID Uzytkownika] wybierzcie [Drukuj Prace]
lub [Usun Prace].

7. Nacisnijcie [Zachowaj].

m 5.4 Drukowanie Poufne



Krok 2 Utworzenie informacji o kontach na waszym komputerze

Aby skorzystaé na maszynie z funkcji Drukowania Odptatnego musicie na waszym komputerze skonfigurowa¢ dla

niej konta.

onoon

1.
2.

Kliknijcie prawym przyciskiem myszy na ikonie drukarki
-
Na wyswietlonej liscie wyboru wybierzcie [Wtasciwosci]. 7,  Seewhat's printing
Docu Set as default printer
ﬂ Printing preferences
Printer properties
Create shortcut
Troubleshoot
Remove device
Properties
Kliknijcie na zaktadce [Konfiguracja]. A

Wybierzcie pole wyboru [Wtaczenie Ustawien
Konta ].

General | Shaning | Ports | Advanced | Color Management | Securty | Corfiguration

=) [Fx Docuwide 3035

Location:

Comment:

=) FX DocuWide 3035 Properties

General | Sharing | Ports | Advanced | Color Management | Securtty | C: |

[liEnable Accourt Setup(Th
Specify Job Owner(J)

Nacisnijcie [Ustawienia Danych Uzytkownikal. Ca S
T
Okreslcie ID Uzytkownika
® Gdy nazwa logowania Windows rézni sie od ID uzytkownika s. 187
® Gdy wasza nazwa logowania Windows jest taka sama jak wasze ID Uzytkownika s.192

p e ID uzytkownika, ktoéry musicie okresli¢ zalezy od tego, czy wasza nazwa logowania Windows jest taka
sama, jak ID uzytkownika zarejestrowane na serwerze uwierzytelnianie (gdy wtgczone jest zdalne

Uwierzytelnianie) lub zarejestrowane na maszynie (gdy wtqgczone jest lokalne uwierzytelnianie).

Gdy nazwa logowania Windows rézni sie od ID uzytkownika

Jesli nazwa logowania Windows do waszego komputera r6zni sig od ID uzytkownika zarejestrowanego na
serwerze uwierzytelnianie (gdy wtgczone jest zdalne uwierzytelnianie), lub zarejestrowanego na urzadzeniu
(gdy wiqgczone jest lokalne uwierzytelnianie), wprowadzcie ID uzytkownika w pole [Opcje ID uzytkownika] w

sterowniku drukarki.

Na przyktad, jezeli wasza nazwa logowania Windows to "PCUser001" i zarejestrowane ID Uzytkownika to
"USERO01", wprowadzcie "USER001" dla [Opcje ID Uzytkownika].

5.4 Drukowanie Poufne
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(1) Kliknijcie [ W] dla [Opcje ID Uzytkownika] i wy-

User Details Setu [
bierzcie [Wprowadzcie ID uzytkownika]. g

@) Always use default user details(L)
(2) Wprowadzcie zarejestrowne ID uzytkownika w User 1D options(E):

[ID Uzytkownlka] [EnteruserID v]
User 1ID{0): Passcode(N):
USEROO1

Account 1D{):

Gdy wasza nazwa logowania Windows jest taka sama jak wasze ID Uzytkownika

Jesli nazwa logowania Windows jest odpowiednikiem ID uzytkownika zarejestrowanym na serwerze
uwierzytelnianie (gdy wtaczone jest zdalne uwierzytelnianie) lub zarejestrowanym na urzadzeniu (gdy wta-
czone jest lokalne uwierzytelnianie), wybierzcie [Uzyj nazwy logowania] dla [Opcji ID Uzytkownika] w
sterowniku drukarki.

Na przyktad, jezeli wasza nazwa logowania Windows to "USER001" i zarejestrowane ID Uzytkownika to
"USERO01", wybierzcie [Uzyj nazwy logowania] dla [Opcje ID Uzytkownika].

(1) Kliknijcie [ W] dla [Opcje ID Uzytkownika] i wy-

User Details Setu
bierzcie [Uzyj nazwy logowanial. i —

@ Always use default user details(LE

User |D options(E):

[Use login name V]
User 1D4{O): Passcode(M):
client

Account 1D{):

IEE B R R R R R R R NN R R R RN RN NN RN R R R RN N R R RN RN RN E NN NN R R R R R R RN R R R RN NN EEEENI
7. Kiiknijcie [OK].
(") Prompt user for entry when submitting jobi{J)
Display last entered usen(V)
Mask User ID (™HL)

Mask Account 1D {™NT)

[ ok ][ cancel |[ Defautsm |[ Hep) |

8. Na ekranie [Wtasciwosci] kliknijcie [OK].

Krok 3 Wysytanie z komputera Pracy Odptatnego Drukowania
Po skonfigurowaniu konta mozecie wysta¢ z pomocg sterownika drukarki prace Odptatnego Drukowania.

_’ * "Drukowanie z Pomocq Sterownikéw Drukarki” (s. 182)

5.4 Drukowanie Poufne



Krok Wykonanie Pracy Odptatne Drukowania Odptatne na maszynie

ooooo

1.
2.

Na panelu kontrolnym nacisnijcie przycisk <Logowanie/Wylogowanie>.

Z pomocg klawiatury numerycznej lub klawiatury wy-
Swietlanej na ekranie wprowadzcie wasze ID uzytkownika
i hasto (jesli wymagane) i wybierzcie [Wprowadz].

Q Jezeli korzystacie z funkcji uwierzytelniania na
maszynie ustanowienie hasta pomoze zabez-

pieczy¢ wasz login.
Ustanowienie hasta: "Wprowadzanie Hasta z
Panelu Kontrolnego” (s. 350)"

e Jezeli nie jestescie pewni waszego ID uzytko-
wnika oraz hasta skontaktujcie sie z administra-
torem systemu.

Na ekranie lista wyboru nacisnijcie [Drukowanie
Odptatne].

Wybierzcie prace do drukowania i nacidnijcie [Drukuj].

p ® Aby odswiezy¢ ekran nacisnijcie [Odswiez].

 Naciénijcie[ & ] aby wyswietli¢ poprzedni ekran
Naciénijcie[ W ] aby wyéwietli¢ nastepny ekran.

Zaznacz Wszystko

Wybierzcie tg opcje, aby zaznaczy¢ wszystkie dokumenty.

Wybierz te opcje ponownie, aby odznaczyé wszystkie

wybrane dokumenty.

Usun

Wybierzcie tg opcje aby usung¢ zaznaczony dokument(y).

Enter User Details. 8 Guest
Login 3 Cancel <7 Enter
User Type User ID

System Password
Administrator

() Delete Text
]
v [ e e e e ]
Inonone @

LTI e

[ More Characters ][ Space ]wm

To begin, select a Service.

Screen
Brightness

Secure Print

Language

Scan Sensor
Gap Calibration

File Name: image0001.tif.pjl

Private Charge Print

@ Refresh || <7 Close
Job Name Stored Date
oot mogeooorutpl  aowmsnolson |

7]
E3 petete
Print

|

(0

5.4 Drukowanie Poufne
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5. Na ekranie potwierdzenia drukowania nacidnijcie [Drukuj
i Usun] lub [Drukuj i Zachowaj].

p ® Nacisnijcie [Anuluj], aby zatrzyma¢ drukowanie.

e Ekran ten nie jest wyswietlany jezeli w
[Narzedzia] > [Ustawienia Systemu] >
[Ustawienia Zachowanegi Pliku] > [Drukuj
Raport Potwierdzenia ] jest ustawiony na
[Wytgczony].

Drukuj i Usun

Wybierzcie tg opcje, aby usungé po wydrukowaniu
Dokument Odptatnego Drukowania.

Drukuj i Zachowaj

& user1

A\ Private Charge Print

All the jobs of this user will be printed.
User ID: user1

Select to delete or save the jobs after printing.

[ PDZrl‘ett:nd } [ Print and Save } [m Cancel ]

Wybierzcie tq opcje, aby nie usuwaé po wydrukowaniu Dokumentu Odptatnego Drukowania przechowywanego na

maszynie.

p e Korzystajgc z [Narzedzia] > [Ustawienia Systemu] > [Ustawienia Zachowanego Pliku], mozna ustawic¢

automatyczne usuwanie prac drukowania przechowywanych na urzqgdzeniu ("Ustawienia Zachowanego

Pliku” (s. 338))

5.4 Drukowanie Poufne



55 Importowanie Zeskanowanych Danych

W tym rozdziale opisano trzy metody importowania do komputera przechowywanych w Katalogu na dysku urzgdze-
nia dokumentéw.
Wiecej informacji znajdziecie w ponizszych podrozdziatach:

® Importowanie z Aplikacji Zgodnej z TWAIN s. 195
® Importowanie przy Pomocy Stored File Manager 3 s.198
® Importowanie z pomocg Ustug Internetowych CentreWare s. 201
[ 5.5.1 Importowanie z Aplikacji Zgodnej z TWAIN ]

Ponizej opisano sposob importowania do waszej aplikacji dokumendw przechowywanych w katalogu na dysku
twardym urzgdzenia.

Aby zaimportowa¢ dokumenty zapisane w katalogu urzgdzenia, trzeba skorzysta¢ ze sterownika skanera (w celu
podtgczenia do sieci).

Sterownik skanera to program do importowania, za pomocg potqgczenia sieciowego, dokumentéw (zeskanowanych
danych), do aplikacji uruchomionej na waszym komputerze, przechowywanych w katalogu urzgdzenia.

Aby moc korzystac ze sterownika skanera nalezy go zainstalowaé na komputerze.

p ® Mozecie zainstalowac sterownik skanera z xerox.com.

® Zanim bedziecie mogli importowaé dokumenty z katalogu urzgdzenia, musicie skonfigurowac kilka ustawief
takich jak wiqgczenie portu. Wiecej informagji jak to zrobi¢ znajdziecie w "Konfiguracja Ustugi Skanowania do
Katalogu” (s. 218). Informacje dotyczace korzystania z aplikacji znajdziecie w jej dokumentacji.

_» ® Szczegb6towe informacje na temat elementéw wyswietlanych w oknie dialogowym znajdujg sie w sekcji Pomoc
dla sterownika skanera, ktéra jest wyswietlana po kliknieciu przycisku [Pomoc].

oooon

1 . Uruchomcie aplikacje, do ktorej chcecie importowaé dokumenty.

'v‘ * Aplikacja musi obstugiwa¢ TWAIN, standard dla skaneréw i innych urzgdzef wejscia.

e Uwagi i ograniczenia dotyczgce korzystania z aplikacji mozna znalezé w pliku "ReadMe” dla sterownika
skanera.

2. Z listy wyboru dla [Plik] wybierzcie polecenie dla wyboru skanera (zrédto).

3. Wybierzcie [Skaner sieciowy FX 3 TWAIN] i kliknijcie [SelectSource ===

przycisk [Wybierz]. Sources:

FX Metwork Scanner 3 TWAIN 1.9 (32-32)

LI. Z listy wyboru dla [Pliku] wybierzcie polecenie dla
zaimportowania obrazéw ze skanera.

5.5 Importowanie Zeskanowanych Danych
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5.

Na wyswietlonej licie kliknijcie nazwe skanera
maszyny, z ktérym chcecie sie potgczy¢ i kliknijcie
przycisk [Nastepny].

W polach dla [ Numer Katalogu] i [Hasto] wprowadz-

cie odpowiednio numer katalogu (liczby w zakresie od
001 do 100) zawierajgcego dokumenty, ktére chcecie
zaimportowac i hasto (pojedyncze cyfry do 4 znakéw).

® Mozecie wybra¢ jeden z numeréw katalogéw
zZypis
wyswietlanych w [Zarejestrowane Katalogi].

e Kliknijcie przycisk [Wybierz Skaner], aby po-
wroci¢ do ekranu z kroku 5, gdzie mozecie
wybra¢ inny skaner.

Kliknijcie przycisk [PotwierdZ].

1% Specify Scanner
Specify Scanner
Start network scanner settings.

Either enter the scanner IP address or select it from the scanners
detected.

IP Address or FQDN: Example:

152.0224
2001:DB8:1:1:1:1:1:1
hostname.example net
Scanners Detected:

Scanner Name IP Address / FQDM  Installed Location

e e ———

<
[Sea[ch Again ] [Search / Display Settings... ]
About [ MNet> ][ cancel || Help |
B Specity Folder
Specify Folder

Enter the folder number and passcode.

Scanner Name:

IP Address:

Eolder Number: [] Set to Often-Used Folders
Passcode:

Begistered Folders:

Folder Mo. Folder Name

| »

m

oW =

[ <sSclectScanner | [ Confim || cCamcel |[ Help |

Wybierzcie z listy dokument do zaimportowania

o - m—

File Edit View Help

o o]

i kliknijcie [Importuj].

[Impwt ]} Refresh P, Delete

- | | Select Scanner Screen  [[5] Select Folder Sci

2 Y\ ® Mozna wybra¢ wiele dokumentéw. fofios
Przypis =

® Mozecie réwniez wybra¢ [Importuj], i
[Odswiez] oraz [Usun] z meni, ktore ;
zostanie wyswietlone, jezeli kliknie- i
cie prawym przyciskiem myszy na 2

pozycji z listy. Podglad miniaturek nie

File Name Stored Date ¥ Format Pages Image Size File Type
img-0011203110...  2012/03/11 13:58:10 MMR 1 Scan File
img-0011203110...  2012/03/11 13:55:47 MMR
img-0011203110...  2012/03/11 13.54:53 MMR
img-0011203110...  2012/03/11 13:52:30 MMR Scan File

1 Scan File
1
1
img-0011203110...  2012/03/1113:50:16  MMR 1 Scan File
1
1
1
1

Scan File

img-0011203110...  2012/03/11 13:44:45  MMR Scan File
img-0011203110...  2012/03/1113:44:16  MMR
img-0011203110...  2012/03/1113:42:22  MMR

img-0011203110...  2012/03/1113:36:50  MMR

Scan File
Scan File
Scan File

jest dostepny dla dokumentéw za- <

n v

chowanych w katalogu urzgdzenia.

File can be imported by double-clicking.

IP Address172.27.70.54 Model:DocuWide3035

Po rozpoczeciu importowania zeskanowane dane

znajdujqce sie w tym katalogu zostang przetransferowane na wasz komputer.

Po zakorczeniu transferu dokumenty zostang przeniesione do aplikacji i usuniete z katalogu.

p- ® Podczas importowania dokumentéw strona po stronie, na poczqtku wiersza na liscie dokumentéw wy-

Przypis

Swietlona jest ikona oznaczajaca aktualnie pozyskiwany dokument.

® W zaleznosci od uzytej aplikacji, transfer danych moze zajgé troche czasu ze wzgledu na dekopmpresje

skompresowanych danych.

® Mozecie wybrac opcje nie usuwania dokumentéw z katalogu po ich pozyskaniu. Wiecej informacgji jak to
zrobié znajdziecie w "Tworzenie Katalogow" (s. 207).

5.5 Importowanie Zeskanowanych Danych



Zmiana ustawien sterownika skanera

e Szczegobtowe informacje na temat elementéw wyswietlanych w oknie dialogowym znajdujq sie w sekcji Pomoc

dla sterownika skanera, ktéra jest wyswietlana po kliknieciu przycisku [Pomoc].

® Zmiana wyswietlania nazw skanera

Mozecie zmieni¢ wyswietlang po jego wyborze nazwe skanera, ktéra
bedzie widoczna dla uzytkownikow.

Aby zmieni¢ sposdb wyswietlania nazw skanera, uzyjcie okna
dialogowego, ktére moze by¢ wyswietlone po kliknigciu w oknie
dialogowym wyboru skanera [Szukaj / Wy3Swietl Ustawienia]
Wybierzcie wyswietlanie nazwy skanera dla [Wyswietlaj Wedtug] na
ekranie [Wyswietlaj Nazwe Skanera].

y ® Dla [Ustawienia celu wyszukiwania] okreslcie skanery, ktére

bedq wyswietlane jako cel wyszukiwania.

Klikniecie przycisku [Dodaj] pozwala zarejestrowaé skanery
z innej podsieci, aby byty wyswietlane jako cele
wyszukiwania.

® Ustawianie sposobu importowania zeskanowanych
dokumentow

Mozecie zmieni¢ sposéb, w jaki dokumenty sq wyswietlane podczas

importowania z katalogu urzadzenia i jak sg one importowane.

Aby zmieni¢ ustawienia importowania, nalezy uzy¢ okna
dialogowego wyswietlanego po wyborze z meni [Plik] [Ustawien

Search / Display Settings @
Scanner Name Display
Diisplay by
[Pmdud MName -

CAWindows system 32 drivers‘etchhosts Browse

Search Target Settings

Scanners for Searching:

[Ne-twork Scanners V]

Display Begistered Scanners

Scanner Name & IF Address / FQDM

Community Mame {Read Only):

[ ok ][ cencel |[ hHep |

Import Settings @

[ Invert Negative/Positive Image for Imported File

Temporary Save in:

Importowania] w oknie dialogowym wyboru dokumentéw do pozyskiwania.

5.5 Importowanie Zeskanowanych Danych
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[ 5.5.2 Importowanie przy Pomocy Stored File Manager 3 ]

Ponizej opisano spos6b importowania dokumenéw przechowywanych w katalogu na dysku urzgdzenia na wasz

komputer, za pomocqg Stored File Manager 3.

Stored File Manager 3 pozwala na importowanie dokumentéw przechowywanych w katalogu na dysku urzgdzenia

na wasz na komputer bez uzycia aplikagji.

Aby korzystac z Stored File Manager 3 na komputerze musi by¢ zinstalowany sterownik skanera ( w celu podtgczenia

do sieci).

p ® Mozecie zainstalowa¢ sterownik skanera z xerox.com.

® Zanim bedziecie mogli importowa¢ dokumenty z katalogu urzgdzenia, musicie skonfigurowa¢ kilka ustawief

takich jak, wtgczenie portu.

Wiecej informacji jak to zrobi¢ znajdziecie w "Konfiguracja Ustugi Skanowania do Katalogu” (s. 218). Informacje

dotyczace korzystania z aplikacji znajdziecie w jej dokumentacgji.

[Stored File Manager
3].

Computer Operations u

Przypis

2. Na wyswietlonej liscie kliknijcie nazwe skanera
maszyny do ktérg chcecie sie potgczy¢ i kliknijcie przy-
cisk [Nastepny].

,? e Jesli na liscie nie zostang wyswietlone zadne
skanery, kliknijcie przycisk [Szukaj

ponownie]. Aplikacja rozpocznie
wyszukiwanie.

® Aby zmieni¢ spos6b wyswietlania nazw
skanera, skorzystajcie z okna dialogowego,
ktére moze by¢ wyswietlone gdy klikniecie
przycisk [Szukaj / Wys wietl Ustawienia].
Wiecej informacji o zmianie wyswietlanej
nazwy znajdziecie w rozdziale "Zmiana
wyswietlania nazw skanera” (s. 200).

_» e Szczegbtowe informacje na temat elementéw wyswietlanych w oknie dialogowym znajdujg sie w sekcji Pomoc
dla Stored File Manager 3, ktéra jest wyswietlana po kliknieciu przycisku [Pomoc].

ooooo

1 . Kliknijcie meni [Start] i wybierzcie [Programy] >[Xerox] >[Network Scanner Utility 3] >

p- ® Jezeli dla instalacji uzyto innej lokalizacji wskazcie jg zamiast powyzsze;j.

L. Specify Scanner (===
Specify Scanner
Start network scanner settings.

Either enter the scanner IP address or select it from the scanners
detected

IP Address or FQDM: Example:

I 1920224
2001:DB8:1:1:1:1:1:1
hostname .example .net

Scanners Detected:

Scanner Name |_IF Address / FQDN [ Installed Location |
B T e
3
©
®

Search Again | Search / Display Settings... I

About MNext > Close Help I

* Nazwa skanera urzadzenia pojawia sie na liscie automatycznie tylko wtedy, gdy maszyna jest w tej samej
sieci co komputer. Aby zobaczyé maszyny podtgczone do innej sieci, kliknij przycisk [Szukaj / Wyswietl
Ustawienia ], aby zarejestrowa¢ adres IP urzgdzenia i nazwe skanera. Wiecej informacji o rejestracji

skanera znajdziecie w rozdziale "Zmiana wyswietlania nazw skanera” (s. 200).

m 5.5 Importowanie Zeskanowanych Danych



W polach dla [ Numer Katalogu] i [Hasto] wprowadzcie
odpowiednio numer katalogu (liczby w zakresie od 001
do 100) zawierajgcego dokumenty, ktére chcecie

zaimportowac i hasto (pojedyncze cyfry do 4 znakéw).

® Mozecie wybra¢ jeden z numeréw katalogéw
rzypis
wyswietlanych w [Zarejestrowane Katalogi].

e Kliknijcie przycisk [Wybierz Skaner], aby
powréci¢ do ekranu z kroku 2, gdzie mozecie
wybra¢ inny skaner.

Kliknijcie przycisk [PotwierdZ].

LL. Specify Folder
Specify Folder

Erter the folder number and passcode.

Scanner Mame:

IP Address:

Folder Mumber:
Passcode:

Beagistered Folders:

| [~ Setto Often-Used Folders

Folder Mo.

3l O e G R =

| Folder Name | -

< Select Scanner |

Confirm Close | Help I

Wybierzcie z listy dokument do zaimportowania

KL - Stored File Manager 2
File Edit View Help

[E=8 B (=5

i kliknijcie [Importujl.

[]mpm‘l ]} Refresh K Delete

| ‘ [E5] select Scanner Screen  [T5] Select Folder Sci

p * Mozna wybra¢ wiele dokumentow. e s
rzypis

File Name

img-0011203110...

img-D011203110,

img-0011203110...

img-D011203110,

img-0011203110...

img-D011203110,

img-0011202110...
img-0011202110...

img-D011203110,

Stored Date ¥ Format
2012/03/11 13:58:10

2012/03/11 13:55:47 MMR
2012/03/11 13:54:53 MMR

P: File Type
7
1
y
2012/03/1113:5230 MMR 1
y
5
y
I
5

Scan File
Scan File
Scan File
Scan File
Sean File
Scan File

'ages Image Size

2012/03/1113:50116  MMR
2012/03/1113:44:43  MMR
2012/03/1113:4416  MMR
2012/03/1113:42:22  MMR
2012/03/1113:36:50  MMR

Scan File
Scan File
Scan File

® Gdy funkcja [Opcje Zapisu Pliku] w g
ustawieniach importowania jest g
ustawiona na [Ustaw dla kazdego ;
plikul, zostanie wy3swietlone okno glz
dialogowe do okreslania miejsca
docelowego zapisu. Gdy pojawi sie <

m ] »

okno dialogowe, okreslcie miejsce

[File can be imported by double-clicking.

IP Address:172.27.70.54 Model:DocuWide3035 4

zapisu i kliknijcie przycisk [OK].

Wiecej informacji o ustawieniach importowania znajdziecie w "Ustawianie sposobu importowania

zeskanowanych dokumentéw “ (s. 196).

® Podglgd miniaturek nie jest dostepny dla dokumentéw zachowanych w katalogu urzadzenia.

Plik zostanie zaimportowany do okreslonego katalogu

p e Gdy funkcja [Opcje Zapisu Pliku] w ustawieniach importowania jest ustawiona na [Zachowaj w Statym
Miejscu], plik zostanie zapisany w okreslonym katalogu.

suonpiadQ 19Indwo) n

Wiecej informacji o ustawieniach importowania znajdziecie w "Ustawianie sposobu importowania zeskanowanych

dokumentow” (s. 196).
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Zmiana Ustawien Stored File Manager 3

_’ e Szczegbtowe informacje na temat elementéw wyswietlanych w oknie dialogowym znajdujq sie w sekcji Pomoc
dla Stored File Manager 3, ktéra jest wyswietlana po kliknigciu przycisku [Pomoc].

® Zmiana wyswietlania nazw skanera

Mozecie zmieni¢ wyswietlang nazwe skanera, ktéra bedzie widoczna dla uzytkownikéw po jego wyborze.

Aby zmienic spos6b wyswietlania nazw skanera, uzyjcie okna dialogowego, ktére moze by¢é wyswietlone po kliknigciu
w oknie dialogowym wyboru skanera [Szukaj / Wyswietl Ustawienia].
Wybierzcie wyswietlanie nazwy skanera dla [Wyswietlaj Wedtug] na ekranie [Wyswietlaj Nazwe Skanera].

p e Kliknigcie przycisku [Dodaj] pozwala zarejestrowac skanery z innej podsieci, aby byty wyswietlane jako cele
wyszukiwania.

® Ustawianie sposobu importowania zeskanowanych dokumentow

Mozecie zmienic¢ sposéb w jaki dokumenty sq wyswietlane podczas importowania z katalogu urzqgdzenia i jak sq one
importowane.

Aby zmieni¢ ustawienia importowania, nalezy uzy¢ okna dialogowego wyswietlanego po wyborze z meni [Plik]
[Ustawien Importowania] w oknie dialogowym wyboru dokumentéw do pozyskiwania.

Details [ Details [
Display / Import Settings | Save As | Display / Import Settings  Save As |
Intervalimins): Sawe Options
5] EI: Min{s) i* Save Multiple Pages per File!
i
e Serrm Er T Sawve File for Each Page
|SE‘[ Destination for Each File ﬂ
| TIFF (tif) # MMR. or MH compression B |
|C MUsershclient Documents WFuji XercodNetwork
| TIFF [~ tif) # JPEG compression =
MNotification
[+ Animati
o] [TIFF &) 7 JPEG compression =]
™ Sound
MNaming
[T Custom
v Animation Display When Importing
oK I Cancel Help oK I Cancel Help
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[ 553 Importowanie z pomocqg Ustug Internetowych CentreWare ]

Ponizej opisano spos6b importowania dokumenéw przechowywanych w katalogu na dysku urzqgdzenia, na wasz
komputer, za pomocg Ustug Internetowych CentreWare.

Gdy urzgdzenie zainstalowane jest w Srodowisku TCP / IP, ustugi Internetowe CentreWare pozwalajg na
importowanie dokumentéw przechowywanych w katalogach na urzgdzeniu korzystajqgc z dostepu do urzadzenia,
poprzez przeglgdarke internetowa.

p * Dokumenty importowane z pomocg ustug internetowych CentreWare nie sq usuwane z katalogu, nawet jesli w
ustawieniach katalogu opcja [Usufi pliki po pobraniu] jest ustawiona na [Tak].

® Wiecej informagji o ustugach internetowych CentreWare znajdziecie w "Ustugi Internetowe CentreWare®"
(s.175).

® Aby uzyskac wiecej informacji na temat kazdej funkcji dostarczanej przez Uslugi Internetowe CentreWare,
odwotajcie sie do pomocy, ktéra mozna wyswietli¢, klikajac przycisk [Pomoc] w tej ramce.

oooon

1 . Uruchomcie komputer i przegladarke internetowa.

2. W polu adresowym przeglgdarki wprowadzcie adres IP maszyny, lub jej adres internetowy i nacisnijcie przy-
cisk <Wprowadz>.

,? ® Jezeli wasza sie¢ korzysta z DNS (System Nazw Domenowych) i nazwa maszyny jest zarejestrowana na
serwerze nazw domenowych, mozecie uzyska¢ dostep do maszyny korzystajac z adresu internetowego,
zawierajgcego nazwe maszyny oraz nazwe domeny. Na przyktad, jezeli nazwa maszyny to "myhost”, a
nazwa domeny to “example.com”, to adres internetowy maszyny bedzie “myhost.example.com”.

® Poproscie administratora systemu o adres IP lub o adres internetowy.

® Jesli okreslacie numer portu, wprowadzcie adres IP lub adres internetowy, po ktérym nastepuje dwukro-
pek i przypisany numer portu “8080”.

* W przypadku wigczenia szyfrowanej komunikacji, aby dostac sie do ustug internetowych CentreWare, w
polu adresowym przegladarki nalezy zamiast "http” wpisa¢ "https”.

5.5 Importowanie Zeskanowanych Danych

suonpiadQ 19Indwo) n



3. Na zaktadce [Skanowanie] kliknijcie [Lista Skrzynek].

EZEREI & #ernrssr - ogous | Home | siemap | el

Internet Services DocuWide3035
fint Settings | Properties | Support |

Mailbox

Mailbox Number Mailbox Name Document Number

Printer (For Multi Send Address) Bon [ Open Mailbox
Multi Send Group Address ooz 3 Opa T
Bos 3 Open Mailbox

Bon (4 Open Mailbox

B00s 1 Open Mailbox

B 006 5
007 -
Boos -
Boog R
Bow -
011 -
Bo2 -
Bois -
Boi4 =
Bois -
016 -
Bo =
Bois =
Bo -
Bo20 =
Boz1 -
Bo2 5
Bo2s -
Boz4 -
B0 .
B026 -

Computer Operations
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LI. Dla katalogu przechowujacego dokument, ktéry chcecie zaimportowag, kliknijcie przycisk [Otwérz Skrzynke].

p ® Jezeli ustawione jest hasto, wprowadzcie go w polu (do 4 cyfr) [Hasto].

5. Kliknijcie przycisk [Odzyskaj] dla dokumentu, ktéry ma zostaé zaimportowany.

® Jednoczesnie mozna zaimportowaé wiele dokumentéw. W tym celu zaznaczcie te dokumenty i kliknijcie

przycisk [Pozyskaj Wszystkie].

Internet Services DocuWide3035

Logout | Home | site map | Heip.

i Status | Joband Log JSeNI Print Settings | Properties | Support :

ocument st
Mailbox List

Server (PC Save Address)
Printer (For Multi Send Address)
Multi Send Group Address

Mailbox No. :

Mailbox Name :

002

No.~ [ Document Name [ stored pate Compression Format | Data Format | Pages |

[[002 002-100914-0002.tif

[Joo3 002-100914-0003.pdf  10/09/14 10:35:18 MMR

10/09/14 10:35:14 MMR

[Zo01  002-100914-0001.xdw  10/09/14 10:34:55 MMR

JEE=|

6. Wybierzcie miejsce docelowe dla zapisania dokumentow.

5.5 Importowanie Zeskanowanych Danych
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Rozdziat 6 Konfiguracja

Rozdziat ten opisuje, jak tworzy¢ katalogi, nadawaé adresy IP, konfigurowa¢ miejsca docelowe (zapisywania ) i je

zmieniac .
6.1 Ustawienia 206
6.2 Konfiguracja Adresu IP 217

6.3 Konfiguracja Skanowania 218
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6.1 Ustawienia

Wybranie funkcji [Ustawienia], pozwala na konfiguracje ustawien dotyczgcych Zachowanych Programéw, Katalogow
i Adresow Wysytania.

Odwotdajcie sie do ponizszych podrozdziatéw, aby uzyskaé wiecej informacji na temat kazdego ustawienia.

® Tworzenie Katalogéw s. 207

® Serwer (Adres Zachowania) s. 209

® Drukarka (Adres Wielokrotnego Wysytania) s. 211

® Adres Wysytania w Wiele Miejsc (Adres Grupy) s. 206

® Serie Formatéw Papieru / Typ Papieru s. 215
00oo

1 . Na panelu kontrolnym nacisnijcie przycisk <Gtéwne
Ustugi>.

Przycisk <Gtéwne Ustugi>

2, Na ekranie lista wyboru nacisnijcie [Ustawienia].

To begin, select a Service. 8 Guest

~EFE

Screen
Brightness

Secure Print

Language

Scan Sensor
Gap Calibration

3. Wybierzcie pozycje, ktérg chcecie skonfigurowaé lub
zmienic.

a Guest

% Setup ¢ Close

Group
Stored
Copy Program...

Stored
Scan Program...

OCreateFolder...

oServer
(PC Save Address)...

oPrinler
(Multi Send Address)...
oMu lti Send Address
(Group Address)...
Paper Tray Series /
Paper Type...
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[ 6.1.1 Tworzenie Katalogow

N——

Katalogi umozliwiajg przechowywanie, jako dokumenty, w pamieci wewnetrznej urzgdzenia , zeskanowanych przez

urzqdzenie obrazéw.

Zeskanowane i zapisane dokumenty mozna pobraé z komputera w sieci.

Na maszynie mozna utworzy¢ do 100 katalogdw.

onoon

1 . Nacisnijcie [Utwérz Katalog].

2. Wybierzcie katalog, ktéry chcecie zarejestrowac.

Select a Folder. 8 cuest
p e Naciénijcie[ A] Clby wy§W|etl|c' poprzedni {1yl & Creating / Changing Folder « Close
Nacisnijcie[ W ] aby wyswietli¢ nastepny ekran Folder Name owner e
L . L 001, TESTA » | (.
® Jezeli chcecie wyswietli¢ konkretny katalog, p— IL
wprowadzcie jego numer w polu[Idz do]. e =
® Jezeli chcecie utworzy¢ nowy katalog pojawi sig || %« Tes™
005.  TESTS

ekran [Sprawdz Hasto Katalogul].
Wprowadzcie potrzebne dane i nacisnijcie
[Zachowaj].

e Jesli zaznaczycie zarejestrowane pole wyboru,
rzypis

pojawi sie ekran [Ustawienia.

Patrz

006. TEST6

007.  <Available>

008.  <Available> v

_’- * Informacje na temat ustawief ograniczenia dostepu znajdziecie w "Sprawdz Hasto Katalogu.” (s. 208).

3, Wybierzcie i ustawcie zgdane pozycje.

Nazwa Katalogu

Mozecie przypisaé nazwe do katalogu.
Z pomocg wyswietlanej na ekranie klawiatury lub klawiatury
numerycznej, mozecie wprowadzi¢ do 20 znakow.

_’ * Wiecej informacji na temat wprowadzania znakéw
znajdziecie w "Wprowadzanie Tekstu” (s. 44).

8 Guest
B Folder001 - Create / Delete « Close
Items Current Settings
1. Folder Name TEST1
2. Check Folder Password off
3. Delete Files After Retrieval Yes
4. Delete Expired Files No
£ peteteFolder
8 Guest
Folder Name Cancel « Save
h ]] ) peteteTen

BEDDODoDoODoODOEm
R

Shift ] z X c v b n m . - { { Shift

More Characters Space C Y

6.1 Ustawienia
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Sprawdz Hasto Katalogu. Boues

Mozecie ustawi¢ ograniczenia dostepu w celu umozliwienia tylko el SEEEAEETE Concel_ & 31

Wybranym uiytkownikom Wykonywanie pewnych operacji. Check Folder Password  Folder Password Target Operation
Bor \, ,\ i
Jon Wit

® Sprawdz Hasto Katalogu.

Retrieve
(Read)

Ustawcie, czy chcecie konfigurowaé ograniczenia dostepu.

® Hasto Katalogu

Aby ograniczy¢ dostep do katalogu, ustawcie z cyfr od 0 do 9
czterocyfrowe hasto.

® Operacje kontrolowane

Ustawcie kontrolowane operacje .

e Zawsze (Wszystkie operacje)
Wybierzcie tg opcje, jesli hasto ma by¢ wymagane, gdy uzytkownicy prébujg wybraé ten katalog, lub pobraé z
niego dokumenty.
e Zachowaj (Zapisz)
Wybierzcie tq opcje, jesli hasto ma byé wymagane gdy uzytkownicy prébujg wybraé ten katalog.
¢ Pozyskaj (Odczytaj)
Wybierzcie tq opcje, jesli hasto ma by¢é wymagane gdy uzytkownicy prébujag pobra¢ z katalogu dokumenty.

Configuration u

Usun Pliki po Pobraniu Bouer
Okresla, czy usungé dokumenty zapisane w tym folderze po ich & DeleteFiles After Retrieval Shncel | ¥ Suve
pobraniu przez zewnetrzng aplikacje. Fiteswilbe retained i the Flder even afte they

m”" have been retrieved by external source.
® Nie e

Wybierzcie tg opcje, aby zachowaé dokumenty.

® Tak

Wybierzcie tq opcje, aby automatycznie usuwaé dokumenty po

ich pobraniu.

p * Dokumenty importowane z pomocq ustug internetowych CentreWare nie sg usuwane z katalogu, nawet jesli
wybrana jest opcja [Tak].

m 6.1 Ustawienia



Usuf wygaste pliki

Okresla, czy umozliwi¢ usuwanie dokumentow zapisanych w
wybranym katalogu, po uptywie okresu ich przechowywania.
® Nie

Wybierzcie tq opcje, aby zachowaé dokumenty po uptywie

okresu ich przechowywania.

® Tak

Wybierzcie tq opcje, aby usuwaé dokumenty w okreslonym

& Delete Expired Files

Yes

8 Guest

Cancel « Save

czasie po uptywie okresu ich przechowywania. Jednakze, jezeli okres przechowywania nie jest okreslony, dokumenty

nie zostang usuniete, nawet jesli [Tak] jest wybrane. Gdy ta opcja jest wybrana, nalezy okresli¢ okres

przechowywania.

_, ® Informacje na temat ustawiania okresu przechowywania znajdziecie w "Ustawienia Zachowanego Pliku” (s.

338).

Jezeli wybierzecie przycisk [Usun Katalog]

Wybrany katalog zostanie usuniety.
Jezeli w katalogu znajdujg sie dokumenty, to réwniez zostang
usuniete.

e Usuniete dokumenty nie mogq by¢ przywrdocone.

LI. Po zakofczeniu ustawied, nacisnijcie przycisk [Zamknij].

& Delete Folder

Are you sure you want to delete Folder 001: TEST1?

All files in the Folder will also be deleted, if any.

[ Delete ] [m Cancel

[ 6.1.2 Serwer (Adres Zachowania)

Ponizej opisano, jak zarejestrowaé adresy najczesciej uzywanych komputeréw docelowych. Typ adresu, ktéry moze

by¢ zarejestrowany to serwer (SMB).
Mozecie zarejestrowaé do 100 adreséw.

ooooo

1 . Nacisnijcie [Serwer(Adres Zachowania)].

6.1 Ustawienia
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Wybierzcie numer serwera, ktéry chcecie zarejestrowac.

Select a server. 8 Guest

p * Nacisnijcie[ A ] aby wyswietli¢ poprzedni ekran [l e e e eyT L ¢ Close
Naciénijcie[ W ] aby wyswietli¢ nastepny ekran. Create Server Name o
001 SERVER1 ' |
® Jezeli chcecie wyswietli¢ konkretny serwer | ‘

002.  SERVER2

wprowadzcie jego numer w polu[ldz do]]].

003. SERVER3

004.  SERVER4

005. SERVERS

006. SERVER6

007. <Available>

008. <Available> v
J
Wybierzcie i ustawcie zgdane pozycje. 8 cues
Nazwa B Server001 - Create / Delete Cancel & Save
Wprowadzcie nazwe dla adresu uzywajac do 36znakéw. e SenCoBtnGe
1. Name SERVER1 [ ————
Browse
' ® Wiecej informacji na temat sposobu 2 ServerName! IPAddress  192.168.1.1
wprowadzania znakéw znajdziecie w 3. Shored Nome test
"Wprowadzanie Tekstu" (s. 44). &Gaeih TR
5. User Name user
Nazwa Serwera / Adres IP 6. Password Notsen
Wprowadzcie nazwe serwera lub adres IP miejsca OS] SelailRol
docelowego transferu. DeleteEntry |
- =

Nazwa Udziatu

WprowadZcie nazwe udziatu ustanowiong dla katalogu SMB.

Zachowaj w

Wprowadzcie katalog do zapisywania dokumentéw w formacie UNC.

¢ Przyktad : Aby zapisa¢ dokumenty w katalogu "bbb" znajdujgcym sie w katalogu "aaa” na okreSlonym wolumenie
"aaa, Wprowadzcie "aaa\bbb”.
aaa\bbb

Nazwa Uzytkownika

Skonfigurujcie nazwe uzytkownika, jezeli serwer docelowy transferu danych wymaga wprowadzenia jego nazwy .

e Dla active directory
nazwa uzytkownika@nazwa domeny (nazwa uzytkownika: do 32 znakéw; nazwa domeny: do 64 znakéw)
Przyktad wejscia: user1@example.com (user1: nazwa uzytkownika; example.com: nazwa domeny)

* Dla domeny Windows NT
nazwa domeny\nazwa uzytkownika (nazwa domeny: do 64 znakéw; nazwa uzytkownika: do 32 znakéw)
Przyktad wejscia: example\user1 (Przyktad : nazwa domeny; user1: nazwa uzytkownika)

¢ Dla grupy roboczej
uzytkownik lokalny (do 32 znakéw)
Przyktad wejscia : Test-User
Hasto
Skonfigurujcie hasto, jezeli serwer docelowy transferu danych wymaga wprowadzenia jego nazwy .

Hasto moze zawiera¢ do 32 znakow.

Numer portu
Okreslcie Numer portu miejsca docelowego transferu danych w zakresie 1 to 65,535.

Aby wytaczy¢ ta funkcje wybierzcie [Port Domysiny].

6.1 Ustawienia



Jesli wybraliscie [Przeglgdaj]
Wyswietlana jest hierarchiczna struktura katalogéw i serweréw jako miejsc docelowych. Przeglgdacie hierarchie aby
okresli¢ docelowe miejsce zapisu.

_’ * Wiecej informagji jak okresli¢ miejsce zapisu znajdziecie w rozdziale "Przeglgdanie (Przegladanie PC
Sieciowych i Katalogéw- Miejsc Docelowych)" (s. 149).

Jeeli wybraliscie [Usun Wpis]
Zarejestrowane informacje o wybranym adresie moga zostaé usuniete. Aby usung¢ zarejestrowane informacje,
wybierzcie opcje [Usun].

'v‘ e Usuniete ustawienia nie mogq by¢ przywrécone.

LI. Po zakonczeniu ustawien nacisnijcie [Zachowaj].

[ 6.1.3 Drukarka (Adres Wielokrotnego Wysytania) J

Ponizej opisano rejestracje czesto uzywanych adreséw docelowych. Ten typ adresu mozna zarejestrowa¢ jako

drukarke
Mozecie zarejestrowaé do 10 adreséw.

oooon

1 . Nacisnijcie [Drukarka (Adres Wielokrotnego Wysytania)].

uolpinbyuo) n

2. Wybierzcie numer drukarki ktérg chcecie zarejestrowaé

8 Guest

Select a printer.

p o Nacisnijcie[ 4 ] aby wyswietli¢ poprzedni ekran
Naciénijcie[ W ] aby wyswietli¢ nastepny ekran. Create Printer Name o

01. DocuWide 3035

® Jezeli chcecie wyswietli¢ konkretng drukarke — /
£ locuWide %

wprowadzcie jej numer w polu[Ildz do].

03. DocuWide 9095

04, <Available>

05. <Available>

06. <Available>

07.  <Avdilable>

08. <Available> v
3. Wybierzcie i ustawcie zgdane pozycje. B cues

N azwa B Printer01 - Create / Delete Cancel « Save

Wprowadzcie nazwe adresu uzywajgc 36 znakow. e Sumenostines
1. Name DocuWide 3035

_, * Informacje na temat wprowadzania znakéw 2. Server Name / IP Address 102.168.1.1

znajdziecie w "Wprowadzanie Tekstu” (s. 44). 3.Logical Printer Name ploot

4. Output Size Smaller than A3

Nazwa Serwera / Adres IP FT———— o

Wprowadzcie nazwe hosta, nazwa domeny lub adres IP
miejsca transferu danych.

Delete Entry

6.1 Ustawienia m
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Nazwa Drukarki Logicznej
Wprowadzcie nazwe drukarki logicznej .

¢ Dla serii Doc
plt**t (**: numery od 00 to 99)
Przyktad : pltO3t

¢ Dla serii ApeosPort/DocuCentre/DocuPrint
TIFF*™ (**: numery od 01 do 20)
Przyktad : TIFFO3
Rozmiar Wyjscia
W przypadku drukowania na drukarce innej niz z serii Doc ustawcie rozmiar wydruku.

¢ Drukowanie tego samego rozmiaru

Wybierzcie tq opcje, aby drukowaé w tej samej wielkosci co oryginat.
* Mniejszy niz A3

Wybierzcie tq opcje, aby zmniejszy¢ wydruk do formatu A3, niezaleznie czy oryginat jest formatu A3 czy wiekszy.
* Mniejszy niz A4

Wybierzcie tg opcje, aby zmniejszy¢ wydruk do formatu A4, niezaleznie czy oryginat jest formatu A4 czy wigkszy.

p ¢ Dla drukarki obstugujgcej drukowanie na formacie A3 wybierzcie [Mniejszy niz A3].

Szybkie Drukowanie Wielu Kopii

Okresla, czy wiqczy¢ mozliwosé szybkiego drukowania, jesli zadano do wydruku wiele kopii.

* Wytaczone
Wybierzcie tg opcje dla transferu danych drukowania w wielkosci rownej wielko3ci pracy pomnozonej przez ilos¢
kopii. Skutkuje to wiekszq ilosciq czasu potrzebnego na drukowanie zgodnie z iloscig zadanych kopii.

e Wigczone
Wybierzcie tg opcje, aby przetworzy¢ zadanie drukowania razem z poleceniem ilosci kopii. Zapewnia to wysokqg
predkos¢ druku, niezaleznie od zadanej liczby kopii.

_v‘ ® Gdy wybrana jest opcja [Wtaczone] dla drukarki, ktéra nie akceptuje polecenia liczby kopii, praca zawiera-
jaca wiele kopii moze nie zosta¢ wydrukowana. Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat tych modeli
drukarek, skontaktujcie sig z lokalnym przedstawicielem firmy Xerox.

® Jezeli, jako miejsce docelowe okreslicie inng drukarke niz drukarka z serii Doc i jezeli jedna lub wiecej dru-
karek logicznych do tego przeznaczonych majq przypisane ustawienia takie jak Przeznaczenie Wyjscia i
wykonczenie takie jak sktadanie, dziurkowanie lub zszywanie, ustawcie tg opcje na [Wytaczonel. Dla opgji
[Wtgczone] powyzsze ustawienia nie bedq funkcjonowaé.

Jesli wybrany jest przycisk [Usun Wpis]

Zarejestrowana informacja wybranego adresu moze zostac usunieta. Aby usungé te informacje wybierzcie [Usun].

. Usuniete ustawienia nie mogq by¢ przywrécone
Qv

Po zakonczeniu ustawien nacisnijcie [Zachowaj].

[ 6.1.4 Adres Wysytania w Wiele Miejsc (Adres Grupy) ]

Ponizej opisano jak zarejestrowaé odbiorcéw jako adres grupy. W jednej grupie (nazwa grupy) mozna zarejestrowaé

do dwoch serweréw, do pieciu drukarek i jedng drukarke lokalng (to urzqdzenie) Mozna zarejestrowaé do 20 grup.

Aby zarejestrowaé adresy grupy, musicie najpierw zarejestrowaé poszczegélne adresy.

p ® Grupa adreséw nie moze zawieraé grupy adresow.

6.1 Ustawienia



® Aby korzysta¢ z funkcji skanowanie do komputera, musicie najpierw skonfigurowaé waszq siec. Informacje na
temat jak konfigurowaé ustawienia sieci znajdziecie w "Konfiguracja Funkgji Skanowanie do Komputera® (s. 219).

® Aby doda¢ do grupy serwery i drukarki musicie je wpierw zarejestrowaé. Wiecej informacji o rejestrowaniu serw-
eréw i drukarek znajdziecie w "Serwer (Adres Zachowania)” (s. 209) oraz w "Drukarka (Adres Wielokrotnego

Wysytania)” (s. 211).

6.1 Ustawienia

uolpinbyuo) n



ooooo

1 . Nacisnijcie [Adres Wysytania w Wiele Miejsc (Adres grupy)].

2, Wybierzcie numer grupy, ktérg chcecie zarejestrowac.

Select a Multi Send Address. 8 Guest
p * Naci$nijcie[ & ] aby wyswietli¢ poprzedni ekran A
Nacisnijcie[ W ] aby wyswietli¢ nastepny ekran. Group Name ol
< 1 . P .. 01.  Address 1 A _
e Jezeli chcecie wyswietli¢ konkretng grupe H//

02.  Address 2

wprowadzcie jej numer w polu [Idz do]. P —— l

04,  Address 4

05.  Address 5

06.  Address6

07.  Address7

Configuration B

08.  <Available> v
3. Wybierzcie i ustawcie zgdane pozycje. 8 Gues
p * W jednej grupie (nazwa grupy) mozna ultiSend Address08 - Create / Delete
zarejestrowac do dwoch serweréw (Adres Zach- Items Current Settings
owania PC), do pieciu drukarek i jedng drukarke 1. Name Address 8 H .
Iokalnq (tO Urzqdzenle). 2. PC Save Address1 (Not Set) 0
3. PC Save Address2 (Not Set)
Nazwa 4. Printer1 (Notset)
Wprowadzcie nazwe grupy uzywajgc do 36 znakow. > Printer? Hotsey
6. Printer3 (Not Set)
_, ® Wiecej informacji na temat sposobu 7. Printert (Notsen

wprowadzania znakéw znajdziecie w 8. Printer5 (NotSet M
Delete Entry

"Wprowadzanie Tekstu" (s. 44).

Adres Zachowania PC 1, 2

Wybierzcie serwer

8 Guest

Select a registered address.

Cancel « Save

Go to

p * Nacisnijcie[ A ] aby wyswietli¢ poprzedni ekran Wz )

Naciénijcie[ W ] aby wyswietli¢ nastepny ekran. _ -

002. SERVER2
® Jezeli chcecie wyswietli¢ konkretny serwer TR SmED

wprowadzcie jego numer w polu [Idz do]. 004 SERVER4

P .. . . 005. SERVERS
® Aby wyswietli¢ informacje o zarejestrowanym

006. SERVER6

serwerze, wybierzcie ten serwer i nacisnijcie

007. <Available>

[ 008.  <Available> l -

[Szczegoty].

* Nie mozna zarejestrowac wielu serweréw w jed-
nej grupie.

m 6.1 Ustawienia



Drukarkiod 1 do 5 _ 8 cues
Select a registered address.
Wybierzcie drukarke ; i .
B Multi Send Address08 - Printer1 Cancel « Save
PTI P s o Go to
p  Nacisnijcie[ & ] aby wyswietli¢ poprzedni ekran Neme ©1-10)
Naciénijcie[ W ] aby wyswietli¢ nastepny ekran. — - .
02. DocuWide 6055 /%
® Jezeli chcecie wyswietli¢ konkretng drukarke B s
wprowadzcie jej numer w polu [Idz do]. 04 chvailable>

05. <Available>

* Aby wyswietli¢ informacje o zarejestrowanej
drukarce, wybierzcie ta drukarke i nacisnijcie
[Szczegoty].

06. <Available>

07. <Available>

- = ’

* Nie mozna zarejestrowac wielu drukarek w jed-

nej grupie.

Drukarka Lokalna
Okreslcie, czy drukowaé dokumenty na drukarce lokalnej (to urzgdzenie)).
* Wytaczone
Wybierzcie tg opcje, aby nie drukowaé na urzgdzeniu.
* Wigczone
Wybierzcie tg opcje, aby wydrukowaé na maszynie. Okredlcie liczbe logicznych drukarek.
Gdy wybrany jest przycisk [Usun Wpis]
Zarejestrowane informacje wybranej grupy mogg zostac usuniete. Aby usunqg¢ zarejestrowane informacje,
wybierzcie opcje [Usui].

uolpinbyuo) n

. Usuniete ustawienia nie mogq by¢ przywrécone.
D)

LI. Po zakonczeniu ustawien nacisnijcie [Zachowaj].

[ 6.1.5 Serie Formatéw Papieru / Typ Papieru J

Ponizej opisano w jaki sposob zadeklarowaé maszynie, jaki format, jaka gramatura oraz jaki typ papieru zostanie

podany na pétke podajnika recznego.

,? ¢ Informacje na temat ustawien nosnikow w rolkach znajdziecie w rozdziale "Seria Formatéw Papieru Podajnika /
Typ Papieru” (s. 304).

oooon

1 . Nacisnijcie [Ustawienia Podajnika].

6.1 Ustawienia m
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2. Nacisnijcie [Podajnika Reczny].

3. Wybierzcie i ustawcie zgdane pozycje.

Serie Formatow Papieru
Wybierzcie z [Seria A, [SeriaJIS B ], [SeriaISO B], [Seria

Special A ], [Arch Seria-1], [Arch Seria-2] oraz [Seria ANSI ].

Typ Papieru
Wybierzcie jeden z [Zwykty papier], [Kalka] lub [Folia].
Gramatura Papieru

Wybierzcie jedng z [Lekka], [Standardowa] lub [Ciezka].

£

Po zakonczeniu ustawien nacisnijcie [Zachowaj].

6.1 Ustawienia

8 Guest
x Paper Tray Series / Paper Type « Close
Items Current Settings
l 1. Bypass A Series Plain Light l
8 Guest
x Bypass Cancel + Save
Paper Series Paper Type Paper Weight
Arch Series-1 Plain Light
JISB Series Arch Series-2 Tracing Standard
IS0 B Series ANSI Series Film Heavy

Special A Series




6.2

Konfiguracja Adresu IP

W rozdziale tym opisano w jaki sposéb ustawi¢ adres IP urzgdzenia ,aby uzyskato dostep do ustug sieciowych.

1 . Wywotajcie ekran [Narzedzia].

(M
(2)

(3)

Nacisnijcie przycisk<Logowanie/Wylogowanie>.
Korzystajqc z klawiatury numerycznej lub klawiatury wyswietlonej na ekranie, wprowadzcie identyfika-
tor uzytkownika administratora systemu i nacisnijcie [Wprowadz].

p * Domyslnym fabrycznym Identyfikatorem Uzytkownika jest "11111".

Na ekranie lista wyboru nacisnijcie [Narzedzia].

2. Dokonajcie ustawien dla [TCP/IP - Adres IP] pod zaktadkg [Ustawienia Protokotu].

M
(2)
(3)
(4)
(5)

Na ekranie [Narzedzia] nacisnijcie [Ustawienia Potgczenia i Sieci].
Nacisnijcie [Ustawienia Protokotu].

Nacisnijcie [IPv4 - Adres IP].

Z pomocg klawiatury numerycznej wprowadzcie adres IP.

Naciskajcie [Zamknij] dopdki bedzie wyswietlany ekran [Narzedzia].

_» ¢ Informacje na temat konfiguracji adresu IPv6 IP znajdziecie w "Ustawienia Protokotu” (s. 325).

3. Na ekranie [Narzedzia] nacisnijcie [Zamknij.

6.2 Konfiguracja Adresu IP
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6.3 Konfiguracja Skanowania

W rozdziale tym opisano jak skonfigurowa¢ srodowisko sieciowe, by méc korzystaé z funkcji skanowania urzgdzenia.

[ 6.3.1 Konfiguracja Ustugi Skanowania do Katalogu ]

Ponizej opisano jak skonfigurowaé funkcje Skanowania do Katalogu. Wiecej informacji na ten temat znajdziecie w
nastepujacych podrozdziatach.

® Krok1 Konfiguracja TCP/IP s.218
® Krok2 Rejestracja Katalogu s.218
® Krok 3 Ustawienia na komputerze s.218

Krok1 Konfiguracja TCP/IP

Aby korzystac ze sterownika skanera ( w celu podtaczenia do sieci ) dostarczonego przez Xerox trzeba skonfigurowac
adres IP urzgdzenia.

p ® Mozecie pomingc tq czynnos¢, jesli maszyna ma juz nadany adres IP.

_, ¢ Informacje jak nada¢ maszynie adres IP znajdziecie w rozdziale "Konfiguracja Adresu IP" (s. 217).

Krok2 Rejestracja Katalogu
Zarejestrujcie katalog dla przechowywania zeskanowanych danych.

_> * Informacje o tym jak zarejestrowaé katalog znajdziecie w "Tworzenie Katalogéw” (s. 207).

Krok 3 Ustawienia na komputerze
Aby moc korzystac ze sterownika skanera nalezy go zainstalowaégo na komputerze.

_’ ® Mozecie zainstalowac sterownik skanera z xerox.com.
Informacje o tym jak zainstalowac sterownik znajdziecie w sekcji Pomocy znajdujgcej sie w sterowniku.

¢ Informacje o tym jak korzysta¢ ze sterownika znajdziecie w rozdziale "Obstuga Komputera” (s. 173).

6.3 Konfiguracja Skanowania



[ 6.3.2 Konfiguracja Funkcji Skanowanie do Komputera ]

Ponizej opisano jak skonfigurowaé funkcje skanowanie do komputera. Wiecej informacji na ten temat znajdziecie w
nastepujacych podrozdziatach.

® Krok 1T Wymagania s.219
® Krok 2 Konfiguracja TCP/IP s.219
® Krok 3 Ustawienia na komputerze s.219

Krok 1 Wymagania

Aby na urzgdzeniu méc korzystac z funkgji skanowania do komputera, wasz komputer musi posiada¢ jeden z
ponizszych systemoéw operacyjnych obstugujgcych udostepnianie katalogéw.

® Microsoft® Windows® XP

® Microsoft® Windows Vista®

® Microsoft® Windows® 7

® Microsoft® Windows Server® 2003

® Microsoft® Windows Server® 2008

® Microsoft® Windows Server® 2008 R2

Krok 2 Konfiguracja TCP/IP

Aby korzystac z funkcji Skanowanie do komputera, trzeba skonfigurowac adres IP maszyny.

p ® Mozecie pomingc ta czynnosé, jesli maszyna ma juz nadany adres IP.

_’ ¢ Informacje jak nada¢ maszynie adres IP znajdziecie w rozdziale "Konfiguracja Adresu IP" (s. 217).

Krok 3 Ustawienia na komputerze

Na komputerze utwérzcie katalog, jako miejsce docelowe zeskanowanych danych i udostepnijcie go. Dla tego kata-
logu ustawcie prawa do zapisu.

® Konfiguracja Udostepnionego Katalogu

oooon

1 . Gdziekolwiek na komputerze utwérzcie katalog, ktory zostanie udostepniony .

p * Utworzony katalog bedzie wykorzystany do przechowywania zeskanowanych danych.
Korzystajqc ze znakéw alfanumerycznych nadajcie katalogowi nazwe np. "scan001".

2. Kliknijcie na katalogu prawym przyciskiem myszy i wybierzcie [Wtasciwosci].

6.3 Konfiguracja Skanowania
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3. Kliknijcie na zaktadce [Udostepnianie] Y

| General | Sharing |Securty | Previous Versions | Customize |

ll . Kliknijcie [Udostepnianie Zaawansowane]. Networr e = s Folder Sharng

scan001
! },_1 Mot Shared

Network Path
Mot Shared

Share...

Advanced Sharing

Set custom permissions, create multiple shares, and set other
advanced sharing options.

) Advanced Sharing

Password Protection

People must have a user account and password for this
computerta access shared folders.

To change this setting, use the Networls and Sharing Center,

5. Zaznaczcie okienko wyboru [Udostepnij ten katalog] . Advanced Sharing
p ® Upewnijcie sig, ze nazwa katalogu wyswietlana w polu ——
[Nazwa udziatu] jest taka sama, jak nazwa katalogu Share name:
scan001
utworzonego w kroku 1. e
imit the number of simultaneous users to: a.
6. Kiiknijcie [Uprawnienial. - - "o B
Comments:

l Permissions. ' Caching

[oc [ concel [ seotv |

Configuration u

£

7. Ustawcie odpowiednie uprawnienia. . Permissions for scan001
Share Permissions

p ® Ustawcie uprawnienia zgodnie z zasadami bezpieczenstwa Group or user names
rzypis Eleenoe

W waszej organizacji.

8. Kiiknijcie [OK].
[ Add | [ Remowe |

Permissions for Everyone Allow Deny
Full Control = =
Change = =
Read =

Leam 3Dour oScess CoMmrol and DEMmISSIons

=) [ oo

9. Kliknijcie na zaktadce [Bezpieczenstwo]. Yo s
Sharn || | Securty [}l evious Versions | Customize |
1 0. Aby skonfigurowaé¢ odpowiednie uprawnienia, kliknijcie [Edycja] Object nams: TR RN \Desktop\scan001
lub [Zaawansowane], o
2
. . . . . BIJ
p ® Ustawcie uprawnienia zgodnie z zasadami
To change pemissions, click Edit Edi

bezpieczefistwa w waszej organizagji. Ed...
Permissions for SYSTEM Allow Derty
11. Kliknijcie [Zamknij]. ol o

Read & execute

List folder contents

Read
Wirite =

For special pemmissions or advanced settings. | [ Adyanced |
click Advanced. Adyanced

Leam about access control and pemmissions

| »

n
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® Konfiguracja Zapory Ogniowej

1 . Wybierzcie [Start] > [Panel Kontrolny] > [System i Bezpieczenstwo] > [Zapora Ogniowa Windows].

2. Kliknijcie [Wigcz lub Wyl’QCZ Zapore
OgniOWq WindOWS]. §©v|9 » Control Panel » System and Security » Windows Firewall [ 4 ||| Search Controt Panel g

Control Panel H . . .
e e Help protect your computer with Windows Firewall

Allew a program or feature Windows Firewall can help prevent hackers or malicious software from gaining access to your computer

through Windows Firewall through the Internet or a network.
22 i ats o -ty

How does a firewall help protect my computer?

B Turn Windows Firewall on or What are network locations?
- ||

Home or work (private) networks Connected i?j)

) Advanced settings Networks at home or work where you know and trust the people and devices on the network

Troubleshoot my network

Windows Firewall state: on

Incaming connectians: Block all connections to programs that are not an
the list of allowed programs

Active home or work (private) networks: B Network

Notification state: Notify me when Windows Firewall blocks a new
program

Public networks Not Connected (&)

Metwarks in public places such as airports or coffee shops

Windows Firewall state: On

Incoming connections: Block all connections to programs that are not on
the list of allowed programs

Active public networks: None
See also
Notification state Notify me when Windows Firewall blocks a new
Action Center program

Network and Sharing Center

tnej] kliknijcie [Wytqcz Zapore Ogniowgq @l < st o s 0 I 2l

uolpinbyuo)

Customize settings for each type of network
You can modify the firewall settings for each type of network location that you use.
What are network locations?

Windows (nie zalecane)].

Home or work (private) network location settings

Kliknijcie [OK]. @

urn on Windews Firewall

[]Block all incoming connections, including those in the list of allowed programs

[71 Notify me when Windows Firewall blocks a new proaram

[@ urn off Windows Firewall (not recommended) ]
Pubhic network location settings.

v

urn on Windows Firewall

Block all incoming connections, including these in the list of allowed programs
Motify me when Windows Firewall blocks a new program

@ © Turn off Windows Firewall (not recommended)

6.3 Konfiguracja Skanowania @
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Rozdziat 7 Uwierzytelnianie

W rozdziale tym opisano funkcje uwierzytelniania dostepng dla tego urzgdzenia.

7.1
7.2
7.3
7.4
7.5
7.6

Przeglad Funkcji Uwierzyteleniania

Funkcje Uwierzytelniania

Ustugi Kontrolowane Przez Uwierzytelnianie

Uwierzytelnianie Katalogu

Witqczenie Lokalnego Uwierzytelniania

224
225
227
228
232

Wigczanie Zdalnego Uwierzytelniania

242
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7.1 Przeglgd Funkcji Uwierzyteleniania

Rozdziat przedstawia funkcje uwierzytelniania dostepne dla urzgdzenia.

Typy Uzytkownikow

Wsréd uzytkownikéw wyrézniamy m.in. Administratora Systemu, Zalogowanego Uzytkownika, Niezarejestrowanych
Uzytkownikéw oraz Uzytkownika Lokalnego.

_’ ® Aby uzyskac wiecej informacji, zapoznajcie sie z rozdziatem "Uwierzytelnianie Wedtug Typu Uzytkownika"
(s.225).

Typy Uwierzetelnienia

Urzadzenie obstuguje dwa typy uwierzytelniania: "Logowanie do kont lokalnych”, ktére uwierzytelnia uzytkownikow
na podstawie informacji o uzytkownikach zarejestrowanej na urzgdzeniu i "Logowanie do zdalnych kont”, ktére
uwierzytelnia uzytkownikéw na podstawie informacji o uzytkownikach zarejestrowanych na zdalnym serwerze.

p ® Obstugiwane zdalne serwery to LDAP i serwery Zarzgdzania Uwierzytelnianiem.

_» ® Aby uzyskac wiecej informacji, patrzcie rozdziat "Typy Uwierzytelniania” (s. 218).

Obstuga Kontroli Dostepu

Korzystajqc z urzgdzenia mozna natozy¢ ograniczenia na nastepujgce funkcje (kopiowanie, skanowanie i
drukowanie).

_» ® Aby uzyskac wiecej informacji, patrzcie rozdziat "Dostep do Ustug” (s. 346).

Kontrola Dostepu Uzytkownika
Korzystanie z funkcji urzgdzenia moze by¢ ograniczone na podstawie dostepow uzytkownika.

_’ ® Aby uzyska¢ wiecej informagji, patrzcie rozdziat "Ustugi Kontrolowane Przez Uwierzytelnianie” (s. 227).

Tworzenie, edytowanie lub korzystanie z katalogéw moze by¢ ograniczone dla indywidualnego uzytkownika.

_» ® Aby uzyskac wiecej informagji, patrzcie "Uwierzytelnianie Katalogu” (s. 228).

7.1 Przeglad Funkcji Uwierzyteleniania



7.2 Funkcje Uwierzytelniania

Ten rozdziat opisuje mozliwe do wykorzystania na maszynie funkcje uwierzytelniania.

® Uwierzytelnianie Wedtug Typu Uzytkownika s. 225
® Typy uwierzytelniania ..... s.218
[ 7.2.1 Uwierzytelnianie Wedtug Typu Uzytkownika J

Ponizej opisano typy uzytkownikéw, dla ktérych moggq byé stosowane ograniczenie poprzez funkcje uwierzytelniania.
Dla czterech typow uzytkownikéw mogg by¢ stosowane ograniczenia tak, jak opisano ponizej.

® Administrator Systemu
Uzytkownik, ktéry moze zarejestrowac i zmienié ustawienia systemu w zaleznosci od potrzeb uzytkowania.
Administrator systemu musi uzy¢ specjalnego identyfikatora logowania zwanego ID administratora systemu.
Aby zalogowac¢ sie na maszynie jako administrator systemu, trzeba na ekranie logowania wpisaé ustanowione ID

administratora w polu wprowadzania ID uzytkownika.

® Zalogowany Uzytkownik
Uzytkownik, ktory jest zarejestrowany na maszynie lub zdalnym serwerze.
W celu korzystania z zastrzezonych ustug uzytkownik musi wprowadzi¢ ID uzytkownika i hasto na ekranie
logowania.
Jesli to konieczne, w zaleznosci od celu uzytkowania, dodatkowi pod-uzytkownicy mogaq by¢ powigzani z jednym
kontem uzytkownika. Z jednym ID uzytkownika moze by¢ powigzanych do 10 dodatkowych pod-ID uzytkownikow.
® Do korzystania z funkcji dodatkowych pod-uzytkownikow wymagane jest oddzielne oprogramowanie. Aby
uzyska¢ wiecej informacji, skontaktujcie sie z lokalnym przedstawicielem firmy Xerox.

® Uzytkownik Niezarejestrowany
Uzytkownik, ktory jest niezarejestrowany.
Niezarejestrowani uzytkownicy nie mogq korzysta¢ z ustug zastrzezonych.
® Uzytkownik Lokalny
Gdy uwierzytelnianie nie jest wtgczone wszyscy uzytkownicy, inni niz administratorzy systemu, nazywani sq uzyt-

kownikami lokalnymi.

7.2 Funkcje Uwierzytelniania

uonodnpuaLINy n
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[ 7.2.2 Rodzaje Uwierzytelnienia ]

Uwierzetelnianie ID Uzytkownika

Uwierzytelnienie wymaga, aby uzytkownicy wprowadzili swoje ID uzytkownika i hasto na panelu sterowania
urzgdzenia. Uwierzytelnienie uzytkownikéw uzyskuje sie za pomoca informacji dotyczgcych uzytkownika zapisanych
w pamieci urzadzeniu lub pamieci serwera zdalnego. W zaleznosci od miejsca przechowywania danych uzytkownika

istniejg dwa rodzaje uwierzytelniania.

® Logowanie do Lokalnych Kont
Gdy ta opcja jest zaznaczona, w celu uwierzytelnienia, sprawdzane sq zarejestrowane na urzgdzeniu dane
uzytkownika .
Gdy urzgdzenie otrzymuje dane drukowania bezposrednio z komputera, przed zaakceptowaniem zadania, w celu
uwierzytelnienia, urzgdzenie poprzez sterownik drukarki na komputerze klienta sprawdza informacje o koncie
uzytkownika poréwnujqc je z danymi konta zarejestrowanego na urzgdzeniu .
Wiecej informacji na temat ustawien sterownika mozna znalezé w dziale Pomoc .

® Logowanie do Zdalnych Kont
W przypadku tej metody uwierzytelniania, urzadzenie wykonuje uwierzytelnianie poprzez potaczenie ze zdalnym
serwerem. Zadnych informacji o uzytkowniku nie przechowuje sie w pamieci urzqdzenia.
Dla zdalnego uwierzytelniania, uzywane sq informacje uzytkownika przechowywane na zdalnym serwerze
uwierzytelniania (Aktywny Katalog (potgczenie LDAP)), lub serwer Menadzera Uwierzytelniania) .

,v‘ * Wszelkie informacje osobiste uzytkownika oraz katalogi zarejestrowane na urzqgdzeniu zostang usuniete w
przypadku zmiany metody autoryzacji z "Logowanie do Kont Lokalnych” na "Logowanie do Zdalnych Kont" i na
odwrot.

¢ Identyfikator uzytkownika i hasto do konta na zdalnym serwerze uwierzytelniania mozna ustawi¢ za pomocqg
maksymalnie odpowiednio 32 i 128 znakéw

p * Windows Server 2003, Windows Server 2008 oraz Windows Server 2008 R2 obstugujq Active Directory.

® Po uwierzytelnieniu przez zdalny serwer, uwierzytelniony uzytkownik moze uzyska¢ dostep do funkcji urzadzenia
poprzez panel sterowania na podstawie informacji o uzytkowniku, ktére zostaty wczedniej pobrane ze zdalnego
serwera uwierzytelniania i sg przechowywane na urzadzeniu, nawet jesli zdalny serwer uwierzytelniania nie jest
uruchomiony. Aby uzyska¢ informacje o tym, jak to zrobi¢, patrzcie "Zapisywanie Informacji Zdalnego
Uwierzytelnienia na Urzgdzeniu” (s. 244).

7.2 Funkcje Uwierzytelniania



7.3

Ten rozdziat opisuje funkcje, ktére sq kontrolowane przez funkcje uwierzytelniania.
Ograniczenia sq zalezne i rozniq sie od sposobu uzytkowania urzgdzenia.

p ¢ Dla uzyskania informacji na temat ograniczen zastosowanych do katalogéw, gdy wtgczona jest funkcja
uwierzytelniania, patrzcie rozdziat "Uwierzytelnianie Katalogu” (s. 228).

Gdy [Typ Logowania] jest Ustawiony na [Logowanie do Lokalnych Kont]

Uwierzytelnianie”
Ustuaa 1 Kontrola dostepu wg
9 uzytkownikéw "2
ID Uzytkownika
Kopiowanie Tak Tak
Drukowanie Tak Tak
Skanowanie Tak Tak

*1  Wskazuje, czy uwierzytelnianie jest wymagane do korzystania z tej ustugi. "Tak" oznacza, ze wymagana jest autoryzacja.

*2  Wskazuje, ze ustuga moze by¢ ograniczona wedtug uzytkownikéw. Aby uzyskaé wiecej informacji, patrzcie "Tworzenie Kont
Uzytkownika" (s. 347).

uonodnpuaLINy n

Gdy [Typ Logowania] jest Ustawiony na [Logowanie do Zdalnych Kont]

Uwierzytelnianie”
Ustuga 1 Kontrola dostepu wg
uzytkownikow 2
ID Uzytkownika
Kopiowanie Tak Tak
Drukowanie Nie Tak™3
Skanowanie Tak Tak

*1 Wskazuje, czy uwierzytelnianie jest wymagane do korzystania z tej ustugi. "Tak" oznacza, ze wymagana jest autoryzacja.

*2  Ograniczenia na podstawie funkgcji sq dostepne, jezeli jako systemu autoryzacji uzywacie Zarzgdzania Uwierzytelnianiem. Aby
usyskaé wiecej informacji Zarzgdzaniu Uwierzytelnianie odwotajcie sie do dokumentacji dostarczonej z tq aplikacjg.

*3  Zdalnego uwierzytelniania (Logowanie do Zdalnych Kont) nie mozna uzy¢ ograniczenia funkcji drukowania. W tym celu musicie
uzy¢ funkcji Odptatnego Drukowania.

7.3 Ustugi Kontrolowane Przez Uwierzytelnianie m
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7.4 Uwierzytelnianie Katalogu—=

Ten rozdziat opisuje ograniczenie, ktore sg stosowane do katalogéw, gdy wigczona jest funkcja identyfikacji.

® Opis s. 228
® Kiedy Uwierzytelnianie Jest Wytaczone s. 229
® Kiedy Uwierzytelnianie Jest Wigczone s. 230
[7.41 Opis ]

Istniejq trzy typy folderéw dostepnych podczas pracy z urzgdzeniem.

® Udostepniony gtdéwny katalog
Folder utworzony przez lokalnego uzytkownika, gdy funkcja uwierzytelniania jest wytgczona.

® Udostepniony katalog administratora
Katalog utworzony przez administratora systemu.
Aby utworzy¢ udostepniony katalog administratora, na panelu kontrolnym maszyny nacisnijcie przycisk
<Logowanie/Wylogowanie>, w celu zalogowania sie do urzadzenia jako administrator systemu.

® Katalog osobisty
Katolog utworzony przez zalogowanego uzytkownika, gdy wtgczona jest funkcja identyfikacji.

Czy uzytkownicy mogg tworzy¢ i korzysta¢ z katalogéw zaleznie od tego czy funkcja uwierzytelniania jest wiqgczona

lub nie, pokazano w ponizszej tabeli.

Uwierzetelnienie Wytgczone Uwierzetelnienie Witgczone
Typ katalogu - -
. Edytowanie . - *q . Edytowanie . -
Tworzenie /Usuwanie | YZywanie Tworzenie /Usuwanie | YZywanie
Udostepniony gtéwny Tak Tak Tak Nie (Tak) (Tak)
katalog
Udostepniony katalog (Tak) (Tak) Tak (Tak) (Tak) Tak
administratora
Katalog osobisty Nie Nie (Tak) Tak Tak Tak

Tak -Dostepne, Nie - Niedostepne, (Tak) -Dostepne tylko dla Admnistartora Systemu

*1  Przegladanei katalogéw, przeglgdanie, usuwanie i rejesteracja wychodzqgcych plikow.

7.4 Uwierzytelnianie Katalogu



[ 7.4.2 Kiedy Uwierzytelnianie Jest Wytgczone ]

Ponizej opisano typy katalogéw dostepnych na urzgdzeniu gdy funkcja identyfikacji jest wytgczona
® Udostepniony gtéwny katalog
Wszyscy uzytkownicy korzystajgcy z urzadzenia mogq korzystac z tego typu katalogdéw i zmienic ich ustawienia.
® Udostepniony katalog administratora
Wszyscy uzytkownicy korzystajq z urzgdzenia mogq korzystac z tego typu katalogédw. Tylko administrator systemu
moze zmienia¢ jego ustawienia.

® Katalog osobisty
Tylko administrator systemu moze utworzy¢ ten typ katalogdéw i zmieniaé ich ustawienia.

-

Gtowny
katalog
udostep

—_—

Uzytkownik lokalny Uzytkownik lokal

Katalog udost
przez adn

udostggp

Kataldg utworzony przez
administartora systemu

Utworzony przez uzytkownika lokalnego

Ponizsza tabela zawiera liste typow katalogéw, z ktérych moze skorzystaé kazdy typ uzytkownika przy wytgczonej
funkcji uwierzytelniania.

Uzytkownik Lokalny Administrator Systemu
Operacje na Katalogu | Udostepniony Udostepniony Udostepniony Udostepniony

gowny | % | osobisy | 9O | aaminidior | osobisy

katalog tora katalog a
Tworzenie/Rejestracja Tak Nie Nie Nie Tak Nie
Podglad Tak Tak Nie Tak Tak Tak
Usuwanie Tak Nie Nie Tak Tak Tak
Zmiana Ustawien Tak Nie Nie Tak Tak Tak
Podglad plikéw Tak Tak Nie Tak Tak Tak
Usuwanie plikbw Tak Tak Nie Tak Tak Tak
Rejestracja plikow Tak Tak Nie Tak Tak Tak
Wysytanie plikow Tak Tak Nie Tak Tak Tak

Tak: Dostepne Nie: Niedostepne

p e Jesli zmienicie ustawienia uwierzytelniania maszyny z Wtgczonego na Wytgczone, lokalni uzytkownicy nie bedq
mogli uzywac folderéw osobistych utworzonych przez zalogowanych uzytkownikéw. W takim przypadku nalezy

najpierw usung¢ wszystkie foldery osobiste, a nastepnie utworzy¢ nowy Udostepniony Gtéwny Katalog.

7.4 Uwierzytelnianie Katalogu
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[ 7.4.3

Kiedy Uwierzytelnianie Jest Wtqczone

Ponizej opisano typy katalogéw dostepnych na urzqdzeniu, gdy wtgczona jest funkcja uwierzytelnienia.

® Udostepniony gtéwny katalog

Tylko administrator systemu moze tworzy¢ ten typ katalogéw i zmienia¢ ich ustawienia.

® Udostepniony katalog administratora

Wszyscy zalogowani uzytkownicy korzystajacy z urzgdzenia moga korzystac z tego typu katalogéw .

Tylko administrator systemu moze zmienia¢ jego ustawienia.

® Katalog osobisty

Tylko zalogowany uzytkownik, ktéry utworzyt katalog i administrator systemu mogq korzystaé ztego katalogu .

-

CUtworzony przez
zarejestrowany logi

Katalog

Utworzony przez ad-
ministrtora systemu

‘—)(—»

Niezarejestrowany Uzytkownik

oy d

Katalog
sobisty

Zarejestrowany Login uzyt

Katalog
osobisty

Utworzony przez zarejestrowany login uzytkownika

Ponizsza tabela zawiera liste typow katalogéw, z ktérych moze skorzystaé kazdy typ uzytkownika przy wtqczonej

funkcji uwierzytelniania.

Niezarejestrowany Uzytkownik

Zalogowany Uzytkownik

Administrator Systemu

(Uzytkownik Lokalny
Operacje na Udost Udost Katalog Udost
Katalogu Udostep nion)?p Katalog | Udostep nion)?p osobisty Udostep nion§p Katalog
niony katalog | osobisty | "o katalog | (Wiasciciel/ Do katalog | osobisty
gtowny administr gtowny administr (Nie- ey administr
katalog T katalog ot Wiasciciel) katalog o
Tworzenie/ Nie Nie Nie Nie Nie Tak/Nie Nie Tak Nie
Rejestracja
Podglad Nie Tak Nie Nie Tak Tak/Nie Tak Tak Tak
Usuwanie Nie Nie Nie Nie Nie Tak/Nie Tak Tak Tak
Zmiana Usta- Nie Nie Nie Nie Nie Tak/Nie Tak Tak Tak
wien
Podglad plikow Nie Tak Nie Nie Tak Tak/Nie Tak Tak Tak
Usuwanie plikow Nie Tak Nie Nie Tak Tak/Nie Tak Tak Tak
Rejestracja Nie Tak Nie Nie Tak Tak/Nie Tak Tak Tak
plikow
Wysytanie Nie Tak Nie Nie Tak Tak/Nie Tak Tak Tak
plikow

7.4 Uwierzytelnianie Katalogu
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Tak: Dostepne Nie: Niedostepne

p e Jesli zmienicie ustawienia uwierzytelniania z Wytgczone na Wigczone, zalogowani i niezarejestrowani
uzytkownicy nie bedg mogli korzysta¢ z Udostepnionych Gtéwnych Katalogéw. W takim przypadku nalezy

najpierw usungé wszystkie katalogi osobiste, a nastepnie utworzy¢ nowy Udostepniony Gtéwny Katalog.

7.4 Uwierzytelnianie Katalogu
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7.5

W tym rozdziale opisano sposéb wprowadzania ustawief, aby korzysta¢ z urzgdzenia z lokalnym uwierzytelnieniem.
W celu uzyskania dodatkowych informacji odwotajcie sie do ponizszych podrozdziatow.

® Ustawienie Metody Uwierzytelniania na "Uwierzetelnienie Lokalne” s. 232
® Ustawienie Ograniczenia Dostepu s. 234
® Rejestrowanie Uzytkownika s. 234
® Zbiorcza Rejestracja Uzytkownikow s. 235
[ 7.5.1 Ustawienie Metody Uwierzytelniania na "Uwierzetelnienie Lokalne” ]

Aby korzystaé z urzgdzenia z lokalnym uwierzytelnieniem, ustawcie metode uwierzytelniania na "Logowanie do Loka-

Inych Kont".

'v‘ * Wszelkie informacje osobiste uzytkownika oraz zarejestrowane na maszynie katalogi zostang usuniete, jesli
zmienicie metode uwierzytelnienia z "Logowanie do Zdalnych Kont" na "Logowanie do Lokalnych Kont".

ooooo

1 . Na panelu kontrolnym nacidnijcie przycisk <Logowanie/
Wylogowanie>.

Authentication u

<Log In/ Out> button

2, Korzystajac z klawiatury numerycznej lub klawiatury
wyswietlanej na ekranie, wprowadzcie identyfikator

8 Guest

Enter User Details.

Log in as System Administrator K Cancel <7 Enter

| oo

uzytkownika administratora systemu i nacisnijcie

[Wprowadz].

oooooooos

Praypis) * omyslnym fabrycznym Identyfikatorem Uzyt- \1q2W . r5t6y7u8i9° 5
p- Eown)i/k(luj):est "1b‘l)‘ll‘l1")f e o uuu[ []_s[][l_[]%][l_{}[%[}]_[]%]%} } e
EaannnanaaRnET

More Characters { Space <

n
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3. Na ekranie lista wyboru nacisnijcie [Narzedzia].

p * Na panelu kontrolnym nacisnijcie przycisk
<Gtoéwne Ustugi>, aby wyswietli¢ ekran meni

jezeli dotychczas nie zostat wyswietlony.

LI. Nacisnijcie [Uwierzytelnianie/Ustawienia Bezpie-
czenstwa] > [Uwierzytelnianie] > [Typ Logowania].

5. Nacisnijcie [Logowanie do Lokalnych Kont].

_. * Wiecej informacji znajdziecie w "Typ
Logowania” (s. 346).

6, Nacisnijcie [Zachowaj].

To begin, select a Service.

Scan Program

Select an option.

Screen

Brightness

Secure Print

Language

Scan Sensor
Gap Calibration

The machine will be rebooted upon completion of certain selections.

B Tools

Group

Features

oSyslem Administrator
Settings

Login Type...

Access Control
Service Access...

IOJob Status Default l

Create User Account...

Reset User Accounts...

Maximum Login Attempts
by System Administrator...

Password Entry
from Control Panel...

Private Charge
Print Settings...

Detailed Settings...

b Login Type

No Login Required

Login to
Remote Accounts

@ Admin

Cancel « Save

7.5 Wiaczenie Lokalnego Uwierzytelniania
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[ 7.5.2 Ustawienie Ograniczenia Dostepu ]

Ponizej opisano, jak ograniczy¢ dostep do niektorych funkgji.

ooooo

1.

Nacisnijcie [Uwierzytelnianie/Ustawienia Bezpieczeristwa] > [Uwierzytelnianie] > [Dostep do Ustugi].

2. W miare potrzeb dokonajcie ustawien dla kazdej pozycji i oy
kliknijcie [Zamknij].
B Service Access
Wiecej informacji znajdziecie w "Dostep do itoms CumentSertings
AN ) © Wiecej ji znaj ep
) r) Ustug’ (s. 346). oy ot l
2. Store to Folder Locked l
3. Scan to PC Locked l
4. Multi Send Scan Locked l
5. Print Locked l
[ 7.5.3 Rejestrowanie Uzytkownika ]

Ponizej opisano jak zarejestrowaé uzytkownika. Mozna zarejestrowaé do 999 uzytkownikéw.

oooon

1.
2.

Nacisnijcie [Uwierzytelnianie/Ustawienia Bezpieczenstwa] > [Uwierzytelnianie] > [Tworzenie Kont Uzytko-
wnika].

Wybierzcie numer uzytkownika, ktérego chcecie

Select a user to be registered. i Admin
zarejestrowad.
B Create User Account « Close
P TIR] P .z o G
p e Nacisnijcie[ & ] aby wyswietli¢ poprzedni ekran User i User Name (©01"599)
Naciénijcie[ W ] aby wyswietli¢ nastepny ekran, |20 valable ”7‘ ]
. ) ) o » . 002.  <Available> %
® Jezeli chcecie wyswietli¢ konkretny numer uzy- —
tkownika wprowadzcie ten numer w polu [Idz 004, <Available>
dO] . 005.  <Available>
006. <Available>
007.  <Available>
008. <Available> v

7.5 Witaczenie Lokalnego Uwierzytelniania



3. Woybierzcie i ustawcie zgdang pozycje.

_, * Wiecej informacji znajdziecie w "Tworzenie B Account 001 - Create / Delete

Kont Uzytkownika" (s. 347). Items

Current Settings

1. User ID

user 1

LI. Po zakonczeniu ustawien nacisnijcie [Zamknij].

2.User Name

(No Name)

3. Password

4. Feature Access - Copy

Free Access

5. Feature Access - Scan

Free Access

6. Feature Access - Print

Free Access

Reset
Account

[ 7.5.4 Zbiorcza Rejestracja Uzytkownikow

Ustugi Internetowe CentreWare pozwalajg na eksport danych logowania uzytkownika zarejestrowanych na

urzgdzeniu, w formacie pliku CSV (oddzielone przecinkami). Wyeksportowany plik CSV mozna edytowaé w celu

dodawania /edycji/, usuwania kont logowania uzytkownika, a nastepnie powréci¢ do Ustug Internetowych

CentreWare celem ich ponownego zarejestrowania.
Wiecej informacji dla poszczegélnych krokéw znajdziecie ponizszych podrozdziatach.
® Format Pliku CSV

s. 235

® Krok 1 Eksportowanie danych logowania uzytkownika

s. 236

® Krok 2 Edycja danych logowania uzytkownika

s. 238

s. 240

® Krok 3 Rejestrowanie informacji logowania uzytkownika

'v‘ ® Jesli zdecydujecie sie na zbiorczq rejestracje danych logowania uzytkownikéw z pliku CSV, nalezy pamietaé, ze
wszystkie zarejestrowane konta uzytkownikéw sq usuwane z pamieci urzadzenia, zanim proces rejestracji sie

rozpocznie.

Format Pliku CSV

Ponizej opisano format CSV uzywany przez system.

v‘- ® Musicie uzy¢ przecinka (,) jako znaku rozgraniczajgcego kolumny w pliku CSV. Tabulator nie moze by¢ uzywany.

Wazne

] UserList.csv - Notepad
File Edit Format View Help

[E=B[EoR =<3

USEROO1, pa: 001, User001,A
USER002 , passwd002 , User 002, A.
USER003, JUser003, A,
USER004, passwd004 , User 004, A,
USER005, passwd003 , User 005, A,
USER00S, 006, User 006, A,
007 , User007, A,

A,

Ay

Ay

5

008 , User 008,
009, User 009,

010, User 010,

011,User011,N,
012, User012,n,
013, User013,N,
014, User 014, N,
015, User 015, N,

USER010,
USERO11,p
USER012,
USER013,
USERQ14,
USERO1S,

A,
A
AL
A,
™
N,
Ny
N,
N

Ny
N,
N,
Ny
Ny
N,

>>rprzzzZER PR

PEBLDmE D e
i
9

&
0
g2fz2:2%

z2zzzzrrrrr>e 55
2222222222355
>>rrrz222223355 5
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Kolumna Pozycja Opis

1 ID Uzytkownika ID uzytkownika uzywane jest do jego zidentyfikowania.
ID uzytkownika moze zawiera¢ do 32 jedno bitowych znakéw.

'v‘ * Nastepujacych znakéw nie mozna uzywac dla ID uzytkownika:
Tty <>e[]17{1)
Jezeli pole zawiera przecinek, trzeba zamkngé¢ go w cudzystow

).

2 Hasto Ustawia hasto.
Hasto moze sktadaé sie od 4do12 jedno bitowych znakéw.

3 Nazwa Uzytkownika Ustawia ID uzytkownika.
Nazwa uzytkownika moze zawieraé maksymalnie do 32 jedno bitowych znakéw.

4 Kontrola dostepu do funkcji | Wybierzcie[Wolny Dostep] lub [Brak Dostepu do Ustugi Kopiowania].
kopiowania Wolny Dostep : Wprowadzcie"A" lub"a” (jedno bitowe).
Brak Dostepu do Ustugi Kopiowania: Wprowadzcie "N" lub "n" (jedno bitowe).
5 Kontrola dostepu do funkgji | Wybierzcie [Wolny Dostep] lub [Brak Dostepu do Ustugi Drukowania].
drukowania Wolny Dostep : Wprowadzcie "A" lub"a” (jedno bitowe).
Brak Dostepu do Ustugi Drukowania: Wprowadzcie "N lub"n” (jedno bitowe).
6 Kontrola dostepu do funkcji | Wybierzcie [Wolny Dostep] lub [Brak Dostepu do Ustugi Skanowania].
skanowania Wolny Dostep : Wprowadzcie "A" lub"a” (jedno bitowe).

Brak Dostepu do Ustugi Skanowania: WprowadzZcie "N" lub "n” (jedno bitowe).

Krok 1 Eksportowanie danych logowania uzytkownika

Ponizej opisano jak korzysta¢ z Ustug Internetowych CentreWare do eksportowania w postaci pliku CSV danych

logowania uzytkownika zarejestrowanego na urzgdzeniu.

p ® W5sr6d danych logowania uzytkownika, hasta nie mogq by¢ eksportowane.

ooooo

1 . Uruchomcie przeglgdarke internetowgq.
2. W polu adresowym przegledarki wprowadzcie adres IP maszyny lub jej adres internetowy i nacisnijcie
przycisk <Wprowadz>.

¢ Przyktad wprowadzania adresu IP
Przyktad - http://192.168.0.101

/& Blank Page - Windows Internet Explorer E@

-

() |&l ntprnozassoan -[2] x| sing £ -]

¢ Przyktad wprowadzenia adresu internetowego (Jezeli adres internetowy maszyny to myhost.example.com)
Przyktad - http://myhost.example.com

/& Blank Page - Windows Internet Explorer E@

-

(i) = [ &] http://myhost.example.com -[2] x| sing P |

3. Whpiszcie [ID Uzytkownika] i [Hasto], a nastepnie kliknijcie przycisk [Logowanie].

7.5 Witaczenie Lokalnego Uwierzytelniania



p- ® Domyslnym fabrycznym Identyfikatorem Uzytkownika jest "11111", oraz hasto "x-admin”.

Przypis

Internet Services

Jobandlog | Scan | PrintSettings | Properties | Support |

User ID
1111

Password

LI. Wybierzcie [Wsparcie] > [Ustawienia Administracyjne] > [Zarzgdzanie Uzytkownikami].

5. Kliknijcie [Eksportuj plik w formacie .csv].

Internet Services

Support

Support Information

Test Print

~Settings Administration
System Parameters
Logical Printer Settings
Login Settings
Address List

»Stored Program Settings

EFERBIED i oo - togour | Home | site map | Heip...
m m ] ] 1
| 'Scan | Print Settings | Properties [CTCRUSN

Settings Administration > Manage All Users

{ Get All Users

[ Export file in .csv format ]

Register All Users

EBrowse... Import file in .csv format I

» History Clear
Diag Report
Stamp List
6. Kliknijcie [Zachowaj].
File Download
Do you want to open or save this file?
= Name: UserList.csv
" Type: Microsoft Office Excel Comma Separated Values ...

7. Wybierzcie, gdzie zapisac plik, wpiszcie nazwe pliku i kliknijcie przycisk [Zapisz].

From: -

Open l Save ' Cancel

ham your computer.  you do not trust the source, do not open or

|@ While files from the Intemet can be useful, some files can potentially
save this file. What's the rigk?

~ Hide Folders

e =]
@C" l + cWis sV ~ [ s ][ Search cwas csv 2]
Organize »  New folder E- @
¢ Favorites 4 Name Date modified Type

B Beckiop No items match your search
8 Downloads

%l Recent Places

i Libraries

[ Documents
& Music

] Pictures
B videos

8 Computer
B2, Win7 <86 EN SP1

i

File name:  Userlist.csv

Save as type:  Microsoft Office Excel Comma Separated Values File

Plik CSV zawierajgcy dane logowania uzytkownika zostanie zapisany w okreslonej lokalizacji.

7.5 Wiaczenie Lokalnego Uwierzytelniania
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Krok 2 Edycja danych logowania uzytkownika

Ponizej opisano, jak uzy¢ programu Microsoft ® Excel ® lub edytora tekstu, w celu edycji pliku CSV zawierajgcego
dane logowania uzytkownika wyeksportowane z urzgdzenia, aby dodaé¢ /zmienié¢/usungé hasta kont uzytkownikow.

1.

Otworzcie plik CSV, ktéry zawiera wyeksportowane dane logowania uzytkownika w programie Microsoft
Excel lub edytorze tekstu.

) d 9 o UserList.csv - Microsoft Excel - s %
Y dome | msen  mgelwow  romuss  Data  Reew  view  Adens ®- o x
P o — B g T EAr
e (B2 LA 5- [Fowie) CeGiior o | [Erpceend Bl &
w g | Bl @A) =) e Fomaimg asTobe~ ses - | ElForat - | 2 Fter® seec -
Ciipboard Font Number = styes cens Eating
AL ~Q@ fx | usero0L
A & | ¢ | D E F G H TR TR — L M
1 [useroor ] User0ol A A A
2 |USERD2 Useroz A A A
3 |UsER03 User0o A A A
4 |useroos Userooa A A A
5 |useroos User0os A A A
6 |USER006 User006 A N N
7 |USER007 User07 A N N
8 |USER008 Useros A N N
9 |USER009 User00s A N N
10 |USER010 User010 A N N
11 USEROLL Useroll N N A
12 |usero12 Userol2 N N A i
13 UsERo13 User013 N N A I
14 |UseRo14 User0ld N N A
15 |USER015 User015 N N A
16|
1|
18|
)
20|
==
| 22/
=
22
| =5
| 26/
] usertist (T8 1
Ready |

p ® Poniewaz hasto nie moze by¢ eksportowane wsrdéd informacji logowania uzytkownika, druga kolumna
"Hasto"” w pliku CSV pojawia sie jako pusta w programie Microsoft Excel. (W edytorze tekstu ogranicznik
pojawia sie w drugiej kolumnie jako dwa kolejne znaki przecinka).

=]

e Zalogowani uzytkownicy, ktorych pole "hasto” w pliku CSV jest puste zostang zarejestrowani w sposob
opisany ponizej.
- Istniejgcy Login Uzytkownika
Aktualne hasto do konta zarejestrowanego na urzadzeniu zostanie zachowane. (Hasto nie zostanie
zmienione).

- Dodawanie Loginu Uzytkownika
Nowy Login uzytkownika bez przypisanego hasta zostanie zarejestrowany.

User account database on Edit User account database on
Wide Format 6705 (before editing) ‘ EXiStif;!EZUSef ﬂCCOtJ‘n ts - Wide Format 6705 (after editing}
UserID Password ,? B[ ¢ | o | E F G UserlD Password

sel Retrieve USER00L Usero0l A A A USER0OO1 asswd 001
USEROO1 passwd001 Userooz A A A Register b
USEROO2 passwd02 lsarnz s a o USEROO2 passwd002
USEROO3 passwd003 User004 A A A D}

User account to be added

7.5 Witaczenie Lokalnego Uwierzytelniania
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Edycja danych logowania uzytkownika.

® Dodawanie kont uzytkownikéw s. 239
® Modifying Login user accounts s. 231
® Usuwanie kont uzytkownikow s. 239

Dodawanie kont uzytkownikow

(1) Dodajcie nowe loginy uzytkownikéw na dole listy zarejestrowanych loginéw uzytkownikow.

[ AL e e | useroor [ Al MO fe | userooL

A B c D E F G A B c D E F G
1 [useroor ] Userdol A A A 1 [useront ] Userool A A A
2 USER002 Users02 A A A 2 USERODZ User002 A A A
3 | USER003 Useroos A A A 3 USEROD3 Useroos A A A
4 USER004 Userod A A A 4 USER004 Userod A A A
5 USER00S Useroos A A A 5 USER00S Useroos A A A
5 USER00S Useroos A N N 5 USEROUS Useroos A N N
7 USER0O7 User007 A N N 7 USEROD7 User007 A N N
& USER008 Useroos A N N 8 USERO0S Useroos A N N
5 USER009 Usertos A N N 5 USER009 Usero0d A N N
10 USER010 User0l0 A N N 10 USERO10 User010 A N N
11 USERO1L Useroll N N A 11 UsEro1LL Useroll N N A
12 USER012 Usertl2 N N A 12 UsEro12 Userdl2 N N A
13 USER013 Usertls N N A 13 USERO13 User013 N N A
14 USER014 Useroid N N A 14 USERO14 Userola N N A
PR R T T T T 15 gprm— —
6y 6| JSEROL6  passwd016 User0ls N N A
17 17|\ JSEROL7  passwd017 User0l7 N N
o e Dodanie -
19 13

Modyfikacja Kont Uzytkownikéw

(1) Nadpiszcie, aby zmodyfikowaé wpisy.

Z
=
[ AL - e | useroo1 [ AL - | userooL g
A B [ - - - G A B C — - - G 3
1 [userooL k useroot || A A A 1 [userom | useroorf| N N N =
2 UsErooz userooz || A A A “DSEROOZ H B N N 8
3 |USER003 User003 A A A 3 USERO03 User003 N N N :l-.
4 USER0D4 Usergoa - - 4 |UsEROD4 Userooa T a 3 3 o
5 USER00S Usertos A A A 5 USER00S User00s A A A =
6 USER006 User006 A N N Modyfikucja 6 USERO06 User006 A N N
7 USER0O7 User007 A N N 7 |USER007 Userog? A N N
8 USER00B Useroos A N N 8 |USERD0B User00s A N N
9 USER009 ro09 A N N 9 USER009 ! Iser009 A N N
10 USER010 er0ld A N N 10 010 [ passo10  [|sero10 A N N
11 USERO11 ser0ll N N A I 1 PASS011 ser011 N N A
12 USER012 ser012 N N A 12 |USER012 PASS012 ser012 N N A
13 USER013 User013 N N A 13 USEROL3 User01z N N A
14 USER014 Userol4 N N A 14 USERO14 User014 N N A
15 USERDLS User0ls N N A 15 USERO1S Userols N N A
16 16
17 17
18 18
19 19

Usuwanie kont uzytkownikow

(1) Wykasujcie wiersze kont, ktore chcesz usungé.

[ AL - J= | USER0DL [ Al 0 x| UsERDOL
A B c D 3 3 G A B c D £ £ G
1 |USER0OOL 1 User001 A A A 1 |USEROOL 1 User001 A A A
2 USER002 User002 A A A 2 USER002 User002 A A A
3 USER003 Userd03 A A A 3 USER00Z User003 A A A
4 USERO04 Usero04 A A A 4 USER004 User004 A A A
5 USER00S Usertos A A A 5 USER00S User0s A A A
6 USER006 Usert0s A N N 6 USEROUS User006 A N N
7 USER00O7 User007 A N N 7 USER007 User007 A N N
8 |USER008 User008 A N N P -- o - E m E EEmEEEEwm
9, 9 _ USER009 User009 A N N |
1§ USER010 User010 A N N 11I USERO13 User013 N N A 1
1| usero1L Usertll N N A ,11"-”'-'-----”'--'--&-------'
1§ USER012 User012 N N A Usuwanie 12 USERO015 User015 N N A
L — = - - 13
14 USERDL Usertl4 N N A 1
15 USER015 User0l15 N N A 15
16 16
17 17
18 18
19 13

Zapiszcie edytowany plik CSV.

Plik CSV uzywany do rejestracji uzytkownika zostat zapisany.
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Krok 3 Rejestrowanie informacji logowania uzytkownika

Ponizej opisano jak korzystaé z Ustug Internetowych CentreWare do rejestracji informacji logowania uzytkownika z

edytowalnego pliku CSV do maszyny.

'v‘ ® Rejestracja z pliku CSV musi by¢ przeprowadzona, gdy urzgdzenie nie wykonuje pracy.

p- ® Trzeba ponownie uruchomié urzgdzenie po zakofczeniu rejestracji informacji logowania uzytkownika.

onoon

1.

Zaloguijcie sie do Ustug Internetowych CentreWare.

w "Krok 1 Eksportowanie danych logowania uzytkownika” (s. 236).

_’ e Informacje dotyczqce logowania sie do Ustug Internetowych CentreWare znajdziecie w Krokach 1. do 3.

2. Wybierzcie [Wsparcie] > [Ustawienia Administracyjne] > [Zarzadzanie Uzytkownikami].

3.

LI. Wybierzcie plik CSV, w ktérym edytowaliscie informacje logowania uzytkownika i kliknijcie [Otwérz].

Kliknijcie [Przegladaj].

Internet Services

r - Logout |Home | Site map | Help...

| Status | Jobandlog | Scan | PrintSettings | Properties [l
Support g ini: ion > ge All Users
Support Information
Test Print Set All eers
~Settings Administration Expori e in ov format

System Parameters
Logical Printer Settings
Login Settings
Address List

Manage All Users

»Stored Program Settings
»History

Diag Report

Stamp List

Register All Users

l Browse. )\mporl file in .csv format |

/& Choose File to Upload

=)

@G)-\ I » CWIsCsv

Organize »  New folder

~ [ 3 ][ search cwas csv 2|

=~ 0 @

0 Favorites hame

Date modified Type

B Desktop |8 Userlist.csv

6/9/2011 215 PM Microsoft Of

18 Downlozads
% Recent Places

4 Libraries
[ Documents
& Music
[ Pictures
B videos

& Computer L
&L, Win %86 EN SP1
S <D Drive (E) EDS

= Removable Disk | _

"

File name: Userlist.csv

+ [anFic e =

oo
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5.

6.

Internet Services

" . .
{ Status | Jobandlog | Scan |

Print Settings

System Parameters
Logical Printer Settings
Login Settings
Address List

»Stored Program Settings
FHistory
Diag Report

Stamp List

Kliknijcie [Importuj plik w formacie .csv].

Properties R tead

m #, Paminisirator - Logout | Home | Site map | Help...

Support Settings Administration > Manage All Users
Support Information

Test Print et Al Users

+Settings Administration Export file in .csv format

Register All Users

Browse. [ Import file in .csv format ]

Internet Services

" "
-g n

Print Settings

Support

Support Information

Test Print

+Settings Administration
System Paramstars
Logical Printer Settings
Login Settings
Address List

Manage All Users
»Stored Program Settings
rHistory

Diag Report
Stamp List

Properties

Setup has been updated.
The machine has to be restarted for the setup to take effect.

Return Reboot Machine I

Clear

Po zakonczeniu rejestrowania danych uzytkownikéw pojawi sie¢ komunikat “Instalacja zakoficzona powodzeniem®.

Nacisnijcie "Uruchom Ponownie Maszyne ", aby ponownie jg uruchomié.

stz [ [[En—s o

Aby wyswietli¢ dane zarejestrowanego uzytkownika, zalogujcie sie do Ustug Internetowych CentreWare i
wybierzcie [Whasciwosci] > [Bezpieczeristwo] > [Uwierzytelnianie] > [Lista Uzytkownikéw].

Upewnijcie sig, ze lista uzytkownikow zawiera dane uzytkownika jakich sie spodziewates.

p * Dane logowania uzytkownika zarejestrowane w urzadzeniu mogqg by¢ zmienione za pomocq Ustug

Internetowych CentreWare. Informacje o tym, jak to zrobi¢, mozna znalez¢ w dziale Pomoc Ustug

Internetowych CentreWare.

Internet Services

| Status | Jobandlog @ Scan |

Properties menu

Machine Details

Usage Counters

»General Settings

»Network Settings

»Service

~Security
Job Display Limit
System Administrator Settings
Stamp Sender User Settings
Stored Document Settings
»Certificate Settings
~Authentication

Authentication Policy
ser List

- Lagaut | Home | Site map. | Help..

1- 100 (99%0ut of) 12345==H

le Authentication Servers| 008

USER001
USER002
USER003
USER0D4
USER00S
USER006
USER007
USER008
USER009
USER010

7.5 Wiaczenie Lokalnego Uwierzytelniania
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7.6

W rozdziale tym opisano w jaki sposéb wprowadzi¢ ustawienia aby méc korzystaé z maszyny ze zdalnym

uwierzytelnianiem.
W celu uzyskania dodatkowych informacji, odwotajcie sie do ponizszych podrozdziatéw

® Ustawienie Uwierzytelnianiena na "Logowanie do Zdalnych Kont" s. 242
® Ustawienie Ograniczen Dostepu s. 244
® Konfiguracja Serwera Uwierzytelniania s. 245
[ 7.6.1 Ustawienie Uwierzytelnianiena na "Logowanie do Zdalnych Kont® ]

Aby korzystac z urzqdzenia ze zdalnym uwierzytelnieniem, ustawcie metode uwierzytelniania na “Logowanie do
Zdalnych Kont".

'v‘ ® Wszystkie informacje osobiste dotyczqgce uzytkownika oraz zarejestrowane na maszynie katalogi zostang
usuniete, jesli zmienicie metode uwierzytelniania z "Logowanie do Lokalnych Kont" na "Logowanie do Zdalnych

Kont".

ooooo

1 . Na panelu kontrolnym nacisnijcie przycisk <Logowanie/
Wylogowanie>.

2. Z pomocg klawiatury numerycznej lub wyswietlanej na
ekranie, wprowadzcie ID uzytkownika administratora

Enter User Details.

systemu i nacisnijcie [Wprowadz].

| oo

p . Dom)./ﬁln.ym ﬂ"lbryczn,)y/m Identyfikatorem Uzyt- mmmmmmmmmmmm
rovnikajest TTTTTT [ JaJwl o e e Lo o]

a m d f g h ] k D ! @

EnnnannnananET
[+]

More Characters Space <

7.6 Wiaczanie Zdalnego Uwierzytelniania



3. Na ekranie lista wyboru nacisnijcie [Narzedzia].

To begin, select a Service.

p * Na panelu kontrolnym nacisnijcie przycisk o O T T 5
<Gtoéwne Ustugi>, aby wyswietli¢ ekran meni .
jezeli dotychczas nie zostat wyswietlony. FE—

Language

Scan Sensor
Gap Calibration

Scan Program

LI. Nacisnijcie [Uwierzytelnianie/Ustawienia Bezpie-
czenstwa] > [Uwierzytelnianie] > [Typ Logowania].

Select an option.
The machine will be rebooted upon completion of certain selections.

B Tools

Group Features

System Administrator i
oSenings L e
Setup —_— —

Service Access...

l O Job Status Default l Create User Account...

Reset User Accounts...
Maximum Login Attempts
by System Administrator...

Password Entry
from Control Panel...

Private Charge
Print Settings...

Detailed Settings...

5. Nacisnijcie [Logowanie do Zdalnych Kont]. .

_, * Wiecej informacji znajdziecie w "Typ Cancel < Save
Logowania” (s. 346).

6. Nacisnijcie [Zachowaj].

7.6 Witaczanie Zdalnego Uwierzytelniania
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[ 7.6.2 Ustawienie Ograniczen Dostepu ]

Ponizej opisano, jak ograniczy¢ dostep do niektorych funkgji.

ooooo

1 . Nacisnijcie [Uwierzytelnianie/Ustawienia Bezpieczerstwa] > [Uwierzytelnianie] > [Dostep do Ustugi].

2. W miare potrzeb dokonajcie ustawien dla kazdej pozycji i oy
kliknijcie [Zamknij]. —
B Service Access
* Wiecej informacji znajdziecie w "Dostep do s SeTuseinos
Gmd Patrz
- US{'Ug" (S. 346) 1. Copy Locked %
3. Scan to PC Locked l
4. Multi Send Scan Locked l
5. Print Locked l
[ 7.6.3 Zapisywanie Informacji Zdalnego Uwierzytelnienia na Urzgdzeniu ]

Ponizej opisano, jak wtgczy¢ zapisywanie danych uzytkownika, ktére zostaty uzyte dla zdalnego uwierzytelniania.

oooon

1 . Nacisnijcie [Uwierzytelnianie/Ustawienia Bezpieczenstwa] > [Uwierzytelnianie] > [Konfiguracja Szczegdtow
Uzytkownika] > [Zachowaj Zdalne Konta na Tej Maszynie].

2. Wybierzcie [Wytqgczone], aby nie pozwoli¢ na zachowanie —
informacji zdalnego uwierzytelnienia na maszynie lub
TR . . ) User Details Setup & Close
[Wtaczone], aby umozliwié zapisywanie tych danych. - conen setgs
° J ,l, . h . b d . tk k b * 1. Smart Card Link Mode No Password Required l
. 1Nl | n Z wni
p es € chcecie, aby dane uzytko abyty 2. Save remote accounts i this machine Disabled l

zapisane w czasie zdalnego uwierzytelnienia
pamietajcie o ustawieniu opcji Wytgczone.

3. Delete Remote Accounts l

3. Nacisnijcie [Zamknij].
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Usuwanie danych zdalnego uwierzytelnienia zapisanych na urzgdzeniu

Ponizej opisano, jak usung¢ dane uzytkownika, ktére zostaty zapisane na maszynie podczas zdalnego

uwierzytelnienia.

onoon

1 . Nacisnijcie [Uwierzytelnianie/Ustawienia Bezpieczenstwa] > [Uwierzytelnianie] > [Konfiguracja Szczegdtow
Uzytkownika] > [Usun Zdalne Konta].

2. Wybierzcie [Wykonaj Recznie].

[ 7.6.4 Konfiguracja Serwera Uwierzytelniania ]

Ponizej opisano, jak skonfigurowaé serwer uwierzytelniania za pomocqg Ustug Internetowych CentreWare.

p ® Po zakoficzeniu konfiguracji serwera uwierzytelniania trzeba ponownie uruchomié maszyne.

Parametry do skonfigurowania zalezq od serwera uwierzytelniania ktérego uzywacie.
Aby skonfigurowac serwer patrzcie ponizsze podrozdziaty

® Konfiguracja Active Directory s. 245

@ Konfiguracja Zarzadzania Uwierzytelnianiem s. 241

Konfiguracja Active Directory
Ponizej opisano sposob konfigurowania parametréw serwera uwierzytelniania (Active Directory).

p ® Korzystajqgc z ustugi Active Directory jako serwera uwierzytelniania, jako metoda uwierzytelniania musi by¢
uzywane uwierzytelnienie.

_» ® Wiecej informacji na temat produktéw dostepnych w programie Ustug Internetowych CentreWare, mozna
znalez¢ w sekcji Pomocy Ustug Internetowych CentreWare

oooon

1 . Uruchomcie przeglgdarke internetowa.

7.6 Witaczanie Zdalnego Uwierzytelniania
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W polu adresowym przegladarki wprowadzcie adres IP maszyny lub jej adres internetowy i nacisnijcie przy-
cisk <Wprowadz>.

* Przyktad wprowadzenia adresu IP
Przyktad - http://192.168.0.101

/& Blank Page - Windows Intemet Explorer E@
QQ |&] hitp/192168.0101 -[2] x| sing £~

¢ Przyktad wprowadzenia adresu internetowego (Jezeli adres internetowy maszyny to myhost.example.com)
Przyktad - http://myhost.example.com

@ Blank Page - Windows Internet Explorer E@
QO |g, http://myhost.example.com v| > ‘ X | ‘b Bing £ -]

Whpiszcie [ID Uzytkownika] i [Hasto], a nastepnie kliknijcie przycisk [Logowanie].

p ® Domyslnym fabrycznym Identyfikatorem Uzytkownika jest “11111"oraz hasto "x-admin”.

Internet Services

Status |

Print Settings | Properties | Support |

6. Skonfigurujcie serwer uwierzytelniania.
Odwotajcie sie do nastepujqgcych krokéw ustawien:

® Authentication Policy s. 238
® System Uwierzytelnianie s. 248
® Ustugi Katalogowa /Serwer LDAP s. 239
®Uwierzytelnienie LDAP s. 240
@ Filtry Specjalne s. 249
® Ustawienia SSL / TLS s. 250

Polityka Uwierzytelnienia
(1) Wybierzcie [Wtasciwosci] > [Bezpieczeristwo] > [Uwierzytelnianie] > [Polityka Uwierzytelnienia].

(2) Wybierzcie [Logowanie do Zdalnych Kont] dla [Ustawienia Uwierzytelnianial.
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(3) Ustawcie wszystkie inne pozycje zaznaczone na ponizszym rysunku prostokgtem.

-Logout | Home | Site map | Help...

Internet Services

: Job and Log
Properties menu Security > Authentication > Authentication Policy
Machine Details T T
Usage Counters - pnenticatien v
rGeneral Settings [ Authentication Settings: I\_ogmtoRemote.ﬂ\c_:_m.mt_s B]
»Network Settings = Py
= Print Authentication: [ZEnable
rService
~Sacurity Copy Authentication: [Clenable
Job Display Limit Scan Authentication (Mailbox Save): [Clenable
System Administrater Settings
Stamp Sender User Settings Scan Authentication (PC Save): [Clenable
Stisred Doctent settfigs Scan Authentication (Multi Send): [Cenable
» Certificate Settings
~Authentication Non-account Print: [Cenable
2 Save accounts in this machine: [ignable
User List S
»Remote Authentication Servers| Smart Card Link Mode: |No Passcode Requirs

(4) Kliknijcie [Zastosuj].
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System Uwierzytelnianie

(1) Wybierzcie[ Wtasciwosci ] > [Bezpieczeristwo] > [Serwery Zdalnego Uwierzytelniania] > [System Uwier-
zytelniania].

(2) Wybierzcie [LDAP] dla [Systemu Uwierzytelniania].

(3) Ustawcie wszystkie inne pozycji zaznaczone na ponizszym rysunku prostokgtem.

|nternﬂt SerViCeS M &, Adminisrator - Logout | Home | Site map | Help...

Status Job and Log Scan Print Settings Support

Properties menu Security > Remote Authentication Servers > Authentication System
Machine Details

Authenticati St

Usage Counters uthentication System
rGeneral Settings Authentication System: LDAP |z|
»Network Settings N

- Server Response Time-Out (1-75seconds) : 5 seconds
»Service
~Security Search Time-Out (1-120seconds) : 5 seconds

Job Display Limit

System Administrator Settings
Stamp Sender User Settings
Stered Document Settings
»Certificate Settings
»Authentication

~vRemote Authentication Servers|

Authentication em

(4) Kliknijcie [Zastosuj].

Authentication u

Serwer LDAP / Ustugi Katalogowe
(1) Wybierzcie [Wtasciwosci] > [Ustawienia Sieciowe] > [Ustawienia Protokotu] > [LDAP] > [Serwer LDAP].

(2) Ustawcie kazdg z pozycji zaznaczonych na ponizszym rysunku prostoketem.

- m & Adminisrator - Logout | Home | Sitemap | Help...
Internet Services
Status | Job and Log Print Settings :
Properties menu Network Settings > Protocol Settings > LDAP > LDAP Server
Machine Details
LDAP Server
Usage Counters
»General Settings Primary Server Name / IP Address:
~Network Settings .
Primary Server Port Number (1-65535) : 380
Port Status
»Port Settings Secondary Server Name / IP Address:
~Protocol Settings
Secondary Server Port Number (1-65535) : 380
TCP/IP
sMBe Search Directory Root:
SNMP Login N
in Name:
LPR/LPD o4
FTP Password:
+LDAP R P -
LDAP Server etype Pa )
LDAP Authentication LDAP Referrals: [¥enable
Custom Filters
LDAP Referral Hop Limit (1-5) : 5
HTTP
»Service

»Security Clear

(3) Kliknijcie [Zastosuj].
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Uwierzytelnianie LDAP

(1) Wybierzcie[ Wtasciwosci ] > [Ustawienia Sieciowe] > [Ustawienia Protokotu] > [LDAP] >
[Uwierzytelnianie LDAP].

(2) Ustawcie kazdg z pozycji jak zaznaczone na ponizszym rysunku .

Internet Services

| Status | Joband Log

i Scan

| Print Settings Support

Properties menu

w fly Adminisrstor - Logour | Home | Site map | Help..

Network Settings > Protocol Settings > LDAP > LDAP Authentication

Machine Details
Usage Counters
»General Settings
~Network Settings
Port Status
»Port Settings
~Protocol Settings
TCP/IP
SMB
SNMP
LPR/LPD
£TP
~LDAP
LDAP Server
LDAP Authentication

Custom Filters
HTTP

»Service
»Security

LDAP Authentication

Authentication Method:
Attribute of Typed User Name:
Attribute of Login User Name:
Network User ID Attribute:
Attribute of Smart Card:

Use Added Text String:

Text String Added to User Name:

Direct Authentication Iz‘

sAMAccountName

sAMAccountMar

D\sabled

(3) Kliknijcie [Zastosuj].

Custom Filters

(1) Wybierzcie[ Wtasciwosci ] > [Ustawienia Sieciowe] > [Ustawienia Protokotu] > [LDAP] > [Filtry
Niestandardowe].

(2) Ustawcie filtr w [Filtrowanie ID Uzytkownika].

Internet Services

i Status Job and Log

Scan

Print Settings Support

Properties menu

Security > Remote Authentication Servers = Custom Filters

M A, #eministrator - Logout | Home | Site map | Help...

Machine Details
Usage Counters
»General Settings
~Network Settings
Port Status
+Port Settings
~Protocol Settings
TCP/IP
SMB
SNMP
LPR/LPD

LDAP Server
LDAP Authentication
Custom Filters

HTTP

+Service
»Security

Custom Filters

User ID Query Filter:

Where attribute represents the string provided for the
query, e.g. (sAMAccountName=LDAP)

(3) Kliknijcie [Zastosuj].
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Ustawienia SSL/ TLS
(1) Wybierzcie [Wtasciwosci ] > [Bezpieczenstwo] > [Ustawienia SSL / TLS].
(2) Dokonagjcie ustawief dla [Komunikacji LDAP - SSL / TLS].

m A Paministrater - Logout | Home | Site map | Help...

Internet Services

Status Job and Log Scan Print Settings Support

Properties menu Security = SSL / TLS Settings
Machine Details
Usage Counters

SSL [ TLS Settings

» General Settings HTTP - S5L / TLS Communication: Enable
»Network Settings L

. HTTP - SSL / TLS Communication Port Number (1- 143
¥Service || amaes

~Security [LDAP - SSL/ TLS Communication: [Tenable ]
Job Display Limit |
System Administrator Settings
S\t{amp Sender User SEttmgsg
Stored Document Settings
»Certificate Settings
» Authentication

~Remote Authentication Servers|
Authentication System
SSL / TLS Settings

(3) Kliknijcie [Zastosuj].

5. Uruchomcie ponownie urzgdzenia.

Konfigurowanie Zarzgdzania Uwierzytelnianiem

Ponizej opisano spos6b konfigurowania parametréw serwera uwierzytelniania (Zarzgdzanie Uwierzytelnianiem).
Podczas korzystania z zarzgdzania uwierzytelnianiem, musicie skonfigurowa¢ ustawienia zaréwno na maszynie jak i
w Zarzgdzaniu Uwierzytelnianiem.

Procedury ustawiania znajdziecie w ponizszych podrozdziatach.

® Konfiguracja Zarzqgdzania Uwierzytelenieniem s. 244

®Ustawienia na Maszynie s. 246
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Konfiguracja Zarzgdzaniem Uwierzytlenienia

Ponizej przedstawiono omoéwienie konfigurowania Zarzgdzania Uwierzytelnianiem.

_, ® Aby uzyskaé szczegbtowe instrukcje, patrzcie "Zarzgdzanie ApeosWare w Podreczniku Administratora Zestaw do

zarzgdzania tozsamosciq / Ustawienia Standardowe / Zarzgdzanie Urzgdzeniem.

0ooao

1.
2.

Zalogujcie sie do ApeosWare Management Suite.

Ustawcie ApeosWare Management.
Odwotajcie sie do nastepujqgcych procedur konfiguracji:

® Krok 1 Okreslenie informacji o urzadzeniu w grupach urzadzef s. 251
® Krok 2 Dodawanie Uzytkownikow s. 251
® Krok 3 Dodawanie pod-uzytkownikéw s. 252
® Krok 4 Dodawanie Uzytkownikéw do Grupy Urzadzen s. 252
® Krok 5 Aktualizowanie Urzqdzef s. 252

Krok 1 Okreslenie informacji o urzgdzeniu w grupach urzqdzef

Dodajcie System Szeroko Formatowy Xerox 6705 do grup urzgdzef wykonujac ponizsze czynnosci.
(1) (Z menu wybierzcie [Ustuga Zarzqdzania] > [Urzgdzenie/Uzytkownik > [Lista Urzgdzen].

(2) Na zaktadce [Grupa Urzgdzen], kliknijcie zgdang grupe urzgdzen.

(3) Kiliknijcie [Dodaj Urzgdzenie].

(4) Wybierzcie [Okresl i dodaj adres IP / nazwe hosta bezposrednio] i kliknijcie [Dalej].

(5) Nakarcie [Informacje podstawowe] wprowadzcie adres IP lub nazwe hosta waszego Systemu Szeroko
Formatowego Xerox 6705 w [Adres IP/Nazwa Hosta].

(6) W zaktadce [Nazwa Urzgdzenia], wprowadzcie nazwe urzqdzenia uzywanego w ramach Zarzgdzania
Urzadzeniami.
Aby wprowadzi¢ nazwe urzgdzenia (dla ustawienia urzgdzenia), odznaczcie w polu wyboru [Pobierz z
Urzgdzenia].

(7) Ustawcie inne pozycje w razie potrzeby.
(8) Kiliknijcie [Dodaj].
System Szeroko Formatowy Xerox 6705 zostat dodany do grupy urzadzen.
Krok 2 Dodawanie Uzytkownikoéw
Dodajcie uzytkownikéw, ktérzy bedg zdalnie uwierzytelnieni, wykonujac ponizsze czynnosci.
(1)  Z menu wybierzcie [Zarzqdzanie Ustugami]> [Zarzqdzanie Uzytkownikami]> [Uzytkownicy/Grupy].
(2) Na zaktadce [Grupa Uzytkownika] kliknijcie [lokalny].
(3) Kliknijcie [Dodaj Uzytkownika].

(4) W zaktadce [Informacje Podstawowe] nalezy wypetni¢ kazdg z nastepujgcych pozycji: [ID
Uzytkownika], [Nazwa uzytkownika], [Hasto] i [Potwierdz Hasto].

(5) Ustawcie inne pozycje w razie potrzeby.
(6) Kliknijcie [OK].
Uzytkownik zostat dodany
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Krok 3 Dodawanie pod-uzytkownikow

Aby uzyé¢ funkcji pod-uzytkownika, dodajcie pod-uzytkownikéw do uzytkownika.

p ® Po dodaniu jednego lub wiecej pod-uzytkownikéw do uzytkownika, uzytkownik jest traktowany jako

gtoéwny uzytkownik.

(1) Z menu wybierzcie [Zarzgdzanie Ustugami]> [Zarzqdzanie Uzytkownikami]> [Uzytkownicy / Grupy].
(2) Nazaktadce [Grupa Uzytkownika] kliknijcie [lokalny].

(3) Wybierzcie pole wyboru uzytkownika, do ktérego majq by¢ dodani pod-uzytkownicy i kliknijcie [Edytuj].
(4) Kliknijcie na zaktadce [Szczegbtyl.

(5) Kiliknijcie [Ustawienia Pod-Uzytkownika].

(6) Kliknijcie [Dodaj z Listy Uzytkownikow].

(7) Wypetnijcie [Szukajl, [Stan Wyszukiwania] i [Stowo Kluczowe] w razie potrzeby i kliknijcie przycisk
[Szukaj].

(8) Wybierzcie pole wyboru uzytkownika, ktéry ma by¢ dodany jako pod-uzytkownik .
(9) Ustaw inne elementy w razie potrzeby.
(10) Na stronie [Edycja Uzytkownika] kliknijcie [OK].
Wybrani pod-uzytkownicy zostali dodani do uzytkownika.
Krok 4 Dodawanie Uzytkownikéw do Grupy Urzgdzen
Dodajcie uzytkownikéw do grupy urzadzen, ktérzy bedq zdalnie uwierzytelniani wykonujgc ponizsze
Czynnosci.
(1)  Z menu wybierzcie [Ustuga Zarzgdzania] > [Urzgdzenie/Uzytkownik > [Lista Urzqdzen].

(2) Na zaktadce [Grupy Urzqdzed] kliknijcie grupe urzgdzef, w ktorych uwzgledniony jest System Szeroko
Formatowy Xerox 6705.

(3) Kliknijcie [Uzytkownicy/ Dostepy].
(4) Kliknijcie [Dadaj].

(5) Znajdzcie uzytkownikéw, ktérych dodaliscie w "Krok 2 Dodawanie Uzytkownikéw" (s. 251).
Wypetnijcie [Szukaj], [Stan Wyszukiwania] i w razie potrzeby [Stowo] i kliknijcie przycisk [Szukaj].

(6) Wybierzcie pole wyboru zgdanego uzytkownika (znalezionego) i kliknijcie [Nastepny].
(7) Na stronie [Dodaj uzytkownika / Grupy (Ustawienia uprawniefi)] ustawcie pozycje jesli to konieczne.
(8) Kiliknijcie [Zakoficz].
Uzytkownik zostat dodany do grupy urzqdze.
Krok 5 Aktualizowanie Urzgdzen

Wprowadzcie zmiany, ktére zostaty ustawione dla Systemu Szeroko Formatowego Xerox 6705 wykonujgc
ponizsze czynnosci.
(1) Zlisty wyboru wybierzcie [Ustuga Zarzgdzania] > [Urzadzenie/Uzytkownik > [Lista Urzadzen].

(2) W polu [Grupy Urzgdze], kliknijcie grupe urzqdzefi, w ktérej uwzgledniony jest system Szeroko
Formatowy Xerox 6705 .

(3) Wybierzcie pole wyboru dla grupy urzqgdzen, w ktérej znajduje sie System Szeroko Formatowy Xerox
6705 i kliknijcie przycisk [Aktualizuj Urzgdzenie].

(4) Wybierzcie sposéb aktualizacji ustawiefi i kliknijcie przycisk [Nastepnyl.
(5) Kliknijcie [Aktualizuj Urzgdzenie].
Proces aktualizacji Systemu Szeroko Formatowego Xerox 6705 rozpocznie sie.
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Instalacja na Urzgdzeniu

_. * Wiecej informacji na temat dostepnych pozycji w Ustugach Internetowych CentreWare, mozecie znalez¢ w sekcji
Pomocy Ustug Internetowych CentreWare.

onoon

1 . Zalogujcie sie do Ustug Internetowych CentreWare.

_, * Informacje na temat sposobu, jak zalogowac¢ sie do ustug internetowych CentreWare, znajdziecie w Kroki
od 1 do 3 wrozdziale "Konfiguracja Active Directory” (s. 245).

2. Konfiguracja serwera uwierzytelniania.
Odwotdgjcie sie do nastepujgcych procedur konfiguracji:

® Polityka Uwierzytelnienia s. 253

® System Uwierzytelniania s. 247

Polityka Uwierzytelnienia
(1) Wybierzcie [Wtasciwosci ] > [Bezpieczeristwo] > [Uwierzytelnianie] > [Polityka Uwierzytelnienia].

(2) Dokongjcie ustawien [Zapisz konta na urzgdzeniul.

strator - Logout | Home | Site map | Help...

Internet Services

| Status | Jobandlog | Scan | Print Settings Support |

Properties menu Security > Authentication > Authentication Policy
Machine Details AT
Usage Counters uihentication o
»General Settings Authentication Settings: Login to Remaote Accounts .
»Network Settings N —
- Print Authentication: [Tenable
»Service
~Security Copy Authentication: [Cenable
fabiDisplay, Eimit: Scan Authentication (Mailbox Save): [Tenable
System Administrator Settings
Stamp Sender User Settings Scan Authentication (PC Save): [Cenable
Stred Daciient Setings Scan Authentication (Multi Send): [Cenable
rCertificate Settings
~Authentication Non-account Print: Cenable
Authentication Palicy (Save accounts in this machine: Perave )
User List — -
» Remote Authentication Servers| Smart Card Link Mode: Mo Passcode Required [«

(3) Kliknijcie [Zastosuj].
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System Uwierzytelnienia

(1) Wybierzcie [Wtasciwosci] > [Bezpieczeristwo] > [Serwery Zdalnego Uwierzytelniania] > [System
Uwierzytelnienia].

(2) Ustawcie kazdg z pozycji ukazang w prostokgcie na ponizszym rysunku.

Internet Services m &, Administrator - Logout | Home | Site map | Help..

Status Job and Log Scan Print Settings Support

Properties menu Security > Remote Authentication Servers > Authentication System

Machine Details

Authenticati st
Usage Counters uthentication System
rGeneral Settings Authentication System: LDAP |z|
»Network Settings "
- Server Response Time-Out (1-75seconds) : 5 seconds
rService
~Security Search Time-Out (1-120seconds) : 5 seconds

Job Display Limit

System Administrator Settings
Stamp Sender User Settings
Stered Decument Settings
»Certificate Settings
»Authentication

~Remote Authentication Servers|

Authentication

(3) Kliknijcie [Zastosuj].

3. Uruchomcie ponownie urzgdzenie.

Authentication u
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Rozdziat 8 Rozwigzywanie problemow

W rozdziale tym opisano dostepne rozwigzania dla wielu probleméw jakie moga powstaé w czasie eksploatacji

urzqdzenia.
8.1 Rozwigzywanie Probleméw 256
8.2 Problemy z Urzgdzeniem 257
8.3 Problemy Zacie¢ Papieru 258
8.4 Problemy Jakosci Obrazu 259
8.5 Problemy Podczas Kopiowania 264
8.6 Problemy Podczas Skanowania 265
8.7 Problemy Podczas Drukowania 268
8.8 Problemy z Ustugami Internetowymi CentreWare 269
8.9 Kody Btedow 270
8.10  Gdy Powstanie Zaciecie Papieru 274
8.11  Gdy Powstanie Zacigcie Dokumentu 280

8.12  Dodatkowe Informacje 282




8.1 Rozwigzywanie Problemo

W tym rozdziale opisano co zrobié¢, gdy podczas pracy wystapi problem z maszyng
Podejmijcie odpowiednie dziatania zgodnie z nastepujgcymi procedurami rozwigzywania problemow.

Zasilanie nie jest wtgczone. Akcja Patrz "Problemy z Urzgdzeniem” (s. 257).

¢ Nie Tak

Ekran dotykowy nie jest
wystarczajagco jasny

; Nie Tak

!

Akcja Patrz "Problemy z Urzqdzeniem" (s. 257).

!

Wyswietlany jest komunikat . Akcja Patrz "Problemy z Urzgdzeniem" (s. 257).

; Nie Tak

!

Problemy zacieé¢ —p | Akgja Patrz "Problemy Zacie¢ Papieru” (s. 258).
v N Tak
Problemy jakosci obrazu —p | Akgja Patrz "Problemy Jakosci Obrazu” (s. 259).

; Nie Tak

Problem podczas kopiowania Akcja Patrz "Problemy Podczas Kopiowania” (s. 264).

; Nie Tak

I

Problem podczas skanowania Akcja Patrz "Problemy Podczas Skanowania” (s. 265).

; Nie Tak

!

Problem podczas drukowania Akcja Patrz "Problemy Podczas Drukowania” (s. 268).

I

Problem Solving a

Jesli problem nie zostanie rozwigzany nawet po wykonaniu powyzszych procedur, nalezy skontaktowacé sie z lokalnym

przedstawicielem firmy Xerox.

m 8.1 Rozwigzywanie Probleméw



8.2

Problemy z Urzgdzeniem

Przed skontaktowaniem sie z nami sprawdZcie status maszyny.

Objaw Sprawdzenie Rozwigzanie
Zasilanie nie Czy wigczony jest gtowny Wiqczcie zasilanie.
wilqcza sie. wytgcznik zasilania i wytgcznik

maszyny?

Patrz e Patrz "Zasilanie” (s. 33).

g

Czy wtyczka jest podtqczona do
gniazdka elektrycznego?

Czy przewdd zasilajgcy jest odtqg-
czony od maszyny?

Wytqgczcie gtéwny wytgcznik zasilania i wytgcznik maszyny i
podtaczcie przewéd zasilajacy. Wiaczcie ponownia gtéwny
wytacznik zasilania i wytgcznik maszyny.

® Patrz "Zasilanie” (s. 33).

g

Patrz

Ciemny ekran

Czy Swieci sie przycisk

Maszyna znajduje sie w Trybie Oszczedzania Energii. Aby wypro-

dotykowy <Oszczedzanie Energii >? wadzi¢ ten tryb na panelu kontrolnym nacisnijcie przycisk
<Oszczedzanie Energii >.
patrz ) © Patrz "Tryb Oszczedzania Energii” (s. 36).
Wyéwietla sie Btad urzgdzenia - e Patrz "Kody Btedow" (s. 270).
komunikat.

Czy wystapito zaciecie papieru?

® Patrz "Gdy Powstanie Zaciecie Papieru” (s. 274).

Patrz

Czy wystgpito zaciecie doku-
mentu?

® Patrz "Gdy Powstanie Zaciecie Dokumentu” (s.
280).

|01 €

Czy wyswietlany jest komunikat
“Prosze czekac...”

Jesli komunikat wyswietlany jest dtuzej niz 5 minut, nalezy skon-
taktowac sie z lokalnym przedstawicielem firmy Xerox.

8.2 Problemy z Urzgdzeniem

Buinjos wiajqo.d n
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8.3

Problemy Zacie¢ Papieru

W rozdziale tym opisano mozliwe przyczyny i sposoby usuwania zacieé papieru.

Aby uzyskaé wiecej informacji o tym jak usung¢ zaciecie dokumentu, odwotajcie sie do "Gdy Powstanie Zacigcie

Dokumentu® (s. 280) a jak usuna¢ zaciecie papieru odwotajcie sie do "Gdy Powstanie Zaciecie Papieru” (s. 274).

Objaw

Sprawdzenie

Rozwigzanie

Czesto wystepujag
zaciecia doku-
mentu.

Czy uzywany jest odpowiedni typ
dokumentow?

Prawidtowo zatadujcie odpowiedni typ dokumentu.

® Dla pracy kopiownia patrz "Krok 3 Rozpoczecie
Pracy Kopiowania® (s. 80).

g

Patrz

® Dla pracy skanowania patrz "Krok 2 Rozpoczecie
Pracy Skanowania” (s. 129).

Czy dokument jest zbyt maty?

Minimalny rozmiar dokumentu, ktéry moze zostac zatadowany
to: 176 (szerokos¢) x 210 (dtugos¢) mm.

® Patrz "Akceptowalne oryginaty” (s. 72).

g

Patrz

Media czesto sie
zacinajq lub
marszczg.

Czy jest uzywany odpowiedni typ
mediéw?

Zatadujcie prawidtowo odpowiedni typ nosnika.

® Patrz "Rodzaje Nosnikow" (s. 73).

g

Patrz

Czy media sq prawidtowo zata-
dowane?

Zatadujcie prawidtowo media.

patrz ) ¢ Patrz “tadowanie/Wymiana Papieru” (s. 45).

g

Czy media sg wilgotne?

Zatadujcie media z nowego opakowania.

Patrz ® Patrz "tadowanie/Wymiana Papieru” (s. 45).

g

Czy dla zatadowanych mediéw sq
wybrane odpowiednie ustawie-
nia?

Zgodnie z zatadowanymi mediami ustawcie odpowiedni format,
typ/gramature.

patrz ) © Patrz "tadowanie/Wymiana Papieru” (s. 45).

g

Czy w maszynie znajdujg sie
zaciete arkusze papieru, kawatki
podartego papieru lub jakies ciata
obce?

Otworzcie przednie drzwi i wyciggnijcie podajnik rolek i usuricie
porwany papier lub obcy przedmiot.

® Patrz "Gdy Powstanie Zaciecie Papieru” (s. 274)
oraz "tadowanie/Wymiana Papieru” (s. 45).

g

Patrz

8.3 Problemy Zacieé Papieru




8.4 Problemy Jakosci Obrazu

Kiedy jakos¢ obrazu na kopii /skani / wydruku jest staba, zidentyfikujcie objaw w ponizszej tabeli i podejmijcie
odpowiednie korygujgce dziatania.

Jesli nawet po zastosowaniu sugerowanego rozwigzania jakos¢ obrazu nie ulegnie poprawie, skontaktujcie sie z loka-
Inym przedstawicielem firmy Xerox.

Objaw Sprawdzenie Rozwigzanie
Zabrudzona Czy powierzchnia szyby skanera Wyczyscie powierzchnie szyby skanera.
kopia/ skan. jest czysta?

_> e Patrz "Czyszczenie Maszyny" (s. 62).

Czy papier dokumentu to papier Woykonajcie korekte nasycenia, typu oryginatu lub kolorowego tta.

kolorowy, szorski lub swiattokopia?

_’ ® Dla pracy kopiownia patrz "Typ Oryginatu
(Wybér Rodzaju Dokumentu)” (s. 109), "Opcje
Obrazu (Korekta Nasycenia Ostrosci i Kontrastu
Obrazéw)" (s. 110), and "Eliminacja Tta
(Zapobieganie Pojawianiu sie na Kopiach
Kolorowego Tta)" (s.111).

® Dla pracy skanowania patrz "Typ Oryginatu
(Wybér Typu Oryginatu)” (s. 141), "Opcje Obrazu
(Korekta Nasycenia, Ostrosci i Kontrastu
Obrazéw)" (s. 154), and "Eliminacja Tta
(Zapobieganie Pojawianiu sie na Skanach
Kolorowego Tta)" (s. 155).

Buinjos wiajqo.d n

Na kopii/skanie Czy powierzchnia szyby skanera Wyczyscie powierzchnie szyby skanera.
wystepujg czarne | jest zabrudzona ? Patrs 'C oM  (5.62)
L . ® Patrz "Czyszczenie Maszyny" (s. 62).
linie i smugi. -Pﬂtrl
Kopia/ skan sq Czy nasycenie kopii lub Jasniej / Dokonajcie korekty dla Nasycenia Kopii i/lub w Jasniej / Ciemniej.
zbyt ciemne . Ciemniej jest ustawione na
[Ciemnief]? _’ ® Dla pracy kopiownia patrz "Opcje Obrazu

(Korekta Nasycenia Ostrosci i Kontrastu
Obrazow)" (s. 110).

¢ Dla pracy skanowania patrz "Opcje Obrazu
(Korekta Nasycenia, Ostrosci i Kontrastu
Obrazéw)" (s. 154).

Na kopiach / Odlegtos¢ miedzy czytnikami Woykonaijcie kalibracje potozenia czytnikdéw skanera.

skanach wydru- mogta ulec rozkalibrowaniu. b Kalib " o <k
Lo ¢ Patrz "Kalibracja potozenia czytnikéw skanera”

kach pojawia sie -P

luka (s.57).

8.4 Problemy Jakosci Obrazu m



Problem Solving a

Objaw Sprawdzenie Rozwigzanie
Kopia/Skan/ Czy nasycenie kopii jest ustawione | Dokonajcie korekty dla Nasycenia Kopii i/lub w Jasniej / Ciemniej.
Wydruk jest zbyt na [Jasniej]?

jasny.

Czy Nasycenie Kopi lub Jasniej /
Ciemniej jest ustawione na
[Jasniej]?

_, ® Dla pracy kopiownia patrz "Opcje Obrazu
(Korekta Nasycenia Ostrosci i Kontrastu

Obrazéw)" (s. 110).

® Dla pracy skanowania patrz "Opcje Obrazu
(Korekta Nasycenia, Ostrosci i Kontrastu
Obrazéw)" (s. 154).

Czy jest odpowiednie ustawienie
dla typu oryginatu?

Wybierzcie odpowiedni typ oryginatu.

_’ ® Dla kopii patrz "Typ Oryginatu (Wybér Rodzaju
Dokumentu)” (s. 109).

® Dla pracy skanowania patrz “Typ Oryginatu
(Wyb6or Typu Oryginatu)” (s. 141).

Obraz na kopii/
skanie/wydruku
jest przekoszony
lub niewycentro-
wany

Czy dokument jest zatadowany
prawidtowo?

Prawidtowo zatadujcie dokument.
_, ® Dla kopii patrz "Krok 3 Rozpoczecie Pracy kopio-
wania” (s. 80).

® Dla pracy skanowania patrz "Krok 2 Rozpoczecie
Pracy Skanowania” (s. 129).

Czy prawidtow ustawiona jest
prowadnica dokumentu?

Ustawcie prawidtowo prowadnice dokumentu.
_, ¢ Dla kopii patrz "Krok 3 Rozpoczecie Pracy kopio-
wania” (s. 80).

* Dla pracy skanowania patrz "Krok 2 Rozpoczecie
Pracy Skanowania” (s. 129).

Brakuje czesci
obrazu na
kopii/wydruku lub
jest on rozmyty
(niewyrazny)

Czy media nie sq zawilgocone?

Jezeli media sq zawilgocone moze to powodowac
braki czesci obrazu lub rozmycia. Jesli tak, zatadujcie media z
nowego opakowania.

-> ® Patrz "tadowanie/Wymiana Papieru” (s. 45).

czy zatadowane media nie sg
pozaginane lub pomarszczone?

Usuncie uszkodzone media i zamiencie je Swiezo rozpakowanymi.

-> ® Patrz "tadowanie/Wymiana Papieru” (s. 45).

Czy czed¢ obrazu nie wychodzi
poza obszar zadruku?

Zmieficie oryginat tak, aby obraz miescit sie w obszarze zadruku.

-> ® Patrz "Szerokos¢ utraconego obrazu”
w "Specyfikacja” (s. 358).

8.4 Problemy Jakosci Obrazu




Objaw

Sprawdzenie

Rozwigzanie

Zabrudzenie
pojawia siew
rownych
odstepach.

Czy droga papieru jest zanie-
czyszczona?

Wykonajcie kilka kopii.

Jezeli objaw nie zaniknie skontaktujcie sie z lokalnym przedst-

awicielem firmy Xerox.

Zabrudzeniu ulegty wewnetrzne
czeSci maszyny.

Skontaktujcie sie z lokalnym przedstawicielem firmy Xerox

Na wydruku sa
czarne kropki

Printer

|\ S—

Zabrudzeniu ulegty wewnetrzne
czesci maszyny.

Skontaktujcie sie z lokalnym przedstawicielem firmy Xerox.

Na wydruku sa
czarne linie.

Brintpe]

LB

N

Czy powierzchnia szyby skanera
jest czysta?

Wyczyscie szybe skanera.

Patrz "Czyszczenie Maszyny” (s. 62).
S ) " &

Zabrudzeniu ulegty wewnetrzne
czeSci maszyny.

Skontaktujcie sie z lokalnym przedstawicielem firmy Xerox.

Na czarnych
obszarach
wydruku sqg biate
kropki.

Czy zatadowany jest odpowiedni
typ mediow?

Zatadujcie odpowiedni typ mediow .

Patrz "Rodzaje Nosnikow" (s. 73).
STk )

Zabrudzeniu ulegty wewnetrzne
czeSci maszyny.

Skontaktujcie sie z lokalnym przedstawicielem firmy Xerox.

8.4 Problemy Jakosci Obrazu

Buiajos wajqold
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Objaw

Sprawdzenie

Rozwigzanie

Potarcie palcem
toneru powoduje
jego rozmazanie.
Toner niejest
utrwalony na
papierze. Papier
jest pobrudzony
od toneru.

Pripter

N e

Czy media sg wilgotne?

Zatadujcie media z nowego opakowania.

Patrz "tadowanie/Wymiana Papieru” (s. 45).
S~ ymin op

Czy jest uzywany odpowiedni typ
mediéw?

Zatadujcie odpowiednie media.

Patrz "Rodzaje Nosnikow" (s. 73).
SETDh )

Czy ustawienie typu mediéw jest
odpowiednie?

Whybierzcie odpowiednie ustawienie dla typu mediéw.

_, ® Patrz "tadowanie/Wymiana Papieru” (s. 45).

Caty obszar Moze by¢ uszkodzony zasilacz Skontaktujcie sig z lokalnym przedstawicielem firmy Xerox.
papieru jest wysokiego napiecia.
czarny.
Wydruk/kopia jest | Czy dla pracy kopiowania doku- Utdzcie dokument skanowang strong do dotu.
pusta. ment utozony jest skanowang
strong do dotu?
Moze by¢ uszkodzony zasilacz Skontaktujcie sig z lokalnym przedstawicielem firmy Xerox.
wysokiego napiecia.
Caty wydruk jest Czy nasycenie tonera jest odpo- Skorektujcie nasycenie tonera.
ztej jakosci. wiednie?

_» ® Patrz "Nasycenie Tonera” (s. 309).

Obraz na kopii/
wydruku jest prze-
koszony lub niewy-
centrowany

Czy media sq zatadowane
prawidtowo?

Zatadujcie prawidtowo media.

e Patrz "tadowanie/Wymiana Papieru” (s. 45).
S ymienafop

8.4 Problemy Jakosci Obrazu




Objaw

Sprawdzenie

Rozwigzanie

Brakuje czesci
obrazu na
kopii/skanie.

Czy dokument jest prawidtowo
umieszczony?

Prawidtowo zatadujcie dokument.

® Dla kopii patrz "Krok 2 Rozpoczecie Pracy

Patrz

g

Kopiowania” (s. 80).

® Dla pracy skanowania patrz "Krok 2 Rozpoczecie
Pracy Skanowania” (s. 129).

Czy media sg prawidtowo zata-
dowane?

Zatadujcie prawidtowo media.

® Patrz "tadowanie/Wymiana Papieru” (s. 45).

g

Czy ustawienia kopiowania takie
jak, Zmniejszanie/Powigkszanie,
Dostarczanie Papieru, Przesuniecie
Obrazu, Kasowanie Krawedzi oraz
Poczgtek Skanowania sqg pra-
widtowe?

Ustawcie odpowiednie nastawienia kopiowania.

¢ Patrz "Zmniejszanie /Zwiekszanie (Wykonywanie

]

Patrz
Kopii)" (s. 103) oraz "Kopiowanie - Ekran [Format

Wyjsciowy]" (s. 120).

Czy ustawienia kopiowania takie
jak, Zmniejszanie/Powigkszanie,
Rozmiar Oryginatu, Kasowanie
Krawedzi oraz Poczqtek skanowa-
nia sqg prawidtowe?

Ustawcie odpowiednie nastawienia kopiowania.

® Patrz "Zmniejszanie/Powigkszanie (Okreslenie
Wspbotczynnika Skalowania)” (s. 158) oraz
"Skanowanie- Ekran [Korekta Utozenial” (s. 157).

Patrz

]

Na kopii/skanie
wystepujg cienie

Czy dokument jest pozaginany
czy zawiera naklejone obiekty?

Czy dokument jest przezroczysty
jak np. folia?

Skorygujcie ustawienia dla Nasycenia Kopii, Jasniej / Ciemniej, i/
lub Typ Oryginatu.

® Dla kopii patrz "Opcje Obrazu (Korekta
Nasycenia Ostrosci i Kontrastu Obrazéw)" (s.
110) oraz"Typ Oryginatu (Wybér Rodzaju
Dokumentu)” (s. 109).

]

Patrz

e Dla pracy skanowania patrz "Opcje Obrazu
(Korekta Nasycenia, Ostrosci i Kontrastu
Obrazéw)" (s. 154)oraz "Typ Oryginatu (Wybér
Typu Oryginatu)” (s. 141).

Brakuje obrazu na
krawedzi papieru

Czy czes¢ obrazu znajduje sie poza
obszarem zadruku?

Utworzcie ponownie oryginat tak, aby jego obraz pasowat do
obszaru zadruku.

® Patrz "Szeroko$¢ Utracoengo obrazu” w

]

Patrz

"Specyfikacja” (s. 358).

Zeskanowany
obraz jest nieostry

Czy rozdzielczos¢ skanowania jest
zbyt niska?

Wybierzcie wyzszq rozdzielczos¢.

Patrz e Patrz "Rozdzielczos¢ (Okreslenie Rozdzielczosci

]

Skanowania)" (s. 141).

Czy ustawienia trybu koloru sq
prawidtowe?

Wybierzcie odpowiedni tryb koloru (Kolor wyjsciowy).

® Patrz "Skanowanie w Kolorze (Wybor Trybu Kolor
dla Skanowania )" (s. 140).

]

Patrz

8.4 Problemy Jakosci Obrazu
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8.5

Problemy Podczas Kopiowanit

W rozdziale tym opisano, jak rozwigzywaé problemy powstajce podczas kopiowania.

Objaw

Sprawdzenie

Rozwigzanie

Dokument nie jest
prawidtowo
podany.

Czy dokument nie jest za maty?

Minimalny rozmiar dokumentu, ktéry moze zostaé zatadowany
to: 176 (szerokos€) x 210 (dtugosé) mm.

® Patrz "Akceptowalne oryginaty” (s. 72).

g

Patrz

Obraz na medium
podanym z potki
podajnika
recznego nie jest
wycentrowany .

Czy utozenie medium zatadowa-
nego do podawania z podajnika
recznego jest prawidtowe?

Zatadujcie medium w odpowiednim utozeniu.

¢ Patrz "Podawanie Papieru w Arkuszach (Podajnik
reczny)” (s. 48).

Patrz

i

Naroznik oryginatu
jest
zagiety.

Czy dokument jest zwiniety?

Przed zatadowaniem wyprostujcie dokument.

Dokument nie zo-
stat skopiowany w
zqdanym roz-
miarze.

Czy zostat wybrany wybrany pra-
widtowy format dokumentu?

Ustawcie rozmiar medium zgodnie z rozmiarem oryginatu.

® Patrz "Auto Wykrycie” (s. 114).

Patrz

g

Czy wybraliscie prawidtowy fo-
rmat medium?

Ustawcie format medium zgodnie z jego rzeczywistymi roz-
miarami.

Patrz ® Patrz "tadowanie/Wymiana Papieru” (s. 45).

g

Czy dokument umieszczony jest
prawidtowo?

Prawidtowo zatadujcie dokument.

patrz ) © Patrz "Krok3 Rozpoczecie Kopiowania® (s. 80).

g

Prowadnice papieru sq ustawione
prawidtowo?

Ustawcie prawidtowo prowadnice dokumentu.

® Patrz "Krok3 Rozpoczecie Kopiowania® (s. 80).

g

Patrz

Czy dokument jest pozaginany?

Przed podaniem wyprostujcie powierzchnie dokumentu.

patrz ) ¢ Patrz "Krok 3 Rozpoczecie Kopiowania® (s. 80).

g

8.5 Problemy Podczas Kopiowania




8.6

W rozdziale tym opisano, jak rozwigzywac problemy powstajgce podczas skanowania.

[ 8.6.1

Na Maszynie Nie Mozna Skanowac

W ponizszej tabeli przedstawiono sposoby rozwigzywnia problememoéw skanowania.

Objaw

Sprawdzenie

Rozwigzanie

Dokument nie jest
prawidtowo
podany.

Czy dokument nie jest za maty?

Minimalny rozmiar dokumentu, ktéry moze zostaé zatadowany
to: 176 (szerokos¢) x 210 (dtugosc) mm.

AN, ) ° Patrz "Akceptowalne oryginaty” (s. 72).

Naroznik oryginatu
jest
zagiety.

Czy dokument jest zwiniety?

Przed zatadowaniem wyprostujcie dokument.

Dokument nie zos-
tat zeskanowany
w zgdanym roz-
miarze.

Czy zostat wybrany wybrany
prawidtowy format dokumentu?

Ustawcie rozmiar medium zgodnie z rozmiarem oryginatu.

® Patrz "Auto Wykrycie” (s. 159).

Patrz

g

Czy dokument umieszczony jest
prawidtowo?

Prawidtowo zatadujcie dokument.

® Patrz "Krok 2 Rozpoczecie Pracy Skanowania” (s.
129).

g

Patrz

Prowadnice papieru sq ustawione
prawidtowo?

Ustawcie prawidtowo prowadnice dokumentu.

® Dla pracy skanowania patrz "Krok 2 Rozpoczecie
Pracy Skanowania” (s. 129).

Patrz

g

Czy dokument jest pozaginany ?

Przed podaniem wyprostujcie powierzchnie dokumentu.

® Dla pracy skanowania patrz "Krok 2 Rozpoczecie
Pracy Skanowania” (s. 129).

g

Patrz

Niemozliwe za-
chowanie
zeskanowanych
danych

Czy jest wolna przestrzen na dysku
twardym urzgdzenia?

Jesli dysk twardy urzgdzenia zapetni sie podczas zapisywania
zeskanowanych danych, urzadzenie zatrzyma prace i wyswietli
komunikat.

® Patrz "Kody Btedow” (s. 270).

g

Patrz

8.6 Problemy Podczas Skanowania
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Objaw Sprawdzenie Rozwigzanie

Nie mozna wyko- Czy rozmiar pliku nie jest za duzy? | Dokonajcie korekty dla Rozdzielczos¢, Zmniejszanie/Powiekszanie

nac powto_rnego Czy rozmiar oryginatu nie jest za i Rozmiar Oryginatu.

skanowania . dusy ? . . » o . -

y ! _, ® Patrz "Rozdzielczos¢ (Okreslenie Rozdzielczosci
Skanowania)” (s. 141), "Zmniejszanie/
Powigkszanie (Okreslenie Wspotczynnika
Skalowania)” (s. 158) oraz "Rozmiar Oryginatu
(Okreslenie Obszaru Skanowania)” (s. 158).
8.6.2 Nie Mozna Zaimportowac¢ Zeskanowanych Danych na Komputer J

Jesli nie mozecie zaimportowaé zeskanowanych danych do komputera, zidentyfikujcie objaw w ponizszej tabeli, aby

zastosowac odpowiednie rozwigzanie.

Objaw

Sprawdzenie

Rozwigzanie

Nie mozna znalez¢

Problem Solving a

Czy wigczony jest gtowny

Wiaczcie gtéwny wytqcznik zasilania i wytgcznik maszyny.

komputera do
danych w katalogu

widtowe?

skanera. wytgcznik zasilania i wytgcznik
maszyny ?
Czy przewéd sieciowy jest odig- Podtqczcie przewdd sieciowy do komputera.
czony od komputera?
Czy jest potgczenie sieciowe Skonsultujcie sie z administratorem sieci
pomiedzy komputeremi
maszyng?
Czy port SNMP jest wtaczony? Wigczcie portSNMP.
_» ® Patrz "Ustawienia Portu” (s. 324).
Okreslcie adres IP skanera, jezeli chcecie go wyszuka¢ recznie.
Czy maszyna jest w trybie uspie- Wyprowadzcie maszyne z trybu uspienia.
nia?
_’ ® Patrz "Wyprowadzenie Trybu Oszczedzania
Energii” (s. 37).
Okreslcie adres IP skanera jezeli chcecie go wyszuka¢ recznie.
Brak dostepu z Czy ustawienia sieci sq pra- Upewnijcie sie, Ze ustawienia adresu IP sg prawidtowe.

e Patrz "Ustawienia Protokotu” (s. 325).

g

Patrz

Czy serwer DNS jest wigczony?

Upewnijcie sie, ze serwer DNS jest wiqczony

Nie jest mozliwe

otwarcie katalogu.

Czy katalog jest zarejestrowany?

Zrejestrujcie katalog.

Patr ® Patrz "Tworzenie Katalogéw" (s. 207).

g

Hasto zostato zapomniane?

Ustawcie hasto ponownie.

® Patrz "Sprawdz Hasto Katalogu.” (s. 208).

g

Patrz
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Objaw

Sprawdzenie

Rozwigzanie

Nie mozna wyko-
naé powtdérnego
skanowania .

Czy rozmiar oryginatu nie jest za
duzy?

Zmniejszcie rozmiar oryginatu i zaimportujcie go ponownie.

_, ® Patrz "Rozmiar Oryginatu (Okreslenie Obszaru
Skanowania)” (s. 158).

Zmniejszcie powiekszenie i zaimportujcie go ponownie

Patrz "Zmniejszanie/Powiekszanie (Okreslenie
S~ i

Wspotczynnika Skalowania)” (s. 158).

Ve

8.6.3

\.

Nie Mozna Wysta¢ Zeskanowanych Danych przez Sie¢ (SMB/LPR) ]

Jezeli nie mozecie przestaé przez sie¢ zeskanowanych danych, aby zastosowaé odpowiednie rozwigzanie, zidentyfiku-

jcie objaw w ponizszej tabeli.

Objaw

Sprawdzenie

Rozwigzanie

Nie mozna wystac
danych przez sie¢ .

Czy serwer jest okreslony pra-
widtowo?

Okreslcie prawidtowo serwer.

Czy jest poprawnie okreslone mie-
jsce docelowe?

Okreslcie prawidtowo miejsce docelowe.

Czy jest poprawnie okreslona
nazwa udziatu?

Okreslcie prawidtowo nazwe udziatu.

Czy nazwa logowania jest
okreslona prawidtowo?

Okreslcie prawidtowo nazwe logowania.

Czy hasto jest okreslone pra-
widtowo?

Okreslcie prawidtowo hasto.

Czy prébujecie wykonaé transfer
SMB danych z konta uzytkownika
dla ktérego nie zostato ustalone
hasto na komputerze z systemem
Windows Server 2003, Windows
Server 2008 lub Windows XP?

Woykonajcie ponizsze czynnosci, aby zmieni¢ ustawienia dostepu
do sieci:
1. Uruchomcie Windows i wybierzcie [Panel Sterowania] >
[Narzedzia Administratorskie] > [Polityka BezpieczefAstwa
Lokalnego].
2. Wybierzcie [Ustawienia Bezpieczenstwa] > [Polityka Lokalna]
> [Opcje Bezpieczenstwa].
3. Zmiencie [Konta: Ograniczenie lokalnych kont do korzystania
z pustego hasta do przypadku logowania tylko do konsoli] na
[Wytaczone].

Czy komunikacja sieciowa jest blo-

kowana zaporg ogniowq ?

Upewnijcie sig, ze ustawienia zapory ogniowej sq prawidtowe.

_, ® Patrz "Konfiguracja Zapory Ogniowej" (s. 221).

Czy sq prawidtowe prawa dostepu
przypisane do udostepnionego
katalogu docelowego, do ktérego
transferowane sq zeskanowane
dane po SMB.

Upewnijcie sig, ze ustawienia dla udostepnionego katalogu sq
prawidtowe.

-Patrz ® Patrz "Konfiguracja Udostepnionego Katalogu”
(s.219).

8.6 Problemy Podczas Skanowania
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8.7

Problemy Podczas Drukowania

W rozdziale tym opisano, jak rozwigzywaé problemy powstajgce podczas drukowania.

Objaw

Sprawdzenie

Rozwigzanie

Drukowanie
jest mozliwe.

Problem Solving a

nie

Czy przewéd sieciowy jest odig-
czony od komputera?

Podtgczcie przewdd sieciowy do komputera.

Czy przewdd sieciowy jest odtg-
czony od maszyny?

Podtqgczcie przewdd sieciowy do maszyny.

Czy status drukarki to status
Offline?

Sprawdzcie ustawienia dla [Status Drukarki]. Wybierzcie [Online]
jezeli status jest [Offline].

_’ ¢ Patrz "Tryb Drukowania” (s. 66).

Czy na maszynie pojawit sie btad?

Sprawdzcie komunikat o btedzie i postepujcie zgodnie z instrukc-
jami, aby rozwigza¢ problem.

Czy adres IP i maska podsieci sq
skonfigurowane prawidtowo?

Ustawcie prawidtowy adres IP oraz Maske Podsieci.

_» ® Patrz "Ustawienia Ustugi Drukowania” (s. 340).

Czy jest potgczenie sieciowe
pomiedzy komputerem i
maszyng?

Skonsultujcie sie z administratorem sieci.

Czy port jest wigczony?

Wiqczcie uzywany port.

Patrz "Ustawienia Portu” (s. 324).
S~°

Czy maszyna jest podtqczona do
wielu komputeréw?

Zaczekajcie chwile i wydrukujcie ponownie.

Czy sq zatadowane media o
okreslonym formacie?

Zatadujcie media o okreslonym formacie.

_> ® Patrz "tadowanie/Wymiana Papieru” (s. 45).

W celu kontynuacji drukowania przetgczcie sie na inny dostepny
podajnik papieru.

_’ ® Patrz "Przetgczanie Podajnikow Papieru” (s. 48).

Czy aktywny jest tryb Przerwania?

Anulujcie tryb przerwania.

Czy wykonywane jest zadanie dru-

kowania lub skanowania?

Funkcja drukowania nie moze by¢ uzyta, gdy maszyna wykonuje
prace kopiowania lub skanowania w wiele miejsc docelowych.
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3.8

Problemy z Ustugami Inter

W rozdziale tym opisano przyczyny i zalecane rozwigzania probleméw powstajgcych podczas korzystania z Ustug

Internetowych CentreWare.

Objaw

Sprawdzenie

Rozwigzanie

Nie mozna uzyskaé
potaczenia z Ustugami
Internetowymi Centre-
Ware.

Czy maszyna dziata pra-
widtowo?

Sprawdzcie czy maszyna jest wtgczona.

Czy adres internetowy zostat
wprowadzony prawidtowo?

WoprowadZcie ponownie adres internetowy. Jezeli problem
pozostat, wprowadzcie adres IP i nawigzcie potgczenie.

Czy jest uzywany serwer Proxy?

W zaleznosci od serwera proxy potqczenie moze byc¢ niemo-
zliwe. Skonfigurujcie przeglgdarke, aby nie korzystata z “Ser-
wera Proxy” lub, aby nie korzystata z niego tylko dla tego
adresu.

Nie funkcjonuje przycisk
[Aktualizuj].

Wybér meni w lewej
ramce nie aktualizuje
zawartosci prawej ramki

Czy korzystacie z okreslonej
przegladarki?

Upewnijcie sie ze wasza przeglgdarka jest obstugiwana.

AN o, ) ° Patrz "Konfiguracja Ustug Internetowych
- CentreWare" (s. 176).

Ekran jest znieksztatcony.

Czy rozmiar okna dla prze-
gladarki nie jest za maty?

Zmiencie rozmiar okna przeglgdarki.

Ostatnie informacje nie sq
wyswietlane.

Czy ekran zostat odswiezony?

Nacidnijcie przycisk [Aktualizuj].

Przycisk [Zastosuj Nowe
Ustawienia] nie
odzwierciedla nowych ust-
awien.

Czy wszystkie wprowadzone
wartosci sq prawidtowe?

Jezeli zostata wprowadzona wartos¢ spoza dozwolonego
zakresu, aktualizacja automatycznie zmieni jg na wartos¢ z
dopuszczalnego zakresu.

Czy dzieje sie to w czasie
korzystania z panelu sterowa-
nia maszynu czy po?

Jesli skonfigurowana jest funkcja automatycznego
resetowania, dowolne ustawienie wykonane przez Ustugi
Internetowe CentreWare nie sg zastosowane, dopoki nie
uptynie czas ustawien. Odczekajcie chwile.

Przycisk [Zastosuj Nowe
Ustawienia] wyswietla
informacje w prze-
gladarce takq jak [Serwer
odestat nieprawidtowqg
lub nierozpoznang
odpowiedz ] i [Brak
danych].

Czy wprowadzone hasto jest
prawidtowe?

Znaki wprowadzone w pole [Hasto] nie odpowiadajg zna-
kom w [Wprowadz Ponownie Hasto]. Wprowadzcie praw-
idtowe hasto.

Czy maszyna dziata pra-
widtowo?

Uruchomcie ponownie maszyne.

Nie mozna usung¢ prac.

Maszyna przetwarza dane

Odczekajcie chwile i nacisnijcie przycisk [Aktualizuj].

8.8 Problemy z Ustugami Internetowymi CentreWare
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8.9

Kody Btedow

W tym rozdziale opisano jak rozwigza¢ problem, kiedy pojawi sie komunikat o kodzie btedu.

'v‘ * Wyswietlony komunikat zalezy od kodu btedu

X System Error

A system error has occurred.

Then power the machine back on.

If this fault persists, call your System Administrator.

116-360

Power off the machine, wait for the Control Panel to turn off.

8 cuest

Kody btedéw

Przyczyna

Rozwigzanie

Wystgpit btad systemu.
Whytgczcie maszyne i zaczeka-
jcie az wytqczy sie panel kon-
trolny. Wtgczcie ponownie
maszyne.

Jezeli problem nadal
wystepuje skontaktujcie sie z
Administratorem Systemu

116-360

[Btad konwersji danych]
Nie powi6dt sie proces przetwarzania
zeskanowanych danych.

Wytqgczcie zasilanie i chwile odczekajcie.
Po zgasniecie na panelu kontrolnym
wskaznika <Zasilanie> wiqczcie zasila-
nie ponownie.

Jezeli komunikat nadal wystepuje
skontaktujcie sig z lokalnym przed-
stawicielem firmy Xerox.

Wystapit btad systemu.
Whytgczcie maszyne i zaczeka-
jcie az wytqczy sie panel kon-
trolny. Wtgczcie ponownie
maszyne.

Jezeli btgd nadal wystepuje
skontaktujcie sie z Adminis-
tratorem Systemu.

XXX-XXX

Pojawit sie btgd wewnetrzny.

Whytaczcie zasilanie i chwile odczekajcie.
Po zgasniecie na panelu kontrolnym
wskaznika <Zasilanie>, wtgczcie zasila-
nie ponownie.

Jezeli komunikat nadal wystepuje
zapiszcie jego tres¢ [XXX-XXX].
Nastepnie wytgczcie zasilanie, chwile
odczekajcie i po zgasdniecie na panelu
kontrolnym wskaznika <Zasilanie> skon-
taktujcie sie z lokalnym przed-
stawicielem firmy Xerox.

8.9 Kody Btedow




Kody btedow

Przyczyna

Rozwigzanie

Za duzy rozmiar obrazu.
Skanowanie niemozliwe.

Wybierzcie Potwierdz.
Zeskanowany aktualnie doku-

ment zostanie usuniety z
pamieci.

[Nadmiar danych - No.1]
Catkowita ilos¢ zeskanowanych danych
przekroczyta okreslong wielkos¢.

Wielkos¢ okreslona:

® 2GB dla TIFF/PDF/JPEG

* Nacisnijcie [Potwierdz] aby powréci¢ do
ekranu gotowosci do skanowania i
nacisnijcie [Ostatni Oryginat], aby
zakoficzy¢ skanowanie.

Zeskanowane przed pojawieniem sig
komunikatu dane mogg zosta¢ zacho-
wane.

[Niewystarczajaca ilos¢ miejsca dla danych]
Iloé¢ wolnego miejsca na dysku twardym
dysku urzadzenia do przechowywania
zeskanowanych danych jest niewystarczajqca.

Wolne miejsce:

* Dla Skanowanie do Katalogu jest to ilos¢
miejsca dla katologu (12GB).

® Dla Skanowanie do komputera lub
Skanowania do Wielu Miejsc jest to obszar
tymczasowy (40GB).

* Dla Skanowania do katalogu usuricie z
katalogu niepotrzebne dane, aby
zwigkszy¢ ilos¢ wolnego miejsca.

¢ Dla Skanowanie do komputera lub
Skanowania do Wielu Miejsc zaczekajcie
dopoki nie zakonczy sie aktualna praca.

[Nadmiar danych - No.2]
Dtugos¢ skanowanego oryginatu przekroczyta
maksymalng dozwolong.

Przyktad:

® Skanowana dtugosc¢ przekroczyta 15 m.

Nacisnijcie [Potwierdz], aby anulowaé
prace skanowania.

Zanim ponownie bedziecie mogli
sprobowaé zeskanowacé oryginat,
musicie zmniejszy¢ jego rozmiar do
dtugosci mniejszej niz dozwolona lub
dla [Rozmiaru Oryginatu] wybraé
[Rozmiar Specjalny] i wprowadzi¢
odpowiednie wartosci.

Liczba zeskanowanych ory-
ginatéw osiggneta wartosé
maksymalna.

Wybierzcie Ostatni Oryginat.

Liczba zeskanowanych stron dla jednej pracy
przekroczyta wartos¢ 999.

® Aby anulowa¢ prace skanowania
nacisnijcie [Ostatni Oryginat].
Zeskanowane przed pojawieniem sig
komunikatu dane mogg zosta¢ zacho-
wane.

Nie mozna utworzy¢ pliku.
Rozmiar zeskanowanych
danych przekroczyt limit.

Aby powtérnie utworzy¢ plik
zmienAcie ustawienia i wybie-
rzcie Start.

Aby zatrzymaé skanowanie
wybierzcie Stop.

[Nadmiar danych - No.3]

(Gdy motzliwe jest powtérne skanowanie z
innymi ustawieniami)

Iloé¢ zeskanowanych danych przekroczyta
okreslong wielkos¢.

N

Skanowany oryginat przekroczy# limit
(szerokos¢/dtugosé, dtugosé danych).

Odpowiednio zmieficie ustawienia, aby
ilos¢ danych miescita sie w limicie, na
przyktad zmniejszcie rozdzielczosé
skanowania/zmniejszcie rozmiar ory-
ginatu/obnizcie jakos¢ obrazu i nacisni-
jcie [Start].

Odtworzcie zeskanowane dane za
pomocg zmienionych ustawien bez
ponownego skanowania dokumentu.

8.9 Kody Btedéw
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Kody btedow

Przyczyna

Rozwigzanie

Nie mozna utworzy¢ pliku tak
jak jego rozmiar przekroczyt
dopuszczalny dla tego for-
matu limit.

Wybierzcie Potwierdz.
Zeskanowany aktualnie doku-

ment zostanie usuniety z
pamieci

[Nadmiar danych - No.4]

Szerokos¢ i dtugos¢ skanowanego oryginatu
przekroczyta okreslony dla danego formatu
pliku

N

Skanowany oryginat przekroczyt limit
(szerokosé/dtugosé, dtugosé danych).

Przyktad:

® Format Pliku to PDF (petny kolor/
600 dpi) i dtugos¢ skanowania przekroczyta
2772 mm

* Nacisnijcie [PotwierdZ], aby powrécié¢ do
ekranu gotowosci do skanowania i
nacisnijcie [Ostatni Oryginat], aby
zakoficzy¢ skanowanie.

Zeskanowane przed pojawieniem sig
komunikatu dane mogg zosta¢ zacho-
wane.

W katalogu nie ma miejsca.

Pozyskajcie dokumenty z kat-
alogu.

Maszyna nie moze rozpoczqgé pracy
skanowanie do katalogu poniewaz ilos¢ wol-
nego miejsca jest mniejsza niz 2MB.

® Usuncie z katalogu niepotrzebne dane
aby zwiekszy¢ ilos¢ wolnego miejsca.

Pamiec jest zapetniona.

Maszyna nie moze rozpoczg¢ pracy Skanowa-
nia do Komputera lub Skanowania do Wielu
Miejsc, poniewaz ilos¢ wolnego miejsca jest
mniejsza niz 2MB.

® Poczekajcie chwile, az zakonczy sie
obecna praca i wolna przestrzefi zosta-
nie udostepniona.

Potgczenie z docelowym mie-
jscem wysytania nie moze
by¢ nawigzane.

Nazwa Serwera /

Addres IP :

Nazwa Udziatu :

Zachowaj w:

Zostat wykryty btgd w ustawieniach serwera
docelowego dla ustugi skanowania do komput-
era podczas proby potgczenia.

® Ustawienia takie jak nazwa serwera sg
nieprawidtowe.

® Serwer jest wytaczony.

* Nie mozna rozpozna¢ nazwy takiej jak
nazwa serwera.

* Nieprawidtowa nazwa uzytkownika i/lub
hasto.

¢ Nieprawidtowa nazwa katalogu /taki kata-
log nie istnieje.

¢ Katalog nie jest udostepniony.

* Awaria sieci (wkgczajgc w to roztgczone lub
nieprawidtowo podtgczone przewody).

® Usuncie przyczyny pokazane z lewej
strony i uruchomcie ponownie prace
skanowania

8.9 Kody Btedow
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Przyczyna

Rozwigzanie

Potqgczenie z docelowym mie-
jscem wysytania nie moze
by¢ nawiqgzane.

PC Zachowaj Add.1: xxx

PC Zachowaj Add.2: xxx
Drukarka?: xxx

Drukarka5: xxx

Nie mozna wysta¢ na te
adresy. Zmiencie ustawienia .

Zostat wykryty btgd w dla ustugi skanowania
do Wielu Miejsc podczas préby potaczenia.

® Ustawienia takie jak nazwa serwera sq
nieprawidtowe.

® The servers and/or printers are turned off.

* Nie mozna rozpoznaé nazwy takiej jak
nazwa serwera.

¢ Nieprawidtowa nazwa uzytkownika i/lub
hasto.

¢ Nieprawidtowa nazwa katalogu /taki kata-
log nie istnieje.

* Katalog nie jest udostepniony .
* Nieprawidtowa nazwa logicznej drukarki.

* Awaria sieci (wteczajec w to rozteczone lub
nieprawidtowo podteczone przewody).

® Usuncie przyczyny pokazane z lewej
strony i uruchomcie ponownie prace
skanowania.

® Wytqgczcie z miejsc docelowych adresy,
dla ktérych raportowany jest btgd
potgczenia.

Status

Przyczyna

Rozwigzanie

Chociaz nie jest wyswietlany
komunikat btedu
zeskanowane dane nie sg
wysytane do miejsc zachowa-
nia.

Po nacisnieciu na panelu kon-
trolnym przycisku <Status
Pracy >jest wyswietlona infor-
macja “Zakonczone z btedem
" dla statusu zadania
Skanowania do komputera
lub Skanowania do Wielu
Miejsc.

Pojawit sie btgd wysytania podczas pracy
Skanowanie do Komputera lub Skanowanie do
Wielu Miejsc.

* Dla miejsca docelowego nie zostato nadane
prawo zapisu.

* Niewystarczajaca ilos¢ miejsca w miejscu
docelowym zachowania.

® Btqgd zapisu na dysku docelowym.

® Inne btedy takie jak btedy komunikacyjne
(whaczajgc w to awarie sieci takq jak
rozteczone lub nieprawidtowo podtgczone
przewody, btedy dysku).

® Usuncie przyczyny pokazane z lewej
strony i uruchomcie ponownie prace
skanowania.
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8.10 Gdy Powstanie Zaciecie Papier

Jesli wystgpi zaciecie medidéw, maszyna zatrzyma sie, a na ekranie dotykowym pojawi sie komunikat. Usuncie

zakleszczone media, zgodnie z wyswietlong instrukcjg.

8 cuest

Remove the misfed paper.

071-100

Ostroznie usuncie zaciety papier, aby go nie rozerwaé. Jezeli papier zostat porozrywany, usuncie wszystkie kawatki
upewniajac sig, ze wewnatrz maszyny nic nie pozostato.
Jezeli po usunieciu zacietego papieru komunikat o zacieciu jest nadal wyswietlany, kawatki papieru nadal znajdujg

sie w innych elementach maszyny.
Jesli zaciecie papieru zostanie usuniete, maszyna rozpocznie drukowanie pracy od tego punktu, po ktérym nastapito

zaciecie.

/AN UWAGA

® Zawsze postepujcie wedtug instrukcji umieszczonych na urzgdzeniu bgdz z nim dostarczonych.
Aby unikna¢ ryzyka poparzenia lub porazeniem pradem elektrycznym, nigdy nie dotykajcie powierzchni
oznaczonych znakami "Wysoka Temperatury” lub "Wysokie Napiecie.

® Nie probujcie usuwaé zacietego gteboko wewnqtrz urzgdzenia papieru, w szczegélnosci owinietego wokot
zespotu utrwalania lub watka grzejnego. W przeciwnym razie moze to spowodowa¢ obrazenia i poparzenia.
Wytgczcie urzgdzenie i skontaktujcie sie z lokalnym przedstawicielem firmy Xerox.

'v‘ ® |Jezeli wystgpi zaciecie papieru, przed przystgpieniem do jego usunigecia sprawdzcie komunikat o btedzie, aby
zlokalizowa¢ miejsce jego wystapienia. W przeciwnym razie papier moze zostac rozerwany a jego kawatki pozo-
sta¢ w maszynie powodujgc jej uszkodzenie.

* Gdy fragment zacietego papieru pozostanie w maszynie, komunikat o zacigciu nie zniknie.

* Usuwajcie zaciecia przy wtgczonej maszynie. W przeciwnym przypadku przetworzone do drukowania dane zo-
stanqg skasowane.

Nie dotykajcie wewnetrznych czesci maszyny, poniewaz moze to spowodowac usterki drukowania.

8.10 Gdy Powstanie Zaciecie Papieru



[ 8.10.1 Zaciecie Papieru w Podajnikach Rolek

Ponizej opisano jak usung¢ zacigecie papieru w podajniku Rolki 1 lub Rolki2.

ooooo

1 . Otwoérzcie przednie drzwi.

2, Wyciagnijcie modut obydwoma rekoma

'v‘ * Nie otwierajcie pokrywy noza rolki 1 lub 2.

Jezeli papier jest odciety

Usuncie zaciety papier.

Jezeli papier nie jest odciety

Obréccie rolke do tytu a nastepnie powtoérnie zatadujcie papier.

Jesli wystapito zaciecie w podajniku Rolki 2 ale nie mozna
znalez¢ zacietego w nim papieru.

Wyciagnijcie podajnik Rolki 1 i usuricie zaciety papier.

8.10 Gdy Powstanie Zaciecie Papieru
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3. Ostroznie wsuncie z powrotem do maszyny podajniki rolek do

momentu ich zatrzymania.

LI. Zamknijcie przednie drzwi.

[ 8.10.2 Zaciecie Papieru w Podajniku Recznym

Ponizej opisano jak usung¢ zacigecie papieru w wewnatrz Podajnika Recznego.

onoon

1 . Pociggnijcie papier do siebie, aby go usungc.

[ 8.10.3 Zaciecie Papieru w Gérnym Module ]

Ponizej opisano jak usung¢ zaciecie papieru w gérnym module.

onoon

1 . Pociagnijcie za dzwignie zwalniajgcg zaczep gérnego modutu w D2wignia zwalniajgca gogagmodutever

Celu '|ego otwarcia. 1
; o 'L g7,

8.10 Gdy Powstanie Zaciecie Papieru



2. UsuAcie zaciety papier z wnetrza maszyny.

3. Jezeli nie mozecie zobaczy¢ zacietego papieru przy tej pozycji
otwarcia pociagnijcie za zielony uchwyt [A] i usufcie zaciety
papier z wewnetrznego obszaru podawania papieru.

LI. Przestawcie dzwignie [A] w jej pierwotne potozenie.

5. Zamknijcie gérny modut.

_v‘ * Uwazajcie, aby nie przytrzasng¢ palcy.

8.10 Gdy Powstanie Zaciecie Papieru
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[ 8.10.4 Zaciecie Papieru w Module Utrwalania

Ponizej opisano jak usunaé zaciecie papieru w module utrwalania.

ooooo

1. Pociagnijcie za dzwignie zwalniajacg zaczep gérnego modutu w
celu jego otwarcia.

2. Usuncie zaciety papier z wnetrza maszyny.

3. Jezeli nie mozecie zobaczy¢ zacietego papieru przy tej pozycji
otwarcia zt6zcie potke Podajnika Recznego ( @) oraz pokrywe
modutu utrwalania (@) ) na siebie,a by je otworzy¢.

Problem Solving a

ll. Pociagnijcie w gore zielonq dzwignie ( @ ) i usuncie zaciety
papier z tacy wyjscia ( @).

5. Przestawcie dzwignie w jej pierwotne potozenie

m 8.10 Gdy Powstanie Zacigecie Papieru

Dzwignia zwalniajaca gopagmoduk

\/';
| b
=&l




Zamknijcie pokrywe modutu utrwalania (@) i potke Podajnika
Recznego (@).

Zamknijcie goérny modut.

'v‘ * Uwazajcie, aby nie przytrzasng¢ palcy.

8.10 Gdy Powstanie Zaciecie Papieru
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8.11

Jezeli oryginat zostanie zaciety na potce podawania, maszyna zatrzyma sig i zostanie wyswietlony komunikat na
ekranie dotykowym. Usunicie zaciety dokument zgodnie z wySwietlonymi instrukcjami i wsufcie go ponownie.

8 cuest
X Clear the Paper Jam in the Document Feeder

1. Open the document cover.
2. Follow instructions on the label to remove the document.

3. Close the document cover.

005-903

onoon

1 . Pociggnijcie pokrywe dokumentu na siebie do jej zatrzymania i
aby jg zdjgé, podniescie do géry.

Problem Solving a

2. Usuncie zaciety dokument.

3. Umiescie pokrywe w jej oryginalnym potozeniu.

m 8.11 Gdy Powstanie Zaciecie Dokumentu



4

Upewnijcie sie, ze dokument nie jest uszkodzony, pomarszczony
lub pozaginany i zgodnie z informacjq na ekranie dotykowym

zatadujcie go ponownie.

8.11 Gdy Powstanie Zaciecie Dokumentu
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8.12 Dodatkowe Informacje

Odwotajcie sie do ponizszych podrozdziatéw.

® Zwiekszenie Czasu Oczekiwania na Auto Kasowanie s. 282
® Zwigkszenie Czasu Oczekiwania na Wprowadzenie Trybu Oszczedzania Energii s. 284
® Dostosowanie Wyglgdu Ekranu Domyslnego s. 285
® Domyslne Wyswietlanie Ekranu Tryb Auto s. 286
® Przejicie do Zgdanego Ekranu za Naciénieciem Jednego Przycisku (Przypisywanie Przyciskéw Specjalnych).s. 287
® Zmiana Domyslnego Format Pliku Zeskanowaych Danych s. 288
® Kalibracja Luk Pojawiajgcych sie na Kopiach i Skanach s. 289
[ 8.12.1 Zwiekszenie Czasu Oczekiwania na Auto Kasowanie ]

Jesli na maszynie przez pewien okres nie jest wykonywana zadna czynnos¢, maszyna automatycznie sie resetuje

(auto kasowanie).

Ponizej opisano w jaki sposob zwigkszy¢ czas, po ktérym nastepuje automatyczne kasowanie ustawien.

onoon

A

Na panelu kontrolnym nacisnijcie przycisk <Logowanie/
Wylogowanie>.

<Log In/ Out> button

Korzystajqc z klawiatury numerycznej lub klawiatury

Enter User Details. 8 Guest

wysSwietlanej na ekranie, wprowadzcie identyfikator uzyt-

Log in as System Administrator 3 Cancel <7 Enter
]] [@ DeleteText]

| s s e (e Lo e ]
p ® Domyslnym fabrycznym Identyfikatorem Uzyt- LJM w [ o ] . ][ " }[ , [ m } ® } . ]
onnikajest “11111". BOEnnOGOnNED

kownika administratora systemu i nacisnijcie
[Wprowadz]. h

Shift z X ® v b n m v Shift

More Characters Space g
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3.

4

5.

7.

Na ekranie lista wyboru nacisnijcie [Narzedzia].

2 )

* Na panelu kontrolnym nacisnijcie przycisk
<Gtoéwne Ustugi>, aby wyswietli¢ ekran meni
jezeli dotychczas nie zostat wyswietlony.

Nacisnijcie [Ustawienia Systemu] > [Typowe Ustawienia
Serwisowe] > [Zegar Maszyny /Timery ].

Nacisnijcie [Auto Kasowanie].

Korzystajac z klawiatury numerycznej lub naciskajgc [+]
lub [-] wprowadzcie ilos¢ sekund, ktére majqg uptyngé
przed aktywacja automatycznego kasowania.

Nacisnijcie [Zachowaj].

Naciskajcie kilkukrotnie [Zamknij], dopoki bedzie wyswi-
etlany ekran [Narzedzia].

Nacisnijcie [Zamknij].

To begin, select a Service.

Store to Folder

Stored
Copy Program

Select an option.

Screen
Brightness

Secure Print

Multi Send
Scan Language

Scanto PC

Scan Sensor
Gap Calibration

Stored

Scan Program

@ Admin

The machine will be rebooted upon completion of certain selections.

B Tools

« Close

Group Features

F Machine Clock / Timers...
Setup 7
OCopy Service Settings Audio Tones...
TR 7
Security Settings oConnecuvlly & Scre_en #Button
Network Setup Settings...

O Scan Service Settings Paper Tray Settings...

DStored File Settings Color Scan Settings...

OPrint Service Settings. Attention Light...

Maintenance...

Other Settings... v

B Machine Clock / Timers

Items

& Admin

« Close

Current Settings

1. Machine Clock

2. Auto Clear

60 Seconds

3. Energy Saver Timers

Low Power: 15 Mins, Sleep: 60 Mins

4. Time Zone

GMT 0:00

B Auto Clear

moﬂ

@ Admin
« Save

Cancel

(30 - 180 Secs)

[e]

I

(-]

8.12 Dodatkowe Informacje
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8.12.2 Zwiekszenie Czasu Oczekiwania na Wprowadzenie Trybu Oszczedza-
nia Energii

Ponizej opisano, jak ustawi¢ funkcje Oszczedzania Energii.
Aby korzystaé z funkcji Oszczedzania Energii, nalezy ustawi¢ przedziaty czasowe po uptywie ktérych wigczany jest
tryb niskiego poboru energii oraz tryb uspienia.

p ® Kazdy z tych czaséw moze by¢ ustawiony w zakresie od 5 do 240 minut ze zmiang co 1 minuta.

ooooo

1 . Na panelu kontrolnym nacisnijcie przycisk <Logowanie/Wylogowanie>.

2, Korzystajqgc z klawiatury numerycznej lub klawiatury wyswietlonej na ekranie, wprowadzcie identyfikator
uzytkownika administratora systemu i nacidnijcie [Wprowadz].

p ® Domyslnym fabrycznym Identyfikatorem Uzytkownika jest "11111".

3. Na ekranie lista wyboru nacisnijcie [Narzedzia].
ll. Nacisnijcie [Ustawienia Systemu] > [Typowe Ustawienia Serwisowe] > [Zegar Maszyny/Timery].
5. Wybierzcie [Timery Oszczedzania Energii] i nacisnijcie [Potwierdz / Zmien].

° Ko rZySta'J qc z klO.W ! atu ry nume ryczn e‘l lu b naci Ska'J qc [+] The Low Power Mode timer value should be smaller than dascion

the Sleep Mode timer value.

lub [-] wprowadzcie ilos¢ minut, ktéra ma uptyngé przed

® Energy Saver Timers Cancel « Save

thyWCleq fUniji OSZCZQdZClniO. Energii' From Last Operation From Last Operation
to Low Power Mode to Sleep Mode
(5 -240 Mins) (5 -240 Mins)

Od ostatniej operacji do Trybu Niskiego Poboru
Energii [-1+] BR
Ustawcie czas, ktéry musi uptyngé od ostatniej operacji do
przejécia maszyny w Tryb Niskiego Poboru Energii.

Od ostatniej operacji do Trybu Uspienia

Ustawcie czas, ktéry musi uptynaé od ostatniej operacji do
przejscia maszyny w Tryb Uspienia.

p ® Okreslcie dtuzszy interwat czasowy w [Od Ostatniej Operacji w Tryb Uspienial, niz w [Od Ostatniej
Operacji w tryb Niskiego Poboru Energii].

N

Nacisnijcie [Zachowaj].

o

Naciskajcie kilkukrotnie [Zamknij], dopoki bedzie wyswietlany ekran [Narzedzial.

0

Nacisnijcie [Zamknij].

8.12 Dodatkowe Informacje



[ 8.12.3 Dostosowanie Wyglgdu Ekranu Domyslnego ]

Mozecie zmieni¢ ekran wyswietlany po wtgczeniu maszyny, po wyjsciu z Trybu Oszczedzania Energii lub gdy jest
wigczona funkcja Automatycznego Kasowania Ustawien.

p e Jezeli [Domyslny Ekran] jest wybrany dla [Ekran Po Auto Kasowaniu], domyslny ekran jest wyswietlany gdy
wiqczy sie funkcja Auto Kasowanie. Aby uzyskac informacje jak wybrac tq opcje odwotajcie sie do "Ekran po Auto
Kasowaniu” (s. 303).

® Gdy urzgdzenie jest uzywane z witgczonym Lokalnym lub Zdalnym Uwierzytelnianiem oraz ograniczone jest
korzystanie z funkcj Ekranu po Auto Kasowaniu, po wigczeniu sie funkcji atuo kasowania na ekranie
wyswietlane jest meni zamiast domyslnego ekranu.
W przeciwnym razie wyswietlany jest ekran domyslny.

ooooo

1 . Na panelu kontrolnym nacisnijcie przycisk <Logowanie/Wylogowanie>.

2. Korzystajqc z klawiatury numerycznej lub klawiatury wyswietlonej na ekranie, wprowadzcie identyfikator
uzytkownika administratora systemu i nacisnijcie [Wprowadz].

p ® Domyslnym fabrycznym Identyfikatorem Uzytkownika jest "11111".

3. Na ekranie lista wyboru nacisnijcie [Narzedzia].

LI. Nacisnijcie [Ustawienia Systemu] > [Typowe Ustawienia Serwisowe] > [Ekran / Ustawienia Przyciskéw].

Buinjos wiajqo.d n

5. Nacisnijcie [Domyslny Ekran]. s
B Screen / Button Settings « Close
Items Current Settings
1. Screen Default Services Home l
2. Screen After Auto Clear Last Selection Screen l
3. Custom Button 1 Copy l
4. Custom Button 2 (Not Set) ‘
5. Custom Button 3 (Not Set) l
6. Default Languoge English l

6. Wybierzcie funkcje, dla ktérych gtéwnym ekranem bedzie
ekran domyslny.

& Screen Default Cancel C

7, Nacisnijcie [Zachowaj].

[sendeestiome ]

Copy

Store to Folder

Scan to PC

Multi Send Scan

8.12 Dodatkowe Informacje m
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[ 8.12.4 Domyslne Wyswietlanie Ekranu Tryb Auto ]

Ponizej opisano w jaki sposob wyswietlaé domyslnie ekran Auto Kopiowania.

ooooo

1.
2.

Na panelu kontrolnym nacidnijcie przycisk <Logowanie/Wylogowanie>.

Korzystajqc z klawiatury numerycznej lub klawiatury wyswietlonej na ekranie, wprowadzZcie identyfikator
uzytkownika administratora systemu i nacisnijcie [Wprowadz].

p ® Domyslnym fabrycznym Identyfikatorem Uzytkownika jest "11111".

Na ekranie lista wyboru nacisnijcie [Narzedzia].

Nacisnijcie [Ustawienia Systemu] > [Ustawienia Ustugi Kopiowania] > [Ustawienia Domyslne Kopiowania].

Zaznaczcie okno wyboru [Tryb Auto] i nacisnijcie przycisk [  ncmin
Press Stop to remove item. L)
<Start>. —
Original Size Paper
Original Orientation A0 It a2 A3 A4 Orientation
Standard A1l - A1 Al A1 Portrait
Landscape
Synchronized ;ﬂg;’ly A2 A2 - A2 A2 m
A3 A3 A3 - A3 Portrait
A4 A4 A4 A4 ‘ - Landscape
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8.12.5 Przejscie do Zgdanego Ekranu za Naciénieciem Jednego Przycisku
(Przypisywanie Przyciskdw Specjalnych)

Kazdy z trzech przyciskow specjalnych na panelu kontrolnym moze by¢ przypisany do jednej z funkgji.
Przypisujac funkcje do jednego z przyciskdéw specjanych mozecie jg wywotaé bez potrzeby powrotu do gtéwnego
ekranu. Aby nie przypisywac funkgji do przycisku wybierzcie [Nie Ustawiono].

Ponizszy przyktad opisuje jak przypisa¢ funkcje [Skanowanie do Katalogu] do Przycisku Specjalnego 2.

p ® Jezeli funkcja przypisana do przycisku zostata zmieniona, aby odpowiednio go oznaczy¢ mozecie skorzystaé z zapaso-
wego zestawu etykiet oznaczonych nazwami funkgji i dostarczonych z urzgdzeniem . Jesli nazwy zmienionej funkcji
nie znajdziecie w zestawie zapasowych etykiet, mozecie skorzystac z czystej etykiety wpisujaé recznie z pomocg mar-
kera jej nazwe. Prosze zauwazy¢, ze zapasowy zestaw etykiet moze zawiera¢ etykiety odpowiadajgce funkcjag, ktére
nie sq obstugiwane lub sa opcjonalne dla danego urzgdzenia.

ooooo

1 . Na panelu kontrolnym nacidnijcie przycisk <Logowanie/Wylogowanie>.

2. Korzystajqc z klawiatury numerycznej lub klawiatury wyswietlonej na ekranie, wprowadzcie identyfikator
uzytkownika administratora systemu i nacisnijcie [Wprowadz].

p ® Domyslnym fabrycznym Identyfikatorem Uzytkownika jest "11111".

3. Na ekranie lista wyboru nacisnijcie [Narzedzia].
LI. Nacisnijcie [Ustawienia Systemu] > [Typowe Ustawienia Serwisowe] > [Ekran/Ustawienia Przyciskow].

5. Nacisnijcie [Przycisk Specjalny 2].

B Screen / Button Settings

Items Current Settings
1. Screen Default Services Home l
2. Screen After Auto Clear Last Selection Screen l
3. Custom Button 1 Copy l
4. Custom Button 2 (Not Set) ‘
5. Custom Button 3 (Not Set) l
6. Default Languoge English l
6 . Nacisnijcie [Skanowanie do Katalogu]. ——
7 . Nacisn UCle [ZGCh OWGj] . ) Custom Button 2 Cancel ¢ Save

(Not Set) l

Copy

Scan to PC

Multi Send Scan

Stored Copy Program

Stored Scan Program

8.12 Dodatkowe Informacje
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[ 8.12.6 Zmiana Domyslnego Format Pliku Zeskanowaych Danych ]

Ponizej opisano w jaki sposob zmieni¢ domyslny Format Wyjsciowego Pliku Zeskanowanych Danych.

ooooo

1 . Na panelu kontrolnym nacidnijcie przycisk <Logowanie/Wylogowanie>.

2, Korzystajqc z klawiatury numerycznej lub klawiatury wyswietlonej na ekranie, wprowadzZcie identyfikator
uzytkownika administratora systemu i nacisnijcie [Wprowadz].

p ® Domyslnym fabrycznym Identyfikatorem Uzytkownika jest "11111".

3. Na ekranie lista wyboru nacisnijcie [Narzedzia].
LI. Nacisnijcie [Ustawienia Systemu] > [Ustawienia Ustugi Skanowania > [Domyslne Ustawienia Skanowania].

5. Wybierzcie format pliku w oknie [Format Pliku] i naci-
Snijcie przycisk <Start >.

= Advanced Layout
Scan ; i

Filinﬂ Oﬁtions

Color Scanning Resolution Original Type File Format

Color 12 150 dpi
@ Grayscale @ 200 dpi Photo & Text @) #"I‘;IF“'P“QQ
@) socksownie | | B 300 dpi 12 printed original Single-Page
@ 400 dpi Photograph ";"[;';"'Puge
3 @ | @
More... More...

Problem Solving a
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[ 8.12.7 Kalibracja Luk Pojawiajgcych sie na Kopiach i Skanach ]

Jezeli na kopii lub skanie pojawig sie luki bedziecie musieli wykona¢ kalibracje potozenia czytnikow skanera z

pomocg arkusza kalibracyjnego dostarczonego z maszyna.

oooon

1 . Nacisnijcie [Kalibracja Potézenia Czytnikéw Skanera] na ekranie [Gtdwne Ustugil.

2. Nacisnijcie [Auto Korekta].

3. Zatadujcie na pétke dokumentéw, zadrukiem do dotu,
arkusz kalibracyjny i nacisnijcie na panelu kontrolnym
przycisk <Start>.

Szczeliny pomiedzy czytnikami skanera zostang automaty-

cznie skalibrowane.

B Guest

& Scan Sensor Gap Calibration

Auto Adjust Print Calibration Chart

Initialize Value

8 Guest

Auto Adjust

The adjustment starts by scanning the calibration chart.

Place the chart on the scanner, and press Start.

8.12 Dodatkowe Informacje
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Rozdziat 9

Rozdziat ten opisuje jak skonfigurowaé domysine ustawienia systemu z pomocg funkcji Ustawienia Systemu.

9.1
9.2
9.3
9.4
9.5
9.6
9.7
9.8
9.9

Ustawienia Systemu

Ustawienia Systemu

Lista Wyboru Narzedzi

Typowe Ustawienia Serwisowe

Ustawienia Ustugi Kopiowania

Ustawienia Potgczenia i Sieci

Ustawienia Ustugi skanowania

Ustawienia Zachowanego Pliku

Ustawienia Ustugi Drukowania

Uwierzytelnianie / Ustawienia Bezpieczenstwa

292
296
300
314
323
332
337
340
344



System Settings u

9.1 Ustawienia Systemu

Aby skonfigurowa¢ lub zmienié Ustawienia Systemu, musicie wprowadzi¢ tryb Administratora Systemu.
W tym rozdziale opisano podstawowe procedury dla ustawien systemu.

® Krok 1 Wprowadzenie Trybu Administratora Systemu s. 292
® Krok 2 Wybieranie Zgdanej Pozycji s. 293
® Krok 3 Konfigurowanie Funkgji s.294
® Krok 4 Wyjscie z Trybu Administratora Systemu s. 295
[ 9.1.1 Krok 1 Wprowadzenie Trybu Administratora Systemu ]

Aby wprowadzi¢ tryb Administratora Systemu, wprowadZcie identyfikator (ID) uzytkownika dla administratora sys-
temu. Jezeli [Wprowadzanie Hasta z Panelu Kontrolnego] jest ustawione na [Wtgczone] w [Uwierzytelnianie] pod
[Uwierzytelnianie/Ustawienia Bezpieczeristwa] hasto jest rowniez wymagane.

Zalecamy zmiane identyfikatora uzytkownika administratora systemu i hasta zaraz po zainstalowaniu urzgdzenia.

_’ * Wiecej informacji o tym jak je zmienic znajdziecie w "Ustawienia Administratora Systemu” (s. 344).

ooooo

1 . Na panelu kontrolnym nacidnijcie przycisk <Logowanie>.

Przycisk <Log In / Out>

2. Korzystajgc z klawiatury numerycznej lub klawiatury
wyswietlonej na ekranie, wprowadzcie identyfikator uzyt-

8 Guest

Enter User Details.

Log in as System Administrator & Cancel < Enter

kownika administratora systemu i nacisnijcie [Wprowadz].

“ ” [@ DeleteText]
p . Dom)./ﬁln.ym ﬂ“lbrycznu)l/lm Identyfikatorem Uzyt- ; m s mmmmm " m e
onniajest T mnOoEnnnonnn
* Wyglad ekranu moze sie rézni¢ w zaleznosci od oonnoonn

v

ustawied maszyny. ERanE

More Characters Space 4

® Przycisk <Logowanie/Wylogowanie> Swieci sie
gdy maszyna wchodzi w tryb Administratora Sys-
temu.

9.1 Ustawienia Systemu



[ 9.1.2 Krok 2 Wybieranie Zadanej Pozycji ]

Wybierzcie element, aby ustawi¢ go na ekranie [Narzedzia].

_’ e Liste elemendw jakie mozecie ustawi¢ na ekranie [Narzedzia] znajdziecie w “Lista Wyboru Narzedzi” (s. 296).

ooooo

1 . Na ekranie lista wyboru nacidnijcie [Narzedzia].

To begin, select a Service.

Screen

p * Na panelu kontrolnym nacisnijcie przycisk o . e e I3
<Gtéwne Ustugi>, aby wyswietli¢ ekran wyboru E E E ! o—
jesli nie zostat on dotychczas wyswietlony. = J\E

Secure Print

Scan Sensor
Gap Calibration

2. Wybierzcie jeden element do ustawienia.

Select an option. afia Admin
The machine will be rebooted upon completion of certain selections.
& Tools
. . Group Features
Ustawienia Systemu [COTTTE  [wereeconres | -
D O Copy Service Setli Audio T r
. . " . . .. . . . 0py Service Settings udio Tones...
Wybierzcie, aby skonfigurowac lub zmieni¢ ustawienia domyslne || authenticaton/ — — -
| SecuritySettings |} | O Ziwork sewp Setlings..
dla kQZdeJ z funkCJL OScan Service Settings Paper Tray Settings...
OStored File Settings Color Scan Settings...
. . . OPrint Service Settings. Attention Light...
® Typowe Ustawienia Serwisowe
Maintenance...
Pozwala skonfigurowaé ogélne ustawienia urzgdzenia. Sl M

_’ ® Wiecej informacji znajdziecie w "Typowe Ustawienia
Serwisowe" (s. 300).

® Ustawienia Ustugi Kopiowania

Umozliwia skonfigurowanie ustawiefi domyslnych funkcji Kopiowania, zachowan tej funkgji jak i wskazan przyciskow.

- * Wiecej informacji znajdziecie w "Ustawienia Ustugi Kopiowania” (s. 314).

Patrz

® Ustawienia Potgczenia i Sieci

Umozliwia skonfigurowanie portéw i protokotow.

Patrz

_>- * Wiecej informagji znajdziecie w "Ustawienia Potgczenia i Sieci” (s. 323).

9.1 Ustawienia Systemu
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® Ustawienia Ustugi Skanowania

Umozliwia skonfigurowanie ustawiefi domyslnych funkcji Skanowania i zachowan tej funkgji.

Wiecej informacji znajdziecie w "Ustawienia Ustugi skanowania” (s. 332).
D ) * Wi nfomagy g ;

©® Ustawienia Zachowanegi Pliku

Pozwala na ustawienie sposobédw usuwania plikbw przechowywanych w katalogach maszyny.
Wiecej informacji znajdziecie w "Ustawienia Zachowanego Pliku" (s. 337).
O rer) * Ve nformaciz :

Patrz

® Ustawienia Ustugi Drukowania

Pozwala skonfigurowac zachowanie funkgji drukowania.

Wiecej informacji znajdziecie w "Ustawienia Ustugi Drukowania” (s. 340).
D ) * Vi iormacyangy :

Ustawienia

Wybierzcie te opcje, aby zarejestrowaé lub zmieni¢ zapisane programy, katalogi i adresy docelowe.

_’ * Wiecej informacji znajdziecie w "Konfiguracja” (s. 205).

Uwierzytelnianie/Ustawienia Bezpieczenstwa
Wybierzcie te opcje, aby skonfigurowaé konto administratora systemu i metody uwierzytelniania.

_. * Wiecej informacji znajdziecie w "Uwierzytelnianie / Ustawienia Bezpieczeristwa” (s. 344).

[ 9.1.3 Krok 3 Konfigurowanie Funkgji ]

oooon

1, Wybierzcie zgdang funkcje.

p e W razie potrzeby skorzystajciez [A] i [W].

2. Wybierzcie jeden element do ustawienia.
3, Po zakonczeniu ustawien nacisnijcie [Zachowaj].

ll. Naciskajcie [Zamknij] dopéki bedzie wyswietlany ekran meni.

9.1 Ustawienia Systemu



p ¢ Jesli wprowadzone zmiany dla ich

zastosowania wymagaja restartu urzgdzenia,
po nacisnieciu [Zamknij] na ekranie [Narzedzia]
zostanie wyswietlony ekran [Restart Maszyny].

& Reboot Machine

Do you want to reboot the machine now for settings to take effect?

[ Reboot Now ] [m Cancel

[ 9.1.4

Krok 4 Wyjscie z Trybu Administratora Systemu ]

ooooo

1.

Nacisnijcie przycisk <Logowanie>.

p ® Jezeli wylogujecie sie z trybu Administratora Systemu przycisk <Logowanie> zniknie.

9.1 Ustawienia Systemu
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Lista Wyboru Narzedzi

Ponizsze tabele zawierajq liste elementéw, ktére mogq by¢ ustawione na ekranie [Narzedzia]. W zaleznosci od konfiguracji nie-

ktore elementy mogq nie pojawi¢ sie na waszej maszynie.

Typowe Ustawienia Serwisowe

"Zegar Maszyny/Timery" (s. 300) ® "Zegar Maszyny" (s. 301)
* "Auto Kasowanie” (s. 301)
¢ "Timery Oszczedzania Energii” (s. 301)

e "Strefa Czasowa" (s. 290)

"Sygnaty DZzwiekowe" (s. 302)

"Ekran / Ustawienia Przyciskow" (s. 303) ® "Domyslny Ekran” (s. 303)
¢ "Ekran po Auto Kasowaniu” (s. 303)
® "Przyciski Specjalne 1-3" (s. 303)
¢ "Domyslny Jezyk” (s. 304)

"Ustawienia Podajnikoéw Papieru” (s. 304) ¢ "Seria Formatéw Papieru Podajnika / Typ Papieru” (s.
304)

® "Priorytet Podajnika Papieru” (s. 304)
® "Priorytet Typu Papieru” (s. 305)

"Ustawienia Koloréw Dla Skanowania” (s. 305)

"Sygnaty Swietlne" (s. 307) * “Swiatto" s. 307)
* "Brzeczyk” (s. 307)

"Konserwacja” (s. 308) ® "Usun Wszystkie Dane" (s. 308)
® "Opcje Oprogramowania” (s. 308)

"Inne Ustawienia” (s. 308) * "Nasycenie Tonera" (s. 309)
* "Tryb Uruchamiania Skanowania” (s. 309)
* "Ustawienie Rozmiaréw Specjalnych.” (s. 309)
¢ "Szyfrowanie Danych” (s. 310)
® "Pozyskiwanie Oprogramowania” (s. 311)

® "Ograniczenia Edytowania Ksigzki Adresowej” (s. 311)

"Ustawienia Szczegétowe” (s. 312)

Ustawienia Ustugi Kopiowania

® "Czesto Uzywane Funkcje 1, 2" (s. 315)

"Zaktadka Kopiowania - Przydziat Funkgji” (s. 315)

"Wstepnie Ustawione Przyciski” (s. 315) e "Zmniejszanie/Powiekszanie Przyciski od 3 do 5" (s.

315)

"Ustawienia Domyslne Kopiowania” (s. 316)

"Automatyczne Przetgczanie Podajnikow" (s. 317)

9.2 Lista Wyboru Narzedzi



"Ustawienia Zmiennej Dtugosci” (s. 319)

“Tryb Automatycznego Wyboru Typu
papieru” (s. 320)

"Tryb Automatycznego Wyboru Kierunku
Obrotu” (s. 321)

"Ustawienia Szczegdtowe" (s. 322)

Ustawienia Potgczenia i Sieci

"Ustawienia Portu” (s. 324)

® "LPD" (s. 324)
"SMB" (s. 324)
"SNMP" (s. 324)
"FTP" (s. 325)
"Ustugi Internetowe (HTTP)" (s. 325)
"SOAP" (s. 325)
"WebDAV" (s. 325)

"Ustawienia Protokotu” (s. 325)

"Zdalne Uwierzytelnianie / Ustugi

"Szybko$¢ Znamionowa Ethernet” (s. 325)
"Tryb TCP/IP - IP" (s. 326)
"IPv4 - Adres IP" (s. 326)
"IPv4 - Maska Podsieci” (s. 326)
"IPv4 - Adres Bramy" (s. 326)
"Reczna Konfiguracja adresu IPv6” (s. 326)
“"Recznie Skonfigurowany Adres IPv6" (s. 326)
"Skonfigurowany Recznie Przedrostek Adresu IPv6" (s. 327)

¢ "Skonfigurowana Recznie Brama IPv6” (s. 327)

* "Automatycznie Skonfigurowany Adres IPv6” (s. 327)

® "Ustawienia Systemu Uwierzytelniania” (s. 327)

Katalogowe" (s. 327)

"Ustawienia SSL / TLS" (s. 330)

¢ "Serwer LDAP / Ustugi Katalogowe" (s. 328)

"Certyfikat Urzgdzenia - Serwer” (s. 330)

"Ustawienia Szczegdtowe" (s. 331)

® "Komunikacja HTTP - SSL / TLS" (s. 330)

® "Numer portu HTTP - SSL/ TLS" (s. 330)

Ustawienia Ustugi Skanowania

"Wstepne Ustawienie Przyciskéw” (s. 333)

"Typ Oryginatu - Przyciski 1 - 5" (s. 333)

“Domyslne Ustawienia Skanowania” (s.

® "Format Pliku - Przyciski 1- 5" (s. 333)

333)

"Inne Ustawienia” (s. 335)

"Format TIFF" (s. 335)

"Ustawienia Szczegbtowe" (s. 336)

* "Wysytanie w Wiele Miejsc Format Pliku” (s. 335)

Ustawienia Zachowanegi Pliku

9.2 Lista Wyboru Narzedzi
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"Ustawienia Zachowanego Pliku” (s. 338)

® "Data waznosci pliku” (s. 338)
¢ "Usuwanie Zachowanych Prac” (s. 339)

¢ "Ekran Potwierdzenia Pracy Drukowania” (s. 339)

9.2 Lista Wyboru Narzedzi



Ustawienia Ustugi Drukowania

"Odzyskanie Pracy” (s. 340)

"Inne Ustawienia” (s. 341)

® "Asygnowanie Przerywanych Lini -VPI" (s. 341)

"Symbol -VPI" (s. 341)

“Numer Czcionki -VPI" (s. 341)

"Priorytet Czcionki -VPI" (s. 341)

"TIFF - Resizing” (s. 331)

"Rysuj tuk -HPGL" (s. 341)

"Rysowanie Lini Przerywanej - HPGL" (s. 342)
"Przesuniecie Etykiet" (s. 342)

"Pozycja Rysowania Znacznikéw Wyréwnania” (s. 342)

"Wykrywanie Dtugiej Krawedzi" (s. 342)
"Wykrywanie Dtugiej Krawedzi - AO do A4" (s. 342)
"Wzorzec Rozmycia” (s. 342)

"Rysowanie Cienkich Linii" (s. 342)

"Ustawienia Szczegdtowe" (s. 343)

Uwierzytelnianie/Ustawienia Bezpieczenstwa

“Ustawienia Administratora Systemu” (s.
344)

"ID Logowania Administratora Systemu” (s. 344)

"Hasto Administrator Systemu” (s. 345)

"Uwierzytelnianie” (s. 346)

“Typ Logowania” (s. 346)
“Dostep do Ustug” (s. 346)
“Tworzenie Kont Uzytkownika" (s. 347)
"Resetowanie Kont Uzytkownikéw" (s. 349)

"Maksymalna Ilos¢ Préb Logowania Administratora
Systemu” (s. 349)

"Maksymalna Ilos¢ Prob Logowania Administratora
Systemu” (s. 349)

"Wprowadzanie Hasta z Panelu Kontrolnego® (s. 350)

"Ustawienia Odptatnego Drukowania” (s. 351)

"Domyslne Ustawienia Statusu Pracy” (s.
352)

"Podglad Zakorczonych Prac” (s. 352)

“Nadpisywanie Twardego Dysku"” (s. 354)

® "Liczba Nadpisan” (s. 354)

"Ustawienia Szczegdtowe" (s. 355)

9.2 Lista Wyboru Narzedzi
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9.3

Typowe Ustawienia Serwisowe

Z pomocg [Typowe Ustawienia Serwisowe] mozecie skonfigurowa¢ specyfikacje odnoszgce sie do typowych funkg;ji

maszyny.

Wiecej informacji na poszczegélne tematy znajdziecie w ponizszych podrozdziatach:
® Zegar Maszyny/Timery s. 300
® Sygnaty DZzwiekowe s. 302
® Ekran / Ustawienia Przyciskow s. 303
® Ustawienia Podajnikéw Papieru s. 304
® Ustawienia Koloréw Dla Skanowania s. 305
® Sygnaty Swietlne 5. 307
® Konserwacja s. 308
® Inne Ustawienia s. 308
® Ustawienia Szczegbtowe s.312

oooon

1 . Na ekranie [Narzedzia] nacidnijcie [Ustawienia Systemu]

> [Typowe Ustawienia Serwisowe].

e Informacje jak wyswietli¢ ekran [Narzedzia]

znajdziecie w "Ustawienia Systemu” (s. 292).

2. Wybierzcie pozycje, ktérg chcecie skonfigurowac lub

Select an option.
The machine will be rebooted upon completion of certain selections.

& Tools

Setup

i Admin

« Close

O Copy Service Settings

Features

Machine Clock / Timers...

Audio Tones...

A ication /
Security Settings

oCOnneclivily &
Network Setup

Screen / Button
Settings...

zmieni é ©Scan Service Settings Paper Tray Settings...
stored File Settings Color Scan Settings...
OPrint Service Settings. Attention Light...
Maintenance...
Other Settings... v
[ 9.3.1 Zegar Maszyny/Timery

)

Mozecie uzy¢ tej funkcji, aby ustawic zegar urzgdzenia i przedziaty czasowe po uptywie ktérych aktywowany jest tryb

Oszczedzania Energii i Auto Kasowanie.

onoon

1 . Nacisnijcie [Zegar Maszyny/Timery].

9.3 Typowe Ustawienia Serwisowe



2. W miare potrzeb dokonajcie ustawien dla kazdej pozycji i v
kliknijcie [Zamknij].

@ Machine Clock / Timers « Close

Items Current Settings

1. Machine Clock

Zegar Maszyny

3. Energy Saver Timers Low Power: 15 Mins, Sleep: 60 Mins

Pozwala ustawi¢ date i godzine w zegarze systemowym urzqdze-

4. Time Zone GMT 0:00

nia. Ustawione tutaj data i czas bedq drukowane na wszystkich
listach i raportach
Okreslcie [Rok, [Miesigc], [Dzien], [Godzine] i [Minuty].

Auto Kasowanie

Pozwala ustawi¢ przedziat czasu po uptywie ktérego, jesli nie jest wykonywana zadna operacja, urzgdzenie jest
automatycznie zresetowane.

Jezeli wybierzecie [Wtgczone], okreslcie wartos¢ pomiedzy 30 i 180 sekundami za zmiang co 1sekunda.

Aby wytgczy¢ tg funkcje, wybierzcie [Wytgczonal].

Domyslne ustawienie fabryczne to [60] sekund.

Timery Oszczedzania Energii

Maszyna posiada dwa tryby Oszczedzania Energii: Tryb Niskiego Poboru Energii orazTryb Uspienia. Jesli uptynie
okreslony okres czasu, w celu zmniejszenia zuzycia energii, maszyna przetgczy sie w te tryby w nastepujqcj kolejnosci:
Ostatnia czynnos¢ na maszynie -> Tryb Niskiego Poboru Energii -> Tryb USpienia

\ * Nie mozecie wytqczy¢ funkcji przechodzenia w Tryb Niskiego Poboru Energii i Tryb Uspienia.
2 o)
Od Ostatniej Operacji do Trybu Niskiego Poboru Energii

Ustawcie czas, ktéry musi uptyngé od ostatniej operacji do przejscia maszyny w Tryb Niskiego Poboru Energii.
Domyslne fabryczne ustawienie to [15] minut.

Od ostatniej operacji do Trybu Uspienia

Ustawcie czas, ktéry musi uptyngé od ostatniej operacji do przejscia maszyny w Tryb Uspienia

Domyslne fabryczne ustawienie to [60] minut.

y e Okreslcie dtuzszy interwat czasowy w [Od Ostatniej Operacji w Tryb Uspienia] niz w [Od Ostatniej Operacji
w tryb Niskiego Poboru Energii].

Strefa Czasowa

Pozwala ustawié réznice czasu wzgledem GMT.
Ustawcie strefe czasowq w zakresie -12 do +12, w odstepach co 30 minut.
Domyslne fabryczne ustawienie to [0] godzin i [0] minut.

9.3 Typowe Ustawienia Serwisowe
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[ 9.3.2

Sygnaty Dzwiekowe

Mozna uzy¢ tej funkgji, aby ustawié¢ czy zakoriczenie pracy, lub wystgpienie btedu bedzie sygnalizowane dzwiekiem.

Domyslne fabryczne ustawienie to [Normalne] dla wszystkich pozycji.

oooon

1 . Nacisnijcie [Sygnaty Dzwiekowe].

2. W miare potrzeb dokonajcie ustawien dla kazdej pozycji i

kliknijcie [Zamknij].

i Admin

& Audio Tones « Close
Items Current Settings
1. Control Panel Select Tone Normal
2. Control Panel Alert Tone Normal
3.Base Tone Normal
4. Machine Ready Tone Normal
5. Job Complete Tone Normal
6.Fault Tone Normal
7. Auto Clear Alert Tone Normal
8. "Supply Paper” Warning Tone Normal

Pozycja

Opis

Mozliwe wartosci

Dzwiek Wyboru na Panelu
Kontrolnym

Ustawia gtosnos¢ sygnatu dzwigkowego, ktéry zabrzmi, gdy na
panelu sterowania zostanie prawidtowo wybrany przycisk

Wytaczony, Cichy,
Normalny, Gtosny

Dzwiek Alarmu Panelu Kon-
trolnego

Ustawia gtosnosé sygnatu dzwiekowego, ktéry zabrzmi gdy zostanie
wybrany przycisk, ktéry nie moze by¢ wybrany lub podczas wykonywa-
nia czynnosci pojawi sie btad.

Wytgczony, Cichy,
Normalny, Gtosny

Dzwiek Podstawowy

Ustawia gtosnosé sygnatu dzwigkowego, ktéry zabrzmi dla neutra-
nego potozenia przetqcznika, szybkie nacisniecie ktérego pozwala

przetgczaé opcje wyboru.

Ten dZzwigk zabrzmi réwniez przy wyjsciu z trybu <Przerwania> lub

<Kopiowania z Pamieci>.

Wytaczony, Cichy,
Normalny, Gtosny

Dzwiek Gotowosci Maszyny

Ustawia gtosnos¢ sygnatu dzwigkowego, ktéry zabrzmi gdy maszyna
jest gotowa do kopiowania lub drukowania na przyktad, gdy zostata
wigczona.

Wytaczony, Cichy,
Normalny, Gtosny

Dzwiek Zakorczenia Pracy

Ustawia gtosnosc¢ sygnatu dzwiekowego, ktory zabrzmi gdy praca
zakonczy sie pomyslnie. Mozecie wybraé typ pracy, dla ktorych ten
sygnat zabrzmi.

Wytgczony, Cichy,
Normalny, Gtosny

DZwiek Btedu

Ustawia gtosnos¢ sygnatu dzwigkowego, ktéry zabrzmi gdy praca nie
powiedzie sie. Mozecie wybra¢ typ pracy, dla ktérych ten sygnat
zabrzmi.

Wytaczony, Cichy,
Normalny, Gtosny

Dzwiek Alarmu Auto Kasowa-
nia

Ustawia gtosnos¢ sygnatu dzwigkowego, ktéry zabrzmi 5 sekund
przed Auto Kasowaniem.

Wytgczony, Cichy,
Normalny, Gtosny

Dzwigk Ostrzezenia o "Braku
Papieru”

Ustawia gtosnosé sygnatu dzwigkowego, ktéry zabrzmi gdy praca zos-

tanie wstrzymana z powodu braku papieru.

Wytaczony, Cichy,
Normalny, Gtosny
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Pozycja Opis Mozliwe wartosci
Dzwiek Alarmu o Niskim Sta- | Ustawia gtosnos¢ sygnatu dzwiekowego, ktéry zabrzmi gdy wktad Wytqgczony, Cichy,
nie Tonera tonera wymaga wymiany. Normalny, Gtosny
DZwiek Podania Oryginatu Ustawia gtodnos¢ sygnatu dzwiekowego, ktory zabrzmi po zatadowa- | Wytaczony, Cichy,
niu oryginatu. Normalny, Gtosny

9.3.3 Ekran / Ustawienia Przyciskow J

Mozecie uzy¢ tej funkcji, aby ustawic¢ ekran domysiny wyswietlany po wtgczeniu urzqgdzenia i przypisywac funkcje do

Przyciskéw Specjalnych 1 - 3.

ooooo

1 . Nacisnijcie [Ekran / Ustawienia Przyciskow].

2. W miare potrzeb dokonajcie ustawien dla kazdej pozycji i
kliknijcie [Zamknij].

#® Screen /Button Settings

Items Current Settings

1. Screen Default Services Home

)
Domyslny Ekran

3. Custom Button 1 Copy

Pozwala na wybor ekranu wyswietlanego po wtgczeniu maszyny,

4. Custom Button 2 (Not Set)

po wyjsciu z Trybu Oszczedzania Energii, lub gdy jest wtgczona 5. Custom Button 3 (Notsen

sbuilag waisAs n

funkcja Automatycznego Kasowania Ustawien. 6. DenHeEEgR English
Wybierzcie jeden z [Gtéwne Ustugi], [Kopiowanie], [Skanowanie
do Katalogu], [Skanowanie do Komputera] lub [Skanowanie do
Wielu Miejsc].

Ustawienie fabryczne to [Gtowne Ustugi].

p ® Jezeli [Domyslny Ekran] jest wybrany dla [Ekran Po Auto Kasowaniu], domyslny ekran jest wyswietlany, gdy
wiaczy sie funkcja Auto Kasowanie. Aby uzyskaé informacje jak wybrac tg opcje odwotajcie sie do "Ekran po Auto
Kasowaniu” (s. 303).

e Jezeli korzystanie z wybranej tutaj funkcji jest ograniczone ustawieniami uwierzytelniania, wyswietlany jest ekran
(Gtowne Ustugi).

Ekran po Auto Kasowaniu

Pozwala wybraé ekran wyswietlany po zadziataniu funkcji Auto Kasowania. Wybierzcie [Ekran Ostatniego Wyboru]
lub [Domyslny Ekran].
Ustawienie fabryczne to [Ekran Ostatniego Wyborul].

Przyciski Specjalne 1-3

Pozwala na przypisanie funkcji do kazdego z Przyciskéw Specjalnych 1- 3 na panelu kontrolnym.
Wybierzcie [Kopiowanie], [Skanowanie do Katalogu], [Skanowanie do Komputera], [Skanowanie do Wielu Miejsc],
[Zachowany Program Kopiowania] lub [Zachowany Program Skanowania]. Aby nie przypisywac funkcji do przycisku

wybierzcie [(Nie Ustawiono)].
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Ustawienie fabryczne dla przyciskéw specjalnych 1, 2 i 3 to odpowiednio [Kopiowanie], [(Nie Ustawiono )] i [(Nie
Ustawiono)].

p ® Mozecie przypisa¢ jedng funkcje do wszystkich przyciskéw specjalnych.

Domyslny Jezyk

Pozwala wybraé domyslny jezyk, ktory bedzie uzywany po wtqgczeniu urzgdzenia.
Wybierzcie [Angielski], [Uproszczony Chinski] i [Japonski].
Domyslnym fabrycznym jest [Angielskil.

'v‘ ® Po wybraniu jezyka angielskiego jako jezyka wyswietlania, wpisy takie jak Nazwa Adresu zawierajaca znaki inne
niz ASCII, moze by¢ wyswietlana nieprawidtowo.

[ 9.3.4 Ustawienia Podajnikéw Papieru ]

Mozecie skorzystac z tej funkcji, aby ustawic serie formatéw i typ uzywanego papieru i nada¢ podajnikom priorytety.

ooooo

1 . Nacisnijcie [Ustawienia Podajnikéw Papierul].

2. W miare potrzeb dokonajcie ustawien dla kazdej pozycji i

i Admin

kliknijcie [Zamknij].

.9 Paper Tray Settings « Close

[ Paper Tray Series / ] [ Paper Tray Priority ] [ Paper Type Priority

Paper Type

Seria Formatow Papieru Podajnika / Typ Papieru

Pozwala ustawic serie formatéw, typ i gramature papieru, ktéry
bedzie uzywany w podajniku Rolki 1, Rolki 2 i Recznym.

Seria formatéw moze by¢ wybierana sposrod [Serii A ], [Serii JIS
B S], [Serii ISO B ], [Serii Special A ], [Serii -1 Arch ], [Serii -2 Arch]
oraz [Serii ANSI].

Dla typu papieru mozecie wybieraé [Zwykty papier, [Kalka]] i
[Folia 1.

Gramatura papieru moze byé wybrana jako [Lekka], [Standardowa] lub [Cigzka].

Priorytet Podajnika Papieru

Pozwala na ustawienie priorytetu uzywanych podajnikéw, gdy spetnione sq nastepujace warunki:
® Wybor papieru ustawiony na Auto.
® Ten sam rozmiar papieru jest zatadowany do wielu podajnikéw

® Zadanie drukowania nie posiada okreslonego rozmiaru papieru lub podajnika.
Wybierzcie z [Pierwszy], [Drugi] i [Wytgczony z Automatycznego Przetqgczania].
Ustawienie fabryczne dla Podajnika Rolki 1i Rolki 2 to odpowiednio [Pierwszy] i [Drugil

p ¢ Kilka podajnikéw nie moze mie¢ takiego samego priorytetu.

® Do wszystkich podajnikéw nie mozna przypisa¢ [Wytaczony z Automatycznego Przetgczania].
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Priorytet Typu Papieru

Pozwala na ustawienie priorytetu typéw papier,u gdy spetnione sq nastepujace warunki:
® Wybor papieru ystrawiony na Auto.

® Ten sam rozmiar papieru jest zatadowany do wielu podajnikow

Wybierzcie z [Automatyczny Wybér Papieru Wytgczony], [Pierwszy], [Drugi] i [Trzeci].

Fabryczne ustawienie dla Papieru Zwyktego, Kalki i Folii to odpowiednio [Pierwszy], [Automatyczny Wybér Papieru
Whytqgczony] i [Automatyczny Wybér Papieru Wiqgczony],

p ® Wszystkie typy papieru mogq miec ten sam priorytet. Jednakze do wszystkich podajnikéw nie mozna przypisaé
[Automatyczny Wybér Papieru Wytaczony].

® Ustawienia dla priorytetu typoéw papieru maja pierwszeristwo wzgledem Priorytetu Podajnikéw Papieru.

[ 9.3.5 Ustawienia Kolorow Dla Skanowania J

Mozna uzy¢ tej funkgji, aby okresli¢ wartos¢ w stopniach na kole barw.

Ta funkcja pozwala okresli¢ jaki kolor bedzie rozpoznawany na granicy pomiedzy sagsiednimi kolorami.

Na przyktad, gdy [Czerwony /Z6tty] jest ustawiony na [35], pomarafczowy pomiedzy zéttym i czerwonym pokazany
na ponizszym rysunku jest rozpoznawany jako zétty i jako czerwony gdy ta wartos¢ jest ustawiona na [50].

35-degree (Yellow) 50-degree (Red)
ILJ Red/Yellow ILJ Red/Yellow
(0 -55") (0-55")
0’ 0’
Recognized as '/N:\\ 35 # S0
F

yellow 2
__———Recognized as
@& A Y=
| n* d a

Orange Orange

Zdefiniowane tutaj ustawienia koloréw skanowania sq uzywane z [Kolorem Wyjsciowym] oraz z [Korektq Nasycenia
Koloru].
Ustawienia fabryczne to:

e Czerwony/Zétty: 35

o 76tty/Zielony: 75

e Zielony/Jasno Niebieski: 165

¢ Jasno Niebieski/Niebieski: 225

¢ Niebieski/Purpurowy:275

¢ Purpurowy/Czerwony: 295

oooon

1 . Nacisnijcie [Ustawienia Koloréw Dla Skanowania].

9.3 Typowe Ustawienia Serwisowe
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2. Woprowadzcie odpowiednig wartos¢ z pomocg
klawiatury numerycznej lub naciskajec [+] lub [-].

3. Nacisnijcie [Zachowaj].

9.3 Typowe Ustawienia Serwisowe

s Admin

Cancel < Save

& Color Scan Settings

Yellow/Green

(55-120)
EE Recellow
(0-557)

Green/Light Blue
(120-195%)

Purple/Red
(2 0%)

[=T+]
Blue/Purple
(235-290")
Restore
-+ Default Values




[ 9.3.6 Sygnaty Swietlne ]

Jesli maszyna wyposazona jest w opcjonalng sygnalizacje swietlng, mozna uzy¢ tej funkgji, aby ustawi¢, czy powia-
damianie o awarii maszyny na przyktad o wyczerpaniu sie papieru ma odbywaé sie z pomocg sygnalizacji Swietlnej

czy dzwigkowe;j.

ooooo

1.  Nacisnijcie [Sygnat Swietlny].

p ® [Sygnat Swietlny] jest wyswietlony jezeli maszyna jest wyposazona w opcjonalng sygnalizacje Swietlng

2. W miare potrzeb dokonajcie ustawien dla kazdej pozycji i oy
kliknijcie [Zamknij].

B Attention Light « Close

Items Current Settings

1.Light on l

SW I Clt{'O 2.Buzzer off l

Pozwala wybraé, czy wiqgczy¢ sygnalizacje Swietlng, gdy wystapi
usterka. Wybierzcie [Wtgczone ] lub [Wytqgczone].
Fabryczne ustawienie to [Wtgczone].

Brzeczyk

Umozliwia wybranie, czy podczas wystgpienia usterki bedg wydawane sygnaty dzwigekowe.

Jezeli wybierzecie [Wtgczone], okreslcie czas trwania sygnatu [10 Sekund], [30 Sekund], [60 Sekund], [120 Sekund],
[180 Sekund] lub [Bez limitu]. Jezeli zdecydujecie sie nie uzywac sygnatu wybierzcie [Wytgczony].

Fabryczne ustawienie to [Wytaczony].

p o Jezeli wybierzecie [Bez limitu] sygnat dzwiekowy bedzie trwat do czasu usuniecie awarii.

9.3 Typowe Ustawienia Serwisowe
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[ 9.3.7 Konserwacja ]

Funkcja ta moze by¢ uzywana do usuwania historii eksploatacji oraz wszystkich danych przechowywanych na

maszynie w danym czasie.

oooon

1 . Nacisnijcie [Konserwacja].

2. W miare potrzeb dokonajcie ustawien dla kazdej pozycji i e
kliknijcie [Zamknij].

& Maintenance « Close

[ Delete All Data ] [ Software Options

Funkcja ta ma zapobiec wyciekowi poufnych informacji klienta, | ! DeleteAllbata
gdy maszyna zostanie zwrécona do firmy Xerox. Wykonujac tg R s
funkcje wszystkie dane zarejestrowane / skonfigurowane na

The control panel is unavailable during deletion.

urzgdzeniu sg usuwane.
Podczas normalnego uzytkowania, nie uzywajcie tej funkcji.

Opcje Oprogramowania e | @

Ta funkcja przeznaczona jest tylko dla inzyniera serwisowego.

[ 9.3.8 Inne Ustawienia ]

ooooo

1 . Nacisnijcie [Inne Ustawienia].
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2. W miare potrzeb dokonajcie ustawien dla kazdej pozycji i

kliknijcie [Zamknij].

Nasycenie Tonera

Funkcja ta pozwala ustawi¢ nasycenie tonera.
Wybierzcie jedno z [Jasniej +2], [Jasniej +1], [Normalne],

[Ciemniej +1] lub [Ciemniej +2].

Domyslnym fabrycznym ustawieniem jest [Normalne].

Tryb Uruchamiania Skanowania

@ Other Settings

Items

s Admin

« Close

Current Settings

1. Toner Density

Normal

2. Scan Start Mode

Auto Start

3. Special Size Setting

880mm 620mm 440mm

4. Data Encryption

off

5. Software Download

Disabled

6. Restrict User to Edit Address Book

No

Pozwala wybraé w jaki sposéb po zatadowaniu dokumentu rozpoczgé skanowanie, automatycznie czy naciskajac

przycisk <Start>.

Wybierzcie [Auto Start] lub [Reczny Start]. Fabrycznym ustawieniem jest [Auto Start].

p ® Ustawienie to dotyczy prac kopiowania i skanowania.

Auto Start

Wybierzcie tq opcje aby o zatadowaniu dokumentu uruchamiaé skanowanie automatycznie.

Reczny Start

Wybierzcie tg opcje aby rozpoczynaé skanowanie po nacisnieciu przycisku <Start> na panelu kontrolnym.

Ustawienie Rozmiaréw Specjalnych.

y e Ekran [Ustawienie Rozmiaréw Specjalnych] jest wy-
Swietlany, jesli pozycja numer [70] w [Ustawieniach

Szczeg6towych ] jest ustawiona na [2]. Wiecej infor-

magji znajdziecie w rozdziale "Ustawienia Szczegotowe”

(s.312).

Pozwala ustawi¢ specjalne rozmiary serii A.

Domyslne ustawienia fabryczne to:

Seria Pozycja Ustawienie fabryczne
Special AO Wide | 880mm 880mm
860mm
Special A1 Wide | 625mm 620mm
620mm
Special A2 Wide | 440mm 440mm
435mm

i Admin

R Special A Series Size Setting Cancel « Save

Special AO Wide

Special AT Wide Special A2 Wide

880mm

625mm

440mm

860mm

620mm

435mm
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sbuias waisAg n



System Settings u

Szyfl’OWQ n i e D G n yc h Enter the Encryption Key twice and select Save.

The Encryption Key must be between 1 and 12 characters.

Umozliwia wybér opcji szyfrowania danych zapisywanych na &%) Data Encryption
twardym dysku urzqdzenia. Dlex/Encive onltey
. . . off
Gdy szyfrowanie danych jest wtgczone, urzgdzenie e \I |
On Re-enter New Encryption Key

automatycznie szyfruje dane kopiowania, skanowania i “ ”

drukowania przed zapisaniem ich na dysku twardym. Opcja czy
szyfrowaé dane nie moze by¢ ustawiona dla poszczegélnych funk-
¢ji. Szyfrowanie danych uniemozliwia odczyt danych przechowy-
wanych na dysku twardym przez nieautoryzowanych

uzytkownikdéw nawet jesli dysk zostanie skradziony.

Jezeli wybierzecie [Wtgczone], wprowadzcie klucz szyfrujgcy zawi-
erajgcy od 1 do 12 cyfr w obydwa okienka [Nowy Klucz Szyfrujgcy] i [Wprowadz Ponownie Nowy Klucz Szyfrujqcy].
Jezeli zdecydujecie nie szyfrowac danych wybierzcie [Wytgczone]. Domyslne fabryczne ustawienie to [Wytgczone].

Wybierzcie [Wtgczone] i nacisnijcie [Zachowaj], aby wyswietli¢
ekran [Wykonaj szyfrowania danych]. e

L Execute Data Encryption
Wybierzcie [Tak] lub [Nie].

Altregistered data will be deleted when encryption or
de-encryption of datais performed.

The new setting takes effect after the machine is rebooted.
Do you still want to make the change?

(3 ves i<

® Uwagi dotyczgce wigczenia funkgji szyfrowania danych oraz zmiany ustawien

Po witgczeniu / wytgczeniu szyfrowania danych, lub po zmianie klucza szyfrowania, trzeba ponownie uruchomic
maszyne. Podczas ponownego uruchomienia zostanie zainicjalizowana odpowiednia przestrzen przechowywania
(twardy dysk). Wszystkie przechowywane dane zostang usuniegte.

Przechowywane dane to :

® Buforowane dane drukowania
® Zachowane w katalogach zeskanowane dane

® Dane zachowane w ksigzce adresowe;.

_v‘ ® Pamietajcie, aby przed wigczeniem funkcji szyfrowania danych lub zmiang ustawiefi zapisaé wszystkie
niezbedne ustawienia i pliki. (Ksiazke adresowqg mozna pozyskaé poprzez Ustugi Internetowe CentreWare).

e Jesli dysk twardy aktualnie podtgczony do maszyny nie spetnia wymagan ustawiefi szyfrowania, pojawi sie btgd.
Informacje na temat btedéw i ich usuwania znajdziecie w rozdziale "Kody Btedow" (s. 270).

* Nawet inzynier serwisu nie moze podejrze¢ lub odzyska¢ klucza szyfrujgcego.

p e Aktualizacja ustawien szyfrowania zajmuje troche czasu.

* W przypadku wystgpienia btedu podczas ustawiania szyfrowania, na ekranie dotykowym zostanie wyswietlony
komunikat. Zrestartujcie urzqdzenie wedtug instrukcji wyswietlanych na ekranie.

e Ustawienie szyfrowania jest ustawione na [Wytgczone], gdy nastepnym razem urzgdzenie zostanie wtgczone.

Podczas procesu szyfrowania maszyna nie przyjmuje zadnych zadan takich jak kopiowanie, drukowanie czy

skanowanie.
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Pozyskiwanie Oprogramowania

Ta funkcja przeznaczona jest dla inzyniera serwisowego. Aby uzyska¢ wiecej informacji skontaktujcie sie z lokalnym

przedstawicielem firmy Xerox.

Ograniczenia Edytowania Ksigzki Adresowej

Pozwala zdecydowac czy ograniczy¢ uzytkownikom prawo do rejestracji/ zmiany adreséw docelowych uzywanych
podczas [Skanowania do komputera] oraz [Skanowania do Wielu Miejsc].
Wybierzcie [Nie] lub [Tak]. Domyslne ustawienie fabryczne to [Wytqgczone].

p ® Gdy zaznaczone jest [Nie], uzytkownicy inni niz administrator systemu, nie mogaq zarejestrowaé / zmieni¢ adresu

docelowego.

9.3 Typowe Ustawienia Serwisowe
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[ 9.3.9

Ustawienia Szczegbtowe

ooooo

1 . Nacidnijcie [Ustawienia Szczegétowe].

2. Wypetnijcie [Numer Pozycji] i nacisnijcie [Potwierdz /

Zmien).

Informacje dotyczgce numeru pozycji
.> ° je dotyczq pPOZyCj

w

znajdziecie w "Numer Pozycji: Typowe
Ustawienia Serwisowe” (s. 312).

Whpiszcie [Nowa Wartos¢].

LI. Nacisnijcie [Potwierdz / Zmien].

& Detailed Settings

Item Number

Current Value

New Value

..

@ Admin

« Close

Enter Number H Confirm / Change

Numer Pozycji: Typowe Ustawienia Serwisowe

Numer
Pozycji

Opis

Nowa Wartosé

Wartos¢ Fabryczna

3

Ustawia wielkos¢ marginesu w kierunku
powigkszenia, ktéry maszyna bierze pod uwage
przy ustalaniu, czy Rozmiar Oryginatu ma
wielkos¢ standardowq / niestandardowg.

Na przyktad, jesli ustawione jest 5 mm, to
rozmiar do dtugosci rownej rozmiarowi standar-
dowemu plus 5 mm jest traktowany jako rozmiar
standardowy.

0-20 (mm)

5 (mm)

Ustawia wielko3¢ marginesu w kierunku zmnie-
jszenia, ktéry maszyna bierze pod uwage przy
ustalaniu, czy Rozmiar Oryginatu ma wielkos¢
standardowq / niestandardowg.

Na przyktad jesli ustawione jest 5 mm, to
rozmiar do dtugosci rownej rozmiarowi standar-
dowemu plus 5 mm jest traktowany jako rozmiar
standardowy.

0-20 (mm)

5 (mm)

Ustawia gwarantowana dtugos¢ skanowania
gdy maszyna wykonuje prace kopiowania dla
ktérej okredlony jest tryb docinania papieru jako
[Zsynchronizowany] lub prace skanowania dla
ktorej Rozmiar Oryginatu jest okreslony jako -
[Auto Wykrycie].

0-15 (m)

(Gdy okreslone jest O lub wartos¢
przekraczajgca pojemnosé pamieci
fizycznej, biezgce zadanie musi by¢
ukoficzone przed rozpoczeciem
skanowanie nastepnego oryginatu)

6 (m)

12

Ustawia przedziat czasowy, po ktérym urzadze-
nie przetgcza sie w tryb drukowania.

3-60 (sek)

30 (sek)

14

Ustawia, czy korzystaé z funkcji Kopiowanie z
Pamieci.

0: Wytgczone
1: Witgczone

1: Wigczone
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Ec';]zr;g: Opis Nowa Wartos¢ Wartos¢ Fabryczna
Ustawia czy wzmacnia¢ linie dla kazdego typu oryginatow.
53 | TekstiLinie 0:Brak wzmocnienia lini 0:Brak wzmocnienia lini
54 | Fotografia i Tekst 1: Wzmocnienia lini 0:Brak wzmocnienia lini
55 | Drukowany Oryginat 0:Brak wzmocnienia lini
56 | Fotografia 0:Brak wzmocnienia lini
57 | Swiattokopia 0:Brak wzmocnienia lini
58 | Folia 0:Brak wzmocnienia lini
59 | Nierbwnomierne Tto 0:Brak wzmocnienia lini
65 Reguluje poziom achromatycznosci wykrywanej | 0-254 (Czym mniejsza wartos¢, 5
przez maszyne dla skanowania. tym mniejszqg intensywnos¢ koloru
rozr6znia maszyna).
Ustawia czy redukowac¢ nie pozgdane smugi.
66 | Inne niz petny kolor 0: Wytgczone 0: Wytqgczone
67 | Kolor ; CAVT;JQ j 0: Wytqczone
70 Definiuje specjalne rozmiary serii A. 1: Standard Portret 1

880 x 1240 mm, 620 x 880 mm,
440 x 620 mm, 310 x 440 mm
Standard Pejzaz

880 x 620 mm, 620 x 440 mm, 440
x 310 mm, 310 x 220 mm

2: Standard Portret

880 x 1230 mm,

860 x 1210 mm, 625 x 880 mm,
620x 871 mm, 440 x 625 mm, 435
x 620 mm

Standard Pejzaz

880 x 625 mm, 860 x 610 mm, 625
X 440 mm, 620 x 435 mm, 440 x
312 mm, 435 x 310 mm
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9.4

Z pomocg funkcji [Ustawienia Ustugi Kopiowania] mozecie konfigurowaé ustawienia dotyczqce ustugi kopiowania.

Odwotajcie sie do ponizszych podrozdziatéw, aby znalez¢ informacje na temat kazdej z nich:

® Zaktadka Kopiowania - Przydziat Funkcji

S,

® Wstepnie Ustawione Przyciski

S

® Ustawienia Domyslne Kopiowania

S

©® Automatyczne Przetaczanie Podajnikow

S

S

® Ustawienia Zmiennej Dtugosci

S,

® Tryb Automatycznego Wyboru Typu papieru
® Tryb Automatycznego Wyboru Kierunku Obrotu

S

® Ustawienia Szczegbtowe

S

315
315
316
317
319
320
321
322

ooooo

1.

Na ekranie [Narzedzia] nacisnijcie [Ustawienia Systemu]
> [Ustawienia Ustugi Kopiowania].

2. Wybierzcie pozycje, ktérg chcecie skonfigurowac lub

¢ Informacje jak wyswietli¢ ekran [Narzedzia]
znajdziecie w "Ustawienia Systemu” (s. 292).

zmienic.

9.4 Ustawienia Ustugi Kopiowania

Select an option.

o Admin

The machine will be rebooted upon completion of certain selections.

& Tools

« Close

Setup
Authentication /
Security Settings

Group

Features

¢ Common Service Copy Tab
Settings - Features Allocation...
Connectivity &
oNelwork Se{up Copy iy
a i Variable Length
OScan Service Settings Settings...
Ostored File Settings Auto Mode Paper Type...

OPrint Service Settings

Auto Mode
Rotate Direction...

Detailed Settings...




[ 9.41 Zaktadka Kopiowania - Przydziat Funkgji ]

Mozna uzy¢ tej wtasciwosci, aby dostosowac funkcje pokazywane z prawej strony ekranu [Kopiowanie (Tryb Reczny)].

Ustawianie czesto wykorzystywanych funkcji pozwala unikngé dodatkowych operacji, takich jak wybér zaktadki.

oooon

1 . Nacisnijcie [Zaktadka Kopiowania- Przydziat Funkgji ].

2. W miare potrzeb dokonajcie ustawien dla kazdej pozycji i
kliknijcie [Zamknij].

Czesto Uzywane Funkcje 1, 2

Opcja ta pozwala ustawié funkcje pokazywane z prawej strony
ekranu [Kopiowanie (Tryb Reczny)].

Wybierzcie z [Typ Oryginatu], [Opcje Obrazu], [Eliminacja Tta],
[Wartosé Progowal, [Korekta Nasycenia Koloru], [Szerokos¢ Ory-
ginatu], [Przesunigcie Obrazu], [Poczgtek Skanowania],
[Kasowanie Krawedzi], [0dwr6¢ Obraz], [Szybkos¢ Skanowanial],

i Admin

. Copy Tab - Features Allocation « Close

Items Current Settings

1. Frequently Used Features 1 Original Type l

2. Frequently Used Features 2 Original Width ‘

[Obrét Obrazul, [Wyjscie Kopiil, [Marginesy Wiodacy i Tylny] i [Kopia Prébna].
Domyslnym fabrycznym ustawieniem dla Czesto Uzywanych Funkgji jest odpowiednio [Typ Oryginatu] i [Szerokos¢

Oryginatu].

[ 9.4.2 Wstepnie Ustawione Przyciski

Mozna uzy¢ tej funkgji, aby ustawié wspotczynniki skalowania pokazane na ekranie [Kopiowanie (Tryb Reczny)].

onoon

1 . Nacisnijcie [Wstepnie Ustawione Przyciski].

2. W miare potrzeb dokonajcie ustawien dla kazdej pozycji i
kliknijcie [Zamknij].

Zmniejszanie/Powigkszanie Przyciskiod 3 do 5

Opcja ta pozwala ustawié wspotczynnik skalowania wyswietlany
na przyciskach od trzeciego do pigtego w oknie [Zmniejszanie/
Powigkszanie] na ekranie [Kopiowanie (Tryb Re-czny)] .
Wybierzcie z [25.0%1, [35.3%], [50.0 %1, [70.7 %1, [141.4 %],
[200.0%1,[283.0 %] [400.0 % ].
Domyslne ustawienie fabryczne to :

* Zmniejszanie/Powigkszanie Przycisk 3: 50.0 %

* Zmniejszanie/Powigekszanie Przycisk 4: 70.7 %

e Zmniejszanie/Powigkszanie Przycisk 5: 141.4 %

i Admin

B Preset Buttons « Close

Items Current Settings

1. Reduce / Enlarge Button 3 50.0% A0 -> A2 l

2.Reduce / Enlarge Button 4 70.7% A0 > A1 l

3. Reduce / Enlarge Button 5 141.4% A1 -> AD l

9.4 Ustawienia Ustugi Kopiowania
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[ 9.4.3

Ustawienia Domyslne Kopiowania

Mozna uzy¢ tej funkgji, aby ustawi¢ domysine ustawienia dla ustugi kopiowania. Ustawienia domyslne tutaj

okreslone zostang przywrocone, gdy urzgdzenie jest wtgczane, gdy maszyna opuszcza Tryb Oszczedzania Energii,

gdy nacisniety jest przycisk <Kasowanie Wszystkiego> lub gdy wigczy sie funkcja Auto Kasowania .

Ustawiajgc najczesciej wykorzystywane funkcje i wartosci jako domysine, mozna unikngé dodatkowych czynnosci

wymaganych podczas uzytkowania urzgdzenia.

0ooao

1.
2.

3.

Nacisnijcie pozycje, ktérg chcecie skonfigurowac lub

Nacisnijcie [Ustawienia Domyslne Kopiowania].

Press Stop to remove item.

Copy

Image Quality

Press Start to Register / Change settings.

Layout

Adjustment || Qutput Format

Wybierzcie zgdang wartos¢ i nacidnijcie przycisk <Start>.
Original Size Paper
Original Orientation A0 Al A2 A3 A4 Orientation
Standard
"Dm A0 A0 A0 AO
Standard Portrait
€ Landscape Al Al Al A1 M
( . Paper e
[ T) synchronized ey A2 A2 A2 A2 (portrait |
A3 A3 A3 A3 [Portrait 1
A4 Ad A4 A4
@AuwMode
=

Pozycja

Opis

Ustawienie Fabryczne

Tryb Auto

Ustawia domyslng wartosé dla [Tryb Auto] na ekranie
[Kopiowanie].

Tryb Reczny

Orientacja Orginatu

Ustawia [Orientacja Oryginatu] na ekranie [Kopiowanie (Tryb
Auto)].

Standardowy Portret

Orientacja Papieru

Ustawia [Orientacja Papieru] na ekranie [Kopiowanie (Tryb Auto)]

Portret

Zmniejszanie/Po-
wiekszanie

Ustawia domyslng warto3¢ dla [Zmniejszanie/Powigkszanie] na
ekranie [Kopiowanie (Tryb Reczny)].

100.0%

Dostarczanie Papieru

Ustawia domyslng wartos¢ dla [Dostarczanie Papieru] na ekranie
[Kopiowanie (Tryb Reczny)l.

Podajnik Rolki 1

Tryb Cigcia Papieru

Ustawia domyslng wartosé dla [Tryb Ciecia Papieru]na ekranie
[Kopiowanie (Tryb Reczny)].

Ustaw Portret

Typ Oryginatu

Ustawia domyslng wartos¢ dla [Typ Oryginatu] na ekranie
[Jakos¢ Obrazu].

Tekst i Linie

Opcje Obrazu

Ustawia domyslng wartos¢ dla [Opcje Obrazu] na ekranie [Jakosé¢
Obrazu].

Jasniej / Ciemniej: Normalna
Ostros¢: Normalna
Kontrast: Normalny

Eliminacja Tta Ustawia domyslng wartos¢ dla [Eliminacja Tta] ona ekranie Auto (0)
[Jakos¢ Obrazu] .
Wartos¢ Progowa Ustawia domyslng wartos¢ dla [Wartos¢ Progowa] na ekranie Wytgczone

[Jakos¢ Obrazu] .
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Pozycja

Opis

Ustawienie Fabryczne

Korekta Nasycenia
Koloru

Ustawia domyslng wartos¢ dla [Korekta Nasycenia Koloru] na
ekranie [Jakos¢ Obrazul.

Regulacje Wytgczone

Szerokos¢ Oryginatu Ustawia domyslng warto3¢ dla [Szerokos¢ Oryginatu] na ekranie | Auto Wykrycie (Seria A)
[Korekta Utozenia] .

Przesuniecie Obrazu Ustawia domyslng wartos¢ dla [Przesunigcie Obrazu] na ekranie Wytgczone
[Korekta Utozenidal].

Poczqtek skanowania | Ustawia domyslng wartosé dla [ Poczqgtek skanowania] na ekranie | Omm
[Korekta Utozenia].

Kasowanie Krawedzi Ustawia domyslng warto3¢ dla [Kasowanie Krawedzi] na ekranie | Normalne

[Korekta Utozenial.

Odwré¢é obraz

Ustawia domyslng wartos¢ dla [Odwr6¢ obraz] na ekranie
[Korekta Utozenia].

Normalny Obraz
Obraz pozytywowy

Szybkosé Skanowania

Ustawia domyslng wartos¢ dla [Szybkos¢ Skanowania] na ekranie
[Korekta Utozenia].

Szybkie

Obrét Obrazu Ustawia domyslng wartos¢ dla [Obrét Obrazu] na ekranie Zgodnie ze wskazéwkami
[Korekta Utozenia]. zegara
Wyjscie Kopii Ustawia domyslng wartos¢ dla [Wyjscie Kopii] na ekranie [Format | NIe utozone

Wyjsciowy].

Marginesy Wiodqcy i
Tylny

Ustawia domyslng wartos¢ dla [Marginesy Wiodacy i Tylny ] na
ekranie [Format Wyjsciowy]

Wiodagcy : Omm
Tylny: Omm

*

Kopia Prébna nie moze by¢ ustawieniem domyslnym.

[ 9.4.4

Automatyczne Przetgczanie Podajnikéw

Mozna uzy¢ tej funkgji, aby ustawié czy podajnik ma by¢ przetqczany, jesli zabraknie w nim papieru.

Domyslne ustawienie fabryczne [Wtaczone Dla Automatycznego Wyboru Papierul.

ﬁ- * Wybierajgc [Wtgczone Dla Automatycznego Wyboru Papieru] polecamy maszynie przetgczyé podajnik na

Przypis

alternatywy, gdy na ekranie [Kopiowanie] wybrane jest [Auto], lub w sterowniku drukarki wybrana jest opcja

"[Zrodto papieru].

oooon

1 . Nacisnijcie [Automatyczne Przetgczanie Podajnikéw].

2. Wybierzcie [Wtgczone Dla Automatycznego Wyboru
Papieru] lub [Wtgczone Tylko Dla Duzych Formatéw ].

& Auto Tray Switching

Eg%b le [)un'gg
uto Paper Select

Enable For
Large Paper Only

i Admin

Cancel « Save
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[ 9.4.5 Ustawienia Zmiennej Dtugosci ]

Mozecie uzy¢ tej funkcji, aby ustawi¢ domyslng zmienng dtugosé uzywang kiedy [Zmienna Dtugos¢] jest okreSlona
na ekranie [Tryb Ciecia Papieru] pod funkcja Kopiowania.

Domyslna zmienna dtugo$¢ moze by¢ ustawiona dla poszczegélnych formatéw papieru w zakresie od 210 do 5000
mm.

Domyslne ustawienie fabryczne to :

Seria Pozycja Wartos¢ fabryczna
Seria A Szerokos¢ AQO Szerokosé 1189mm
Szerokos¢ A1 841Tmm
Szerokos¢ A2 594mm
Szerokos¢ A3 420mm
Seria JIS B Szerokos¢ B1 1030mm
Szerokos¢ B2 728mm
Szerokos¢ B3 515mm
Seria ISO B Szerokos¢ B1 1000mm
Szerokos¢ B2 707mm
Szerokos¢ B3 500mm
Specialna Seria A Szeroko$¢ 880mm 1240mm
- Szeroko$¢ 620mm 880mm
§ Szerokos¢ 440mm 620mm
g Szerokos¢ 310mm 440mm
:% Seria Arch Szerokos¢ 36" 1219mm
Szerokos¢ 30" 1066mm
Szerokos¢ 24" 914mm
Szerokos¢ 18" 610mm
Szerokos¢ 15" 533mm
Szerokos¢ 12" 457mm
Seria ANSI Szerokos¢ 34" 1118mm
Szerokos¢ 22" 864mm
Szeroko3¢ 17° 559mm
Szerokos¢ 11" 432mm
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ooooo

1 . Nacisnijcie [Ustawienia Zmiennej Dtugosci].
2, Nacisnijcie rozmiar papieru do ustawienia.

3. Z pomocg klawiatury numerycznej lub naciskajgc [+] lub
[-1, wprowadzcie wartos¢ dla zmiennej dtugosci.

LI, Nacisnijcie [Zamknij].

@ Admin

B variable Length Settings « Close
Series Items Current Settings
A1 Wide (594mm) 841mm
JIS B Series
A2 Wide (420mm) 594mm
1S0 B Series
[ A3 Wide (297mm) 420mm

Special A Series.

Arch Series

ANSI Series

[ 9.4.6 Tryb Automatycznego Wyboru Typu papieru

Mozecie uzy¢ tej funkcji, aby ustawic typ papieru uzywany zgodnie z orientacjg oryginatu kiedy wykonujecie prace

kopiowania w trybie automatycznym.

Domyslne ustawienie fabryczne dla wszystkich rozmiaréw to [Zwykty Papier].

oooon

1 . Nacisnijcie [Tryb Auto Wybér Typu Papieru].
2. Wybierzcie orientacje oryginatu.

3. Nacisnijcie rozmiar papieru do ustawienia.

LI. Wybierzcie typ papieru z [Zwykty papier], [Kalka], [Folia]
[Dowolny].

p ® Gdy zaznaczona jest opcja inna niz [Dowolny],
pojawi sie komunikat o braku papieru, jesli
okreslony papier nie bedzie zatadowany w
zadnym z podajnikow.

5, Nacisnijcie [Zachowaj].

& Auto Mode Paper Type
Original Orientation Items Current Settings
AO poper Plain
Alpaper Plain
A2 paper Plain
A3 paper Plain
Adpaper Plain

@ Admin

® no Paper Type « Save

Tracing

Film

Any
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[ 9.4.7 Tryb Automatycznego Wyboru Kierunku Obrotu ]

Mozecie uzy¢ tej funkcji, aby okresli¢ kierunek (w prawo, w lewo ), w ktérym beda obracane skanowane obrazy, jesli w
celu dopasowania do rozmiaru papieru bedzie potrzebne obrét o 90 stopni. Domyslne ustawienie fabryczne to [w

lewo] dla wszystkich rozmiaréw.

ooooo

1 . Nacisnijcie [Tryb Automatycznego Wyboru Kierunku Obrotul].

2, Wybierzcie [Portret do Pejzazu] lub [Pejzaz do Portretu].

3. Aby ustawi¢ nacisnijcie format papieru.

LI. Wybierzcie [W prawo] lub [W lewo].

5. Nacisnijcie [Zachowaj].

9.4 Ustawienia Ustugi Kopiowania

@ Admin

Qriginal Rotation Paper Direction Current Settings

A1 Landscape Counterclockwise
Landscape to A2 Landscope Counterclockwise
Portrait

A3 Landscape Counterclockwise:

[ A4 Landscape Counterclockwise

i Admin

B Rotate Direction - A1 Landscape




[ 9.4.8 Ustawienia Szczegotowe

ooooo

1 . Nacisdnijcie [Ustawienia Szczegétowe].

2, Wohiszcie [Numer Pozycji] i nacisnijcie [Potwierdz /
Zmien).

B Detailed Settings

_’ ¢ Informacje dotyczqce numeru pozycji znaj-
dzieie w "Numer Pozycji: Ustawienia Ustugi

Kopiowania” (s. 322). Current Value

Codle Nurnber 3|

w

Wypetnijcie [Nowa Wartos¢]. New Value

LI, Nacisnijcie [Potwierdz / Zmien].

Enter Number ] [ Confirm / Change

Numer Pozycji: Ustawienia Ustugi Kopiowania

'I;lgzn;;: Opis Nowa Wartosé Wartos¢ fabryczna
30 Ustawia podajnik dla stron przewodnich. 1: Rolka 1 1: Rolka 1
2: Rollka 2
31 Ustawia dtugosc papieru strony przewodniej. 210-2500 (mm) 210 (mm)
70 Ustawia domyslng warto3¢ dla poziomu nie- 1-80 20
rownomiernosci uzywanego dla
[Nierownomierne Tto].
80 Ustawia domyslng wartos¢ dla [Poczgtek 0-1200 (mm) 0
skanowania] pod [Kopia Prébna].
81 Ustawia domyslng warto3¢ dla [Pomiar] pod 50-200 (mm) 50
[Kopia Prébnal].
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9.5

Ustawienia Potgczenia i Sieci

Z pomocg funkgji [Ustawienia Potgczenia i Sieci] mozecie okresli¢ i skonfigurowaé wymagania odnoszqgce sie do

aspektow sieciowych maszyny.

Odwotdajcie sie do poszczeg6lnych podrozdziatéw, aby uzyska¢ wiecej informacji;

©® Ustawienia Portu

s.324

® Ustawienia Protokotu

s.325

s. 327

® Zdalne Uwierzytelnianie / Ustugi Katalogowe

® Ustawienia SSL/TLS

s.330

® Ustawienia Szczegbtowe

s. 331

_’ * Wiecej informacji o ustawieniach sieciowwych znajdziecie rowniez w "Konfiguracja Adresu IP" (s. 217).

e Ustugi Internetowe CentreWare pozwalajg skonfigurowaé bardziej szczegdtowe ustawienia. Aby uzyskaé wiecej
informacji odwotajcie sie do pomocy, ktérg mozna wyswietli¢, klikajgc przycisk [Pomoc] w prawym gérnym rogu

ekranu Ustug Internetowych CentreWare

1.

Na ekranie [Narzedzia] nacisnijcie [Ustawienia Systemu]
> [Ustawienia Potgczenia i Sieci].

e Informacje jak wyswietli¢ ekran [Narzedzia]

znajdziecie w "Ustawienia Systemu” (s. 292).

2.

Wybierzcie pozycje, ktérg chcecie skonfigurowac lub

zmienié.

9.5 Ustawienia Potgczenia i Sieci

Select an option.
The machine will be rebooted upon completion of certain selections.

& Tools

@ Admin

« Close

Group

Features

Common Service
Settings

Port Settings...

Setup

Authentication /
Security Settings

[r—
i

OCopy Service Settings

O 5can Service Settings

Protocol Settings...

Remote Authentication /
Directory Service...

SSL / TLS Settings...

Qstored File Settings

Detailed Settings...

OPrint Service Settings




[ 9.5.1 Ustawienia Portu

Mozecie uzy¢ tej funkcji, aby wtgczaé lub wytgczaé porty. W ponizszej tabeli przedstawiono porty uzywane przez

aplikacje i funkcje.

Aplikacja/Funkcja

Port

LPD

SMB

SNMP

FTP HTTP SOAP WebDAV

BT-PlotAssistant

Tak — — —

Standardowy sterownik drukarki (ste-
rownik TIFF)

Sterownik PS drukarki

Tak

Tak

Sterownik Skanera
(Potaczenie z siecig)”

Tak

Monitor Dokumentu

Tak

Asystent Kopiowania w Kolorze
(Dla drukowania)

Tak

Skanowanie do Komputera
Uwaga: Dotyczy réwniez zachowania
na PCvia Wysytanie w Wiele Miejsc

Tak

Ustugi Internetowe CentreWare

ApeosWare Management Suite

Tak

MacPPD

Tak

Network Scanner Utility 3, Stored File Manager 3

Domyslne ustawienie fabryczne to [Wtgczone] dla wszystkich portow.

oooon

1 . Nacisnijcie [Ustawienia Portu].

2. W miare potrzeb dokonajcie ustawien dla kazdej pozycji i

kliknijcie [Zamknij].

LPD

Wybierzcie [Wtgczone] jesli uzywacie LPR.

SMB

Wybierzcie [Wtgczone] jesli uzywacie SMB.

SNMP

Wybierzcie [Wtgczone] jesli uzywacie SNMP.

i Admin

& Port Settings « Close

Items Current Settings

1.LPD Enabled

2.SMB Enabled

3. SNMP Enabled

4.FTP Enobled

5. Internet Services (HTTP) Enabled (80)

6. SOAP Enabled

7.WebDAV Enabled

9.5 Ustawienia Potgczenia i Sieci
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FTP

Wybierzcie [Wtaczone] jesli uzywacie FTP.

Ustugi Internetowe (HTTP)

Jesli uzywacie HTTP, okreslcie numer portu i wybierzcie [Wtgczone].

Fabryczne ustawienia dla numeru portu to [80].

SOAP

Wybierzcie [Wtqgczone], jesli uzywacie SOAP.

WebDAV

Wybierzcie [Wtaczone], jesli uzywacie WebDAV.

[ 95.2 Ustawienia Protokotu

Mozecie uzy¢ tej funkgcji, aby ustawi¢ parametry wymagane do komunikacji. Ponizej opisano parametry, ktére

mozecie ustawi¢ w [Ustawieniach Protokotu].

oooon

1 . Nacisnijcie [Ustawienia Protokotu].

2. W miare potrzeb dokonajcie ustawien dla kazdej pozycji i
kliknijcie [Zamknij].

Szybkos¢ Znamionowa Ethernet

Pozwala ustawi¢ szybkos¢ transmisji dla interfejsu Ethernet.
Domyslne ustawienie fabryczne to [Auto].

Auto
Wybierzcie tg opcje, aby automatycznie wykryé szybkosé
transmisji Ethernet.

T000BASE - T

& Protocal Settings

Items Current Settings

1. Ethernet Rated Speed Auto

|
2.TCP/IP - IP Mode IPv4 Mode ‘
3. IPv4 - IP Address. 192.168.150.150 l
4. 1Pv4 - Subnet Mask 255.255.255. 0 l
5. IPv4 - Gateway Address 0.0.0.0 l
6. IPv6 Address Manual Configuration Disabled l

Wybierzcie tg opcje aby ustawi¢ szybkos¢ transmisji na T000BASE - T.

100 Mbps Full - Duplex

Wybierzcie tg opcje, aby ustawic szybkos¢ transmisji na 100 Mbps Full - Duplex.

100 Mbps Half - Duplex

Wybierzcie tg opcje, aby ustawic szybkos¢ transmisji na 100 Mbps Half - Duplex.

10 Mbps Full - Duplex

Wybierzcie tq opcje, aby ustawic szybkosé transmisji na 10 Mbps Full - Duplex.
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10 Mbps Half - Duplex
Wybierzcie tg opcje aby ustawic szybkos¢ transmisji na 10 Mbps Half - Duplex.

Tryb TCP/IP - IP

Opcja ta pozwala wybraé tryb pracy TCP/IP.
Domyslne ustawienie fabryczne to [Tryb IPv4 ].

Tryb IPv4
Wybierzcie tg opcje jesli chcecie, aby uzywany byt IPv4.
Tryb IPv6
Wybierzcie tg opcje jesli chcecie, aby uzywany byt IPv6.

Podwadjny Stos
Wybierzcie tg opcje jesli chcecie, aby uzywane byty jako protokoty internetowe obydwa protokoty IPv4 i IPv6 .

IPv4 - Adres IP

Pozwala ustali¢ adres IP.

Woprowadzcie adres w formacie xxx.xxx.xxx.xxx, gdzie xxx to wartos¢ miedzy 0 i 255. Nalezy zauwazyé¢, ze wartosé
127 i wartosci od 224 do 255 nie mogqg by¢ stosowane w pierwszym XXX

Domyslne ustawienie fabryczne to [192.168.150.150].

IPv4 - Maska Podsieci

Pozwala na skonfigurowanie maski podsieci.
Wprowadzcie maske podsieci w formacie xxx.xxx.Xxx.xxx, gdzie xxx to wartos¢ miedzy 0 i 255.
Domyslne ustawienie fabryczne to [255.255.255.0].

IPv4 - Adres Bramy

Pozwala na skonfigurowanie adresu bramy.

Wprowadzcie adres bramy w formacie xxx.xxx.xxx.xxx, gdzie xxx to wartos¢ miedzy 0 i 255. Nalezy zauwazy¢, ze
wartos¢ 127 i wartosci od 224 do 255 nie mogq byé stosowane w pierwszym XXX

Domyslne ustawienie fabryczne to [0.0.0.0].

Reczna Konfiguracja adresu IPv6

Pozwala ustawi¢ adres IP recznie.
Aby recznie wprowadzi¢ adres IP i adres Bramy wybierzcie [Wtaczone].
Domyslne ustawienie fabryczne to [Wytgczone].

Recznie Skonfigurowany Adres IPv6

Pozwala ustawic adres IP.
Wprowadzcie adres IP w formacie XXX:XXXX:XXXX:XXXX:XXXX:XXXX:XXXX:XXXX, gdzie xxxx jest wartosciq szesnastkowq.

9.5 Ustawienia Potgczenia i Sieci
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p ® Mozecie wpisywac w tym polu tylko wtedy, gdy [Reczna Konfiguracja adresu IPv6] jest ustawiona na
[Wtaczonal.

Skonfigurowany Recznie Przedrostek Adresu IPv6

Pozwala na ustawienie przedrostka adresu IP w zakresie od 0 do 128.
Domyslne ustawienie fabryczne to [64].

p ® Mozecie wpisywaé w tym polu tylko wtedy, gdy [Reczna Konfiguracja adresu IPv6] jest ustawiona na [Wigczonal.

Skonfigurowana Recznie Brama IPv6

Pozwala na skonfigurowanie Gateway address.
Wprowad? adres Bramy w formacie XXx:XXXX:XXXX:XXXX:XXXXXXXX:XXXX:XXXX, dzie xxxx jest wartoscig szesnastkowaq.

p ® Mozecie wpisywaé w tym polu tylko wtedy gdy [Reczna Konfiguracja adresu IPv6] jest ustawiona na [Wtgczonal].

Automatycznie Skonfigurowany Adres IPv6

Pole to wyswietla lokalny adres, adres IPv6 oraz adres bramy, ktére zostaty automatycznie skonfigurowane.

[ 9.53 Zdalne Uwierzytelnianie / Ustugi Katalogowe ]

ooooo

1 . Nacisnijcie [Zdalne Uwierzytelnianie / Ustugi Katalogowe].

2. W miare potrzeb dokonajcie ustawien dla kazdej pozycji i
kliknijcie [Zamknij].

& Remote Authentication / Directory Service

Authentication System
Setup

LDAP Server /
Directory Service Settings

Ustawienia Systemu Uwierzytelniania
Pozwala ustawi¢ parametry wymagane do uwierzytelniania.

System Uwierzytelniania

Pozwala wybra¢ system uwierzytelniania sposréd [Agent
Uwierzytelniania] i [LDAP].

Po zmianie systemu uwierzytelnianie katalogi osobiste
uzywane z poprzednim systemem uwierzytelnianie nie sq
automatycznie usuwane. Jezeli katalogi te nia sq juz potrzebne, usuricie je z urzadzenia. Jesli te same ID
uzytkownikéw sq uzywane w nowym systemie uwierzytelniania, osobiste katalogi mogq by¢ uzywane przez tych
samych uzytkownikéw.

Domyslne ustawienie fabryczne to [Agent Uwierzytelniania].

Limit Czasu Odpowiedzi Serwera

Pozwala ustawi¢ maksymalny czas oczekiwania na odpowiedz? serwera uwierzytelniani w przedziale od 1do 75 ze
skokiem co jedna sekunda.
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Domyslne ustawienie fabryczne to [5] sekund.

Limit Czasu Wyszukiwania

Pozwala na ustawienie maksymalnego czasu oczekiwania na wyniki wyszukiwania uzytkownikéw w zakresie od 1
do 120 sekund ze zmiang co 1sekunda.

Domyslne ustawienie fabryczne to [30] sekund.

Serwer LDAP / Ustugi Katalogowe
Pozwala na skonfigurowanie parametréw LDAP.

Serwer Podstawowy - Nazwa / Adres

Okreslcie nazwe serwera lub adres IP serwera podstawowego.

Serwer Podstawowy - Numer portu
Okreslcie numer portu do potaczenia z Serwerem Podstawowy w zakresie od 1 do 65535.

Domyslne ustawienie fabryczne to [389].

Serwer Alternatywny - Nazwa / Adres

Okreslcie nazwe serwera lub adres IP serwera alternatywnego.

Serwer Alternatywny - Numer portu
Okreslcie numer portu do potaczenia z Serwerem Alternatywnym w zakresie od 1 do 65535.

Domyslne ustawienie fabryczne to [389].

Metoda Uwierzytelniania

Pozwala wybra¢ jedng metode uwierzytelnianie LDAP z [Uwierzytelnianie Bezposrednie] i [Uwierzytelnianie Atry-
butéw Uzytkownika].

¢ Uwierzytelnianie Bezposrednie
Wybierzcie tg opcje, aby umozliwi¢ serwerowi Uwierzytelnianie LDAP w oparciu o wprowadzone ID uzytkownika
i hasto.

* Uwierzytelnianie Atrybutéw Uzytkownika
Wybierzcie tg opcje, aby zezwoli¢ serwerowi LDAP szukanie uzytkownika w oparciu o wartosci wprowadzone w
polu ID uzytkownika, ktére powinny odpowiada¢ atrybutom okreSlonym w [Atrybuty wprowadzonej Nazwy Uzyt-
kownika]. Sposrod wartosci przypisanych do odnalezionego uzytkownika, wartosé atrybutu okreslonego w
[Atrybut Logowania Nazwa Uzytkownika] jest uzywana jako ID uzytkownika dla zadaf przetwarzanych na
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urzgdzeniu oraz jako nazwa wtasciciela katalogéw.

Domyslne ustawienie fabryczne to [Uwierzytelnianie Bezposrednie].

Atrybuty Wprowadzonej Nazwy Uzytkownika

Jezeli metoda uwierzytelniania jest ustawiona na [Uwierzytelnianie Atrybutéw Uzytkownika], sposréd atrybutow
zarejestrowanych na serwerze LDAP jako informacja dotyczqca cech uzytkownika, okreslcie te, ktérych wtasciwosci
uzywane sq jako nazwa uzytkownika na panelu kontrolnym maszyny podczas logowania do maszyny. Na przyktad
jesli chcecie, aby uzytkownik wprowadzat adres mailowy, ustawcie "mail”. Dopuszczalne jest do 32 znakéw.

Domyslne ustawienie fabryczne to [mail].

Atrybuty Logowania Nazwy Uzytkownika

Sposréd atrybutéw zarejestrowanych na serwerze LDAP jako informacja dotyczgca cech uzytkownika, okreslcie te,
ktérych wtasciwosci uzywane sa jako ID uzytkownika dla wykonania prac na maszynie oraz jako jako ID
uzytkownika dla zadan przetwarzanych na urzgdzeniu oraz jako nazwa wtasciciela katalogéw. Dopuszczalne jest
do 32 znakéw.

Domyslne ustawienie fabryczne to [sAMAccountName].
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Uzyj Dodanego Ciggu Znakéw

Pozwala wybra¢ czy automatyczne dodawac informacje okreslong w [Dodany Cigg Znakéw do Nazwy Uzytkown-
ika] do informacji uwierzytelniania wprowadzanej na panelu kontrolnym.

Domyslne ustawienie fabryczne to [Wytgczonel].

Cigg Znakéw Dodany do Nazwy Uzytkownika

Ustawia cigg znakéw, ktére bedg dodane do informacji uwierzytelniania. Dozwolone jest do 64 znakéw. Gdy opcja
[Uzyj Dodanego Ciggu Znakow] jest [Wtgczonal, staty cigg znakéw musi tu byé wprowadzony. Na przyktad, gdy
[Atrybuty Wprowadzonej Nazwy Uzytkownika] jest ustawiony na "mail”, a zarejestrowana informacja dla uzytkow-
nika to "mail@myhost.example.com”, uzytkownik musi wprowadzi¢ "mail@myhost.example.com”. Zamiast tego
ustawiajac [Uzyj Dodanego Ciggu Znakéw] na [Wtgczone] i okreslajac "@myhost.example.com” w [Dodany Cigg
Znakéw do Nazwy Uzytkownika] pozwala uzytkownikowi zalogowa¢ sie do urzgdzenia wprowadzajgc na panelu
kontrolnym "mail”, poniewaz maszyna automatycznie doda "@myhost.example.com”.

Nazwa Logowania

Pozwala okresli¢ nazwe uzytkownika uzywang w celu uzyskania dostepu do serwera. Ustawcie tq opcje tylko wtedy
gdy wymagane jest uwierzytelnianie do ustug katalogowych. Nazwa uzytkownika moze zawiera¢ do 255 znakéw .
Hasto

Dla uzytkownika zdefiniowanego w [Nazwa Logowania] pozwala okresli¢ hasto logowania. Dopuszczalne jest do
32 alfa- numerycznych znakéw.

Przeszukiwanie Gtéwnego Katalogu

WprowadZcie ciqg znakéw wykorzystywany do przeszukiwania gtéwnego katalogu uzywajqgc nie wiecej niz 225
znakow.

Przekierowania LDAP

Pozwala okresli¢, czy ponownie ustanowi¢ potqgczenie z innym serwerem LDAP, jesli aktualnie podtaczony serwer
LDAP zazqgda tego.

Domyslne ustawienie fabryczne to [Wytgczonel].
Limit Przekierowan LDAP
Korzystajq z funkcji przekierowan, okreslcie ile przekierowan zapytan w zakresie od 1 do 5 jest dozwolone.

Domyslne ustawienie fabryczne to [5] razy.

9.5 Ustawienia Potgczenia i Sieci



[ 9.5.4 Ustawienia SSL / TLS ]

Mozna uzy¢ tej funkgji, aby ustawi¢ parametry wymagane dla komunikacji SSL / TLS. Ponizej opisano parametry,
ktore mozecie ustawi¢ w [Ustawienia SSL / TLS].

oooon

1 . Nacisnijcie [Ustawienia SSL/ TLS ].

2. W miare potrzeb dokonajcie ustawien dla kazdej pozycji i —

kliknijcie [Zamknij].

&) SSL/TLS Settings

Items Current Settings

1. Device Certificate - Server Not Installed

Ce rtyfi kat U rzqdzenia - Serwer 2. HTTP - SSL / TLS Communication Disabled

3.HTTP - SSL/ TLS Port Number 443

Pozwala wylistowaé odbiorcéw certyfikatu przechowywanego na
urzadzeniu. Mozecie wybrac certyfikat uzywany do komunikacji
SSL/TLS.

p o Certyfikat musi zosta¢ wczesniej zarejestrowany z
pomocg Ustug Internetowych CentreWare. Wiecej

informacji jak to zrobi¢ znajdziecie w sekcji Pomoc dla
Ustug Internetowych CentreWare.

Komunikacja HTTP - SSL/ TLS

Pozwala wybraé czy wtgczy¢ komunikacje HTTP-SSL/TLS.
Wybierzcie [Wtqczone] lub [Wytgczone]. Domysine ustawienie fabryczne to [Wytgczone].

Numer portu HTTP - SSL / TLS

Pozwala wprowadzi¢ numer portu uzywany dla komunikacji HTTP-SSL/TLS.
Domyslne ustawienie fabryczne to [443].

9.5 Ustawienia Potgczenia i Sieci
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[ 9.55 Ustawienia Szczegotowe ]

ooooo

1 . Nacisdnijcie [Ustawienia Szczegétowe].

2, Whpiszcie [Numer Pozycji] i Nacisnijcie[Potwierdz /

Zmien).
B Detailed Settings

_’ ¢ Informacje dotyczgce numeru pozycji znajdzie-
cie w "Numer Pozycji: Ustawienia Potgczenia i

Sieci” (s. 331). Current Value

Item Number

..

New Value

3. Whpiszcie [Nowa Wartos¢].

LI, Nacisnijcie [Potwierdz / Zmien].

Enter Number ] { Confirm / Change
Numer Pozycji: Ustawienia Potgczenia i Sieci
'I;lcl)"zr;sz Opis Nowa Wartosé Wartos¢ fabryczna
0 Okresla czy potwierdza¢ uzytkownikéw w ustudze | O: Nie potwierdzaj 0: Nie potwierdzaj
Active Directory. 1: Potwierdzaj

System Settings u
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9.6 Ustawienia Ustugi skanowania

Z pomocg funkgji [Ustawienia Ustugi Skanowania] mozecie okresli¢ i skonfigurowaé wymagania odnoszqgce sie do
aspektéw ustugi Skanowania.
Odwotdajcie sie do poszczeg6lnych podrozdziatéw aby uzyskac¢ wiecej informacgji:

® Wstepne Ustawienie Przyciskow s.333
® Domyslne Ustawienia Skanowania s.333
® Inne Ustawienia s. 335
® Ustawienia Szczegbtowe s.336

oooon

1 . Na ekranie [Narzedzia] nacisnijcie[Ustawienia Systemu]
> [Ustawienia Ustugi Skanowania.

i Admin

Select an option.
The machine will be rebooted upon completion of certain selections.

& Tools ¢ Close

e Informacje jak wyswietli¢ ekran [Narzedzia] ﬁ Group Features
. . . " . . " Ce Servi
znajdziecie w “Ustawienia Systemu” (s. 292). — OSatings Preset Buttons..
O Copy Service Settings Scan Defaults...
. . . » . . . Authentication / —
2. Wybierzcie pozycje, ktérg chcecie skonfigurowaé lub Security Settings =gr Other Settngs.

zmien IC _ Detailed Settings...

Qstored File Settings

OPrint Service Settings

9.6 Ustawienia Ustugi skanowania
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[ 9.6.1 Wstepne Ustawienie Przyciskow ]

Mozecie uzy¢ tej funkgji, aby zmieni¢ opcje dla Typu Oryginatu i formatu Plikéw wyswietlane na ekranie [Praca

Skanowanial.

oooon

1 . Nacisnijcie [Wstepne Ustawienie Przyciskow].

2. W miare potrzeb dokonajcie ustawien dla kazdej pozycji i —

kliknijcie [Zamknij].

& PresetButtons « Close

Items Current Settings

. . . 1. Original Type - Button 1 Text &Line l
Typ Oryglna*u B PrZyCISkI 1 - 5 2. Original Type - Button 2 Photo & Text //%

3. Original Type - Button 3 Printed Original

\

Pozwala ustawi¢ typ oryginatu wyswietlany na przyciskach od

4, Original Type - Button 4 Photograph

pierwszego do piatego w oknie [Typ Oryginatu] na ekranie [praca 5 Orginal Type Bution 5 Blueprint

6. File Format - Button 1 Single-Page TIFF

skanowanial.

7. File Format - Button 2 Multi-Page TIFF

Wybierzcie z [Tekst i Linie], [Fotografia i Tekst], [Drukowany Ory- -
. 8. File Format - Button 3 Single-Page PDF v
ginat], [Fotografia, [Swiattokopia] oraz [Folia].

Domyslne ustawienie fabryczne to :
* Typ Oryginatu - Przycisk 1: Tekst i Linie
¢ Typ Oryginatu - Przycisk 2: Fotografia i Tekst
e Typ Oryginatu - Przycisk 3: Drukowany Oryginat
* Typ Oryginatu - Przycisk 4: Fotografia
* Typ Oryginatu - Przycisk 5: Swiattokopia

Format Pliku - Przyciski 1 - 5

Pozwala ustawi¢ format wyjsciowy pliku wyswietlany na przyciskach od pierwszego do piatego w oknie [Format
Pliku] na ekranie [praca skanowania].
Wybierzcie z [TIFF jednostronicowy], [TIFF Wielostronicowy], [PDF Jednostronicowy], [PDF wielostronicowy] i [JPEG].
Domyslne ustawienie fabryczne to :

e Format Pliku - Przycisk 1: TIFF jednostronicowy

* Format Pliku - Przycisk 2: TIFF Wielostronicowy

® Format Pliku - Przycisk 3: PDF Jednostronicowy

e Format Pliku - Przycisk 4: PDF wielostronicowy

[ 9.6.2 Domyslne Ustawienia Skanowania J

Mozna uzy¢ tej funkgji, aby ustawi¢ domyslne ustawienia dla ustugi skanowania. Ustawienia domyslne tutaj
okreslone zostang przywrdécone, gdy urzadzenie jest wigczone, gdy maszyna opuszcza Tryb Oszczedzania Energii,
gdy nacisniety jest przycisk <Kasowanie Wszystkiego> lub gdy wtgczy sie funkcja Auto Kasowania.

Ustawiajgc najczesciej wykorzystywane funkcje i wartosci jako domyslne, mozna unikngé dodatkowych czynnosci

wymaganych podczas uzytkowania urzgdzenia.

9.6 Ustawienia Ustugi skanowania



0ooao

1 . Nacidnijcie [Domyslne Ustawienia Skanowania].

2. Nacisnicie pozycje, ktorg chcecie skonfigurowac lub

zmienié.

3. Ustawcie zgdang wartos¢ i nacisnijcie przycisk <Start>.

Press Start to Register / Change settings.
Press Stop to remove item.

Scan A:;‘zi':;sd agyout |l Filing Options
Color Scanning Resolution Original Type File Format
& Color @ 150 dpi @ Text & Line -@?I"F‘]Fle'mqe
5 Grayscale @ 200 dpi =] Photo & Text @) %‘;‘;"P“ge
@) sockaowhite || B 300 dpi @) Single-Page
(@) Haftone | | /B 400 cpi @) ";"[;'é"")“ge
leoodpi | (& Bucprim ) pooiwons

| More... @ More...

Pozycja Opis Wartos¢ fabryczna
Tryb Skanowania w Ko- Ustawia domyslng warto$¢ dla [Skanowanie w Kolorze] na ekranie | Péttony
lorze [Praca Skanowanial.
Rozdzielczo$¢ saknowa- Ustawia domyslng wartos¢ dla [Rozdzielczos¢] na ekranie [Praca | 600 dpi
nia Skanowanial.
Typ Oryginatu Ustawia domyslng wartos¢ dla [Typ Oryginatu] na ekranie [Jakos¢ | Tekst i Linie

Obrazu] .

Format Wyjsciowy Pliku Ustawia domyslng warto3¢ dla [Format Pliku] na ekranie [Jakos¢ TIFF jednostronicowy
Obrazu].
Opcje Obrazu Ustawia domyslng warto3¢ dla [Opcje Obrazu] na ekranie [Jakos¢ | Jasniej / Ciemniej: Normal

Obrazu].

Ostros¢: Normalna
Kontrast: Normalny

Eliminacja Tta Ustawia domyslng wartos¢ dla [Eliminacja Tta] na ekranie [Jakos¢ | Auto (0)
Obrazu].

Wartos¢ Progowa Ustawia domyslng warto3¢ dla [Wartos¢ Progowa] na ekranie Normal
[Jakos¢ Obrazu].

Korekta Nasycenia Koloru | Ustawia domyslng wartos¢ dla [Korekta Nasycenia Koloru] na Korekta Wytgczona
ekranie [Jakos¢ Obrazul.

Zmniejszanie/Powigksza- | Ustawia domyslng warto3¢ dla [Zmniejszanie/Powiekszanie] na 100.0%

nie ekranie [Korekta Utozenia].

Rozmiar Oryginatu Ustawia domyslng warto3¢ dla [Rozmiar Oryginatu] na ekranie Auto Wykrycie (A Series)
[Korekta Utozenia].

Kasowanie Krawedzi Ustawia domyslng warto3¢ dla [Kasowanie Krawedzi] na ekranie | Normal
[Korekta Utozenia].

Poczqtek skanowania Ustawia domyslng wartod¢ dla [ Poczgtek skanowania] na ekra- Omm
nie [Korekta Utozenial.

Szybkosé Skanowania Ustawia domyslng wartosé dla [Szybkos¢ Skanowania] na ekranie | Szybkie

[Korekta Utozenia] .

Jakos¢/Wielkosé Pliku

Ustawia domyslng wartosé dla [Jakosé/Wielkos¢ Pliku] na ekranie
[Format Wyjsciowy] .

Jako$¢: Normalna
Rozmiar Pliku : Wigkszy +2

9.6 Ustawienia Ustugi skanowania
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[ 9.6.3 Inne Ustawienia ]

ooooo

1 . Nacisnijcie [Inne Ustawienia].

2. W miare potrzeb dokonajcie ustawien dla kazdej pozycji i
kliknijcie [Zamknij].

B other Settings

Items Current Settings

1. TIFF Format TIFF V6 l

Format TIFF p— — ]

3. Multi Send Printer Transfer Format TIFF l

Pozwala ustawi¢ format TIFF (kompresja JPEG) wyswietlany dla
[Format Pliku] na ekranie [Praca Skanowania].

Zgodnie z uzywanym oprogramowaniem mozecie wybraé [TIFF
V6] lub [TTN2]. Domyslne ustawienie fabryczne to [TIFF V6].

Wysytanie w Wiele Miejsc Format Pliku

Pozwala ustawi¢ format wyjsciowy pliku stosowany gdy na ekranie [Skanowanie do Wielu Miejsc] [Kolor Wyjsciowy]
jest ustawiony na [Kolor] lub [Skala szarosci] i jako miejsce docelowe wybrana jest drukarka.
Wybierzcie [TIFF] lub [JPEG]. Domyslne ustawienie fabryczne to [TIFF].

9.6 Ustawienia Ustugi skanowania



[ 9.6.4

Ustawienia Szczegotowe

ooooo

1 . Nacisdnijcie [Ustawienia Szczegétowe].

2, Whpiszcie [Numer Pozycji] i nacisnijcie [Potwierdz /

Zmien).

_’ ¢ Informacje dotyczgce numeru pozycji znajdzie-
cie w "Numer Pozycji: Ustawienia Ustugi

w

Skanowania” (s. 336).

Whpiszcie [Nowa Wartos¢].

LI, Nacisnijcie [Potwierdz / Zmien].

Item Number

curenvatue | 0|

New Value

Enter Number H Confirm / Change

Numer Pozycji: Ustawienia Ustugi Skanowania

Numer . an o
Pozydji Opis Nowa Wartosé Wartos¢ fabryczna
0 Ustawia, czy dodawac ID uzytkownika do nazwy | 0: Nie dodawaj ID Uzytkownika 0: Nie dodawaj ID Uzyt-
pliku przetwarzanego przez [Skanowanie do 1: Dodaj ID Uzytkownika kownika
Komputera] i [Skanowanie do Wielu Miejsc].
70 Ustawia domyslng wartos¢ poziomu nieréwno- 1-80 20
miernosci uzywanego dla [Nieréwnomierne Tto].

9.6 Ustawienia Ustugi skanowania
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9.7

Z pomocg funkgji [Ustawienia Zachowanego Pliku] mozecie okresli¢ i skonfigurowaé wymagania odnoszqgce sie do

aspektéw funkcji zachowania plikbéw.
Odwotajcie sie do ponizszego podrozdziatu :

s.338

® Ustawienia Zachowanego Pliku

ooooo

1.

Na ekranie [Narzedzia] nacisnijcie [Ustawienia Systemu]
> [Ustawienia Zachowanego Pliku].

Wybierzcie pozycje, ktérg chcecie skonfigurowaé lub

* Informacje jak wyswietli¢ ekran [Narzedzia]
znajdziecie w "Ustawienia Systemu” (s. 292).

2.

zmienicé.

9.7 Ustawienia Zachowanego Pliku

Select an option.
The machine will be rebooted upon completion of certain selections.

& Tools

i Admin

« Close

Setup

Group

Features

Common Service
oSenings

Stored File Settings...

O Copy Service Settings

A ication /
Security Settings

oCOnneclivily &
Network Setup

OScan Service Settings

OPrint Service Settings.




[ 9.71 Ustawienia Zachowanego Pliku

Mozecie uzy¢ tej funkcji, aby ustawi¢ czas przechowywania plikéw i okresli¢ czy automatycznie usuwac pliki

przechowywane na urzadzeniu.

oooon

1 . Nacisnijcie [Ustawienia Zachowanego Pliku].

2. W miare potrzeb dokonajcie ustawien dla kazdej pozycji i

kliknijcie [Zamknij].

Data waznosci pliku

Pozwala ustawi¢ czas przechowywania plikobw. Aby usungé
zapisane pliki automatycznie, nalezy okresli¢ termin ich waznosci
(liczba dni) i czas usuniecia. Ustawienia odnoszqg sie do

wszystkich przechowywanych plikow.

Domyslne ustawienie fabryczne to [Wytgczone].

Przypis

p- ® Te ustawienia mozna w.ykor.u.n’: z pom?cq U.s’(u.g Ir]terne-
towych CentreWare. Wigcej informacji znajdziecie w
sekcji pomocy dla Ustug Internetowych CentreWare.

Wytaczone

i Admin

& storedFile Settings « Close

Current Settings

off |

- |

3. Print Job Confirmation Screen Enabled l

i Admin

& File Expiration Date Cancel « Save

Files kept for:
(1-14Days)

ge

Files deleted at:
(0 -23 Hours) (0 - 59 Mins)

Lol Lo

Wybierzcie, aby nie okresla¢ daty waznosci a przechowywane dokumenty nie byty automatycznie usuwane.

Wtgczone

Wybierzcie, aby okresli¢ date waznosci przechowywanych dokumentéw. Zapisane dokumenty zostang usuniete po

uptywie czasu okreslonego w [Pliki przechowywane do] i [Pliki usuniete o].

p ® Gdy w wyznaczonym terminie maszyna bedzie wytgczona, przechowywane pliki nie zostang usuniete.
Nastgpi to podczas wtgczenia maszyny nastepnym razem. Ponadto jesli w okreSlonym czasie maszyna
bedzie w trybie uspienia, pliki takze nie zostang usuniete. W tym przypadku pliki zostang usuniete w
okreslonym czasie nastepnego dnia o ile maszyna nie bedzie w tym trybie.

® Aby automatycznie usungé pliki o okreslonym tutaj czasie, trzeba ustawié [Usui wygaste pliki] na [TAK].

Wiecej informacji znajdziecie w "Usufi wygaste pliki” (s. 209).

e Pliki przechowywane do:

Okreslcie czas przechowywania plikéw w przedziale od 1 do 14 dni.

e Pliki usuniete o:

Ustawcie czas, w ktérym wygasty pliki zostang usuniete w zakresie od 0 do 23 godzin i od 00 do 59 minut.

9.7 Ustawienia Zachowanego Pliku
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Usuwanie Zachowanych Prac

Umozliwia wybér, czy usuwaé wygaste zadania drukowania zapisane na urzqdzeniu.

Domyslne ustawienie fabryczne to [Nie].

Tak
Wybierzcie tg pocje, aby usuwaé pliki w okreslonym czasie po uptywie okresu ich przechowywania.

_v‘ ¢ Jesli okres przechowywania nie jest okreslony, pliki nie sg usuwane, nawet jesli wybrane jest [Tak]

Nie
Wybierzcie tg opcje, aby zachowaé dokumenty po uptywie okresu ich przechowywania.

Ekran Potwierdzenia Pracy Drukowania

Pozwala wybraé, czy podczas drukowania zachowanej pracy wyswietlaé¢ ekran potwierdzenia czy po wydrukowaniu

praca ma zostaé usunieta. Domyslne ustawienie fabryczne to [Wtgczone].

Wytaczone
Wybierzcie tg opcje, aby automatycznie usuwac pliki po ich wydrukowaniu.

Wtgczone

Wybierzcie tq opcje ,aby wyswietlaé ekran potwierdzenia na ktérym mozna wybraé czy usuwac pliki przechowy-

wane na maszynie po ich wydrukowaniu.

9.7 Ustawienia Zachowanego Pliku



9.8 Ustawienia Ustugi Drukowania

Z pomocg funkgji [Ustawienia Ustugi Drukowania] mozecie okresli¢ i skonfigurowaé wymagania odnoszqce sie do
aspektéw ustugi drukowania.

® Odzyskanie Pracy s. 340
® Inne Ustawienia s. 341
® Ustawienia Szczegbtowe s. 343

ooooo

1 . Na ekranie [Narzedzia] nacisnijcie [Ustawienia Systemu]

s [U stawienia Us }(U gi Dru k owani Cl] ) :; machine will be rebooted upon completion of certain selections.
% Tools

Select an option.

_. ¢ Informacje jak wyswietli¢ ekran [Narzedzia] S Group Features
znajdziecie w "Ustawienia Systemu” (s. 292). Setup Otings e
DCopy Service Settings Other Settings...
2. Wybierzcie pozycje, ktérg chcecie skonfigurowacé lub Secury etings O Detatled settings..
zZm | en |C OScan Service Settings
Ostored File Settings
[C——
[9.8.1 Odzyskanie Pracy ]

Mozna uzyé tej funkgji ,aby okresli¢, czy drukowaé przy nastepnym wigczeniu maszyny zadanie, ktére nie byto
zakornczone w czasie gdy zostata ona wytaczona.
Domyslne ustawienie fabryczne to [Wytqgczone].

onoon

1 . Nacisnijcie [Odzyskanie Pracy].
2. W razie potrzeby wybierzcie zgdang pozycje.

& Admin
Wy‘{' qczone B Job Recovery Cancel « Save
Wybierzcie te opcje, aby anulowa¢ wszystkie zadania dru- | B e AP
kowania, ktére nie zostaty zakoAczone w czasie gdy urzqdze- || | Mhetetoun msetos o T reumed

Recover only

nie zostato wytgczone. waiting jobs

Recover all
suspended jobs

Odzyskanie tylko oczekujgcych prac

Wybierzcie tq opcje, aby drukowac¢ tylko te zadania, ktére w
czasie wytgczenia maszyny byty buforowane.

Odzyskiwanie wszystkich zawieszonych prac

Wybierzcie tg opcje aby drukowaé wzystkie prace, ktére nie
zostaty zakonczone gdy maszyna byta kolejny raz wyta-
czona.

9.8 Ustawienia Ustugi Drukowania
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3. Nacisnijcie [Zachowaj].

[ 9.8.2 Inne Ustawienia ]

Mozecie skorzystac z tej funkcji aby skonfigurowaé szczegétowe ustawienia przetwarzania dla poszczegélnych for-
matéw danych. Podczas normalnego uzytkowania nie zmieniajcie domyslnych ustawien fabrycznych.

ooooo

1 . Nacisnijcie [Inne Ustawienia].

2. W miare potrzeb dokonajcie ustawien dla kazdej pozycji i
kliknijcie [Zamknij].

B other Settings

Items Current Settings

1. VPI - Dotted Line Allocation RASTERIZER

Asygnowanie Przerywanych Lini -VPI P — — I
. 3. VPI - Font Number 0 l
Pozwala ustawi¢ metode przetwarzania dla asygnowanych lini R — |
przeryWClnyCh. 5. TIFF - Resizing PHOTO l
Wybierzcie [RASTERIZER] lub [PARSER]. Domyslne ustawienie BT LI fgnore Allocation Command |
7.HPGL - Draw Dotted Line NORMAL l

fabryczne to [RASTERIZER].

8. Label Offset X:5mmY: 3mm

Symbol -VPI

Wybierzcie [Tryb 1] or [Tryb 2]. Domyslne ustawienie fabryczne to [Tryb1].

Numer Czcionki -VPI

Pozwala ustawié ,aby urzqgdzenie uzywato czcionek okreslonych w przestanych do drukowania danych lub zmusi¢ je
do korzystania z czcionek tutaj okreslonych.
Wybierzcie od [0] do [41(Nr.)]. Domyslne ustawienie fabryczne to [0].

Priorytet Czcionki -VPI

Pozwala okresli¢, czy uzy¢ numer czcionki okreslny w danych.
Wybierzcie [Prace] lub [Kontroler]. Domyslne ustawienie fabryczne to [Prace].

Zmiana Rozmiaru -TIFF

Pozwala ustawi¢ tryb kompresji i dekompresji danych w formacie TIFF.
Wybierzcie [Fotografia] lub [Linia]. Ustawienie fabryczne to [Linia].

Rysuj Luk -HPGL

Pozwala ustawi¢ metode rysowania dla tukow.
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Wybierzcie [Wykonaj Polecenie Alokacji] lub [Ignoruj Polecenie Alokacji]. Domyslne ustawienie fabryczne to [Ignoruj
Polecenie Alokacji].

Rysowanie Lini Przerywanej - HPGL

Pozwala ustawié¢ metode rysowania linii przerywanych.
Wybierzcie NORMALNA] lub [WYDLUZANAL. Domyslne ustawienie fabryczne to [NORMALNA].

Przesuniecie Etykiet

Pozwala ustawi¢ pozycje rysowania dla etykiet poprzez odlegtosci od rogu medium w kierunku XiY.
Wybierzcie od [0] do [100(mm)]. Domyslne ustawienie fabryczne dla X i Y to odpowiednio [5] i [3].

Pozycja Rysowania Znacznikdw Wyréwnania

Pozwala okresli¢ przesuniecie i zachodzenie dla znakéw alokacji pozycji rysowania. Wybierzcie przesuniecie od [0] do
[100(mm)] i zachodzenie od [0] do [400(mm)]. Domyslne ustawienie fabryczne dla przesunigcia i zachodzenia to
odpowiednio [3]i[0].

Wykrywanie Dtugiej Krawedzi

Pozwala ustawié urzqgdzenie tak, aby okreslato dtugq krawedz oryginatéw.
Wybierzcie [Wytgczone] lub [Wigczone]. Domyslne ustawienie fabryczne to [Wytgczone].

Wykrywanie Dtugiej Krawedzi - AO do A4

Pozwala dla kazdego standardowego formatu wybraé zakres tolerancji dla rozmiaru dtugiej krawedzi wejsciowych
danych.
Standardowo jest to skonfigurowane w nastepujgcy sposob : A0 -> A1, A1 -> A2, A2 -> A3, A3 -> A4, A4 -> A4,

Wzorzec Rozmycia

Pozwala wybraé potgczenie wzorca rozmycia i nasycenia.
Wybierzcie z [Wzorzec 1 (Jasny/Normalny/Ciemny)], [Wzorzec 2 (Jasny/Normalny/Ciemny)]oraz [Wzorzec 3 (Jasny/
Normalny/Ciemny)]. Domyslne ustawienie fabryczne to [Wzorzec 1 (Normalny)].

Rysowanie Cienkich Linii

Okresla czy linie ciefisze od okreslonej szerokosci rysowac jako czarne linie bez rozmycia.
Wybierzcie [Wytgczone] lub [Wigczone(1-511 pikseli)]. Domysine ustawienie fabryczne to [Wytgczone].
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[ 9.8.3

Ustawienia Szczegotowe

ooooo

1 . Nacisdnijcie [Ustawienia Szczegétowe].

2, Whpiszcie [Numer Pozycjil i nacisnijcie[Potwierdz / Zmien].

_, e Informacje dotyczgce numeru pozycji znaj-
dzieie w "Numer Pozycji: Ustawienia Ustugi

Drukowania” (s. 343).

3. Whiszcie [Nowa Wartos¢].

LI. Nacisnijcie [Potwierdz / Zmien].

Code Number

Current Value

bEALT -

.

@ Admin

« Close

Enter Number ] [ Confirm / Change

Numer Pozycji: Ustawienia Ustugi Drukowania

Numer
Pozyciji

Opis

Nowa Wartosé

Ustawienie Fabryczne

1

Ustawia czy w celu kontynuacji drukowania
przetaczaé docelowq orientacje papieru gdy pod-
czas pracy zostanie wykryty niski stan papieru. )

0: Nie przetgczaj orientacji
1: Przetqcz orientacje

0: Nie przetqczaj orien-
tagji

Ustawia czy wyswietlaé Sciezke do dziennika
pracy.

0: Nie wyswietlaj Sciezki
1: Wyswietlaj sciezke

1: Wyswietlaj sciezke

* Powyzsze nie ma zastosowania do wielostronicowego zadania wystanego poprzez sterownik drukarki, poniewaz jedno zadanie
jest drukowane na jednym arkuszu papieru.
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9.9 Uwierzytelnianie / Ustawienia

Z pomocg funkgji [Uwierzytelnianie / Ustawienia Bezpieczefstwa] mozecie skonfigurowac ustawienia maszyny

dotyczqgce bezpieczenstwa.

W ponizszych podrozdziatach znajdziecie wiecej informacji na temat kazdego ustawienia.

s. 344

® Ustawienia Administratora Systemu

s. 346

® Uwierzytelnianie

s. 352

©® Domyslne Ustawienia Statusu Pracy

s.354

® Nadpisywanie Twardego Dysku

s. 355

® Ustawienia Szczeg6towe

ooooo

1 . Na ekranie [Narzedzia] nacisnijcie [Uwierzytelnianie /
Ustawienia Bezpieczenstwal].

_’ ¢ Informacje jak wyswietli¢ ekran [Narzedzia]
znajdziecie w "Ustawienia Systemu” (s. 292).

Select an option.
The machine will be rebooted upon completion of certain selections.

& Tools

System Settings Features

System Administrator's
Login ID...

Setup

M

OAuthentication rs’gl;x r/:E.minislrulor‘ B
2. Wybierzcie pozycje, ktérg chcecie skonfigurowaé lub ©Job Staws Default
zmien ié, Q0verwrite Hard Disk
[ 9.9.1 Ustawienia Administratora Systemu J

W [Ustawieniach Administratora Systemu] mozecie okresli¢ ID logowania i hasto administratora systemu.

Zalecamy zmiane ID logowania i hasta dla administratora systemu, aby zapobiec zmianie ustawien urzgdzenia

wykonanych przez nieautoryzowanych uzytkownikéw oraz ze wzgledéw bezpieczeristwa danych.

ID Logowania Administratora Systemu

Pozwala ustwic¢ ID uzytkownika dla administratora systemu. ID uzytkownika moze zawieraé od 1 do 32 znakéw.

Domyslne ustawienie fabryczne to "11111".
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ooooo

1 . Nacisnijcie [Ustawienia Administratora Systemu] > [ID Logowania Administratora Systemu].

2 ° WybierZCI e [N owe I D LOgOWGn |Cl] . Enter the System Administrator's Login ID twice and select Save. & Admin

ID must be between 1 and 32 characters.

3 . Zpomocg klawiatury wyswietlonej na ekranie wprowadz- [ Ryt EEE NP i) Cancel & Save
cie ID uzytkownika dla administratora systemu zawiera- New Login ID

\l |

Re-enter New Login ID

4, Wybierzcie [Wprowadz Ponownie Nowe ID Logowania], | ]
wprowadzcie ponownie ID logowania i nacisnijcie

jace do 32 znakéw i nacisnijcie [Zachowajl.

[Zachowaj].

5. Nacisnijcie [Zachowaj].

6. Nacisnijcie [Tak] na ekranie potwierdzenia.

Hasto Administrator Systemu

Pozwala okresli¢ hasto administratora systemu.
Ze wzgleddw bezpieczenstwa zalecamy zmianedomyslnego hasta.
Domyslne ustawienie fabryczne to "x-admin”.

Aby administrator systemu byt informowany o potrzebie wprowadzenia hasta podczas logowania sie jako adminis-
tartor systemu, ustawcie [Wprowadzanie Hasta z Panelu Kontrolnego] na [Wtgczone] w [Uwierzytelnianiu] w oknie
[Uwierzytelnianie / Ustawienia Bezpieczerstwal].

Po okresleniu ID uzytkownika dla administratora systemu, okreslcie hasto uzywajac od 4 do12 znakéw.

p ® Hasto administratora systemu jest wymagane przy zmienie ustawief maszyny z pomoca Ustug Internetowych
CentreWare.

_» ® Szczegbtowe informacje na temat korzystania z hasta na panelu kontrolnym urzgdzenia znajdziecie w rozdziale
"Wprowadzanie Hasta z Panelu Kontrolnego” (s. 350).

oooon

1 . Nacisnijcie [Ustawienia Administratora Systemu] > [Hasto Administratora Systemu].

2 . Wybierzcie [Nowe HOS’l’O]. Enter your password twice ond select Save. Password must be between @ Admin

4 and 12 characters. Leave the fields blank and select Save if you do not
want to assign a password.

3 . Zpomocg klawiatury wyswietlonej na ekranie wprowadz- [l Eeup R gy 2 et Concel | & Save
cie hasto dla administratora systemu zawierajgce od 4 do New Password

\l |

Re-enter New Password

4, Wybierzcie [Wprowadz Ponownie Nowe Hasto], wpro- | ]
wadzcie ponownie hasto i nacisnijcie [Zachowaj].

12 znakéw i nacisnijcie [Zachowaj].

5, Nacisnijcie [Zachowaj].

6. Nacisnijcie [Tak] na ekranie potwierdzenia.
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[ 9.9.2 Uwierzytelnianie ]

Mozecie korzystac z [Uwierzytelniania], aby skonfigurowaé ustawienia dotyczqgce funkcji uwierzytelniania.

Typ Logowania

Pozwala ustawi¢ sposdb uwierzytelniania

® L ogowanie Nie Wymagane
Wybierzcie, aby wytaczy¢ funkcje uwierzytelniania.
® Logowanie do Lokalnych Kont
Wybierzcie tq opcje, aby do uwierzytelniania korzystac z informacji o uzytkowniku zarejestrowanej na urzgdzeniu.
® Logowanie do Zdalnych Kont
Wybierzcie tq opcje, aby do uwierzytelniania korzystaé z informacji o uzytkowniku zarejestrowanej na zdalnym
serwerze uwierzytelniania.
Domyslne ustawienie fabryczne to [Logowanie Nie Wymagane].

ooooo

1 . Nacidnijcie [Uwierzytelnianie] > [Typ Logowanial.

2. Wybierzcie z [Logowanie Nie Wymagane], [Logowanie do R
Lokalnych Kont] lub [Logowanie do Zdalnych Kont].

% Login Type Cancel « Save

3. Nacisnijcie [Zachowaj].
Login to
Local Accounts

Login to
Remote Accounts

Dostep do Ustug

Pozwala na ograniczenie dostepu do niektérych funkgji.
Wartosci Ustawien:

® Zablokowany- Na panelu kontrolnym wprowadzZcie wasze ID uzytkownika.

® Odblokowany- Kazdy moze korzystaé z tej funkcji.
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ooooo

1.
2.

Nacisnijcie [Uwierzytelnianie] > [Dostep do Ustugi].

W miare potrzeb dokonajcie ustawien dla kazdej pozycji i
kliknijcie [Zamknij].

B Service Access

Kopiowanie items Current Settings

1. Copy Locked

Wybierzcie tq opcje, aby ustawi¢ czy ogranicza¢ dostep do
funkcji kopiowania.

2. Store to Folder Locked

Wybierzcie [Odblokowany] lub [Zablokowany]. 4 Multi Send Scan Locked

3.5Scan to PC Locked l
5. Print Locked l

Domyslne ustawienie fabryczne to [Zablokowany].

Skanowanie do Katalogu

Wybierzcie tg opcje, aby ustawié czy ograniczaé dostep do
funkcji Skanowanie do Katalogu.

Wybierzcie [Odblokowany] lub [Zablokowany].

Domyslne ustawienie fabryczne to [Zablokowany].

Skanowanie do Komputera
Wybierzcie tq opcje, aby ustawié czy ograniczaé dostep do funkcji Skanowanie do Komputera .
Wybierzcie [Odblokowany] lub [Zablokowany].

Domyslne ustawienie fabryczne to [Zablokowany].

Skanowanie do Wielu Miejsc
Wybierzcie tg opcje, aby ustawic czy ograniczaé dostep do funkcji Skanowanie do Wielu Miejsc.
Wybierzcie [Odblokowany] lub [Zablokowany].

Domyslne ustawienie fabryczne to [Zablokowany].

Drukowanie
Wybierzcie tq opcje, aby ustawic czy ograniczaé dostep do funkcji Drukowania.
Wybierzcie [Odblokowany] lub [Zablokowany].

Domyslne ustawienie fabryczne to [Zablokowany].

Tworzenie Kont Uzytkownika

Jesli wigczona jest funkcja uwierzytelniania, dla kazdego z uzytkownikéw trzeba zarejestrowaé jego Nazwe uzytkow-

nika oraz ID.
Przy korzystaniu z lokalnego uwierzytelniania (Logowanie do Lokalnych Kont) mozna zarejestrowaé do 999 kont

uzytkownika.

'v‘ ® Aby méc zarejestrowaé uzytkownikdéw musicie najpierw wybraé typ uwierzytelniania wykonujqgc czynnosci

opisane w "Typ Logowania” (s. 346).

p ® Drukowanie na drukarce lub drukarce lokalnej jest mozliwe nawet wtedy, gdy [Brak Dostepu do Ustugi

Kopiowania] lub [Brak Dostepu do Ustugi Drukowania] jest wybrane w Dostepie do Ustug, dopéki Skanowanie do
Wielu Miejsc jest wtgczone.
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1.
2.

Nacisnijcie [Uwierzytelnianie] > [Tworzenie Kont Uzytkownika].

Wybierzcie numer uzytkownika, ktérego chcecie

@ Admin

Select o user to be registered.

zarejestrowac.
B Create User Account « Close
p * Nacisnijcie[ & ] aby wyswietli¢ poprzedni ekran UseriD User Name 0o1999)
Naciénijcie[ W ] aby wyswietli¢ nastepny ekran. || *0h vt ” —
002. <Available> ////
® Jezeli chcecie wyswietli¢ konkretny numer uzyt- R
kownika wprowadzcie jego numer w polu [Idz 004, <Avallable>
dO]. 005.  <Available>
006.  <Available>
007.  <Available>
008.  <Available> v
Wybierzcie i ustawcie zgdane pozycje. oy
Po zakorczeniu ustawien nacidnijcie [Zamknij]. %) Account 001 - Create / Delete & Close
R . Items Current Settings
ID Uzytkownlka 1. User ID user 1
Wprowadzcie ID uzytkownika uzywane podczas logowania 2.User Name (No Name)
do maszyny. remod e
. . 4. Feature Access - Copy Free Access
Dozwolone jest do 32 znakéw
5. Feature Access - Scan Free Access
5 i 6. Feature Access - Print Free Access
Nazwa Uzytkownika
Okreslcie nazwe uzytkownika.
i . rx Reset
¢ Przy wprowadzaniu z panelu kontrolnego dozwolone jest S

do 32 znakéw.

_’ ® Informacje o wprowadzaniu znakéw znajdziecie w "Wprowadzanie Tekstu" (s. 44).

Hasto
Ustawcie hasto. Dla poprawy bezpieczenstwa zalecamy ustanowienie hasta. Wprowadzcie hasto korzystajqgc od 4
do 12 znakéw.

p * Jesli [Wprowadzanie Hasta z Panelu Kontrolnego] jest wtaczone, hasto bedzie wymagane podczas
logowania sie uzytkownika do maszyny.

Dostep do Funkcji - Kopiowanie

Wybierzcie [Wolny Dostep] lub [Brak Dostepu do Ustugi Kopiowania].

e [Wolny Dostep]: Wybierzcie tq opcje, aby nie ograniczaé dostepu do funkcji kopiowania.

* [Brak Dostepu do Ustugi Kopiowania]: Wybierzcie ta opcje, aby ogranicza¢ dostep do funkcji kopiowania.

Domyslne ustawienie fabryczne to [Wolny Dostep].

Dostep do Funkcji - Skanowanie

Wybierzcie [Wolny Dostep] lub [Brak Dostepu do Ustugi Skanowania].

e [Wolny Dostep]: Wybierzcie tq opcje aby, nie ograniczaé dostepu do funkcji Skanowania.

e [Brak Dostepu do Ustugi Skanowanial: Wybierzcie tq opcje, aby ograniczaé dostep do funkcji skanowania.

Domyslne ustawienie fabryczne to [Wolny Dostep].
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Dostep do Funkcji - Drukowanie

Wybierzcie [Wolny Dostep] lub [Brak Dostepu do Ustugi Drukownia].

e [Wolny Dostep]: Wybierzcie tq opcje, aby nie ograniczaé dostepu do funkcji drukowania.

e [Brak Dostepu do Ustugi Drukownia]: Wybierzcie tq opcje, aby ogranicza¢ dostep do funkcji drukowania.
Domyslne ustawienie fabryczne to [Wolny Dostep].

Resetowanie Konta

Wybierzcie tg opcje, aby usungé zarejestrowane ID uzytkownika i nazwe uzytkownika. Usuwajgc konto usuwane sq
rowniez informacje o uzytkowniku i katalogi (wtaczajqc pliki) przypisane do tego konta.

Resetowanie Kont Uzytkownikow

Pozwala usunaé wszystkie zarejestrowane konta lub zresetowaé ustawienia dostepu dla wszystkich uzytkownikdéw

zarejestrowanych w danym czasie.

onoon

1.
2.

Nacisnijcie [Uwierzytelnianie] > [Resetowanie Kont Uzytkownikow].

Wybierzcie pozycje do usuniecie i nacisnijcie[Resetuj]. —

Wszystkie Konta Uzytkownikow ) Reset User Accounts < Close

Items

Wybierzcie, aby usunqc wszystkie informacje zarejestrowane
dla kazdego uzytkownika.

1. AllUser Accounts

2. All Feature Access Settings

'v" ® Wyb6r ten usuwa réwniez katalog utworzony
przez uzytkownika i pliki sie w nim znajdujgce.
Jezeli katalog zawiera duzg liczbe plikéw, moze
to troche potrwac .

Ustawienia Dostepu do Wszystkich Funkgji

Wybierzcie tg opcje, aby zresetowac dla kazdego uzytko-
wnika wszystkie ograniczenia dostepu na [Wolny Dostep] .

Maksymalna Ilos¢ Prob Logowania Administratora Systemu

Funkcja ta pozwala zapobiec podszyciu sie pod administratora celem zmiany konfiguracja maszyny. Mozecie
okresli¢ maksymalng liczbe nieudanych préb logowania po przekroczeniu ktérej dostep do trybu administratora sys-

temu zostanie zablokowany.
Limit ten moze by¢ ustawiony na wartos¢ pomiedzy 0 i 10 razy.

Domyslne ustawienie fabryczne to [5] razy.

p ® Ponowne uruchomienie urzgdzenia kasuje licznik nieudanych préb.

® Aby wyjs¢ ze stanu Odmowy Dostepu nalezy ponownie uruchomic¢ urzadzenie.
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1 . Nacisnijcie [Uwierzytelnianie] > [Maksimum Préb Logowania].

2 ° NQCIénijCie [Resetuj]. Enter the number of attempts a person is allowed to 2, .
enter the System Administrator's login ID after which i Admin
access to the system is disabled.

3. Z pomocg klawiatury numerycznej lub naciskajgc [+] lub [t Ry s Cancel |« Save

[-] wprowadzcie liczbe dla gornej granicy. @

4. Nacisnijcie [Zachowaj]. oo

Wprowadzanie Hasta z Panelu Kontrolnego

Gdy funkcja uwierzytelniania jest wtgczona, mozna jej uzy¢ do okreslenia czy bedzie wymagane hasto, gdy
uzytkownicy z panelu kontrolnego bedg probowaé uzyskaé dostep do funkcji urzgdzenia. Mozna réwniez skorzystac
z tej funkgcji, aby ustawié, czy bedzie wymagaé hasto gdy uzytkownicy bedqg probowaé zalogowac sie do urzgdzenia
jako administrator systemu, nawet gdy funkcja uwierzytelniania jest Wytgczona.

Dla zwiekszenia bezpieczefstwa zalecamy ustanowienie hasta.

Jesli wybrane jest [Wigczone], ustawienia dla "Hasto Administrator Systemu” (s. 345) jak réwniez "Hasto” (s. 348)
ustawione wedtug [Tworzenie Kont UzytkownikaTworzenie Kont Uzytkownika] bedg wtgczone.

Jesli zaznaczona jest opcja [Wytaczone], hasto nie jest wymagane, gdy uzytkownik probuje uzyska¢ dostep do
panelu urzgdzenia, nawet wtedy, gdy hasto zostato okreslone dla wyzej opisanych ustawien.

Domyslne ustawienie fabryczne to [Wytgczone].

v‘- ® Podczas zdalnego dostepu do maszyny, na przyktad poprzez Ustugi Internetowe CentreWare, hasto jest zawsze

Wazne
wymagane, niezaleznie od ustawienia sie tutaj dokonanych.

p ® Hasto administratora systemu jest wymagane przy zmianie ustawief urzgdzenia z pomocg Ustug Internetowych
CentreWare.

oooon

1 . Nacisnijcie [Uwierzytelnianie] > [Wprowadzanie Hasta z Panelu Kontrolnego].

2. Wybierzcie [Wytqczone] lub [Wigczone].

i Admin

3. Nacisnijcie [Zachowaj].
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Ustawienia Odptatnego Drukowania

Pozwala ustawic¢ w jaki sposob sq obstugiwane przychodzace zadania drukowania.

'v‘ ® Gdy witgczone jest Zdalne Uwierzytelnianie, jesli wybierzecie [Zgodnie z Audytronem Drukowanial, ustawienia

dla [Pomyslne Logowanie Pracy] i [Praca Bez ID Uzytkownika] sq ignorowane, a wiec wszystkie zadania zostang
wydrukowane.

,?- e Jezeli urzgdzenie jest skonfigurowane, aby nie uzywaé Odptatnego Drukowania, na ekranie [Gtéwne Ustugi]

Przypis

wyswietlane jest [Bezpieczne Drukowanie] zamiast [Odptatnego Drukowania].

ooooo

1.
2.

3.

Nacisnijcie [Uwierzytelnianie] > [Ustawienia Odptatnego Drukowania].

Ustawcie kazdq z pozyc;ji. @ Admin

Nacién UC|e [ZClCh quj] . & Private Charge Print Settings Cancel < Save

Job Login Success Job without User ID
Zgodnie z Audytronem Drukowania MW m S
Wybierzcie to, aby ustawic jak przychodzqgce zadania
powinny by¢ traktowane.

Save as Private
Charge Print Job

Save as Private
Charge Print Job

Domyslne ustawienie fabryczne to [Zgodnie z Audytronem
Drukowanial.

Zachowaj jako Praca Drukowania Odptatnego

Wybierzcie to, aby zachowa¢ przychodzace prace jako prace
Odptatnego Drukowania.

Pomyslne Logowanie Pracy

Wybierzcie to, aby ustawic¢ jak powinna by¢ traktowana praca pomyslnie uwierzytelniona.

p ® Kiedy ta opcja jest ustawiona na [Zachowaj jako Praca Odptatne Drukowania], ustawienia Bezpiecznego

Drukowania sq ignorowane nawet jesli sq one okreslone w sterowniku.

® Aby zapisac prace drukowania jako zadanie Odptatnego Drukowanie, musi by¢ okreslone ID uzytkownika
z pomocg do 32 jednobajtowych znakéw. Jesli ID uzytkownika okreslone w sterowniku drukarki
przekroczy limit 32 jednobajtowych znakéw, zadanie zostanie anulowane.

® Drukuj Prace
Wybierzcie to, aby drukowa¢ wszystkie przychodzqce prace. Czy praca jest zapisane jako zadanie
Zabezpieczonego Drukowanie czy jest normalnie drukowana zalezy od ustawien drukowania .

® Zachowaj jako prace Odptatnego Drukowania
Wybierzcie to aby zachowa¢ przychodzqce prace jako prace Odptatnego Drukowania.

Domyslne ustawienie fabryczne to [Drukuj Prace].

Praca Bez ID Uzytkownika
Wybierzcie to aby ustawi¢ w jaki sposéb bedq traktowane prace bez przypisanego ID uzytkownika.

p ® Dla wykonania tych ustawiefh mozna skorzystac rowniez z Ustug Internetowych CentreWare.
Wiecej informacji jak to zrobic znajdziecie w sekcji pomocy dla Ustug Internetowych CentreWare.

¢ Drukuj Prace
Wybierzcie to, aby drukowac wszystkie zadania, ktére nie posiadajg przypisanego atrybutu uwierzytelniania.

¢ Usun Prace
Wybierzcie to, aby usuwaé wszystkie zadania, ktére nie posiadajq przypisanego atrybutu uwierzytelniania.

Domyslne ustawienie fabryczne to [Usun Prace].
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[ 9.9.3 Domyslne Ustawienia Statusu Pracy ]

Podglad Zakonczonych Prac

Uzyjcie tej funkcji, aby ustawi¢ ograniczenia dotyczgce podglgdu zakoriczonych prac.
Mozecie wybraé¢ czy wyswietla¢ czy ukrywaé zapisy dotyczqce historii pracy i ograniczyé uzytkownikom oglgdanie
niektérych informagji.

p ® Dla wykonania tych ustawiefh mozna skorzystac rowniez z Ustug Internetowych CentreWare.
Wiecej informacji jak to zrobi¢ znajdziecie w sekcji pomocy dla Ustug Internetowych CentreWare.

ooooo

1 . Nacisnijcie [Domyslne Ustawienia Statusu Pracy] > [Podglgd Zakoriczonych Prac].

2. Ustawcie kazdg z pozycji i nacisnijcie [Zachowaj].

Pozwalaj na Podglad Pracy w Dowolnym Czasie B Completed Jobs View Cancel
Wybierzcie tg opcje, aby pozwoli¢ uzytkownikom podglgdaé pldz lob Detals
prace zakofczone w dowolnym czasie. b o
Domyslne ustawienie fabryczne to [Pozwalaj na Podglgd Vil

Pracy w Dowolnym Czasie]. W T UEI

Do Podgladu Prac Wymagane Zalogowanie
Wybierzcie tg opcje, aby umozliwi¢ uzytkownikom pod-
glgdanie prac zakoficzonych tylko wtedy, gdy wigczone jest
uwierzytelnianie.

Brak Mozliwosci Podglgdu Prac
Wybierzcie to, aby nie pozwoli¢ uzytkownikom podgladaé zakorczonych prac.

Ustawienia zastosowane do [Dostep do] i [Ukryj Szczegdty Pracy], zalezqg od ustawier opcji [Podglad ZakofAczonych
Prac] a wyswietlane informacje o zakoficzonych pracach zmieniajg sie zaleznie od kazdego z tych ustawien.
Ponizsza tabela, w zaleznosci od kombinacji tych ustawien, przedstawia czy prace bedg wyswietlane. Domyslne fa-
bryczne ustawienia dla [Ukryj Szczegéty Pracy ] to [Nie].
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System Settings

p e Ustawienie Ukryj Szczegbty Pracy nie dotyczy administratora systemu.

e Jesli uwierzytelnianie jest wytgczone

Pozycja Wyswietlana Praca
PodgladiPrac oy Zalogowany uzytkownik
Zakonczo % Administrator Nieuwierzytelniony i,
Dostep do Szczegoty . : Inne niz
nych Pracy Systemu Uzytkownik Mojapraca moja
praca
Podglad prac — Nie Wyswietl wszysto — —
mozliwy w Tak Wyswietl czesc
dowolnym . .
. informacji jako
czasie B—
Tak Wyswietl
Podglad Prac — — wszystko Ukryj
Wymaga
Zalogowania
Brak podg-
lgdu

Wyswietl wszystko : wyswietlana jest cata historia pracy i wszystkie pozycje.

Wyswietl czes¢ informacji jako "****": Nazwa pracy i jej przeznaczenie wyjscia sq wyswietlano jako

Ukryj: Nie jest wyswietlana historia pracy

e Gdy uwierzytelnianie jest wtgczone

Wk

Pozycja Displayed Job
- Zalogowany Uzytkownika
Prace . Administrator . . .
b Ukryj Nieuwierzytelnio
zakoriczone Dostep do . Systemu . . L
View Szczegoty ny Uzytkownik Moja praca Innepr:ézccrlnom
Podglagd prac — Nie Wyswietl Wyswietl Wyswietl
mozliwy w wszystko wszystko wszystko
dowolnym
c%raskle Tak Wyswietl czes¢ Wyswietl | Wyswietlczesé
a informacji jako wszystko informacji
Wikdkkdkk jako Wikdkkkkn
Podglgd Prac | Wszystkiego Nie Ukryj Wyswietl Wyswietl
Wymaga wszystko wszystko
; Wyswietl
Zal y
logowania Tak wszystko Ukryj Wyswietl | Wyswietlczesc
wszystko informacji
jClkO Wik dek
Tylko prace — Ukryj Wyswietl Ukryj
uwierzytelnio- wszystko
nego uzyt-
kownika
Brak podg- — — Ukryj Ukryj Ukryj
lgdu

Wyswietl wszystko: wyswietlana jest cata historia pracy i wszystkie pozycje.

Wyswietl czes¢ informagji jako "*****": Nazwa pracy i jej przeznaczenie wyjscia sg wyswietlano jako

Ukryj: Nie jest wyswietlana historia pracy.
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[ 9.9.4 Nadpisywanie Twardego Dysku ]

Mozecie uzy¢ tej funkcji do ustawier nadpisywania dysku twardego.

Po zakonczeniu pracy kopiowania, skanowania lub drukowania dane z dysku twardego sq usuwane, a obszar na
ktérym byty zapisane usuniete dane, zostaje nadpisany pustymi danymi. Funkcja ta zapobiega nieuprawnionemu
pobraniu lub odtworzeniu zapisanych danych. Dotyczy to réwniez kopiowanego dokumentu i innych informacgji

przechowywanych tymczasowo przez system.

Liczba Nadpisan

Pozwala wybraé liczbe nadpisan bgdz 1 bgdz 3.
Domyslne ustawienie fabryczne to [Wytqgczone].

'v‘ ® Jesli urzgdzenie jest wytgczone podczas nadpisywania, niedokoficzone pliki mogg pozostaé na dysku twardym.
Nadpisywanie zostanie wznowione ponownie po wtgczeniu maszyny.

¢ Jednokrotne nadpisywanie kasuje wszystkie dane, trzykrotne daje wiekszg pewnos¢, ze dane nie bedg mogty byc
przywrécone, trwa jednak znacznie dtuzej.

® Podczas nadpisywania normalne operacje mogq zostaé spowolnione.

oooon

1 . Nacisnijcie [Nadpisywanie Twardego Dysku] > [Liczba Nadpisan].

2. Wybierzcie liczbe nadpisan z [Wytqczone], [1 Nadpisanie —
1i [3 Nadpisania].

& Number of Overwrites Cancel « Save

3. Nacisnijcie [Zachowaj].

1 Overwrite

3 Overwrites

® Wstepne Wymagania Uzywania Zestawu Bezpieczenstwa Danych

Administrator systemu musi postepowac zgodnie z ponizszymi instrukcjami:

® W celu ochrony usunietych danych lub danych przechowywanych na dysku twardym wymagane sq nastepujagce
ustawienia: Liczba Nadpisan: [1 Nadpisanie] lub [3 Nadpisania]

® Zmiana domyslnego fabrycznego hasta administratora systemu (x-admin).
Nowe hasto musi zawieraé 7 lub wiecej znakéw (do 12 znakéw). Uwazajcie, aby nie rejestrowac hasta tatwego do
odgadnigcia i nie przechowywac go w miejscu tatwo dostepnym dla innych oséb.

'v‘ * Uwazajcie, aby nie zapomniec i nie utraci¢ ID uzytkownika i hasto administratora systemu. W przeciwnym razie,
w przypadku awarii, przywrécenie konfiguracji maszyny nie bedzie mozliwe.

® Ustawi¢ [Wprowadzanie Hasta z Panelu Kontrolnego] na [Wtaczone].

® Ustawi¢ [Maksimum Préb Logowania dla Administratora Systemu] na 5 razy.
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System Settings u

® Nalezy pamietad, ze bezpieczenistwo dysku twardego nie bedzie gwarantowane w przypadku nie wypetnienia

powyzszych instrukcji.

_. ® Informacje o ustawieniach szyfrowaniaa danych znajdziecie w rozdziale "Szyfrowanie Danych” (s. 310).

® Informacje jak ustawi¢ wprowadzanie hasta z panelu kontrolnego znajdziecie w rozdziale "Wprowadzanie Hasta
z Panelu Kontrolnego” (s. 350).

¢ Informacje jak ustawi¢ ID uzytkownika administratora systemu znajdziecie w rozdziale "ID Logowania
Administratora Systemu” (s. 344).

Dyrektor (organizacji, w ktérej uzywana jest maszyna) powinien przestrzega¢ ponizszych instrukcji:

® Wyznaczy¢ odpowiednig osobe jako administratora systemu i zapewni¢ mu odpowiednie przeszkolenie.

® Wytgczajac maszyne upewnic sie, ze nie jest wykonywane zadne zadanie. Przeszkoli¢ uzytkownikow, aby wytqgczali
maszyne tylko wtedy, gdy zakoriczy ona wykonywang prace.

® Pamietad, ze zestaw Bezpieczeristwa Danych jest uzywany do ochrony usunietych dokumentéw przed ich odzys-
kaniem i nie chroni plikdbw przechowywanych w katalogach na dysku twardym.

® Zainstalowaé w sieci wewnetrznej, w ktérej znaduje sie maszyna z zestawem Bezpieczenstwa Danych, urzgdzenie
anty -podstuchowe i dokonaé odpowiednich ustawien sieci, aby jg zabezpieczyé przed przechwytywaniem.

® Zainstalowac zapore ogniowg pomiedzy siecig zewnetrzng i wewnetrzng, w ktérej znajduje sie maszyna, w celu
zablokowania nieautoryzowanego dostepu.

® Ustawi¢ hasto i klucz szyfrowania zgodnie z nastepujgcymi zasadami:
- Nie uzywa¢ tatwego do zapamietania ciggu znakéw
- Uzywaé liter i cyfr

[ 9.9.5 Ustawienia Szczegbétowe ]

ooooo

1 . Nacidnijcie [Ustawienia Szczegétowe].

2. Wohiszcie [Numer Pozycji] i nacisnijcie [Potwierdz / oy
Zmien).

B Detailed Settings & Close

_’ ¢ Informacje dotyczgce numeru pozycji znajdzie-
cie w "Numer Pozycji: Uwierzytelnianie /
Ustawienia Bezpieczeristwa” (s. 356). Current Value

Item Number

.

3. Whpiszcie [Nowa Wartos¢]. Newvaue |

LI. Nacisnijcie [Potwierdz / Zmien].

Enter Number H Confirm / Change
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Numer Pozycji: Uwierzytelnianie / Ustawienia Bezpieczenstwa

Numer

Pozydji Opis Nowa Wartosé Ustawienie Fabryczne
0 Ustawia jak kontrolowa¢ zadania drukowania 0: Funkcja nie ma zastosowania 0: Funkcja nie ma zasto-
pobierane przez potgczenie LPR / FTP wedtug ID | 1: Anuluj sowania
uzytkownika. 2: Drukuj
3: Zachowaj jako Praca Odptat-
nego Drukowania
1 Ustawia czy wyswietla¢ ID dotyczqgce pracy 0: Uzyj wprowadzonego ID 1: Uzyj odpowiedniego

zamiast wprowadzonego ID ilekro¢ wyswietlane
jest ID uzytkownika.

1: Uzyj odpowiedniego ID

ID
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Rozdziat 10 Dodatki

Rozdziat ten opisuje specyfikacje urzgdzenia, komponenty opcjonalne oraz uwagi i ograniczenia
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Appendix B

10.1  Specyfikacja

W rozdziale tym zawarta jest specyfikacja urzgdzenia. W trosce o rozwoj produktu, jego dane techniczne i wyglad

zewnetrzny mogaq ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia.

Specyfikacja

Pozycja

Opis

Typ

Typ Konsoli

Rozdzielczos¢

Rozdzielczo$¢ drukowania: 600 x 600 dpi
Rozdzielczo$¢é skanowanie: 600 x 600 dpi

Szybkosé ciggtego kopiowania /
drukowania

AQ: 2 strony/minute, A1: 3 strony/minute, A1 (Pejzaz): 4 strony/minute, A2: 4 strony/
minute,

A2 (Pejzaz): 5 stron/minute, A3: 5 stron/minute, A3 (Pejzaz): 7 stron/minute, A4 (Pejzaz):
9 stron/minute

Dla zainstalowanej opcji przyspieszenia drukowania

AQ: 3 strony/minute, A1: 4 strony/minute, A1 (Pejzaz): 5 stron/minute, A2: 5 stron/
minute,

A2 (Pejzaz): 7 stron/minute, A3: 7 stron/minute, A3 (Pejzaz): 9 stron/minute, A4 (Pejzaz):
11 stron/minute

'v‘ ® Predkos¢ moze ulec zmniejszeniu w wyniku zmiany ustawien jakosci
obrazu.

® w zaleznosci od rodzaju papieru wydajnos¢ moze ulec zmniejszeniu.

System dostarczania papieru

2 Podajniki rolek, Podajnik Reczny

Pojemnos¢ podawania papieru

Media w rolkach x 2

A0, A1, A2, A3, JIS B1, JIS B2, JIS B3, ISO B1, ISO B2, ISO B3, Special A0 (880mm/
860mm), Special A1 (620mm/625mm), Special A2 (440mm/435mm), Special A3
(310mm), 36", 34", 30", 24", 22",18",17",15",12", 11"

Szeroko3¢: 279.4 - 914.4 mm

Zewnetrzna Srednica rolki: 185 mm lub mniej*1

Podajnik reczny: Arkusze

A0, A1, A2, A3, A4, JIS B1, JIS B2, JIS B3, JIS B4, ISO B1, ISO B2, ISO B3, ISO B4, Special
A0 (880mm/860mm), Special A1 (620mm/625mm), Special A2 (440mm/435mm),
Special A3 (310mm), 36", 34", 30", 24", 22",18",17",15",12",11", 9", 8.5"

Szerokos¢: 210 - 914.4 mm

Dtugosé¢: 210 - 2,000 mm

System ciecia papieru

Ciecie na standardowy format, ciecie zsynchronizowane, cigcie na zmienng dtugosc
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Pozycja

Opis

Media dla kopiowania™2

Podajnik rolek

Zwykty papier :60-110 g/m2
Kalka :90-112 g/m?
Folia :75- 100 um
Podajnik Reczny
Zwykty papier :60-110 g/m2
Kalka :90- 112 g/m?
Folia :75- 100 um
Utrata obrazu na szerokosci Papier w roli

Dla zewnetrznej Srednicy rolki 100 mm lub wiecej: krawedz wiodgca 5 mm lub mniej
krawedz tylna 5 mm lub mniej, prawa i lewa 5 mm lub mniej

Dla zewnetrznej Srednicy rolki mniejszej niz 100mm: krawedz wiodgca 8 mm lub mniej,
krawedz tylna 8 mm lub mniej, prawa i lewa 5 mm lub mniej

Arkusze: krawedz wiodgca 5 mm lub mniej, krawedz tylna 5 mm lub mniej, prawa i lewa
5mm lub mniej

Zrodto zasilania

Prgd zmienny 220 - 240V, -10 do 6%, 10A dla obydwu 50/60 Hz

Zapotrzebowanie Mocy

Maksimum 1.5kW
Tryb uspienia: 13W

Czas nagrzewania

135 sekundy lub mniej (dla temperatury pomieszczenia 22°C i wilgotnosci 55 %)

Wymiary

Szerokos¢ 1410 x gtebokosé 710 x wysokosé1420 mm (z panelem kontrolnym)
Szerokos$¢ 1310 x gtebokosé 710 x wysokosé1160 mm (bez panela kontrolnego)

Powierzchnia

Standardowa konfiguracja

Szerokos¢ 1310 x gtebokos¢ 710 mm

Dla zainstalowanej tacy ptaskich oryginatow :
Szerokos¢ 1310 x gtebokosé 1510 mm

Waga

260 kg

p e Waga bez papieru i tonera.

*1  Odpowiednik 200 m naszego E papieru

*2  Zalecasie korzystanie z papieru rekomendowanego przez firme Xerox. W zaleznosci od warunkéw jakosé wydrukéw moze byé

nieodpowiednia.
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Appendix

Kopiowanie Feature

Pozycja

Opis

System Podawania Oryginatow

Tryb transferu oryginatéw

Rozmiar Oryginatu

Maksymalna szeroko$¢ 914.4 mm, minimala szeroko$¢ 176 mm
Maksymalna dtugos¢ 15 000 mm, minimala dtugos¢ 210 mm

Grubos¢ Oryginatu

Przy wyjsciu z przodu maszyna (dla zainstalowanej prowadnicy zawracajgcej U : 0.05 -
0.2 mm
Przy wyjsciu z tytu maszyny: 0.05 - 5 mm’!

Typ Oryginatu

Tekst i Linie, Fotografia i Tekst, Drukowany Oryginat, Fotografia, §wiat’rokopia, Folia,
Nierbwnomierne Tto

Rozdzielczo$¢ skanowania 600 x 600 dpi

Rozmiar (Media) Kopiowania Zwykty papier
Szerokos¢: 210 - 914.4 mm, dtugosé: 210 - 5000 mm
Kalka/Folia

Szerokos¢: 210 - 914.4 mm, dtugos¢: 210 - 2500 mm

Ilos¢ kopii dla kopiowania
ciggtego

99 kartek

Czas Wyjscia Pierwszej Kopii

35 sekund lub mniej (dla oryginatu A0, 100 % copy, gérnego podajnika rolki

Powigkszenie

Bez skalowania1:1 +/- 0.4 % (dla temperatury pomieszczenia 22°C i wilgotnosci 55 %)
Zadane Zmniejszanie/zwigkszanie p1:0.250, 1:0.353, 1:0.500, 1:0.707, 1:1.414, 1:2.000
Specjanly wspétczynnik zmniejszania/zwiekszanie 1:0.250 - 1:4.000

(ze skokiem co 0.1 %)

Pojemnos¢ pamieci

Standardowa: 1GB, Maksymalna: 1.5GB (Zainstalowana dodatkowa pamigé)

Kopiowanie/Funkcje wejscia ory-
ginatu

Reczne podawanie kopii, kopiowanie z pamieci (dodatkowa kopia)*z, Tryb przerwania
kopiowania, Tryb auto (automatyczny wybér orientacji oryginatu, automatyczny wybér
papieru, automatyczne skalowanie), tryb reczny, zmniejszanie/zwiekszanie, wybor
trast, eliminacja tta, Wartos¢ Progowa, korekta nasycenia koloru2, szerokos¢ oryginatu,
przesunigcie obrazu, poczgtek skanowania, kasowanie krawedzi, lustrzane odbicie,
odwr6cony obraz, szybkos¢ skanowania, obrét obrazu, uktadanie(nieutozone/utozone),
magines wiodqgcy i tylnys, kopia pr()bna*2

*1  Motzliwe jest skanowania ptaskiego i twardego oryginatu (ptyty poliestrowe, gruby papier), ktérego grubos¢ przekracza 0,2 a nie
przekracza 1 mm. Ptaskie i twarde oryginaty muszg by¢ podtrzymywane podczas skanowania, jednak ich przejscie przez skaner
oraz wyjsciowa jako3¢ obrazu nie sq gwarantowane.

Dla skanowania oryginatéw o grubosci pomiedzy 1 i 5 mm wymagany jest opcjonalny zestaw do skanowania Grubych Ory-

ginatow.

*2  Wymagana jest opcjonalna Ptyta Kolor oraz Pamiec Strony dla IIT .
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Funkcja Drukowania

Pozycja

Opis

Rozmiary (Media) Drukowania

Takie same jak dla drukowania

Strony Ciggtego Drukowania

99 kartek

Czas Otrzymania Pierwszego
Wydruku

40 sekund lub mniej (dla oryginatu A0, 1.28 MB danych, gérny podajnik rolki 1)

Doktadnosé skalowania

100 +/- 0.4 % (z wyjatkiem oryginatéw wiekszych niz AO)
(dla temperatury pomieszczenia 22°C i wilgotnosci 55 %)

Jezyk Opisu Strony

Opcjonalny : Adobe® Postscript® 3™

Obstugiwany protokét

TCP/IP (LPR, FTP)

Obstugiwane Systemy Operacy-

jne’?3

Microsoft® Windows® XP

Microsoft® Windows Server® 2003
Microsoft® Windows Vista®

Microsoft® Windows Server® 2008
Microsoft® Windows® 7

Microsoft® Windows® XP x64 Edition
Microsoft® Windows Server® 2003 x64 Editions
Microsoft® Windows Vista® 64 bit
Microsoft® Windows Server® 2008 (x64)
Microsoft® Windows Server® 2008 R2 (x64)
Microsoft® Windows® 7 64 bit

Mac 0S® X v10.5 Leopard

Mac 05® X v10.6 Snow Leopard

Mac 05® X v10.7 Lion

Emulacje HP-GL series - HP-GL, HP-GL/2, HP-RTL (Zgodny z HP Designjet 1050c)
VERSATEC series : VRF, VCGL, FX-MMR
Pozostate : TIFF, JFIF (JPEG), CALS, CGM", Adobe PostScript 3”7, PDF
Interfejs Ethernet (1000BASE-T/100BASE-TX/10BASE-T)
*1  Opcja

*2  Aby sprawdzi¢ obstugiwalnos¢ najnowszych systeméw operacyjnych odwiedzcie strone internetowq Xerox .

*3  Aby drukowac z systemu operacyjnego Mac wymagany jest, zainstalowany na maszynie, opcjonalny PDF/Adobe PostScript 3.
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Funkcje Skanowania

Pozycja

Opis

Typ

Standard: Skaner monochromatyczny
Opcja: Skaner kolorowy

Szerokos¢ Skanowania

Szerokos¢ 176 - 914.4 mm, Dtugos¢ 210 - 15000 mm

p ¢ Informacje o maksymalnej dtugosci znajdziecie w "Maksymalna
dtugosé skanowania (Dla rozdzielczosci skanowania 600 dpi)” (s. 368).

Rozdzielczos¢ Skanowania

600 x 600 dpi, 400 x 400 dpi, 300 x 300 dpi, 200 x 200 dpi, 150 x 150 dpi

Skanowanie Péttonow

Petny kolor ', 256 stopniowa skala szaro3ci 1 Czamo biaty (dwojkowa), pseudo skala
szarosci (dwojkowa)

Tryb Skanowania

Tekst i Linie, Fotografia i Tekst, Drukowany Oryginat, Fotografia, §wiat’rokopia, Folia,
Nierbwnomierne Tto

Szybkos¢ Skanowania Oryginatu

Petny Kolor

Predkos¢ srednia - 67.6 mm/sek (dla rozdzielczosci 300 dpi lub mniejszej ), bardzo niska
predkos¢ - 33.8 mm/sek (dla rozdzielczosci 400 dpi lub mniejszej)

Nie Petny Kolor

Bardzo wysoka predkosé - 203.2 mm/sek (dla rozdzielczosci 400 dpi lub mniejszej),
wysoka predkosé- 101.6 mm/sek, niska predkos¢ -50.8 mm/sek

FormaT Wyjscia Format Transferu : TIFF, PDF, JPEG
Metoda kompresji : MMR (dla skanowania czarno biatego), JPEG (dla skanowania w
petnym kolorze/skali szarosci)
Skanowanie | Interface Ethernet 1T000BASE-T/100BASE-TX/10BASE-T
do
Obstugiwany TCP/IP, HTTP
Katalogu g
protokot
= Sterownik Network Scanner Utility 3
C
(é Obstugiwane Microsoft® Windows® XP
< Systemy Opera- | Microsoft® Windows Server® 2003
cyjne? Microsoft® Windows Vista®
Microsoft® Windows Server® 2008
Microsoft® Windows® 7
Microsoft® Windows® XP x64 Edition
Microsoft® Windows Server® 2003 x64 Editions
Microsoft® Windows Vista® 64 bit
Microsoft® Windows Server® 2008 (x64)
Microsoft® Windows Server® 2008 R2 (x64)
Microsoft® Windows® 7 64 bit
Skanowanie | Interfejs Ethernet 1000BASE-T/100BASE-TX/10BASE-T
ki .
do kompu Obstugiwany TCP/IP (SMB)
tera .
protokot
Obstugiwane Microsoft® Windows® XP
Systemy Opera- | Microsoft® Windows Server® 2003
cyjne”? Microsoft® Windows Vista®

Microsoft® Windows Server® 2008
Microsoft® Windows® 7
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Pozycja

Opis

Ethernet T000BASE-T/100BASE-TX/10BASE-T

Transfer do Interfejs
Drukarki
rukark Obstugiwany
protokot

TCP/IP (LPR)

*1  Wymagana jest opcjonalna Ptyta Kolor oraz Pamieé Strony dla IIT.

*2  Aby sprawdzi¢ obstugiwalnos¢ najnowszych systemoéw operacyjnych, odwiedzZcie strone internetowq Xerox.

Lista Skalowania dla Kopii

® Zadane wspétczynniki skalowania dla serii A

Kopia
Originat
A4 A3 A2 A1 AO
A4 100.0 % 141.4% 200.0 % 283.0% 400.0%
A3 70.7 % 100.0 % 141.4% 200.0% 283.0%
A2 50.0% 70.7 % 100.0 % 141.4% 200.0%
Al 353% 50.0% 70.7 % 100.0 % 141.4%
AO 25.0% 353% 50.0% 70.7% 100.0 %
Formaty Standardowe
p * Piksel oznacza liczbe kropek drukowanych dla rozdzielczosci 600 dpi .
Szerokos¢ Wysokosé
Standardowy Rozmiar Seria
mm Piksel mm Piksel
AO Seria A 841 19,872 1,189 28,088
Al Seria A 594 14,032 841 19,872
A2 Seria A 420 9,928 594 14,032
A3 Seria A 297 7,016 420 9,928
A4 Seria A 210 4,968 297 7,016
JIS B1 Seria JISB 728 17,200 1,030 24,336
JISB2 Seria JISB 515 12,168 728 17,200
JISB3 SeriaJIS B 364 8,600 515 12,168
JISB4 Seria JISB 257 6,072 364 8,600
JISB5! Seria JIS B 182 — 257 —
ISO B1 Seria ISO B 707 16,704 1,000 23,624
ISO B2 Seria ISO B 500 11,816 707 16,704
ISO B3 Seria ISO B 353 8,344 500 11,816
ISO B4 ISOB 250 5912 353 8,344
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Szerokos¢ Wysokos¢
Standardowy Rozmiar Seria

mm Piksel mm Piksel

ISOB5 SerialSO B 176 — 250 —
ANSI E (34") Seria ANSI 863.6 20,400 1,117.6 26,400
ANSI D (22") Seria ANSI 558.8 13,200 863.6 20,400
ANSIC (17" Seria ANSI 43138 10,200 558.8 13,200
ANSIB (11") Seria ANSI 279.4 6,600 431.8 10,200
ANSI A (8.5") Seria ANSI 2159 5,104 279.4 6,600
ARCH E (36") Seria Arch 914.4 21,600 1,219.2 28,800
ARCH D (24") Seria Arch 609.6 14,400 914.4 21,600
ARCH C (18") Seria Arch 457.2 10,800 609.6 14,400
ARCH B (12") Seria Arch 304.8 7,200 457.2 10,800
ARCH A (9") Seria Arch se 2286 5,400 304.8 7,200
Special AO (880 mm) Seria Special A 880 20,792 1,240 29,296
Special A1 (620 mm) Seria Special A 620 14,648 880 20,792
Special A2 (440 mm) Seria Special A 440 10,400 620 14,648
Special A3 (310 mm) 2 Seria Special A 310 7,328 440 10,400
Special A4 (220 mm)™2 Seria Special A 220 5,200 310 7,328
Special AO (860 mm)3 Seria Special A 860 20,320 1,210 28,584
Special A1 (620 mm)3 Seria Special A 620 14,648 871 20,576
X Special A2 (435 mm)3 Seria Special A 435 10,280 620 14,648
g Special A3 (310 mm)"3 Seria Special A 310 7,328 435 10,280
B Special AO (880 mm)™3 Seria Special A 880 20,792 1,230 29,056
Special A1 (625 mm)3 Seria Special A 625 14,768 880 20,792
Special A2 (440 mm)3 Seria Special A 440 10,400 625 14,768
Special A3 (312 mm)3 Seria Special A 312 7,376 440 10,400
ARCH 30 (30") Seria ARCH 30 762 18,000 1,066.8 25,200
ARCH 21 (21") Seria ARCH 30 533.4 12,600 762 18,000
ARCH 15 (15") Seria ARCH 30 381 9,000 5334 12,600
ARCH 10.5 (10.5") Seria ARCH 30 266.7 6,300 381 9,000

*1  Tylko dostepna dla skanowania
*2  Dostepna, jezeli pozycja numer [70] w [Ustawieniach Szczegétowych ljest ustawiona na [1]. Wiecej informacji znajdziecie w
"Ustawienia Szczegotowe” (s. 312).

*3  Dostepna, jezeli pozycja numer [70] w [Ustawieniach Szczegétowych Jjest ustawiona na [2]. Wiecej informacji znajdziecie w
"Ustawienia Szczegotowe” (s. 312).
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10.2 Komponenty Opcjonalne

Ponizsza tablica przedstawia elementy opcjonalne. W celu ich zakupu skontaktujcie sie z lokalnym przedstawicielem

firmy Xerox.
Nazwa Produktu Opis

Watek dla Rolki Papieru Stuzy do wymiany papieru w rolkach

Sygnalizacja Swietlna Swiatto, ktére sygnalizuje zaciecie papieru lub koniecznoéé wymiany rolki.

Taca Odbiorcza Skanera Odbiera dokumenty, ktére wychodzq z przodu maszyny w ptaskim utoze-
niu.

Zestaw dla Ciezkich Dokumentéw Pokrywa uzywana dla skanowania grubych oryginatow.

Dodatkowa Pamig¢ Systemowa (512MB) Karta pamieci uzywana do zwigkszenia maksymalnej dtugosci skanowa-
nia.

Ptyta Koloru i Pamiec¢ Strony dla IIT Zestaw dla rozbudowania funkcji Skanowania i Kopiowania maszyny.

Zestaw PDF/Adobe PostScript 3 Zestaw do interpetacji danych wyjsciowych PDF/PostScript .

Asystent BT-Plot Narzedzie, ktére bezposrednio transferuje dane drukowania z komputera
do urzgdzenia.
Pozwala takze okresli¢ ilos¢ kopii i powigkszenie, oraz potwierdzi¢ status i
ustawienia urzgdzenia.

Ponizsza tabela zawiera liste odpowiednich aplikacji.

Nazwa Produktu Opis

xipuaddy a

Standardowy sterownik drukowania (Sterownik- | Pozwala drukowaé na maszynie z komputera z systemem Windows.
TIFF)

(Sterownik Drukowania Xerox Wide Format
6705 System Plot)

Sterownik drukarki PS Umozliwia drukowanie na maszynie z zainstalowang opcjg PDF/Adobe
PostScript 3.
Sterownik Skanera (Network Connection®) Pozwala na import zeskanowanych przez urzqdzenie dokumentéw do

komputera za pomocq aplikacji zgodnych z TWAIN.

Plik PPD dla Mac OS Umozliwia drukowanie na maszynie z aplikacji Macintosh.

*

Network Scanner Utility 3, Folder Viewer 3

p * Aplikacje te moga by¢ pobrane z xerox.com.
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Appendix B

10.3 Uwagii Ograniczenia

Rozdziat ten opisuje uwagi i ograniczenia, ktére obowigzujq podczas korzystania z urzgdzenia.

[ 10.31 Uwagi i Ograniczenia Dotyczqgce Eksploatacji Maszyny ]

Instalowanie i Przemieszczanie Urzgdzenia

® Podczas przemieszczania w inne miejsce, skontaktujcie sie z lokalnym przedstawicielem firmy Xerox.
® Podczas pracy urzadzenia chroncie go przed wstrzgsami.

® Nie umieszczajcie zadnych przedmiotéw w poblizu otworéw wentylacyjnych i wentylatoréw urzgdzenia.

Ostrzezenia Dotyczgce Obstugi Maszyny

® Nie wytgczajcie zasilania natychmiast po jego wtgczeniu. Moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia dysku twardego
lub pamieci.

® Nie zostawiajcie gérnego modutu otwartego na dtuzej niz dziesie¢ minut. Moze to doprowadzi¢ do pogorszenia
jakosci obrazu.

Ostrzezenia Dotyczqce Wytgczania Maszyny

® Po wigczeniu zasilania, nie nalezy go wytgczyé do momentu pojawienia sie ekranu.
® Jesli panel sterowania zawiesi sig, lub ekran btedu przestanie odpowiadaé, nalezy wytgczyé zasilanie.

® Po wytgczeniu zasilania, przed ponownym wigczeniem urzgdzenia nalezy upewnic sig, ze wskaznik<Gtéwnego Za-
silania> na panelu sterujgcym nie $wieci sie.
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[ 10.3.2

Uwagi i Ograniczenia Dotyczgce Uzywania Funkcji Kopiowania

Ograniczenia Dotyczqce Przesuniecie Obrazu w Lewo

Jesli okreslicie przesuniecie obrazu w lewo drukowany obraz zostanie przesuniety o wartos¢ ukazang w ponizszej

tabeli. (Jednostka: mm)

Jednakze rzeczywisty wynik moze sie r6zni¢ w zaleznosci od statusu drukarki i/lub stanu mediow.

Yioona | wiskofe, | Ueawiena | presiieda | Uiovione | s
0 0 17 16 34 33
1 0 18 16 35 35
2 0 19 18 36 35
3 2 20 18 37 37
4 2 21 20 38 37
5 4 22 21 39 39
6 4 23 22 40 39
7 6 24 22 41 41
8 6 25 24 42 41
9 8 26 24 43 43
10 8 27 26 44 43
11 10 28 26 45 45
12 10 29 28 46 45
13 12 30 28 47 47
14 12 31 30 48 47
15 14 32 30 49 49
16 14 33 33 50 49
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[ 10.3.3 Uwagi i Ograniczenia Dotyczgce Uzywania Funkcji Skanowania ]

Maksymalna dtugosé skanowania (Dla rozdzielczosci skanowania 600 dpi)

Tryb Skanowannia w Kolorze
Format Pliku .
*1%2 o1 Czarno Biate
Kolor Skala szarosci Pttony (Pseudo)
TIFF 2,772 mm 2,772 mm 15,000 mm 34
PDF 2,772 mm 2,772 mm 15,000 mm 34
JPEG 2,772 mm 2,772 mm

*1 Maksymalna dtugos¢ skanowania dla formatu JPEG, dla skanowania wkolorze i skali szarosci jest ograniczona maksymalng
dopuszczalng iloscig pikseli. Zalezy ona rowniez od wybranej rozdzielczosci.

*2  do 7500 mm dla 150 dpi.

*3  Gdy zainstalowana jest opcjonalana Pamieé Systemowa. Bez dodatkowej pamieci jest to ograniczone odpowiednio do 9149 mm
i 8417 mm dla szerokosci AO i szerokosci 36 cali .

*4  Jest to ograniczone do 7 500 mm, jesli wybrana jest korekta nasycenia koloru.

Rozmiar Tworzonego Pliku Skanowania

Jesli rozmiar generowanego pliku danych skanowania przekracza 2 GB, na ekranie dotykowym urzgdzenia wyswietli
sie komunikat btedu. Mozecie wybrag, czy zapisa¢ dane zeskanowanych dokumentéw jako plik Wielo Stronicowy lub
anulowaé skanowanie.

Uwagi Dotyczgce Przechowywaniu Danych w Katalogach

® Maksymalna pojemnos¢ katalogu to okoto 12 GB skanowanych danych.

® W zaleznosci od aplikacji, operacja importowania danych z komputera moze sig nie udaé, a wynikiem moze by¢
utrata danych. Szczegétowe informacje na temat ograniczen, ktére odnoszqg sie do funkcji skanowania mozna
znalezé w dziale uwag na stronie Network Scanner Utility 3, do ktérej mozna sie dostaé klikajac odnosnik pobiera-
nie na stronie internetowej Xerox.

® Dla niestandardowych rozmiaréw dokumentéw ich pola [rozmiar] na liScie zeskanowanych dokumentéw w oknie
sterownika skanera sieciowego bedg puste.

® Nie mozna pobra¢ z katalogu dokumentéw z wielu komputeréw jednoczesnie.

Uwagi Dotyczgce Skanowaniadotyczgce do Wielu Miejsc

® Uwagi Dotyczgce Drukarki Logicznej

Ustawienia dla poszczegblnych drukarek logicznych muszg by¢ przeprowadzone na stronie Ustug Internetowych
CentreWare.

Nie ma mozliwosci, aby wyswietli¢ lub sprawdzi¢ ustawienia z poziomu urzgdzenia.

_’ ¢ Informacje na temat Ustug Internetowych Centre Ware mozna znalez¢é w dziale Pomoc dla Uslug Internetowych
Centre Ware
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® Uwagi Dotyczgce Drukowania

® Dla drukarki innej niz System Szeroko Formatowy Xerox 6705, gdy okredlicie drukarke domyslng (id, imig), ktéra
nie istnieje, wyniki wydruku bedg odpowiadaé specyfikacji tej drukarki.

® Dla drukarki innej niz System Szeroko Formatowy Xerox 6705 na liczbe kopii mogg mie¢ wptyw zaréwno
ustawienia na ekranie ustawief drukowania i skanowania, jak i ustawienia domyslne drukarki docelowej.

® Uwagi Dotyczgce Transferu Zeskanowanych Danych z Pomocg Potgczenia IPv6IPv6

Skanowanie do komputera/Skanowanie do Wielu Miejsc
Uiz 11017 Miejsce Docelowe
IP J Przegladanie za Zapisywanie na Wysytanie do

pomocgq Sieci serwerze Drukarki
Tryb IPv6 Ta sama podsiec Nie Nie/Tak 3 Tak
Inna podsieé Nie Nie/Tak 3 Tak
Podwdjny stos Ta sama podsieé Tak™ Nie/Tak 3 Tak
Inna podsiec¢ Nie/Tak 2 Nie/Tak 3 Tak

*1  Dziata w Srodowisku IPva4.

*2  Motzliwe, jesli kontroler domeny jest zainstalowany w srodowisku IPv4 .

*3  Mozliwe dla systemu Windows Vista, Windows 7, Windows Server 2008 oraz Windows Server 2008 R2.
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[ 10.3.4 Uwagi i Ograniczenia Dotyczgce Uzywania Funkcji Drukowania ]

_’ ® Dodatkowe informacje i inne ograniczenia, ktére odnoszqg sie do funkgji drukowania, znajdujg sie rowniez w sekcji
Pomoc dla Ustug Internetowych CentreWare.

Maksymalna Dtugos¢ Drukowania

Maksymalna dtugos¢ drukowania dla zwyktego papieru to 5 000 mm lub 2500 mm dla kalki lub folii.

Uwagi Dotyczgce Drukowania gdy Wykonywane jest Kopiowanie / Skanowanie
Po zakornczeniu kopiowanie/skanowanie, rozpocznie sie drukowania tak jak pokazano ponizej.

p ® Jezeli urzgdzenie jest wyposazone w opcjonalng Ptyte Koloru i Pamigé Strony dla IIT, operacje kopiowania /

skanowania i drukowanie mogg by¢ prowadzone réwnolegle.

® Gdy zadna operacja nie jest wykonywana przez pewien czas

Drukowanie rozpocznie sie gdy uptynie “Minutnik Zapewnienia Trybu” (ustawiony na 30 sekund) a takze uptynie czas
okreslony w Ustawieniach Systemu dla “Minutnika Przetgczania Trybu Drukowania” (czas po uptywie ktérego
urzgdzenie przechodzi w tryb drukowania).

Tryb “Minutnika Przetgczania Trybu Drukowania” jest fabrycznie ustawiony na 30 sekund, dlatego drukowanie
rozpoczyna sie po uptywie minuty (=Minutnik Zapewnienia Trybu (30 sek) +Minutnik Przetgczania Trybu Drukowania
(30 sek)) uptynat po zakonczeniu pracy kopiowania/skanowania.

® Gdy przycisk <Menu>) zostanie wcisniety podczas dziatania Minutnika Zapewnienia Trybu (30
sekund)

Minutnik Zapewnienia Trybu (ustawiony na 30 sekund) zostaje anulowany, dlatego drukowanie rozpoczyna sie po
nacisnieciu przycisku <Menu> i uptyniecie czasu trwania Minutnika Przetqgczania Trybu Drukowania, ktory jest usta-
wiany w Ustawieniach Systemowych.

Na przyktad, jezeli nacisniecie przycisk <Menu> po 10 sekundach od zakonczenia operacji kopiowania/skanowania,
drukowanie rozpocznie sig po 40 sekundach (= czas trwania przed nacisnieciem przycisku Menu (10 sekund) + Minut-
nik Przetgczania Trybu Drukowania (30 sekund wynikajacych z ustawiefi domyslnych) .

_, ® Aby uzyska¢ wiecej informacji o tym, jak ustawic te czasy odwotajcie sie do rozdziatu "Ustawienia Szczegétowe”
(s.312).
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[ 10.3.5 Uwagi i Ograniczenia Dotyczgce Komunikacji IPv6 ]

® W Srodowisku multi-prefiks (gdzie uzywane jest wiele adreséw globalnych IPv6), transmisja danych z urzgdzenia
do urzgdzenia zainstalowanego na innej sieci moze zakonczy¢ sie niepowodzeniem.

® W srodowisku multi-prefiks (gdzie uzywane jest wiele adreséw globalnych IPv6), adres, ktory nie jest przypisany do
urzadzenia moze by¢ uzywany do komunikagji.

® W trakcie auto-konfiguracji IPv6 (automatyczna konfiguracja adresu IPv6, adresu IPv6 serwera DNS) moze by¢
przypisany adres, ktory nie moze by¢ uzywany przez otrzymany adres IPvé.
Adresem, ktory nie moze by¢ stosowany, jest na przyktad, adres lokalny (FEC O ::) lub adres, ktéry nalezy do
przestrzeni adresowej dokumentacji (2001: DB8 :: / 32).

® Urzadzenie moze wykorzystywac informacje DNS dla IPv4 zamiast dla IPv6, jezeli pracuje ono w trybie
Podwaéjnego Stosu, DNS zostaje skonfigurowany dla IPv4 i IPv6, urzadzenie jest w stanie komunikowac sie z
urzgdzeniem uzywajgcym FQDN i urzgdzenie zostato wtasnie wtgczone.

® Urzgdzenie moze wysSwietla¢ nieprawidtowy adres urzgdzenia.
Na przyktad, zaréwno adresy IPv4 jak i IPvé moggby¢ nie wySwietlane w trybie Podwéjnego Stosu lub moze zostac
wyswietlony inny adres IPvé.

® WINS nie obstuguje komunikacji za pomocg IPv6 .

® Gdy na urzgdzeniu IPv6 jest wtgczony a IPv4 jest wytgczony, nie mozna okresli¢ lokalizacji przechowywania dla
ustugi Skanowanie do Komputera (SMB) z pomocq funkgji wyszukiwania.

® W Srodowisku IPv4, wyszukiwanie moze by¢ wykonywane poprzez routery za pomocg rozgtaszania. Jednakze nie
jest to mozliwe w Srodowisku IPv6. Réwniez dlatego, ze Srodowisko IPv6 nie obstuguje uzyskiwania potgczenia
poprzez routery, (FFO2 :: 1) tylko multicast potgczenia lokalnego moze odpowiedzie¢ na multi emisje.

® W Srodowisku IPv6 bez dostepu do serwera DNS, jezeli nazwa serwera jest taka sama jak nazwa serwera
docelowego, transmisja danych skanowania moze zakoficzy¢ sie niepowodzeniem.
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